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Preface to the Series

The aim of this commentary is to make all 1530 lines of Sophocles’ Oedipus
Tyrannus as accessible as possible to intermediate and advanced Greek readers so
that they may experience the joy, insight, and lasting influence that comes from
reading one of the greatest works in classical antiquity in the original Greek.

Each page of the commentary includes 15 lines of Greek verse (Francis Storr’s
1912 edition) with all corresponding vocabulary and grammar notes below the
Greek. The vocabulary contains all words occurring 9 or fewer times, arranged
alphabetically in two columns. The grammatical notes are organized according to
line numbers and likewise arranged in two columns. The advantage of this format is
that it allows me to include as much information as possible on a single page and
yet insure that entries are distinct and readily accessible to readers.

To complement the vocabulary within the commentary, I have added a list of
words occurring 10 more times at the beginning of this book and recommend that
readers review this list before they read. An alphabetized form of this list can be
found in the glossary. Together, this book has been designed in such a way that,
once readers have mastered the core list, they will be able to rely solely on the
Greek text and commentary and not need to turn a page or consult dictionaries as
they read.

The grammatical notes are designed to help beginning readers read the text, and
so I have passed over detailed literary and philosophical explanations in favor of
short, concise, and frequent entries that focus exclusively on grammar and
morphology. The notes are intended to complement, not replace, an advanced-level
commentary, and so I recommend that readers consult an advanced-level
commentary after each reading from this book. Assuming that readers finish
elementary Greek with varying levels of ability, I draw attention to subjunctive and
optative constructions, identify unusual aorist and perfect forms, and in general
explain aspects of the Greek that they should have encountered in first year study
but perhaps forgotten. As a rule, I prefer to offer too much assistance rather than too

little.
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Better Vocabulary-Building Strategies

One of the virtues of this commentary is that it eliminates time-consuming
dictionary work. While there are many occasions where a dictionary is absolutely
necessary for developing a nuanced reading of the Greek, in most instances any
advantage that may come from looking up a word and exploring alternative
meanings is outweighed by the time and effort spent in the process. Many continue
to defend this practice, but I am convinced that such work has little pedagogical
value for intermediate and advanced students and that the time saved by avoiding
such drudgery can be better spent reading more Greek, reviewing morphology,
memorizing vocabulary, mastering verb stems, and reading advanced-level
commentaries and secondary literature.

As an alternative to dictionary work, this commentary offers two approaches to
building knowledge of vocabulary. First, I isolate the most common words (10 or
more times) for immediate drilling and memorization. Second, I have included the
number of occurrences of each Greek word at the end of each definition entry. I
encourage readers who have mastered the core vocabulary list to single out, drill
and memorize moderately common words (e.g. 5-9 times) as they encounter them in
the reading and devote comparatively little attention to words that occur once or
twice. Altogether, I am confident that readers who follow this regimen will learn
Sophocles’ vocabulary more efficiently and develop fluency more quickly than with

traditional methods.

Print on Demand Books

This volume is a self-published, print-on-demand (POD) book, and as such it
gives its author distinct freedoms and limitations that are not found in traditional
publications. After writing this commentary, I simply purchased an ISBN number
(the owner is de facto the publisher) and submitted a digital copy for printing. The
most significant limitation of a POD book is that it has not undergone extensive
peer-review or general editing. This is a serious shortcoming that should make
readers wary. Because there are so many vocabulary and commentary entries, there

are sure to be typographical and factual errors that an extra pair of eyes would have
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spotted immediately. Until all of the mistakes have been identified and corrected, 1
hope the reader will excuse the occasional error.

The benefits of POD, however, outweigh the costs. This commentary and
others in the series simply would not exist without POD. Since there is no
traditional publisher acting as a middle man, there is no one to deny publication of
this work because it may not be profitable for the publisher. In addition, since the
production costs are so low, I am able to offer this text at a comparatively low price.
Finally, since this book is no more than a .pdf file waiting to be printed, I am able to
make corrections and place a revised edition of a POD book for sale as often as 1
wish. In this regard, we should liken PODs to software instead of typeset books.
Although the first edition of a POD may not be as polished as a traditional book, I
am able to respond very quickly to readers’ recommendations and criticisms and
create an emended POD that is far superior to previous editions. Consider,
therefore, what you hold in your hand as an inexpensive beta version of the
commentary. If you would like to recommend changes or download a free .pdf copy
of this commentary, please see one of the addresses below. All criticisms are
welcome, and I would be grateful for your help.

I wish to thank Edward Gutting for a number of insightful observations and

corrections in the latest revision.

Geoffrey Steadman Ph.D.
geoffreysteadman@gmail.com
www.geoffreysteadman.com






X

Scansion

1. Iambic Trimeter

iamb (Lat. iambus)

iambic metron (metrical unit) X -

iambic trimeter x T /x0T T /x0T

X T o /x T T x T h

h /4 14 ~ 4 ! = 2 .

& Ték-va, K&d-pou Tol mé-Aai vé-& tpo-o1, line 1
x T T /x T x T

Ti-vas mo8’ €-3pas Téo-Be pot Bo-&-Le-Te line 2

Readers should not shy away from mastering Greek meter. When we first learned
Greek, no doubt the declensions seemed an insurmountable challenge. But as time
passed, persistance paid off, and what initially seemed so difficult became the
primary tool to analyze and enjoy the literature. Greek meter plays a similar role in
the understanding and pleasure that we derive from tragedy.

Unlike epic, which is composed uniformly of dactylic hexameter, tragedy employs a
variety of meters throughout a work. The most challenging for readers are the choral
odes, which are considered in the glossary. Fortunately, the easiest and most
common meter found throughout the speeches and conversations is iambic trimeter.

The rhythms of English poetry are based on word-stress (stressed and unstressed
syllables), while Greek poetry relies on the length of syllables (long and short
syllables). Long syllables are pronounced twice as long as short syllables, as
demonstrated in the musical notation above. To mark the length of a syllable, we
place the notation ~ (here equal to a quarter note J) above a long syllable and the
notation ~ (here equal to an eighth note J') above a short syllable.

Iambic trimeter is composed of three (#77) metrical units (metra) made up of iambs
(7). The word ‘trimeter’ is deceptive because each iambic metrical unit (metron)
is composed of two iambs (* ~ ~ 7). Thus, an iambic trimeter line includes the
equivalent of six, not three, iambs in a row. As you see in the examples above, the
first syllable of each iambic metron is marked by an anceps, ‘two-headed,” (x)
instead of a long () or short ( 7) syllable. A syllable marked with an anceps (x)
can be either long or short depending on the needs of the poet at that moment.



In addition to the flexibilty that the anceps provides, the final syllable of the trimeter
line may be long or short—but will always be considered as long when scanning.
For example, although the final -Te in line 2 below is a short syllable according to
the rules below, we identify the syllable as metrically long when we scan the line:

X /x T X
Ti-vas o0’ €-8pas T&o-de pot Bo-&-Ce-Te (line 2)

I1. Dividing up the Syllables in a Greek Word

A Greek word has as many syllables as vowels. Diphthongs count as one vowel.

ik-Tn-pi-o1s kA&-Bol-c1v ¢§-eo-Tep-pé-vol; 3)

When there are two or more consonants between vowels, the first is pronounced
with the preceding syllable and the rest are pronounced with the following syllable:

ik-Tn-pi-o1s kA&-Bol-c1v ¢§-co-Tep-pé-vol; 3)

When there is one consonant between vowels, that consonant is pronounced with
the 2™ syllable. € (08), § (ko), Wy (Tro) count as 2 consonants in different syllables.

ik-Tn-pi-o1s kA&-Bol-c1v ¢6-eo-Tep-pé-vol; 3)

A consonant followed by a liquid A or p (or less often u and v) is considered a single
consonant unit in the 2™ syllable and may count as one or two consonants below.

&A-A' D ye-pat-é, ppd&l’, é-mel Tpé-Teov E-pus 4)

ITI. Determining the Length of a Syllable
A. A syllable is long () by nature if it contains
1. a long vowel (1, w, @, 1, ) (these are unmarked in the Greek text)
2. a diphthong (au, €1, o, au, gu, ov)
B. A syllable is long () by position if
3. a short vowel is followed by 2 consonants (even in different words).
4. the vowel is followed by double consonants { (08), § (o), W (T10) or p.
C. Any syllable that does not follow rules 1-4 is by default a short syllable ( 7).
For convenience, I have put the number of the rule above the long syllables.

31 2 2 4 3 3 2

RO N / o
ik-Tn-pi-o1s kA&-Bot-owv EE-e0-Tep-pé-vol; line 3
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Scansion Practice (Set 1)

Use the rules on the facing page and pencil in the long () and short ( ) notations
above the lines below. Remember, each metron begins with an anceps, that may be
long or short. None of the lines below contain resolution, which I explain below.

Mark the last syllable as long even if the syllable is identified as short by our rules.

1. mwbé-Aig 8 6-poU pév 0U-pI-G-p&-Twv Yé-HEl, (line 4)
2. 6-poU 8¢ mal-&-vwv TE Kai OTE-vay-H&-Twv" (3)
3. @y Si-kai-&dv uf) Tap’ ay-yé-Awv, T;K-Va, (6)
4. &A-Awv &-koU-elv al-Tds OB’ é-Af-Au-6a, (7)

IV. Diaeresis (‘Division’):

A vowel with a double dot over it indicates that it is pronounced separately from the
vowel preceding it and is thus not part of a diphthong, e.g. A&-i-os occurs 24 times.

5. fjv f-uiv, d-vag, Aa-i-6s mob’ 1ij-ye-ucov (103)

V. Elision (‘cutting out’):

When a short vowel (or often final —ai, e.g. kai) is followed with a word beginning
with a vowel, the vowel is elided, “cut out,” from pronunciation. In our text the
editor omits the vowel and includes an apostrophe: &AA& 2> &AN @pdle 2 ppal’

6. &AN @ ye-pai-é, pp&l’, &-mei TPé-Teov E-pug 9)

VI. Exceptions: Correption (‘taking away’) and Synizesis (‘setting together’)

Correption is the metrical shorting of a long vowel or diphthong often, but not
always, at the end of a word (e.g. -o1 and -at in the words oot and kat). Tol- below
is an example of a syllable naturally long but metrically shortened by correption.

Synizesis occurs when a group of adjoining vowels at the end of a single word
are scanned metrically (and perhaps pronounced) as a single long syllable. This is
common in vowel combinations such as €o, e, and ea (6goU in 11. 117 and 213 and
méBea in 1. 1330) and occurs in every instance of un ou (1. 13, 221, 283, 1065,
1091, 1232). In each case, scan the adjoining vowels as a single long syllable.

Scan the line below with an example of correption and synizesis.

7. ei-nv To1-&v-8e Ur) OV Ka-TOIK-Ti-peov E-Spav. (13)
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Answer Key (Set 1)

3 2 3 1 1 1 2
v - YA v
1. mwé-Aig 8 6-poU pév 0U-pi-G-p&-Twv Yé-HEl,
2 2 1 2 3 1
T T T )T B -
2. 6-poU 8¢ wal-&-vwv Te Kail OTE-vay-pH&-Twv"
1 1 2 1 1 3 1 X
- T T T - Y - -
3. &-yo Sikal-&dv uf) Tap’ ay-yé-Awv, Ték-va,
3 1 2 2 2 1 1 X
e A A
4. &A-Awv &-koU-elv al-Tds OB’ é-Af-Au-6a,
1 1 1 4 1 3 1 1
e A 2

5. fjv f-uiv, d-vag, Aa-i-6s mob’ 1ij-ye-ucov

3 1 2 4 2 1 1
A 2R
6. &AN & ye-pai-é, ppdal’, é-mel mpé-meov E-Qus
2 1 3 1 2 1 1
e 2 e e A T

7. el-nv Tol1-&v-8e ur) ov Ka-ToIK-Ti-pwv E-Bpav.

4)

)

(6)

(N

(103)

)

(13)

Another Variation Worthy of Note (Set 2)

VII. Resolution (‘breaking down’):

Resolution is the substitution of two short syllables ( ™ 7, J]) for a long syllable
(", ) or anceps (x). The poet can use resolution, just as anceps, to give variety
to a metrical line, and resolution is sometimes necessary when, for example, a
poet mentions a proper name that will not fit into the standard meter. It is also
common in the choral odes discussed in the glossary. As you scan below, note
the resolution (again, = ~ ) that occurs within the underlined syllables:

8. TPO TAV-de Pw-velv, Ti-vi TPS-Tr Ka-0é0-Ta-Te, (10)

9. &-yo-pai-ol 0a-kel mpds Te TTaA-A&-8os Si-wAois (20)
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VIII. Caesura and Diaeresis

In addition to the pause at the end of each line, there are natural pauses between words within
the verse which effect the rhythm of the trimeter line, and it is worthwhile to recognize the
conventions regarding these pauses.

A caesura (Lat. “cut”) is the audible pause that occurs when a word ends within a
metron, in this case within an iambic metron.

A diaeresis (Grk. “division”) is the audible pause that occurs when a word ends at
the end of a metron.

In general, the pause after each word in a verse is either a caesura or a diaeresis, and
each trimeter line contains multiple examples of caesura and diaeresis. But, when
you are asked in a classroom setting to identify the caesurae in a line, you are
actually being asked to identify the principal or chief caesura in a line.

The principal (or chief) caesura is a caesura that coincides with a major pause
in the sense or thought within the line (often the equivalent of a comma or period in
prose). In iambic trimeter, the principal caesura occurs (A) in the 2" metron after
the first anceps. Less often it occurs (B) after the first short in the 2" metron and
(C) after the first short in the 1% metron:

C A B
T |
X T /x T /x -
(A) penthemimeres (5™ half-footy x — ~ ~ /x|~ ~ ~/x ~
(B) hepthemimeres (7" half-foot)y x ~— ~ ~ /x _ “|| ~/x — =~
(C) trihemimeres (3™ half-foot) x| /x0T T Ix T T

Scansion Practice (Set 4): Tiresias and Oedipus (lines 356-360).

Scan. Then label the || as a diaeresis or as a caesura type A, B, or C above.

] ;
10. Teip Té-pev-ya: T&-An-8¢s ya&p io-xU-ov Tpé-pco.

|
11.0i8 mpds Tol di-Bax-Oeis; ou yap &k ye Tiijs TEX-VNS.
|

12. Teip Tpds 00U* ol yép 1’ &-Kov-Ta TPou-Tpé-pw Aé-yelv.

13.0i8 Toi-ov Ad-yov; Aéy’ al-0is, cos naA-Aov ua-de.

14. Teip oU-xi Eu-vfikas Tpbo-Bev; fi 'k-Tel-p& Aé-ycov;

15.018 oUx &ho-Te ¥’ ei-melv Yvwo-tév: &A-A’ al-bis pp&-cov
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Answer Key for Scansion Practice (Set 2 and 3)

1 1 2 A resolution 1 3 X
i A | A
8. TPO TAV-Be Pw-vely, Ti-vi TPO-TI Ka-040-Ta-Te, (10)
resolution 2 1 2A 3 3 3 2
A A
9. &-yo-pai-ot 0a-kel mpds te TTaA-A&-8og Bi-mAoils  (20)
2 C 1 1 3 3 13 1
R |
10. Teip mé-pev-ya- T&-An-8is y&p io-xi-ov Tpé-poo. (356)
3 2 3 2 A2 3 1 1
A | A A
11.0i8 mpds ToU di-Bax-beis; oU yap &k ye Tiijs TEX-VNS.
3 2 caes. 3 1 3 2 4 1 2
[ | I
12. Teip Tpds 00T* ol yép 1’ &-Kov-Ta TPou-Tpé-pw Aé-yelv.
2 3 3 dia. 2 B 1 3 3 1
I A
13.0i8 Tmot-ov Abd-yov; Aéy’ al-8is, cos pn&A-Aov u&-0eo.
2 4 I 3 3 B 1 2 1 1
e | 2
14. Teip oU-xi Eu-vfikas mpbo-Bev; fi 'k-Tel-p& Aé-ywv; 360)
2 1 2 2 1 B 3 2 3 X
- T T - A | A

15.018 oUx cho-Te ¥’ ei-melv Yvwo-tév: &A-A’ al-bis pp&-cov

** The consonants xv in Téxvng in #11 are scanned as a single consonant.
IX. Porson’s Bridge

A bridge is a place in the meter where word ending is avoided. The most famous
bridge was discovered in 1802 by Richard Porson, who asserted that the anceps in
the 3™ metron cannot be a long syllable ending a word. All the examples above
follow Porson’s rule. Though this convention will not affect how you read the play,
it does reveal a nuance in the rhythm that the Greeks were accustomed to hear.

X. Oral Recitation
As you read, do not be intimidated by the rules or the terminology. Since the text
does not include macrons to indicate long vowels such as &, 1, or U, you are sure to

make an occasional mistake when scanning. But, as recitation of the line below will
show, Sophocles composed this work to be heard. Recite every line with joy.

TUPAds T& T’ &OTa Tév Te voiv T& T Supat’ el. (371)
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Sophocles’ Oedipus Tyrannus
Core Vocabulary (10 or more times)

The following is a running list of all words that occur ten or more times in Oedipus Tyrannus. An
alphabetized list is found in the glossary of this volume. These words are not included in the commentary
and therefore must be reviewed as soon as possible. The number of occurrences, indicated at the end of
the dictionary entry, were tabulated by the author. The left column indicates the number of the page where
the word first occurs.

01 &kovco, dkovoopal, fikouoa, akrjkoa, fikouchnv: to hear, listen to, 20
01 &AA&: but, 91

01 &AAos, -n, -o: other, one...another, 36

01 &v: modal adv. ("ever"), 110

01 autds, -1, -6: he, she, it; the same; -self, 71

01 yé&p: for, since, 155

01 &¢: but, and, on the other hand, 126

01 éyco: I, 246

01 eipi, Eoopat: to be, exist, 153

01 &uds, -1, -6v: my, mine, 56

01 &mei: when, after, since, because, 16

01 Epxoual, elui, ffABov, EAnAuba: to come or go, 44

01 #: or (either...or); than, 61

01 fuels: we, 20

01 BéAco (£0€Aco), EBeArioco, HBEANOa, HBEANKa: be willing, wish, desire, 14
01 kai: and, also, even, too, 245

01 pév: on the one hand, 73

01 pr: not, lest, 68

01 6,1, Té: the, 516

01 B¢, T8¢, TOdE: this, this here, 190

01 Oidfmous, 6: Oedipus, 21

01 6péeo, Syoual, eidov, Ecapaka, Gdenv: see, look, behold, 46
01 ov, ouk, oux: not, 169

01 &Aar: long ago, long, all along, 16

01 mrapd: from, at, to the side of, 14

01 m&s, maoa, wav: every, all, the whole, 49

01 oA, 1): a city, 25

01 TroTé: ever, at some time, once, 40

01 —Te: and, both, 108

01 Tékvov, Té: a child, 18

01 s, Ti: anyone, anything, someone, something, 78

01 Tig, Ti: who? which? 102

01 To1608¢, -&8¢, -6ve: such, this (here) sort, 12

01 ppaleo, ppaow, Eppaca, méppaka, Eppactny: point out, tell, indicate 14
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01 pUe, pUce, Epuv (Epuoa), Tépuka: be born, be by nature; bring forth, 18
01 é&: O, oh, 64

01 &8e: in this way, so, thus, 14

01 cos: as, thus, so, that; when, since, 72

02 yuvij, yuvaikds, 1): a woman, wife, 26

02 BirAots, -fj, -oUv: double, two-fold, 11

02 elo-opdco, -Opopal, -eidov: to look at, behold, 11

02 &v: in, on, among. (+ dat.), 49

02 &mi: to, toward (acc), on near, at (dat.), 29

02 &1 still, besides, further, 22

02 Zevs, 6: Zeus, 10

02 #dn: already, now, at this time, 16

02 Beds, 6: a god, divinity, 50

02 olos, -a, -ov: of what sort, such, as, 19

02 &8s, 1}, 8: who, which, that, 119 + 589

02 oUv: and so, then; at all events, 24

02 mpds: to (acc.), near, in addition to (dat.), 61

02 o6, -1}, -Ov: your, yours, 27

05 ye: at least, at any rate; indeed, 89

05 dr): indeed, surely, really, certainly, just, 14

05 dpdeo, dpdoc, Edpaca, Dédpaka, dédpaual, édpaabnu: to do, work, 26
05 &is (¢5): into, to, in regard to (+ acc.), 48

05 efs, pia, gv: one, single, alone, 20

05 &k, €€: out of, from (+ gen.), 44

05 gpavToy, -fjs, -oU: myself, 14

05 eu: well, 15

05 eupiokeo, eupriced, Nupov, nipnka, edpnual, eupébnv: find, devise, 10
05 {oos, -1, -ov: equal, fair, alike, 16

05 katd&: down along (acc), down from (gen), 10

05 Kpécov, -ovTos, 6: Creon, 13

05 udvos, -n, -ov: alone, solitary, forsaken, 19

05 oida, eloopat: to know, 52

05 8o, TiTig, 6 Ti: whoever, which-, what-, 26

05 otUrrog, aUTn, TouTo: this, these, 113

05 Trads, Toudds, O, 1): a child, boy, girl; slave, 28

05 TépTres, TERYE, ETEppQ, TTETTOUPQ, ETTEUEONY: to send, conduct, 13
05 Aécov (TrAsicov), -ov: more, greater, 11

05 ToAUs, ToAA&, ToAU: much, many, 22

05 mp&ooco, TpaEe, Empata, mémpaxa, Empaxdnv: do, accomplish, 13
05 ou: you, 160

05 Upels: you, 23

05 ®oiBos, 6: Phoebus, 12



Xvii

05 xpdvos, o: time, 13

05 &doe: so that, that, so as to, 14

06 &vag, 6: a lord, master, 24

06 amd: from, away from. (+ gen.), 24

06 &i: if, whether, 77

06 efrov: aor. said, spoke, 26

06 Etrog, -eos, TO: a word, message, 15

06 ikvéopai, iEopat, ikounv, Tyuat: to come to, attain, reach, 12

06 kakds, -1j, -6v: bad, base, cowardly, evil, 67

06 kalds, -1}, -6v: beautiful, fine, noble; adv. well, 17

06 kAUco: hear, 11

06 Aéyco, AMéEwo (épéco), EAeEa (elTrov), eihoxa, EAéynv: to say, speak, 51
06 Adyos, 6: word, talk, discourse; account, 23

06 viv: now; as it is, 42

06 6pBds, -1, -6v: straight, upright, right, 13

06 doos, -1, -ov: as much as, many as, 16

06 oU-Te: and not, neither...nor, 38

06 oUd-eis, oude-pia, oud-év: no one, nothing, 29

06 Toios, -a, -ov: what sort of? what kind of? 24

06 Tuyxdves, TeuEopal, ETuxov, TETUXNHA: chance upon, get; happen, 12
06 TUxn, 1i: chance, luck, fortune, success, 13

06 @épco, olow, fjvekyka, évijvoxa, fvéxbnv: bear, carry, bring, convey, 24
07 avrjp, Gvdpds, 6: a man, 60

07 auddco: to say, speak, utter, 11

07 yi, : earth, 31

07 €i-Te: or, either...or; whether...or, 12

07 Adios, -ov, O: Laius, 24

07 un-8¢: and not, but not, nor, 12

07 mreo: yet, up to this time, before, 17

07 xpnj: it is necessary, it is right; must, ought, 14

07 xp1ilea: want, lack, have need of (gen) 11

08 ytyvouai, yevijocoual, £yevouny, yéyova: come to be, become 16
08 Bokew, BSEeo, Edofa, Bédoypal: to seem, seem best, think, imagine, 18
08 &xco, EEco, Eoxov, Eoxnka: to have, hold; be able; be disposed, 42
08 Bvrjokeo, Bavoitual, édavov, Tébvnka: to die, 21

08 pavldveo, pabricoual, Euabov, pepddnka: to learn, understand, 18
08 olkos, 6: a house, abode, dwelling, 13

08 oudé: and not, but not, nor, not even, 44

08 cagris, -és: reliable, definite, clear, distinct, 14

08 xelp, xepds, 11: hand, 20

09 kTeiveo, KTEVR, EkTEVa, amékTova: to kill, 15

09 AapPdves, Arjoc, EAabov, AéAnba: take, receive, catch, grasp, 20
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09 viv: him, her (not reflexive) 19

09 8AAup, OAGD, ddAeoa, SAwAa: to destroy, lose; mid. perish, die, 16
09 1éds: how? in what way? 20

09 paive, pavéd, Epnva, épavbnv (Epdvny): to show; mid. appear, 25
10 yryvcdok, yvcoooual, Eyvewv, Eyvawka, Eyveodnv: learn, recognize, 10
10 kefvos (ékeivos), -1, -ov: that, those, 29

10 Taxus, -€la, -U: quick, swift, hastily, 10

10 ToloUToS, -auTn, -oUTo: such, 13

10 @iAos, -n, -ov: dear, beloved; friend, kin, 20

12 Somep, fimep, &mep: (very one) who, what-, 10

13 péyas, uey &An, péya: big, great, important 13

13 urjtnp, 1): a mother, 20

13 Eévos, o: foreigner, stranger, guest-friend, 12

13 maTiip, O: a father, 33

16 unj-te: and not, 18

17 Bios, o: life, 15

17 danpcov, -ovos, 6: divine spirit, fate, 12

19 épéco: will say (fut. Aéyeo) 14

19 udiota: most of all; certainly, especially, 12

20 f: truly (often introduces questions) 22

21 BAémreo, BAdyeo, EBAeya: look, look at, 12

21 Sueos: nevertheless, however, yet, 10

21 ppovéw, ppovriow, Eppdvnoa: think, to be wise, prudent, 19
22 dewds, -1, -Ov: terrible; strange, wondrous, 23

22 évBa: where; there, 10

22 pnui, pricco, Eproa: to say, claim, assert, 16

24 gpyov, Té: work, labor, deed, act, 12

25 &fjta: certainly, to be sure, of course, 24

25 fva: in order that (+ subj.); where (+ ind.), 11

27 &el: it is necessary, must, ought (+ inf.), 12

27 und-eis, und-euia, und-év: no one, nothing, 16

28 Lae, Lrjoca: to live, 12

28 &meos: how, in what way; (in order) that, 14

29 BpoTds, 6, 11: a mortal, human, 12

30 w&p-ei, -oopat: be near, be present, be at hand, 13

33 TT6AuBos, -ou, 6: Polybus, 11



Xix

How to Use this Commentary

Research shows that, as we learn how to read in a second language, a combination
of reading and direct vocabulary instruction is statistically superior to reading alone.
One of the purposes of this book is to encourage active acquisition of vocabulary.

1. Master the list of words occurring 10 or more times as soon as possible.

A. Develop a daily regimen for memorizing vocabulary before you begin reading.
Review and memorize the words in the running list that occur 10 or more times
before you read the corresponding pages in Greek.

B. Download and use the digital flashcards available online in ppt or jpg formats.
Research has shown that you must review new words at least seven to nine times
before you are able to commit them to long term memory, and flashcards are
efficient at promoting repetition. Develop the habit of deleting flashcards that you
have mastered and focus your efforts on the remaining words.

2. Read actively and make lots of educated guesses

One of the benefits of traditional dictionary work is that it gives readers an
interval between the time they encounter a questionable word or form and the
time they find the dictionary entry. That span of time often compels readers to
make educated guesses and actively seek out understanding of the Greek.

Despite the benefits of corresponding vocabulary lists there is a risk that
without that interval of time you will become complacent in your reading habits
and treat the Greek as a puzzle to be decoded rather than a language to be learned.
Your challenge, therefore, is to develop the habit of making an educated guess
under your breath each time before you consult the commentary. If you guess
correctly, the vocabulary and notes will reaffirm your understanding of the Greek.
If you answer incorrectly, you will become more aware of your weaknesses and
therefore more capable of correcting them.

3. Reread a passage immediately after you have completed it.

Repeated readings not only help you commit Greek to memory but also promote
your ability to read the Greek as Greek. You learned to read in your first language
through repeated readings of the same books. Greek is no different. The more
comfortable you are with older passages, the more easily you will read new ones.

4. Reread the most recent passage immediately before you begin a new one.

This additional repetition will strengthen your ability to recognize vocabulary,
forms, and syntax quickly, bolster your confidence, and most importantly provide
you with much-needed context as you begin the next selection in the text.

5. Consult an advanced-level commentary for a more nuanced interpretation

After your initial reading of a passage and as time permits, consult the highly
readable notes in books by Dawe or Jebb. Your initial reading will allow you
to better understand the advanced commentary, which in turn will provide a
more insightful literary analysis than is possible in this volume.
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Abbreviations
abs. absolute impf.  imperfect pl. plural
acc. accusative imper. impersonal plpf.  pluperfect
act. active indic.  indicative pred.  predicate
adj. adjective i.0. indirect object prep.  preposition
adv. adverb inf. infinitive pres.  present
aor. aorist inter.  interrogative pron.  pronoun
app. appositive m. masculine ptw place to which
comp. comparative n(eut.) neuter pw place where
dat. dative nom. nominative reflex. reflexive
dep. deponent obj. object rel. relative
d.o. direct object opt. optative seq. sequence
f. feminine pple.  participle sg. singular
fut. future pass.  passive subj. subject
gen. genitive pf. perfect superl. superlative
imper. imperative pfw place from which voc. vocative
o7p. a strophe a Tep Tiresias (Teipeoias)
avr. B antitrophe a Tox Jocasta (TokdoTy)
0id Oedipus (0idémovs) Ayy Messenger (Ayyelos)
Tep Priest (Tepevs) B¢p Attendant (@epdmav) of Laius
Kpé Creon (Kpéwv) Efdyy Messenger #2 (Efdyyelos)

Xop Chorus (Xdpos)

Additional Resources: Lexica and Commentaries

Sophocles: Oedipus Rex (Rev. edition, 2006) by R. D. Dawe is a highly recommended
commentary in the Cambridge Greek and Latin Series (Yellow and Green volumes).

Sophocles: Oedipus Tyrannus (1991) by Richard C. Jebb remains deservedly one of the
most popular Greek commentaries on the play. Originally published as The Oedipus
Tyrannus (1887), the commentary is available as a free .pdf document on Google Books and
in html on the Perseus project at www .Perseus.tufts.edu. The 1991 paperback edition is
available through the Bristol Classical Press.



The whole of the Oedipus Tyrannus, that dreadful machine, moves towards the discovery of
just one thing, that %e did it. Do we understand the terror of that discovery only because we
residually share magical beliefs in blood-guilt or archaic notions of responsibility? Certainly
not: we understand it because we know that in the story of one’s life there is an authority
exercised by what one has done, and not merely by what one has intentionally done.

- Bernard Williams, Shame and Necessity

To make the ancients speak, we must feed them with our own blood.

- von Wilamowitz-Moellendorff
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&yyelos, : messenger, envoy; message, 4
Yéue: to be full of (gen.), 1

Yepauds, -&, -6v: old, aged, elder, 3

Beldco: fear, dread, 6

Sikaideo: deem right; set right, 3
Suo-&hynTos, -ov: hard-hearted, unfeeling, 1
#8pa, #dos: seat, chair; sitting, 2

&k-oTépeo: to crown (with garlands), 2

fiAlkos, -n, -ov: of what age; as old as, big as, 1
Bod&lco: sit (B&ooew); move rapidly, 1
Buniapa, -uaTos, Té: incense, 1

ikTrpros, -a, -ov: of a suppliant, 2

Ké&8pos, 6: Cadmus, 3

kaB-foTnuu: to set, establish; put into a state, 2
xaAéceo: to call, summon, invite, 6
KaT-oikTipea: have mercy, show compassion 1
kA&8os, -ou &: branch, shoot, 2

1 & tékva: O children; voc. direct address
VeQ Tpo@r|: young brood; an appositive

2 Tivas...004&lete: why do you take these
seats...; ‘what in the world (are) these seats
you sit on’; pou, ethical dat., is untranslated

3 &EeoTeppévor: pf. pass. pple., éxk-oTpépw

6pot...6pot: i.e. both...and

6 ayewd: which I...; & éyco; neut. pl. relative
BV ur): not deeming it right to...; nom.
sg. pple is conditional in sense, hence )
map(&): from...; governs gen. of source

7 autds: myself; intensive, modifies subject
éArjAuba: 1s pf. Epxouat

8 m&ou: dat. pl. wa&s modifying kAewos

~

KkAewds, -1, -4v: glorious, renowned, 3
KpaTUweo: rule, govern (gen.), strengthen, 2
véos, -1, -ov: young; new, novel, strange, 3
opot: at once, at the same place, together, 8
Traidy, -&vos &: paean, song (for the Healer), 2
Tpémea: be (clearly) suitable, be fit, 1

Tpd: before, in front; on behalf of (gen.), 2
Tpdo-apkéw: give aid, assist, help, 2
Tpdo-fjuar: to be seated at, 1

oTévaryua, -atos Té: sigh, groan, moan, 1
oTépycw: to love, feel affection, 2

Tékvov, Té: a child, 2

TpoéTOS, 6: a manner, way; turn, direction, 2
Tpogr, 1j: offspring, brood; nourishment, 1
povécw: to utter, speak, 4

Xeopn, 11: land, region, area, place, 5

9 &AN(&): come; introduces imper. pp&g(e)
gpus: you are (by nature); aor. with pres.
sense, governs a complementary participle

10 Tpd TdVSe: in front of these here people
Tivi TpdTep: in what way; dat. manner
kabéoTaTe: you have come to be; pf.

11 cos (8)8éAovTos...Epot: since I would; ‘on
the grounds that...” cos + pple indicates
alleged cause, here an gen. abs.; &v + pple
is the equivalent to a potential opt.

12 &v einv: I would be...; potential opt. eiui

13 um ou: double neg. after a neg. main verb

15 fjuds HAikou at what age we; "us at what
age...” prolepsis with an ind. question
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&yav: too much, excessively, 4 AexTés, -1}, -6v: chosen, gathered, 1
&yéAn, #: herd, 1 Aowds, &: plague, 1
&yovos, -ov: unfruitful, sterile, 1 pakpds, -1y, -6v: long, far, distant, large, 7
ayopt, : an assembly; marketplace, 2 pavtelos, -a, -ov: prophetic, oracular, 4
‘AiBrs, -ou &: Hades, 3 uéhas, péhawa, péhav: dark, black, 2
avakougileo: to lift up, raise up, 1 vads, 6: temple, 3
Baps, -gla, -U: low, heavy; grievous, 3 oudé-Treo: and not yet, not even yet, 1
Bovu-vopos, -6v: grazing, grazed by cattle, 1 TTaAA&s, -68os, 1: Pallas (Athene), 1
BuBds, 6: depth; the deep, abottom, 1 Tétouat: to fly, flutter, 2
Beouds, 6: a platform; altar, 2 mAouTilco: to make wealthy, enrich, 1
Yiipas, T6: old age, 2 Tup-pdpos, -ov: fire-bearing, 3
Yydos, 6: weeping, wailing, 1 oaAevo: swell, toss, stir, (make) shake, 1
Séopa, -atos, Té: house, 7 odhos, &: swells (of the sea), tossing, 1
#y-kaptos, -ov: fruitful, containing fruit, 1 oBéveo: have strength, be strong, 2
&k-oTépeo: to crown (with garlands), 2 oxijmrreo: fall on; support; allege, pretend, 1
t\avveo: drive, march, 6 otodds, 6: ash, ash (of an altar), ember, 1
gxBioTos, -1, -ov: most hated, hostile, 2 oTevaryuds, O: groaning, moaning, 2
hibeos, 6: unmarried youth, 1 ouv: along with, with, together (+ gen.), 8
Bakéeo: to sit, 1 TéKOS, O: birth, offspring, 2
iepeus, &: priest, holy man, 1 umd: by, because of (gen), under (dat), 7
lounvds, 6: Ismenus river (near Thebes), 1 @Bi(v)eo: waste away, decay, perish, 7
Kadueios, -n, -ov: Cadmean, of Thebes, 5 @oivios, -a, -ov: blood-red, bloody, 3
K&AVE, -ukos, 1): covering (of fruit/flowers), 1 @UAov, Té: class, group; race, tribe, 1
Kapa, Té: head, 8 XxBcov, xBovds, 1y: earth, ground, 9
Kevéeo: to make empty, empty, 1 G3oTeEp: as, just as, as if, 8
16 ol ptv...ol 8t...ol 8t: some...others...others 21 &w’...omoded: beside the oracular ash of ...

uakpav mrécban: far; adv. acc., aor. inf. 23 kauTds: (vou) yourself; crasis, kai auTos
18 iepfis: priests; iepées, contracted nom. pl. 24 BuBcdv: from the depths of...; gen. pfw
Znvés: (am a priest) of Zeus; gen. sg. Zels ota Te (¢oTi): is not able to; ‘is not fit to...”

19 Tb...pUNov: the rest of the group; subject 25 k&AuEw...&yéAais... TdKoIOL: in...; respect
é€eoteppévov: pf. pple ékoTépeo, see 1. 3 27 &v & and besides; ‘and therein,” adverbial
20 &yopaiot...mpds: in...near...; place where 29 U@'ol: by whom...; gen. agent with passive
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{doas opd pdAiora 7@V BovAevudTwy. 45
&Axi, 1): strength, prowess (to avert danger) 3 ké&pa, T6: head, 8
aoi8ds, 6, 1y: bard, singer, 1 Kp&TIOTOS, -1, -oV: strongest, mightiest, best, 3
&oTy, -ecos, TO: town, city, 4 Kpiveo: judge, choose, decide, 3
BovAeupa, -atos, Té: opinion, plan, design,2  vouilco: believe, consider, deem, hold, 6
Saouds, &: tribute, division of spoils, 1 6pBbeo: to set straight, set upright, 2
glopan: to sit, 1 Trap-éxeo: provide, hand over, 4
£k-B18&okceo: teach, tell, instruct well, 2 Tpdo-Tpotos, &: suppliant, 1
gx-Auco: set free (acc) from (gen), unloosen, 2  TpooBijkn, 1j: assistance, aid, 1
#uohov: go, come (aor. of BAddokes,) 7 TPEyTOS, -1, -ov: first, earliest, 7
gumeipos, -ov: experienced, skilled, 1 okAnpds, -&, -4v: hard, harsh, severe, 1
#E-o18a: know well, know thoroughly, 3 oup-popd, 13: misfortune; outcome, event, 4
¢p-éoTios, -ov: by the hearth, 1 ouv-aA\ayn, 1j: dealings, exchange, 2

ikeTelco: beseech, beg; come to as suppliant, 1  &mé: by, because of (gen), under (dat), 7
iodeo: make equal; pass. be equal to (dat), 2 @riun, 1j: utterance, saying, message, 4
KaBpeios, -n, -ov: Cadmean, of Thebes, 5

31 Beolot...o(e)...&vBpddv 8¢ TpédToV...Plou: é€adcos: nom. sg. pf. pple £E-o1da
that you are not equal...but first among 38 mpoobriky: with...; dat. of means or cause
men; nom. kpivovtes governs 11. 31, 33-4 39 6" and...; Te, joining the preceding verbs
olK...Ey...o18e TTaides: not I nor these Nuiv: for us; dat. of interest
boys...; nom. subject governs kpivovTes opbcdoan: that (he) set upright; aor. inf. in
33 &vTe...8v Te: both among...and among. .. indirect discourse
35 &g ye: since you...; ‘you who indeed’, a 40 mé&ow: in the eyes of all; dat. of reference
relative with ye is often causal in force 41 wévres... mpdoTpotot: we...; nom. subj.
é€¢Auoag: 2s aor. ék-AUc; subject 8g 42 eUpeiv: aor. inf. eupiokw
&otu KaBpelov poAdov: fo ...; acc. place eiTe...€lTe: whether...or
to which and nom. sg. aor. pple, éuoAov Tou: of one; = Twosg, gen. of indefinite Tig
36 okAnpés &oi8oi: for...; objective gen. 43 olobd: 2s pf. oida, present in sense
6v apeixouev: which...; impf. Tapéxw Tou: some; = Twos, modifies gen. aGvdpog
37 xaitait(a): and what is more; ‘and in 44 Cos...PoulevpdTeov: since in fact I see the
respect to these things,” acc. of respect outcomes of counsels for experienced men
U@’ TUEdV: from us; gen. source or agent being effective; ‘alive,” {cdoas, aor. pple.
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&-yve(0)Tds, -6v: unknown, unrecognizable 3 vals, vecds, 1i: a ship, boat, 2

aiolos, -a: auspicious, boding well, 1
av-6pBdeo: to straight up, set upright, 2
&pioTosg, -1, -ov: best, most excellent, 7
apxn, 1: a beginning; rule, office, 8

&pxeo: rule, be leader of; begin, (gen) 5
&ogalela, 1j: steadfastness, security, 1
Yyveo(o)Tds, -év: known, well-known, 3
gl-mep: if really, if, 7

¢pfiuos, -0, -ov:, deserted, devoid of (gen), 2
£oco: into, inwards, to within, into, in, 7
eAaBéopar: beware, take care, be cautious, 2
ipelpeo: long for, desire, 2

fornu: make stand, set up, stop, establish 8
Kevds, -1, -Ov: empty; void, destitute, bereft, 1
kAjLeo: call; celebrate, make famous, 4
KpaTéeo: control, rule; overpower (gen) 7
undaudds: in no way, 2

wipvrjokeo: remind, mention, recall (gen.) 4

46 161: come! go!; sg. imper. €pxouat (elu)
&piot(e): voc. sg. direct address
avépbeooov: aor. imperative

47 evAaPribnT(): 25 aor. dep. imperative
cs: that....; ‘how’

48 ocoTiipa: as savior; predicative acc.
Tiis...mpobupias: because of...; gen. cause

49 &pxiis...oiis: gen. obj. of verb of memory
or forgetfulness
uepveopeda: let us. . .; hortatory subj. pf.

50 oTdavTes & 6pBOV: setting upright; {oTnu
meodvTes: nom. pl. aor. pple, miMTwW

vooéco: to be sick, be ill, 6

oikTpos, -1}, -6v: pitable, pitiful, miserable, 2
Spwis, Spwibos, 6, 1i: a bird, 3

&Ti: that; because, 4

Trap-éxeo: provide, hand over, 4

Tépos: before, former(ly), 4

TirTeo (Treo): to fall, fall down, drop, 6
mpo-Bupia, ): eagerness, readiness, zeal, 2
Tpoc-épxopar: to go to, approach, 1
Tmipyos, o: fortress, walled town; tower, 3
oup-oikéco: dwell within, live together, 1
ouv: along with, with, together (+ gen.) 6
ocwTTp, -fipos, &: savior, deliverer, 5

Tavlv: now, at present (adv. acc., T& viv) 4
T&Te: at that time, then, 9

UoTepov: later, 2

G3oTeEp: as, just as, as if, 8

51 &opaAeiq: with...; dat. of manner

52 &pwibr...aiole: with...; i.e. a good omen

53 yevé(o)o: aor. mid. sg. imper. ylyvouat

54 ca5...¢o0mep: thus...just as; correlatives

55 k&A\iov #i: (it is) better...than; comp. adj.
keviis (YTis): gen. obj. of kpaTeiv

56 cos oUdév éoTIv OUTE...oUTE: since
neither...nor...is (worth) anything...

57 &vdpcov pny...: if...; conditional gen. abs.,
hence the use of urj (a wish) instead of ou

59 TpootABeTe: 2p aor. Tpoo-¢pxoual
old(a): I know
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&Ayos, Té: pain, distress, grief, 3
&m-enu: be away, be distant, be absent 5
yauBpds, &: brother-in-law, 1

Sakpuco: to weep, cry, tear up, 3

Séopa, -atos, Té: house, 7

gikds, &Tos, T6: likely, probable, reasonable 2
¢E-eyeipeo: awaken, wake up, 1

£idco: sleep; be still, 2

fluap, -atos, T6: day, 2

{aois, ecos, 1y healing, remedy, 1
kaB-1jkeov, -ovTos: suitable, reasonable, 1
AuTréco: to cause pain, distress, grief, 2
MevoikeUs, -écos, 6: Menoeceus, 3
vooéco: to be sick, be ill, 6

61 éotw...0oTis: there is...anyone of you who
¢€ {oou: equally

62 eis #v(a)...udvov: fo each one alone; place
to which, acc. sg. el
ka®’ atrtov: by himself, kat& tauTodv

63 koudtv’ &AAov: kai oUdéva &AAov

64 kéut kai o’: kai éué kai ot

65 Umve ye: in sleep in fact; dat. manner;
ye emphasizes the preceding word

66 ioTe: 2p pf. oida, pres. in sense
ToAA&: many (tears); inner acc.

67 moAA&s 6Bous: along...; acc. extent of
space

68 fiv... 1&ow...tadmv (lacw): which
remedy...this...; TauTtnv (1&ow) is the
antecedent of the acc. relative pronoun tjv

69 Empaa: aor. Tp&cow

684, 1): road, way, path, journey, 7

opou: at once, at the same place, together, 8
mépa: further, beyond (gen) 2

mwA&vos, 6: wandering, roaming, 1

TTubikds, -1}, -6v: Pythian, 2

TruvBévopat: learn (by hearsay), 6

puopal: rescue, deliver; draw out, 5
okoTréco: to examine, consider, behold, 7
oTéwco: groan for, bemoan, sigh, 1
oup-UETpécd: measure, calculate, 2

Utvos, -ou, &: sleep, 1

ppovTis, -tidos, 1): thought, attention, care, 3
povécw: to utter, speak, 4

yuxn, 1: breath, life, spirit, soul, 5

71 Bcopa(Ta): neuter acc. pl. Sdua
<o UborTo: so that he might learn...; aor.
mid. optative muvB&vouai, purpose clause
éT...Ti...puoaiunv: what...what...I am to
rescue; relative (6oTis) and interrogative
(tis) respectively introducing indirect
deliberative questions; aor. opt. pUouat

73 fjuap... Aunel...Ti: the day...makes me
grieve what...
Xpdve: in time

74 Tou &ikdTos mépa: more than reasonable;
gen. of comparison

75 &meoTu: he is absent
TAelco: for more (time); mAeio(v)a; acc. of
duration of time
Tou...xpdévou: than...; gen. of comparison
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AméAAwv, &: Apollo, 8

apTicos: just, newly, recently, 9

Badveo: step, walk, go, 8

8&ovn, ): Daphne tree, laurel tree, 1

3nAbeo: show, make visible, 5

Suogopds, -ov: hard to bear, heavy, 3

gikdCeo: to guess; liken, infer by comparison 4
£€-épxouat (€T, fiABov): come or go out, 4
gpmeo: to walk slowly, creep; come, 1

¢oBAos, -1, -4v: good, noble, brave, 2
gUTuxéeo: be fortunate, prosperous, 3

18Vs, -€iq, -U: sweet, pleasant, glad, 4

fikeo: to have come, be present, 9

Bpaous, -gla, -U: bold, daring, confident, 1
kd&pa, Té: head, 8

kii®euna, -atos, Té: kin(ship) by marriage, 1
76 knTau: he has come; aor. subj. + &v in an
general temporal clause

ur) 8pcdv &v einy: ... would be; equiv. to
fut. less vivid (ei opt, &v + opt); the pple is
conditional in sense; potential opt. eipi
TévT(a) éo(a): neut. pl.

&v Bnhof: reveals; general relative clause;
3s pres. subj. o-contract verb

eis kaAdv: at the right (moment)

elmag: 2s aor. elmov, here 1% aor. form
OiBe: these here; compare oide ‘he knows’
Svak: & &vag; voc. direct address

el yap: if only...!; “‘would that,” introduces
opt. of wish, here 3s aor. opt. Baiveo

81 Aaumpds: brilliant in a saving fortune just

77

78

80

Aautpés, -&, -4v: bright, brilliant, 2
MevoikeUs, -écos, 6: Menoeceus, 3

Suua, -atos, T6: the eye; countenance, 8
étav: éte &v, whenever, 5

Tray-KapTros, -ov: ever fruitful, rich in fruit, 1
ToAu-oTers, -&s: much-wreathed with +gen 1
Tpo-Beldeo: fear prematurely, dread before, 1
TPOc-oOTeixed: approach, march to, 1
onuaives: indicate, show, point out, 4
oUp-UeTpOsS, -ov: suitable, fit, of like age, 2
ocwTTp, -fipos, &: savior, deliverer, 5

Taxa: perhaps, soon, quickly, 9

TvikauTa: at that time, then, 1

@riun, 1j: utterance, saying, message, 4
G3oTep: as, just as, as if, 8

as (beaming) in his face; predicative nom.
eikdoar...ndYs: pleasant, in appearance at
least; epexegetical/explanatory aor. inf
kapa: on...; acc. of respect

&v...elpme: he would come; &v + impf.
indicative suggests unrealized potential
gioduecba: 1p fut. oida

€5 kKAUew: (he is)...so as to hear; inf. result
T& SUopopa...TavT: prolepsis: acc. neut.
pl. obj. of Aéyco is subject of both 3s
TUxol and Gv eUTuxeiv; aor. opt. and inf.
TUxoL...&v elrtuxelv: that if...should
happen to come out...would turn out well,
fut. less vivid in indirect discourse

89 ToUTos: T émos

82

84

87
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0id és mdvras alida’ T@vde yap wAéov Ppépw
70 mévhos 1) kal Tijs éuijs Puxijs mépt.

Kpé Aéyoy’ av ol 1jkovoa Tob Beod mapa. 95
dvawyev nuds Qoifos éudavas dvaf
pilaopa xwpas, ws Tedpappévov xfovi
€v )0, ENavvew und avikeoTov Tpédew.

03  moiw kalblapud; Tis o Tpomos Tijs Evudopds;

Kpé avdpnrarobvras 7 ¢pove povov maw 100
Movtas, ws 768 alpa yeypwdlov moAw.

03 moiov yap dvdpos mjvde unvier TixY;

Kpé v juiv, dva€, Adids mol nyepawv
yijs T1jod€, Tpiv 0¢ TV amevdivew wéAw.

08 é€Eod drovwr: ov yap eioeiddv yé mw. 105
afua, -atos Té: blood, 4 oup-popd, 13: misfortune, event, 4
&v-TikeoTos, -ov: incurable, not to be healed, 1  m&Aw: again, once more; back, backwards, 9
&vdp-nAaTéc: drive from home, banish, 1 mévbos, Té: grief, woe, sorrow, 2
&vewoya: to command, order, bid, 1 Tepi: around, about, concerning, 3
&m-eubuveo: guide straight, steer straight, 1 mAno&leo: come near, approach (dat), 2
t\avveo: drive, march, 6 mpiv: before (+ inf.), until (+ finite verb) 8
gu-pavrg, -es: visible, manifest, open, 3 oTelxco: to come or go, walk, proceed, 4
#E-o18a: know well, know thoroughly, 3 Tpépeo: to rear, foster, nuture, 8
£oco: into, inwards, to within, into, in, 7 TpdTos, &: a manner, way; turn, direction, 2
#roos, -n, -ov: ready, prepared, at hand, 2 @bvos, 6: murder, slaughter, bloodshed, gore 8
TYeucoy, -6vos, &: leader, guide, 2 Xewdleo: make stormy, distress, 1
kaBapuds, 6: cleansing, purifying, 2 XBcov, xBovds, 1: earth, ground, 9
AUco: loosen; fulfill, accomplish; pay, 6 Xeopn, 11: land, region, area, place, 5
unvico: reveal, disclose, 2 yuxn, 1: breath, life, spirit, soul, 5
uwlaopa, -atos, Té: pollution, defilement, 4
91 T&Ve MAnoialdvreov: while these <o TeBpappévov: since...; ‘on the grounds
people...; gen. abs., circumstantial sense that,” cos + pple expresses alleged cause;
92 Erowos: (I am) ready; + explanatory inf. pf. pass. Tpépw
eiTe Kai: or even; parallel to eimeiv und&: and not...; joins éAavvew and
93 alida: sg. imperative, alida-¢, a-contract Tpé@etv; in a wish urj is used instead of ou
TQVSE: for these; obj. gen. with mévbos 99 molcp: by...; dat. of means
94 Tijs &ufls Wuxiis mépr: Tepl TS EUis 100 ¢pbve pdvov A AbovTas: paying
Wuxiis; anastrophe (inverted order) back bloodshed with bloodshed

95 Aéyow(r) &v: [ should say; i.e. ‘I will say’ 101 cos...: since...; acc. abs. with a neut. pple
potential opt., here equivalent to a future 103 v fiuiv: we had; ‘there was to us’ dat. of

ol(a): what (sort of things) possession
Tou Beoll mapa: fiom...; Tapa Tou Beol; &vak: & &vag; voc. direct address
anastrophe: TTapa has accent on penult Tob’: ot
97 xdpas: from...; gen. of separation, the 105 EEod(a): 1s
word is governed by ¢éAavvev Yé: at any rate, at least; restrictive
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&yyelos, : messenger, envoy; message, 4
aypds, o: fields, lands, 4

aiTia, 1j: cause, guilt, blame, responsibility, 3
&AcoTds, -6v: attainable, able to be caught, 1
&-ueAéco: have no care for, neglect, 1
amo-otéAAco: to send off, send away, 1
aUToévTrs, -ov, 6: murderer, 1
Suo-TékuapTos -ov: hard to make out or tracel
#k-dnuéco: be abroad,; travel, 1

&K-pavBdveo: to learn well or thoroughly, 8
&x-gedryw: to flee away or out, 2

¢€-eupiokeo: find out, discover, devise, 2
tm-oTéAc: command, order; send to; 1
Tnréeo: to seek, 7

Becopds, &: witness (to consult an oracle), 1
Txvos, Té: track, footstep, trace, 1

106 TtoUTou BavdvTos: this one...; i.e. Laius,
gen. abs. or objective gen.; aor. Bvrjoke

107 xept: by hand; i.e. with force

108 ot 8’ &iol: where on earth are they?; ol is
here a demonstrative: ‘those;” 3p eiui
eUpebdrjoeTan: fut. pass. elpioke

109 aAeués aitias: of an old crime

110 Epaoke: it...; i.e. Apollo’s oracle is subyj.
TO EnTouuevov: the one being sought (is)

111 & &pehodpevov: but the one...; acc. subj.

112 mwéTepa...fi... lj: was it...or...or?

113 Té58e oupminTel dvep: met...; historical
pres. (translate as past); dat. of compound

114 Becopds: (Laius) as witness to an oracle
Tke(To): arrived; aor. ikvéouat

kab-opdeo: look upon, behold (aor. -€i8ov), 2
686s, 1): road, way, path, journey, 7

oUk-£T1: no more, no longer, no further, 4
maleds, -1, -4v: old in years, old, aged, 7
m&Aw: again, once more; back, backwards, 9
TArjv: except, but (+ gen.), 3

moTEPOS, -a, -ov: which of two? whether? 3
Trou: where? 6

oup-TriTrTeo: meet, encounter; fall together, 1
OUP-TIPAKTEOp, -pos &: companion, assistant, 1
TIHwpPEw: avenge, exact vengeance, 3
@dokeoa: to say, claim, assert, 5

elyea: flee, run away; avoid, 9

@dBos, 6: fear, dread, 9

@dvos, 6: murder, slaughter, bloodshed, gore 8
Xpdoua: use, employ, experience (dat) 3

&TeoT&AR: 3s aor. pass. &ATOoTEAAW
116 &tou: from whom; oUTvos, gen. source
117 ékuaBcov: aor. pple, conditional in sense

éxprioaTo &v: could use (the information)

past potential (&v + aor. indicative)
118 yép: (no), for they...; in reply

£ls: one; note the breathing mark

POBed: because of...; dat. of cause
119 &v elde: of the things which; = TouTdVv &

TARW &v: except one thing; neuter acc. sg.

glxe: was able; impf. £xco + aor. ppalew

eidcos: nom. sg. pf. pple, oida, pres. sense
120 &v...&v &€elpor: one thing would find out

many things; apodosis in a fut. less vivid

condition (&l opt., &v + opt.), here aor. opt
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a-pavris, -és: uncertain, unreliable; unseen, 2
&€ros, -a, -ov: worthy of, deserving of, 8
&pyupos, &: silver, 1

apxn, 1: a beginning; rule, office, 8
Aapwyds, -4, -6v: aiding, helpful; useful, 2
ad-Te: again, next, furthermore, 2

alfis: back again, later, 5

Badveo: step, walk, go, 8

Bpaxs, -éa, -U: short, brief, 1

A, -18os, 1): hope, expectation, 7
tu-modcov: in the way (of one's feet), 2
#v-Bikos, -ov: just, right, legitimate, 4
£vBévde: hence, from here, 2

#E-o18a: know well, know thoroughly, 3
¢m-&€los, -a, -ov: worthy of, deserving of, 1
¢m-oTpogi, 1): attention, regard, turning to, 1
£pyco: shut up, shut in; shut out, bar, 2
AnoTris, &: robber, bandit, pirate, 5

ueb-nu: let go, release, relax; give up, 2

121 A&Bowev: we should...; aor. opt.
AauBdave; protasis, future less vivid

122 ol é peoun: not by a single might; i.e.
not by just one person

123 xepéov: xelpcov, partitive gen. pl., xeip

124 AnoTrs: Oedipus uses the sg., Creon, pl.
&l...Emp&ooeTo, &v &Bn: if...were brought
about, ...would come; mixed contrafactual
impf. pass. mp&oow, aor. Paivew

125 &5 T88¢: to this (point); + gen.

126 BokouvTa...fjv: ...were things being
thought; or equiv. to édokel ‘seemed best’

oUTeos: in this way, thus, so, 8

TirTeo (Treo): to fall, fall down, drop, 6
TARBos, 1: crowd, multitude; size, 4
ToikiAcaBds, -6v: of riddling or varied song, 1
Trous, TTodds, &: a foot, 6

Tpd: before, in front; on behalf of (gen.), 2
Tpooc-&yce: lead to, draw to, 1

pcoun, 1): (bodily) strength, might, 2
okoTréco: to examine, consider, behold, 7
oup-paxos, -ov: allied; subst. ally, 3
ouwv-Tuyxdve: meet with, chance upon, 1
ouv: along with, with, together (+ gen.) 8
Sply€, Zpryyds, n: Sphinx, 1

Tibnw: to put, place, set; make, 4

TéAun, 1): daring, boldness, 2

Tupawvis, -i8og, 1): sovereignty, 5
utrapxm, 1i: beginning; + ¢&: anew 1
@dokea: to say, claim, assert, 5

Aaiou dAcwAdTos: gen. abs., pf. SAAup

128 ¢umodeov: (being) in the way
TupawiBos TTecovons: although...; gen.
abs. concessive in sense, aor. pple it

129 elpye: shut (you) off from knowing this
well; impf. épyw, aor. inf. €€-o18a

130 T pods moaiv: the (matter) at (our) feet;
i.e. matter at hand, dat. place where

131 peBévtas ués: aor. pple and acc. subj.

132 gavéd: fut. paivw

134 #Becbe: placed, gave; aor. 2p Tibnu

135 Swpecbe: fut. opdw
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owmjp & ikotro kal véoov mavomijpros. 150
abpoileo: gather together, collect, 1 Aads, &: men, people, 1
aipéea: seize, take; mid. choose, 6 uavTela, 1): oracle, prophecy, 2
aipeo: to lift, raise up, get up, 4 pvoos, -eos, T6: uncleanliness, defilement, 1
&ua: at the same time; along with (dat.), 9 véoos, O: sickness, illness, disease, 6
armo-oked&vvup: to scatter, disperse, 1 Trauo-THplos, -ov: fit for relieving (gen), 1
ameoTéped: farther off (comp. adv.), 1 TirTeo (Treo): to fall, fall down, drop, 6
Bé&Bpov, Té: step, seat, bench, base, 1 Tpdo-apkéw: give aid, assist, help, 2
Badveo: step, walk, go, 8 ouv: along with, with, together (+ gen.) 8
Selpo: here, to this point, hither, 8 ocoThp, -fipos, O: savior, deliverer, 5
¢€-dryy£Nco: proclaim, promise, send out, 1~ Téxa: perhaps, soon, quickly, 9
guTuxis, -és: successful, fortunate, 2 TIHwpPEw: avenge, exact vengeance, 3
iktmp, -fipos, &: suppliant, 1 Uép: on behalf of (gen); over, beyond (acc) 7
fornu: make stand, set up, stop, establish 8 X&pts, -prros, 1): favor, gratitude, thanks, 7
Ké&8pos, 6: Cadmus, 3 Ageléeo: to help, to be of use, benefit, 2

kA&8os, -ou 6: branch, shoot, 2

136 ¥ TiBe... T Becd: for...for; dat. interest 143 Yotaoe: stand up; pres. pl. imper. {oTnw

138 &AN’ (Umrép) alrrol: but (for) myself...; &pavTes: aor. pple aipw

reflexive é(WauToU, supply Umép + gen. 144 &BpoiléTtea: let...; 3s imperative

auTtos: I myself; intensive pronoun 145 ¢os...8p&oovTos: since...; ‘the grounds

&trookeded: future that...” cos + pple expresses alleged cause
139 fjv: 3s impf. eiui f...8: either...or

O KTaV@V: the one...; aor. pple KTeiveo eUTUXETS: eUTUXé-€5 nom. pl. not 2s

&v K&LE &v... Tinpolvta Ehot: he would 146 pavotpeba: we will be shown; fut.

take out me too while avenging...; i.e. kill TemTkdTes: pf. act. pple. wimTw

me; potential aor. opt. aipéwo; repetition 147 iorcbuecba: let us...; hortatory subj.

of &v lends emphasis to kai €ue TEOVBE X&pw...cdv: for the sake of these
140 TowatTm xepi: i.e. the killer’s; dat. means things which...; adv. acc., TGVSe is the
141 (¥)kefvep: f0...; dat. of compound verb antecedent of the relative v
142 cos TaxioTa: as soon as possible 148 #Bnuev: 1p aor. Baivew

Taides: i.e. the suppliants 149 6 mépyas: the one having sent

Bd&Bpeov: gen. place from which 150 ikorto: may...come!; aor. opt. of wish.
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€l woTe kal TpoTépas dTas Umep dpvupévas TOAeL 165

&yAdos, -1, -4v: splendid, shining, bright, 1
ayopr, : an assembly; marketplace, 2
&Behor, 1i: a sister, 2

&Couan: stand in awe, being awestruck, 1
Abrjvn, 1j: Athene, 1

&Aeipopos, -ov: warding off death, 1
&u-BpoTos, -ov: immortal, divine, 2

auei: on both sides; about, regarding, (dat), 1
‘ApTeps, -18os (41Tos) 1j: Artemis, 2

&n, 1): bewilderment, mischief, ruin, 2
Badveo: step, walk, go, 8

yauj-oxos, -ov: earth-embracing, -guarding, 1
Seiua, Sefpaos, To: fear, dread, 2

ArAios, -a, -ov: Delian, of Delos, 1
gknBoAos, -ov: far-shooter, 1

ék-Telveo: stretch out, extend, 2

A, -18os, 1): hope, expectation, 7
¢€-awdeo: fulfill, accomplish, bring about, 1
eu-kAerfs, -€s: glorious, well-renowned, 1
18u-emis, -es: sweet-speaking, 1

B&ooco: sit, sit idle, 1

OfiBa, -év, ai: Thebes (also in sg.), 4
8pdvos, o: chair, seat, 3

Buyd&np, 1: a daughter, 2

151 & Awds: O sweet-speaking voice of Zeus
Té&s...[Tubvos: fiom...; place from which

152 &yAads ©rias: fo...; acc. place to which

153 éktérapan: [ am stretched out; pf ékTeiveo
@oPepav ppéva: in...; acc. of respect

155 1y véov 1i...copaus: either recently or in...;
adv. acc. and a dat. of time when

irfjlos, ov: invoked by the call irj (of grief), 3
ico: ah! oh! 8

kéAouau: call, call on (by name); command, 1
KkukASels, -e0oa, -ev: round, circular, 1

véos, -1, -ov: young; new, novel, strange, 3
Spvupu: stir, set in motion; rush, 2

Ta&v, -&vos 6: Healer, Deliverer, (Apollo), 1
m&Aw: again, once more; back, backwards, 9
m&AAco: shake, quiver; brandish, 1
mept-TéAMopai: come or go around, revolve, 1
ToAu-xpucos, -ov: rich in gold, 1

TPOTEPOS, -, -ov: before, former, sooner, 1
mpo-paived: show (forth), reveal, 3

TPEdTOS, -1, -ov: first, earliest, 4

TTuBeov, -édvos, &: Pytho, 1

Tprocds, -1, -6v: threefold, 1

umép: on behalf of (gen); over, beyond (acc) 7
@dmig, 1): talk, rumor, report; oracle, 6

Onjun, 1): Voice, Utterance, 1

poPBepds, -a, -ov: fearful, dreadful, 1

opriv, ppevds, 1: wits, sense, mind; midriff, 6
Xpéos, Té: debt, obligation; need, want, 1
XpYaeos, -1, -ov: golden, of gold, 2

¢apn, 13: season, period of a year, 2

Ti...xpeds: what debt you will bring about
158 xekASuevos: calling on; pf. pple kéAoua
161 &...8&ooe: who sits on the famed
circular throne of the agora; 0y, relative
164 wpopavnTe: be shown!; aor. pass. imper.
165 mpoTépas...Utmep..wONeL: with a previous
ruin setting over the city; gen. abs.
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akTav mpos eomépov Oeod.
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avt. 8

180

axT), 13: shore, promontory, 1

&AéEoua: to ward off, defend, 2
Au-aipakéTos, -ov (&uaxos): irresistible, 1
av-apibuos, -ov: countless, 2

av-éxeo: hold up, endure, 1

awleo: accomplish, finish, bring about, 2
av€dvea: to increase, enrich, 2

YéveBAov, Té: offspring, children; race, 2
#yxos, -ebs, T6: sword; spear, lance, 3
#-yovos, -ov: offspring, descendants, 2
&k-Témos, -a, -ov: from this place, distant, 2
gv-aiu: be in, be available (vi=éveoT), 4
goTmepos, -ov: of evening, western, 1
gU-TrTepos -ov: well-winged, well-plumed, 1
irfjlos, ov: invoked by the call irj (of grief), 3
K&uaTos, o: toil, weariness; trouble, 1
KAuTSs, -1, -6v: famous, renowned, heard of, 1

166 HvioaTo éktomiav: made distant...; or
‘had put out of place,” aor., double acc.
#\Bete: aor. imperative épxopal

170 v is therein; #v(ecth

171 &: by which; relative, dat. means.
&Aé€etar: will defend oneself, fut., the
middle voice is often reflexive

172 xAutés xBovds: firom...; gen. source
atetar: do grow; pres. mid.; pl. subject
téxotol: with...; dat. of means

173 avéxouou: arise from (gen) with (dat)

174 &\Aov...8A\: one (life) after another,
acc. direct object, dat. of compound verb

Kpeioowov, -ov: better, stronger, mighter, 3
vnAers, -€: pitiless, ruthless, 1

vooéco: to be sick, be ill, 6

Spwis, Spwibos, 6, 1i: a bird, 3

Spvup: to stir, set in motion, rouse, 2

Somep, fimep, Smep: (very one) who, which- 10
méSov, Té: plain, flat land, ground, 1

Tjua, -aTos, Té: woe, misery, suffering, 4
Trémou: popoi (exclamation), 1

TpS-Tas, -Taoa, -mav: every, all, the whole, 1
Tpoc-eidov: look upon, look at, 2

Tip, -os, T6: fire, 2

otdAos, &: group, host, army; expedition, 1
TéKOs, O: birth, childbirth; offspring, 2

PASE, pAoyés, 1y: flame, fire, 2

ppovTis, -tidos, 1): thought, attention, care, 3
x0cov, xBovds, 1): earth, ground, 9

&v mpooidois: you may...; potential aor.
optative poceidov
&mep: just as; ‘which very things...’

176 kpetooov: more quickly; ‘more mightily’
AauaipakéTou Tupds: than...; gen. of
comparison with comp. adv. kpeicoov
Spuevov: aor. mid. pple. Spvup

177 &xTav mwpds: mpods AKTav; anastrophe

178 cov: of whom; i.e. the deaths alluded to in
&AAov 8'&v &AAcp above; partitive gen.
governed by avépiBuos

180 Trpds méSep: on the plain; “at the plain’
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195

&Mk, 1): strength, prowess (to avert danger) 3
&AAo-6ev: from another place, elsewhere, 1
&Aoxos, 6: wife, bedmate, 1

Augitpitn, 1): Aphitrite (Poseidon’s wife), 1
av-ofkTeos: pitilessly, ruthlessly, 1

avndleo: entreat, beg; meet, encounter, 1
‘Apns, -g0s, O: Ares, god of bloody war, 1
aoTris, -180s, 1): shield, 1

&-xaAkos -ov: without bronze, 1

Yiipus, -uos, 1j: voice, speech, 1

Spdunua, -atos, Té: course, running, 1
¢m-otévaleo: groan (over), bemoan, 1
#moupos, -ov: blowing favorably, 1

gU-co\, eu-éomros,: fair-eyed, fair to look at, 1
fixn, i: sound, noise; cry, wail, 1

8&Aapos, 6: room, chamber, sleeping room, 1
BavaTa-pdpos, -ov: death-bearing, mortal, 1
Buyd&np, 1: a daughter, 2

ikéTms, -fipos, 6: suppliant, 1

181 keiton: 3s with neuter pl. subject

182 év 8’: meanwhile; ‘therein’
£ in addition; ‘on top,” adverbial

183 &AAoBev &AAav: one from one (place),
another from another (place)

184 Auypédv mdveov: because of...; causal
gen. with TkeTrpeg
ikeTipes: as suppliants; nom. pl.

185 A&umel: rings clear, shines out; or
‘shines bright,” the chorus refers to the

Ketuat: to lie, lie down, 4

Adurreo: shine forth, give light, 1

Auypds, -&, -6v: baneful, mournful, 1
uaepds, -a, -ov: furious, fierce, mighty, 1
veoTiCeo: to turn one’s back (in flight), 1
Su-avlos, -ov: sounding-together, in unison, 1
Traidy, -&vos &: paean, song (for the Healer), 2
TmaAi-oouTtos, -ov: rushing back, 1
Trapa-Bopuos, -ov: beside or at an altar, 1
ma&Tpa, 1): fatherland, native land, 2
Tep-BénTos, -ov: amid shouts; famous, 1
oAb, -&, -4v: grey, 1

Tévos, &: work, toil, labor, 4

oTovdels, -eooa, -ev: full of moaning, full of
lamentation, 1

umép: on behalf of (gen); over, beyond (acc) 7
¢Aéyco: kindle, inflame, burn up, 2

XpYuaeos, -1, -ov: golden, of gold, 2

sound rather than the appearance

186 v Umep: on behalf of whom; anastrophe
A\Ss: of Zeus; i.e. Artemis

187 evcoma: 3™ decl. acc. sg. modifies &Akdv
Tépyov: aor. imperative

190 Aped...veotioau: that Ares turn back...;
acc. subj. + aor. governed by avtialew

193 mwéTpas: from... ; gen. place from which

195 8dAauov AugitpiTns: i.e. the Atlantic
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210

&-8é&uaros, -ov: untamed, unconquered, 2
&yxUAn, 1): bow-string; bend, hook, 1
afyAn, fj: radiance, gleam, 1

amo-Eévos, -ov: inhospitable, 1

‘ApTens, -18os (41Tos) 1j: Artemis, 2
Aapwyds, -4, -6v: aiding, helpful; useful, 2
aotpam, i: lightning (flash), 1

ag-mu: send forth, let loose, give up, 6
BéNos, -eos, TS: arrow; missle, 2
Si-alooco: dart over, rush across, 1
tv-daTéopau: distribute, divide; scatter, 1
£m-covuplos, -ov: named after (gen), 1
fluap, -atos, T6: day, 2

B8Aco (€6¢Aco): to be willing, wish, desire, 14
Opijkios, -a, -ov: Thracian, 1

kepauvds, 6: thunderbolt, 1

196 &mdEevov Spucwov: the (sea) inhospitable
to anchorage; a common description for
the Black sea; gen. of separation

197 ©prjkiov kKAUBova: fo...; supply eis

198 teAelv... TolUTo: fo complete this; inf. of
purpose, governed by épxeTat
&f (&v) T wE &qf: if night gives up (from
completing) something; i.e. fails; pres.
general condition, aor. subj. apinu

199 &r’...Epxetan: follows after; tmesis

200 tév: this one; i.e. Ares, demonstrative
&...véuwv: O you wielding; vocative
Tav...&otpamdv: gen. plural

201 kpdTn: kpdTea, neuter pl. acc. direct obj.

KiKATjokeo: summon, call, 1

KAUBcov, covos, 6: wave; flood, 2

Kpd&TOs, €05, TO: strength, power, 3
AUkeros, -ov: Lycian (epithet of Apollo), 3
véuco: wield, manage; distribute; consider, 5
Wi, vukTds, 1 a night, 2

Spuos, 6: anchor, anchorage; refuge, 1
8pos, -0, T6: a mountain, hill, 4
Tpoc-ot&(eo: shed forth, drop on, 1
Tup-pdpos, -ov: fire-bearing, 3

ouv: along with, with, together (+ gen.) 6
Tehéco: fulfill, accomplish; pay, 8

umd: by, because of (gen), under (dat), 7
@Bi(v)eo: waste away, decay, perish, 7
Xpuaoo-pitpns, ou: bound with gold, 1
Xpuao-oTpdgos -ov: of twisted gold, 1

202 umd: under (the power of) + dat.
o, o&: possessive adj. from ods, ‘your’
@bioov: aor. imperative

203 Té Te o&: modifies neuter BéAea

204 &yxuAav: gen. pl.

205 (&)6éAown &v: [ would wish that; potential
opt.
tvBateiobat: to be distributed; pass. inf.

206 mpooTaxfévTa: neuter pl. aor. pass.
Tpoo-oT&lw

207 afyAas: i.e. torches
Ev als: with whom; relative

210 Tfiode...yfis: gen. sg. with émcovupov
describing Bacchus (Dionysus)

14
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225

&yAa-coy, <otros, 6, 1j: bright-eyed, beaming 1
aitéeo: ask for, ask; pray for, 4

&\, 1: strength, defence (to avert danger) 3
&ua: at the same time; along with (dat.), 9
avakoupios, 1): relief, release, 1

ATTO-TIHOS, -ov: unhonored, 1

aotds, 6: townsman, citizen, 6

Béxxos, 6: Bacchus, Dionysus, 1

Séxouat: receive, take, accept, 5

S1-OAAupu: destroy utterly, lose, kill, 4

¢&v (fjv): et &v, if (+ subj.), 7

¢E-epéeo: will speak (out), 5

glios: invoked by the call evoi (Bacchus), 1
ixvelco: track down, hunt, 2

KaBpeios, -n, -ov: Cadmean, of Thebes, 5

213 mehaobfival...(@)mi: fo draw near...to; +
acc. place to which; aor. pass. dep. inf.
QAéyovTL...meukq: with...; dat. means

215~ "7 the end fails to mimic the previous
strophe and thus suggests missing words
&v: among

216 & 8'aiTels: as for what you pray for; ‘in
respect to what...” acc. of respect
Téy': my; T& ¢pd modifies neut. #mrn(-ea)
g (8)BéAns, A&Pors &v: if you wish, you
could receive; mixed condition, &v +
subj. and potential aor. opt. AapPdaveo

218 kakddv: from...; separation with both acc.

219 &yew: which I...; & éyco; neut. pl. relative
Eévos...: as a stranger of this account

kaT-o18a: know well, understand, 5
Aa3Bakds, &: Labdacus, 1

Mauwviés, -&80s, 1): Maenad, Bacchant, 1
pakpds, -1y, -6v: long, far, distant, large, 7
véoos, O: sickness, illness, disease, 6
olv-coy, -ATos, O, 1): wine-faced, wine-red, 1
Sud-otolos, &: in company with, attendant, 1
meAd&Leo: approach, draw near, 2

Tevkn, 1): pine-torch, pine-wood, 1
Tpo-pwovéw: utter, say, or speak forth, 1
oup-Bolos, -ou, TO: clue, token; tally, 1
Tehéeo: fulfill, accomplish; pay, 8
UT-npeTéco: serve, minister to (dat), 1
UoTepos, -1, -ov: latter, next; later, 2

¢Aéyco: kindle, inflame, burn up, 2

220 Etvos B¢: and as a stranger ...
Tmpaxbévros: of the thing...; gen. sg. aor.
pass. pple Tp&oow
av...txvevov:  would...; unrealized
pres. potential (&v + impf. indicative)
uakpav: far; adverbial acc.

221 p)...Exev: (if)...; pple is conditional in
sense, hence prj instead of ov; duplicated
negative may follow a negative main verb

222 viv &...y&p: but as it is, since; common
response to a contrafactual statement
UoTepos: later; i.e. after Laius’ death

225 &vdpds &k Tivos BicoAeto: by what man
Laius, son of Labdacus, was killed,
prolepsis: ‘know Laius...by what man...’
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kowov moetolal, wite xépvifas véuew: 240
am-auddeo: forbid, prohibit; deny, 1 KAVco: to hear, 11
am-épxouat: go away, 3 Kowds, -1, -4v: common, shared, 3
am-wbéeo: push away, drive away, 3 KpaTOs, €05, TO: strength, power, 3
a-otepyris, -és: hateful, implacable, 1 véuco: wield, manage; distribute; consider, 5
&-opais, -és: safe, steadfast, infallible, 3 Tmdoxco: suffer, experience, 8
al: again; moreover, besides; in turn, 3 Troiéeo: to do, make, create, compose, 5
auTd-Xep, -os, O, ): with one’s own hand, 3 Tpoo-keluat: lie at hand, be in addition, 1
Seldeo: fear, dread, 6 Tpoc-Puovée: address, utter to, 2
gautoU (auTol), -fis, -ou: himself, her-, it- 3 onuaives: indicate, show, point out, 4
gio-déxouau: receive (in), take in, accept, 1 o Tdce: to keep silence, be silent, 3
¢mi-kAnua, Té: charge, accusation, 1 Tehéeo: fulfill, accomplish; pay, 8
glxn, 1): prayer, 1 um-e€-aipéeo: take away, remove, 1
Bpdvos, o: chair, seat, 3 @oPéeo: terrify; mid. fear, dread, 5
8Uua, -atos, Té: (sacrificial) offerings, 1 X&pts, -prros, 1): favor, gratitude, thanks, 7
katé: down along (acc), down from (gen), 10 xépwy, -Bos, 1i: water (for washing hands), 1
keAevco: bid, order, 1 XxBcov, xBovds, 1y: earth, ground, 9

Kképdos, -eos TS: profit, gain, advantage, 4

226 TolTtov, w&vta: that this man...; acc. ‘Yoo Xi: €y Kal 1
subject and object respectively 233 ei...o1omoecbE,. .. xpr): an emotional fut.
227 xei uév poPeitau: even if he fears; kai €i, condition: similar to a future more vivid
i.e the murderer (el + &v + subj., fut. or equivalent) but the
ToUTikANW UTre€eAelv auTdv kad'atTol: protasis contains a future ind. indicating
(I order) that he himself remove the heightened emotion
charge (i.e. confess the charge) against kad...fj...fj: and either...or; long protasis
himself; add keAevco to govern an aor. inf. 234 gihou: from...; gen. of separation
Umeaipéw; katd (§)avTou is reflexive Xautou: and from himself; kai éautod
228 meloeTan: fut. mdoxw 235 & (B)k...talrra: these things which from...
229 yfis: from...; gen. of separation 236 Tov &vdpa..ujTe...Twa: that not any one
&meicw: 3s fut. am-épxouat either...this man; acc. obj. and acc. subj.
231 um owomdTeo: let him...; 3s imper. Yfis Tfiode: of...; partitive with Tva

232 képBos TeN&d: [ will pay a reward; future 240 kowdv Toieicban: be made a partner
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yiis @8 akapmws kabéws épBapuévys.
ovd’ e yap v 70 mpdypa w1 OBenharov, 255

&-0e0s, -ov: godless; adv. impiously, 3
a-kapmeos: fruitlessly, without profit, 1
&-popos, -ov: unlucky, wretched, 1
apdopat: to pray, invoke, vow, 2

apTicos: just, newly, recently, 9

Salpcov, -ovos, 6: divine being or spirit, 12
gi-Te: either...or; whether...or, 12
&x-TpiBeo: rub out, wear out, 2

&-paiveo: show, reveal, 3

tuauTod, -fis, -ot: myself, 13

¢m-euxouar: pray; pray for, 1

¢m-okr|mTeo: lay a charge on, impose on, 2
Be-)Aactos, -ov: god-driven, god-directed, 2
KaT-elxoulan: pray (against); curse, 1
AavbBdveo: escape the notice, be unseen, 5
pavTelos, -a, -ov: prophetic, oracular, 4
ueTd: with (+gen.); after (+ acc.), 4

241 beiv 8" but (I command) that all...
©6...8vTOS: since...; ‘on the grounds
that...; cos + pple (here gen. abs.)
expresses alleged cause, pple eiui

242 fuiv: for us; dat. of interest/advantage
©35...EEEQNVEY: just as, as; aor. Ek-paive

244 to1808¢. . .ouupaxos: predicate of TéAw
TS BavdvTi: dead; aor. pple with avdpi

246 Tov 8eBpaxdta: that the one...; pf. pple
Spdaw, acc. subj. of aor. inf. éxTpiyal

247 édv AéAnBev: pf. AavBdve, pple. eiu
TAe1dveov péTa: PeTa TTAEIOVOV

248 éxtpia: aor. act. inf. ék-Tpifw

ulaopa, -atos, Té: pollution, defilement, 4
olkos, &: a house, abode, dwelling, 13

Somep, fimep, Smep: (very one) who, which- 10
Tmaoxeo: suffer, experience, 8

TéAco: to be, become, come (to be) 1

TAécov (TrAelcov), -ovTos: more, greater, 11
Tpéyua, -yHaTos, Té: action, deed, matter, 2
TTubikds, -1}, -6v: Pythian, 2

oup-paxos, -ov: allied; subst. ally, 3
ouv-£oTIoS, -ov: sharing one’s hearth, 1
ouv-oi8a: know, be conscious, 3

Tehéco: fulfill, accomplish; pay, 8

Tolbade, -&Be, -6vde: such, this (here) sort, 12
umép: on behalf of (gen); over, beyond (acc) 7
@Oelpeo: destroy, ruin, 3

G38e: in this way, so, thus, 14

0Béco: push, drive, banish, 3

249 oikolow...év Tols uols: in my house
250 yévorro: he should be; aor. opt.
£uol ouveldéTos: gen. abs., pf. cUv-o1da
251 mabeiv: that (1) suffer; aor. inf. méoxw
&mep: just as...; ‘the very things which’
252 ¢mokrimTeo: [ impose on (dat)
254 k&Bécos: kai abécos
£pBapuévng: pf. pass. pple pBeipco
255 &i...fv, eikds fiv: for even if....were, it
would not be reasonable; pres. contrary
to fact condition (ei impf., &v impf.); &v
is omitted in a expression of obligation
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Ayriveop, -opos 6: Agenor, 1

av-inui: send up; let go, allow, give up, 3
a-k&BapTos, -ov: uncleansed, impure, 1
avti: instead of, in place of (+ gen.), 7
&pioTos, -1, -ov: best, most excellent, 7
&poTos, 6: crop; grain-field, 1

apxn, 1: a beginning; rule, office, 8
auTd-Xep, -os, O, ): with one’s own hand, 3
ag-1Kvéopal: to come, arrive, 6

Baoiheds, 6: a king, chief, 2

Yévos, -gos, TO: family, stock, race; birth, 7
Suo-Tuxéw: be unfortunate, unlucky, 1
£&co: to permit, allow, let be, suffer, 6
gikds, &Tos, T6: likely, probable, reasonable 2
&-@Uco: generate, beget, produce, 6
gv-&Aopat: leap upon, rush against, 2
¢€-epedivea: search out, examine, 1

256 £ikds (&v) fiv: it would not be reasonable;
pres. contrary-to-fact condition; &v may
be omitted in a expression of obligation
g&v: inf. é&w

257 &vdpés...0AwAdToS: gen. abs., SAAup

258 &€epeuvav: pres. inf. a-contract verb
KUp...Exev: happen to have; ‘hit upon
having,” kupécwo + complementary pple

259 ixe: impf. Exco

261 kowddv Te TaiBcov kolva &v...fv &v
éxmequkdta: shared children would have
been born, if the family for that one had
not been unfortunate; ‘shared (things) of
shared children’ i.e. children from the

glrxoua: to pray, offer prayers, 3

Tnréeo: to seek, 7

Ké&8pos, 6: Cadmus, 3

Kowds, -1, -4v: common, shared, 4

Kpas, kpatds, 1): the head, 1

Kupéeo: hit upon, meet, attain; happen, 6
AaBBéxeios, -ov: of Labdacus, 2

Aéctpov, Té: bed, 1

Oué-omopos, -ov: fellow-sower, common, 2
oUTeos: in this way, thus, so, 8
TToAudcopos, -ou, &: Polydorus, 1

mpiv: before (+ inf.), until (+ finite verb) 8
Tmpbdobev: before, earlier, 8

TUxn, 1): chance, luck, fortune, success, 13
umep-péxouat: fight (on behalf of of for), 1
@dvos, 6: murder, slaughter, bloodshed, gore 8
coomepsl: as if, just as, 1

same mother; past contrafactual with
duplicated &v; impf. eipi and pf. pass.
pple. ékpuco form a periphrastic plpf.
263 kpat(a): head; i.e. life, neut. acc. kpds
tvijAaro: leapt onto; aor. év-dAAopat
264 &vt(i) &v: because of which things
T4 .. .Umeppaxolpan: I will fight these
(fights) on behalf (of him); inner acc., fut.
ToupoU TaTpds: as if of my father
265 ka(i) E)mi mév...: I will go to all (lengths)
267 Té...waudi: for the son...; dat. interest
269 Tois...8pdow: for...; dat. pple Spd&w
270 &poTov yfis Tw&: some plowable land
awiévai: inf. dv-inut
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avaykdaleo: force, compel, 1

apaios, -a, -ov: cursed, under a curse, 3
apéoked: be acceptable; satify, appease, 1
Seikvup: show, reveal; prove, 9
Sedrrepos, -1, -ov: next, second, 1

Slkaios, -a;, -ov: just, right, lawful, fair, 7
Alxn, 1j: Justice, 1

Suvapau: be able, can, be capable, 5
eloaesi: forever, 2

tmioTapat: to know (how), understand, 4
¢py&louan: to work; do, perform, 4
#x0icov, -ov: more hated or hateful, 1

271 yuvaukddv: from...; source, add aviévat
TS TOTUC T VUv: with the present fate
272 @BepeicBaon: that (they)...; fut. pass. inf.
¢pBeipwo; supply acc. subject
K&T and still (even); kai €11
ToUd'": than this; gen. of comparison
273 Uyiv: for you; dat. of interest
274 o1 &péokovt(a): are pleasing; neut. pl.
subject governs 3s verb; pres. pple
ounuaxos: may Justice (be) an ally!; add
optative of wish to complement uveiev
275 xol wévTss: kai ol T&vTes
&l Euvelev: may.../; 3p pres. optative
of wish. oUv-giu
276 cdomep...OBe: just as...so...; correlatives
277 gtavov: 1s aor. kTeive
gxco: [ am able; + aor. inf. Seixvu
278 1o 8¢...DolBov: fo say this was (the task)

Trimua, -aTos, T6: inquiry, question, 1
KaBpeios, -n, -ov: Cadmean, of Thebes, 5
Tap-inu: let drop, give up; pass over, 3
Tapd: from, at, to the side of, 14
Tréumeo: to send, conduct, convey, dispatch 10
TméTuos, : fate, lot, death, evil destiny, 1
oup-paxos, -ov: allied; subst. ally, 3
ouv-gll: to be with, associate with, 4
Tepeoiag, 6: Teiresias, 2

TpiTos, -1, -ov: the third, 2

@Oeipeo: destroy, ruin, 3

G3oTep: as, just as, as if, 8

inf. subject, the genitive is predicative

279 gipyacTat: pf. épy&louat

280 Bikan(a): neut. pl., aor. Adyc
avaykdoou: compel (to do); aor. inf.
avaykalw, governed by Suvaito below

281 &v un (8)8éAcoowv: (things) whichever...;
& &v; general relative clause (&v + subj.)
oud’...els...&vn\p: not any man
&v 8Uvarto: would. . .; potential pres. opt.

282 T&x BevTepa. . . &uol Sokel: what seems
next best to me; & guoi, relative clause
&v Aéyowu: would...; potential opt.

283 ) apijs: do not give up; prohibitive
subj. (un + aor. subj.), aor. subj. Tap-inu
TO Uiy oU ppaoat: so as not to tell; article
and double neg. after a negative verb

284 &vokTi...Tall’... QolBe’: the same
things as Lord Phoebus; T& aut&

of Apollo, the one having sent the inquiry; 285 map’oU: from whom
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&yco: lead, bring, carry, convey, 7

&An6rs, -és: true, 7

&vBpceotrog, 6: human being, human, man, 7
apd, 1y: prayer, vow, curse, 4

&pyds (&-epyds) -1 -6v: not worked, undone 1
Seiua, Sefpaos, To: fear, dread, 2
B18akTds, -&, -6v: taught, learned, 1
Simrhots, -fj, -ov: double, two-fold, 11
#K-pavBdveo: to learn well or thoroughly, 8
&u-puco: is in (by nature), grows in, 1
&€-eAéyxco: convict refute, put to a test, 1
Borfuco: wonder, marvel, be amazed, 1
Beios, -a, -ov: divine, sent by the gods, 3
Kpéeov, -ovtog, 6: Creon, 12

Keo@ds, -1, -6v: senseless, obscure; deaf, 1
T, -ecos, O: seer, prophet, diviner, 8
Uéveo: stay, remain, wait for, 4

286 &v...tkudBor: would...; potential opt.;
okomv is a pple conditional in sense
Svag: & &vag
cagéoTaTa: superlative adverb caeris

287 ¢v &pyols: among things undone; &epyds
¢mp&E&uny: aor. mid. Tpaoow

288 KpéovTos eimévTos: gen. absolute

289 un apéov Bauudletar: [ am amazed that
he is not present; ‘(if) not being present
he is amazing (to me),” pple w&p-et

290 kai unv: and indeed; strong agreement
T& y'8AAa...Emn: the other reports (are),

291 té& mola TauTa: what (are) these?;
interrogative Toiogs may have an article,

uépos, -éos, TO: a part, share, portion, 2

urjv: truly, surely, 9

veoudeo: wield, deal with, manage, 2
d8ol-tropds, &: traveller, 2

maleds, -1, -4v: old in years, old, aged, 7
Tép-aiu: be near, be present, be at hand, 13
Tréumeo: to send, conduct, convey, dispatch 10
Troutds, 6: messenger, guide, 1

Tpdooe: do, bring about, accomplish, 13
ocagris, -és: reliable, definite, clear, distinct, 14
okoTréco: to examine, consider, behold, 7
TapPos, €os, TS : terror, alarm; awe, 1
Tepeoiag, 6: Teiresias, 2

Tolbade, -&Be, -6vde: such, this (here) sort, 12
@oPéeo: terrify; mid. fear, dread, 5

G38e: in this way, so, thus, 14

when asking about an obj. just noted

292 Baveiv: that (Laius) ...; aor. inf. Burjokw
ENEXON: if was...; impers. aor. pass. Aéyw
mpds: by...; gen of agent

293 Tov...idbvTta: the one...; aor. pple eldov

294 &AA&...ukv 81): yet, at any rate
gxev (the murderer) has; supply a subject

295 pevet: fut. uéveo (fut. stem peve-)

296 &...: one to whom there is, dat. possess.
ur)...8pédovTi: dat. pple Spdwo

297 ou€eAéyEcov auTdv: the one...; 6
e€eAéyEcov, nom. sg. fut. pple

298 &18¢...ayouaw: these men are leading...
&...: for whom truth is innate; pf. tupuco
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&-ppnTos, -ov: unspoken, unspeakable, 3
&yyelos, 6: messenger, envoy; message, 4
avTi-méumea: send back, send in reply, 1
BAémeo: look, look at, 12

Suvapau: be able, can, be capable, 5
#-Avots, -ecos 1): release, deliverance, 1
£k-TréuTreo: sent out, send forth, 3
¢€-eupiokeo: find out, discover, devise, 2
KAVco: to hear, 11

UHavTIKSS, 1), -6v: prophetic, oracular, 4
wlaopa, -atos, Té: pollution, defilement, 4
véonua, -atos, Té: illness, disease, 2
véoos, O: sickness, illness, disease, 6

684, 1): road, way, path, journey, 7
oicovds, 6: large bird, bird of prey, 3

302 wOAw...olq...obveoTv: with what a
plague the city is associated; ‘the city,
with what sort a plague it is associated’
&l kai: even if...; concessive

303 fis: of which (city); TéAw is fem. sg.
Svag: & &vag

304 polvov: udévov, metrical lengthening

306 méuyaow NUIv: fo us having sent (word);,
dat. pl. aor. pple Téumw
#Auotv &v EABelv... el...kTelvanpev. ..
éxmeppalueda. ..: that deliverance would
come...,if we should...; governed by
avTémepyey, &v + inf. is equivalent to
&v + opt. in a future less vivid condition

307 ToUBe...vooruaTos: fiom...; separation

307 ToUs kTavévTas: aor. pple kteive, acc.

Sueos: nevertheless, however, yet, 10
oupawvios, -n, -ov: heavenly, of the sky, 2
Tréumeo: to send, conduct, convey, dispatch 10
Tévos, &: work, toil, labor, 4

TpooTdTHs, -ou, &: protector, leader, 3
puopal: rescue, deliver; draw out, 5
oeauTol (cautol), -fis, -oU: yourself, 4
ouv-gll: to be with, associate with, 4
ocwTTp, -fipos, &: savior, deliverer, 5

@dmig, 1): talk, rumor, report; oracle, 6
@Bovéw: begrudge, bear ill-will, 2

DOoiBos, 6: Phoebus, 12

Quyds, -&dos, 6, 1y: fugitive, banished man, 1
XxBovo-oTiPris, -és: treading the earth, 1
Ageléeo: to help, to be of use, benefit, 2

obj. of aor.. pple pavBavew;
309 yTis: from the land; gen. separation
310 pBovrioas UriTe... U Te...686v: begrudging
neither...nor...any other way
311 pavTikis: of prophetic art; sc. Téxvns
312 ploan: deliver; aor. imperative pyopat
313 TebvnkdTos: of the one being dead; pf.
pple Bvijokew
314 v ootl: in your power; ‘in you’
gopév: 1p pres. eipi
&vdpa 8 geAelv.. .k&ANoTOS: that a
man help (is); acc. subj. + inf.; supply
¢oTiv; kGAAloTOS TTéVCov is the predicate
315 &’ Gv...8Yvauto: from the things which
he has and is able; &mo (TouTwv) &; opt.
in a past general relative clause
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&-Bunos, -ov: spiritless, fainthearted, 1
amo-oTepéco: withhold; rob, despoil, 2
aTo-oTpégeo: turn away, turn back, 3
ag-nu: send forth, let loose, give up, 6
Selpo: here, to this point, hither, 8
S1-OAAupu: destroy utterly, lose, Kill, 4
Siapépeo: carry across; bear, endure, 1
gio-épxonan (elp, HABov): come or go to, 2
&-paiveo: show, reveal, 3

#v-voéco: intend, consider, understand, 2
gv-vopos, -ov: lawful, legal, 1

ikTrjpios, -a, -ov: of a suppliant; suppliant, 2
kaipds 6: due measure; occasion, opportunity4

316 @povelv cos Bewdv: how terrible (it is) to
be wise...; an exclamation
#vla...\Imy: whenever it does not pay
benefits; general relative clause, 3s
subj. AUco but &v is missing; neut. TéAea

317 ppovoivTL: fo the one...; pres. pple

318 €idcos: nom. sg. pf. pple olda
BicoAeoc(a): 1 forgot; 1s aor. Bi-6AAup
&v ixéunv: / would have...; &v + aor. ind.
expresses past unrealized potential

319 cos: how...!; in exclamation as in 1. 316
gioeAfAuBas: 2s pf. eio-épxopat

320 &ees: aor. imperative ag-inut
p&oTa T oév...Touudv: most easily you
(will endure) your own and I will endure
my own; 1.e. burdens, fut. Sia-@épc

321 fjv...mi0n: if...; €é&v + 2s aor. mid.
meifeo; protasis of a future more vivid

AUco: loosen; fulfill, accomplish; pay, 6
Tmaoxeo: suffer, experience, 8

meifeo: persuade; mid. obey, 9
Tpoc-kuvéea: fall on one’s knees, lay
prostrate, 1

Tpoo-giAts, -&s: beloved, dear (+ dat.), 1
p@oTa: most easily, 2

ouv-oi8a: know, be conscious, 3

TéAos, -e0s, TS: end, outcome; success, 1
Tpépeo: to rear, foster, nuture, 8

@dmig, 1): talk, rumor, report; oracle, 6
@el: ah, alas, woe, 8

PCovNUa, -aTos, TO: utterance, voice, speech 1

322 eimag: 1™ aorist 2s elmov

323 EBpeye: aor. Tpépw

324 iov mpds kaupdv: coming at an opportune
moment; neuter sg. pres. pple épxouat

325 cog...m&Beo: (do not speak) so that I may
not...; purpose clause, aor. subj. T&oxw
TauTdV: the same; TO aUTOV

326 un)...amootpagfs: don't be turned away;
prohibitive subj., aor. pass. amooTpépw
Tpds Bedov: from the gods; not agent
Qpovédwv ' if...; conditional, restrictive

327 oide iktripiot: we, these here suppliants, ...

328 ol pn...éxeriveo: I will not reveal; ou un
+ aor. subj. indicates a strong denial

329 Tép’: T& Eua modifies kakd
©35...&lme: so that I may...; purpose
T& o&: add kak&

330 Euvaideos: nom. sg. pf. pple ovvoida
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1 ~ ~ \ -~ ’
Nuds mpodoivar kal kaTadbeipat woAwW; 331
Tewp éym olUiT éuavrov olire 0° alyvwd. 7i Tadr
L4 3 ’ 3> \ N ’ 7
dA\ws éAéyxets; ov yap av mulowd pov.
08  olk, d Kak®V KdKLOTE, KAl yap Gv méTpov
dvow ov Y’ dpyaveias, éfepels moTe, 335
al\’ @8’ dTeykTos KATENEVTNTOS pavel;
Tewp oSpynv épépifw ™ éwiv, My o & opod
valovoav o) KaTeldes, AN €ue Yéyets.
0id 7is yap Towad7 dv ovk av Spyilorr &my
’ o ~ \ 4 3 L 4 Vé
KAy, @ viv od mipd arpdless molw; 340
Tewp 7j€er yap adrd, kav éym ovyfj oréyw.
3 > ~ ¢/ > e A \ \ / 3 /’
0wd  ovkodv d vy’ fifer kai o€ xp1 Aéyew éuoi.
Tewp otk v mépa Pppdoarut. mpos Tdd, et Béles,
Bupod 3 opyijs fTis aypiwTdT).
0id kai pnv mapfiow y’ o0vdév, ws Spyijs Exw, 345
&ypuos, -a, -ov: wild, fierce; cruel, 5 urjv: truly, surely, 9

&AyUveo: to pain, distress, grieve, 3
&AAcos: otherwise, in another way, 3
&-TeykTos, -ov: unsoftened, hard-hearted, 1
&-TeAeUTrTOS, -0V: impractical,
unaccomplished, 1

a-Tiuéleo: dishonor, insult, 2

Bi&: through (gen.) on account of, (acc.), 7
EAéyxco: question, examine, 2

tuauTod, -fis, -ot: myself, 13

¢€-epéeo: will speak (out), 5

fikeo: to have come, be present, 9
Bundopar: be angry; act. make angry, 1
kab-opdco: look upon, behold (aor. -€i8ov), 2
kata-@Beipeo: destroy, ruin, 1

KAVco: to hear, 11

péugopan: blame, censure, 2

331 mpodoivai, kaTagBeipai: aor. inf.

332 &Ayuvéd: future
Ti: why...?; ‘in respect to what’

333 &MAcos: in vain; ‘otherwise (than right)’
&v mibou(o)o: you would...; 2s aor.
potential opt. TuvB&vopat
pou: from...; gen. of source

334 xai y&p: for in fact

335 &v...0pydveias: you would; potential opt.

336 qavel: you will appear; pavée(o)al, 2s
fut. paivoua

337 gpéuypeo: epéuyalo)o, 2s aor. mid.

339 &v opyiCorro: would...; potential opt.
TowaUTa...Emmn: acc. obj. of pple, émea

340 &...ampd&les wOAw: which words (of

vaico: dwell, abide; settle, 4

opot: at once, at the same place, together, 8
dpyduveo: make angry, enrage, 1

opym, : anger; panic, passion, 7

opyiCeo: make angry, irritate, 2

oukolv: therefore, then, accordingly, 1
Tap-inu: let drop, give up; pass over, 3
mépa: further, beyond (gen) 2

TméTpos, O: stone, rock, 1

Tpo-Bideopu: to betray, deliver; give before, 1
TruvBévopan: learn (by hearsay), 6

oy, 1: silence, 2

oTéyc: cover, shroud, 1

ToloUTOs, -avTn, -oUTo: such, 13

Quos, -ecos, 1): nature, character; birth, 5
Yéye: to censure, blame, find fault, 1

dishonor) you slight the city; inner acc.
341 autd&: (these things) themselves; neut. pl.
subject of a 3s fut. verb
K&v: even if; kai éav
olyi): in silence; adverbial, dat. manner
342 &y’ the things which; obj. of Aéyew
343 Gv...pp&oonp: potential opt. pp&lew
Tipds T&Be: (in response) to these things
344 Bupoil: bupde(o)o, sg. imperative Bupdeo
fimis: which (is); supply linking verb
345 xai unv...ye: very well...then
Traprioe: I will pass over; fut. map-inw
€5 OpYTis €xeo: as I have anger; partitive
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dmep Ewvinu’s (ol yap dokdv éuol 346
kal vuduretoar Todpyov elpydobar &, Soov
[ Xepoi kalvwy: €l & érvyxaves BAémwv,
kai Tovpyov av cod TodT EPny elvar udvov.
Tewp dAnles; évvémw oé 7@ knplypaTt 350
@Omep mpoelTas eupévew, kad Nuépas
Tijs viv mpooavddv piTe ToVode p)T EUE,
ws vt yijs THod avooiw uacTopt.
03 oUTws avadds eéfexivnoas Tode
7O pfipa; kat wod TobTo pevfeclar dokels; 355
Tewp mépevya: Tanlés yap ioxbov Tpédw.
08 mpos Tod didaxbeis; ov yap ék ye Tijs Téxvys.
Tewp mpds oob* oV ydp 1’ drovra mpovTpéhw Aéyew.
0wd  moiov Adyov; Aéy’ adlis, ws pdAdov palw.

Tewp ovxi Evvijkas mpdabev; 7 ‘kmelp@ Aéywv; 360

&xeov (&ékcov), -ouoa, -ov: unwilling, 5 uéAAov: more, rather, 9

&Anbris, -é: true, 7 mdaoTeop, -opos, 6: defiler, polluter, 1

av-aideds: shamelessly, ruthlessly, 1 Somep, fimep, Smep: (very one) who, which- 10

av-4o10s, -ov: unholy, impious, 3 oUTeos: in this way, thus, so, 8

alfis: back again, later, 5 ToU: where? 6

Siddokeo: teach, instruct, 5 Tpo-eimov: declare, speak forth, 1

£k-Kivéco: move out, 1 Tpoc-auddeo: address, speak to, 1

&x-Teipdeo: test, make trial of; try, 1 TPO-Tpémeo: urge on, impel, 1

gupéveo: abide in, stay by, 1 Tpbdobev: before, earlier, 8

gvv-emeo: tell, say; bid, 6 pfiua, -aTos, Té: word, speech, saying, 1

tpyaLouau: to work; do, perform, 4 oup-guTeleo: help, implant together, 1

nuépa, 1j: day (&pépa) 9 ouv-inui: understand, realize, 4

ioxdeo: prevail, be strong, 1 Téxvn, i): art, skill, craft, 7

kaiveo: murder, kill, slay, 1 Tpépeo: to rear, foster, nuture, 8

KfjpuyHa, -aTos, Té: proclamation, 1 @evyco: flee, run away; avoid, 9

346 {o61...80k&dV: know that you seem; sg. 352 mpooaud&v: a-contract inf. with évvémeo
imperative oida 353 cos 8vi: since (you) are; ‘on the grounds

347 oupguTtetoa: aor. inf. of...” cas + pple for alleged cause; dat.
Toupyov: TO épyov; cognate acc. pple éwi logically should modify acc. o¢
gipyaobau: pf. inf. épy&louat 355 1o pfijua: i.e. the word ‘wiaoTtopl’
boov: inasmuch as; acc. of respect @ev€ecban: fut. inf. pevyco,

Xepoi: with...; dat. of means, xeip 356 mépeuya: 1s pf. pevyw,,

348 &...triyxaves BAémwov, &v...Epnv: if you loxtov: being strong; neuter pple
happened to see, I would say...; present 357 mpds Tol: by whom; gen. of agent
contrafactual (el impf., &v + impf.) BiBaxBels: nom. sg. aor. pass. pple

349 Toupyov...TolTo: TO épyov, acc. subj. 358 mpds ool by...; gen. of agent
ocol...ndvou: yours alone; predicate gen. TpouTpéyeo: TTpouTpéyal(o)o, 2s aor.

350 knpUyuarTt: dat. of compound, éupévev 359 cos: s0 that...; purpose, aor. subj.
351 @mep: whomever; acc. attracted into dat. 360 cuvfikas: 2s aor. cuvinu
K&’ Niuépas Tiis viv: from this present &mepd: are you testing (me)?; 2s
day (forward); xai amod pres. mid. ¢ékmeipas(o)at
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08 ovx doTe Y elmetv yvwordv: dA\’ adbis ppdoov. 361
Tewp dpovéa oe Ppyui Tavdpods ob (yrets kupetv.
0id aAX’ o 7t xaipwv dis ye Tnuovas épets.
Tewp eimw 11 dfjra kdAN', W’ dpyily wAéov;
08 doov ye xpriles: ws pdmy eiproera. 365
Tewp AeAnbévar oe pnui odv Tois Ppdtdros
atoxiol’ opolvT’, 0ud opav W €l kakod.
08 7 kat yeynlws Tadt dei Aé€ew dokeis;
Tewp eimep 7i 7y’ éoTi Tis dAnleias obévos.
0id  aAX’ éori, ATy ool* ool 8¢ TobT ovk EoT émel 370
TUPAOS Td T dTa TV T€ vodv 7d T duuat €l.
Tewp oD 8 dONSs ye TadT dvedilwr, G ool
3 \ o > \ -~ 3 ~ ’
ovdels 0s ovxl TAVO oveldiel TAXa.
08  wids Tpéder mpos VukTEs, doTe uiT éue
unT dAAov, doTis pds opd, BAadar wor dv. 375

aei: always, forever, in every case, 6

&B\ios, -1, -ov: wretched, miserable, pitiful, 9
aloxpds, -&, -6v: shameful, reproachful, 2
&Anbela, 1): truth, 1

alfis: back again, later, 5

BA&TrTeo: to harm, 1

ynbéeo: rejoice, be cheerful, 1

Yyveo(o)Tds, -év: known, well-known, 3

Sis: twice, 1

gl-mep: if really, if, 7

Tnréeo: to seek, 7

Kupéeo: hit upon, meet, attain; happen, 6
AavBaveo: escape the notice of, 5

u&Tmy: in vain; at random, without reason, 5
vous, &: mind, thought, attention, 4

Wi, vukTds, 1 a night, 2

361 olyx €30TE...: not so as to...; result clause
Yveotév: that (it is)...; add inf. eflvan
ppdoov: aor. imperative pp&le,

362 oe...kupeiv: that you happen (to be)
Tavdpds: ToU Avdpds
ol whose (murderer)...; relative clause

363 #pets: 2s fut. Adyw

364 gimeo: Am I to...; deliberative subj. elmrov
Ti...k&AAo: another thing also
va...: so that...; purpose, + subj.

366 AeAnBévai: pf. inf. Aavb&veo + pple
oe: that you...; acc. subject
QATaTOIS: closest kin; ‘those most dear’

367 aifoxiota: superlative adverb
opav: inf. 6pdew, ot is acc. subject

OmAéeo: consort with, have intercourse, 2
Supa, -atos, Té: the eye, 8

Sverldileo: reproach (dat) for (acc), chide 6
opyiCeo: make angry, irritate, 2

ous, dotds, TO: ear, 2

Tmjuovn, 1 calamity, misery, 2

TArjv: except, but (+ gen.), 3

oBévog, o: strength, might, 1

ouv: along with, with, together (+ gen.) 8

Taxa: perhaps, soon, quickly, 9

Tpépeo: to rear, foster, nuture, 8

TupAds, -n, -ov: blind, 7

QoveUs, -gcos O: murderer, killer, 9

@éds (pdos), poTtds, Té: light, daylight, 4

Xalpeo: rejoice, enjoy, 3

Xp1ileo: want, lack, have need of (gen) 11

367 tva...kakolU: where of evil...; partitive
el: 2s pres. e,
fikai: truly in fact...?; adverbial kad,
368 yeyn6bcas: nom. sg. pf. pple.
369 tiy'...c8évos: any strength; indefinite Ti
370 ooi...EoTi: you have; dat. of possession,
371 T& T'dHTa. . . Supara: in...; acc. respect
372 ou 8’ you (are); supply a linking verb
373 &...ouBsls (Bow) &s...Té)a: in respect to
which things (there is) no one of these
men who will not soon reproach you; fut.
374 tpéper: you are fostered; 2s pres. pass
mas... wpds vukTds: by...; gen. agent
&ote.. . PAGyai...&v: so that (you) would
...; result, aor. inf. equiv. to potential opt.
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376

ikavds Amd\\wv, & 748 éxmpaar péet.

0¢d
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Kpéovros 1) oob TatTa Tafevpripara;
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380

vmepdépovoa 7¢ molv{iiw Biw,

(4 > e ~ 13 V4 7

doos map vuv o pldvos pvAdooerar,
el THod€ Y’ apyxijs olvey’, v éuol moA\is
dwpnToV, 0VK AlTNTOV, €loEXElpLOEY,

Tavtns Kpéwv 6 motds, ové apyijs pidos,

385

Adbpg p vmeNOwv éxBaletv tueiperar,
Vels pdyov Todvde unyavoppddov,
d6Awov ayvpTv, SoTis év Tols képdeoty
pévov 8édopke, Ty Téxvmy & Edu TUPASs.

3 ’ 7 > /4 ~ \ ’ 3 /! e
€mel, pép elmé, wol ov pavTis €l oadis;

390

AayvpTns, 6: vagabond, begging priest, 1
aitnTds, -6v: asked for, sought, 1

AméAwv, &: Apollo, 8

apxn, 1: a beginning; rule, office, 8
Séprouat: see clearly, have sight, 3

86Nios, -a, -ov: deceitful, treacherous, 1
SeopnTds, -6v: freely given, given, 1
gio-xepiCeo: put in one’s hand, entrust, 1
&x-P&AAco: to throw out of, cast away, 4
éx-mpdooco: accomplish, achieve, 1
¢Eeuprjua, -aTos, TS: invention, contrivance, 1
ikawds, -1, -6v: sufficient, enough, 1

ipelpeo: long for, desire, 2

Kképdos, -eos TS: profit, gain, advantage, 4
Adbpa: in secret, by stealth, 3

pdryos, -ov, 6: enchanter, charlatan; wizard, 1
&I, -ecos, O: seer, prophet, diviner, 8
uéAco: péher, there is a care for (dat., gen.), 3

376 ou...uoipa: (it is) not fate that
Teceiv: aor. inf. wiTTw, oe is acc. subj.
Tpds y'éuol: because of...; gen. agent
377 ikavds: (is) capable; predicate
ékmp&Ean: aor. inf. ékmpdoow
378 KpéovTos 1y cou: (are)...; predicative gen.
379 Kpéeov: Creon (is); supply linking verb
atrrds ou: add 2™ sg. el + TiHMa 0UBEY
381 T moAuliA Bico: in a life of rivalry
382 &c0s...p06vos: How much envy is
watched over by your side!; i.e. ‘fostered’
383 fjv: which...; obj. of eloxeipioev
ol fo me; obj. of aor. eloxeipioev

unxavo-ppd&eos, -ov: craftily-dealing, crafty 1
poipa, 1j: part, portion, share, lot; fate, 6
oUveka: for the sake of (+ gen.); the fact that 5
Tapd: from, at, to the side of, 14

Tjua, -aTos, Té: woe, misery, suffering, 4
TirTeo (Treo): to fall, fall down, drop, 6
moTds, -1, -Ov: trustworthy; trusted friend, 2
mAoiTos, 6: wealth, riches, 1

moAu-LriAos, -ov: full of ambition, 1

TroU: where? 6

Téxvn, i): art, skill, craft, 7

Tupawvis, -i8og, 1): sovereignty, 5

TupAds, -n, -ov: blind, 7

UTep-pépeo: surpass, excel (gen); carry over, 1
um-épxouar: come secretly; insinuate, creep, 1
ug-inu: send secretly or underhandedly, 1
@Bdvos, 6: envy, jealousy; ill-will, 1
QuUA&oow: guard, watch over, 1

384 BcopnTdV, oUK aiTnTéV: as...; predicates
385 Tadtns: i.e. Todé apxfis, with moTos
6 moTds, 6 pfAos: in apposition to Kpécov
£€ apxiis: from the beginning
U@eis: nom. sg. aor. pple. Up-inw
388 &v Tois képdeotv: in (the case of) profit
389 pdvov: only; adverbial acc.
Bé8opke: pf. but pres. sense, Sépkopal
TV TéXVnV: in...; acc. of respect
gpu: is (by nature); pres. sense
390 émei: since; explaining the previous words
@épe: come!; introduces an imperative
el: 2" sg. pres. el
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ov O ob mepds éxPaleiv, dokav Opdvors
mapaoTatioew Tols Kpeovreios mélas. 400
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Xop npiv pév eikdalovor kai Ta Todd &my
opyi AeAéxbar kai Td o, Oidimovs, doket, 405

&y-nAaTéco: drive out the polluted, purge, 1 Kupéeo: hit upon, meet, attain; happen, 6

aiwryua, -atog, Té: riddle, puzzle, 2 KUeov, kuvds, O, 1: dog, bitch, 1

aoTds, O: townsman, citizen, 6 pavTeia, 1ij: oracle, prophecy, 2

Yépewov, -6vTos: old, 5 oicovds, 6: large bird, bird of prey, 3
Yyveo(o)Tds, -év: known, well-known, 3 Spy, 1): anger; panic, passion, 7

yveoun, 1): judgment; opinion, resolve, 8 &te: when, at some time, 2

Si-eftrov, -ov: tell distinctly or thoroughly, 2 Tapa-oTaTéew: stand by, support, 1
gikdCeo: to guess; liken, infer by comparison 4 Tdoxco: suffer, experience, 8

#x-B&AAco: to throw out of, cast away, 4 Tratico: to stop, make cease, 2
éx-AuTripios, -ov: expiatory, offering release, |  Telpded: try, attempt; make trial of, 1
#uolov: go, come (aor. of PAcdoKw,) 7 méAas: near, close; neighbor, other, 5
£v0&de: here, hither, there, thither, 5 ep: just, the very one (often emphasizing) 2
¢rr-tpxouan (Brr-enu): come upon, 1 mpo-paived: show (forth), reveal, 3
Bpbvos, &: chair, seat, 3 pawedds, &: rhapsode, weaver of song, 1
kaitou: and yet, and indeed, and further, 3 ow-Tifn: put together; contrive, plot, 1

kAadco: to weep, lament, wail, 2

391 80': when; &te kuprioas: having attained (the answer)
v kcov: i.e. the Sphinx, impf. eiui HaBeov: aor. pple pavbave

392 nidas: ...did you say...?; interrogative 399 Bpdvois...Kpeovtelois: throne of Creon

393 1oy’ aiviyua...Biemelv: inf. subject 401 xcd ouvbels T&Be: and the one arranging
ToUmSVTOS. .. &vdpds: belonged not to a these things; xai o, aor. pple. cuv-TiBnu
first comer; ‘was not of a man coming 402 &...(8)8bkets,...Eyveos &v: if you did not
upon it,” pred. gen., pple. ém-épxopat (1) seem..., you would have learned; mixed

394 EBer: there was need of + gen. contrafactual (i + impf., &v + aor)
f\v: which...; relative, following pavteias 403 mabcov: by...; causal, aor. pple T&oxw

395 mpougdvns: 2s aor. pass. TPOPAivw old...ppovels: what sort (of boastful

396 Tou: any; Twogs, indefinite with Beéov thoughts) you think

396 poAcov: pple Epnolov 404 nuiv...elk&lovou: fo us thinking; dat. pple

397 & undtv eidcos: the one not knowing; ToUS'...T& o(&): this one’s...your; + ¥
generalizing pple governs urj not ou 405 dpyij: in...; dat. of manner

398 yveoury: with intelligence; dat. means AeAéxBou: pf. pass. inf. Aéyw
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&ue-mARE: striking with both sides, 1
avti-Aéyco: say in reply, speak against, 1
&veo: above; a lot, up, 2

apd, 1y: prayer, vow, curse, 4

&pa: introduces a yes/no question, 8
&pioTos, -1, -ov: best, most excellent, 7
Bor, 1: shout, cry, 1

Yyouv: at any rate, at least then, any way, 3
Ypdapeo: write; enlist, enroll, 1
Sewd-rous, -Trodos, 6, 11: with dreadful chase 1
Séprouat: see clearly, have sight, 3
Sotikos, &: a slave, 4

£Aavveo: drive, march, 6

¢E-10TeoTéos, -a, -ov: to be made equal, 1
tmedr): when, after, since, because, 1
gmerta: then, thereupon, at that time, 2
&xBpds, -1}, -6v: hostile, hated; an enemy, 2

406 Bel...TOI0UTCOV...OKOTEWV: there is no need
for (gen) but (it is necessary) to...
&meos. .. AYoouev: how we will resolve...

407 &piota: superlative adverb

408 & kai: even though; ‘even if’, concessive
t€iocotéov (boTiv)...avniNéEan: if must be
equally allowed to give, at least, equal
reply; impers. verbal adj.; {o(a) inner acc.

409 ToUde...kpaTed: I have control over this

410 ool...8oUAos: as a slave to...

411 yeypawyoua: [ will be enrolled; fut. pf.

Kpéovros: as (a dependent) of Creon; pred.

412 TupAdv: i.e. for being blind

413 8&8opkas: you have sight; pf.

Tdeo (Ld): to live, 12

KpaTéeo: control, rule; overpower, 7
AavBaveo: escape the notice of, 5

Ay, -évos, &: harbor, haven, 2

Nofias, -ou, 6: Loxias (epithet for Apollo), 4
AUco: loosen; fulfill, accomplish; pay, 6
pavTeia, 1ij: oracle, prophecy, 2

ueTd: with (+gen.); after (+ acc.), 4
vaico: dwell, abide; settle, 4

vépBe: below, under, 1

oikéco: life, dwell, 3

SdverldiCeo: reproach, chide, 6
TpooT&Trs, -ou, &: protector, leader, 3
okoTréco: to examine, consider, behold, 7
okdTos, 6: darkness, gloom, 3
Tupawvéeo: be sovereign, king, 1
TupAds, -n, -ov: blind, 7

va...kakolU: where of evil...; partitive gen
414 &vba: where
STeov.. . uéta: with whom; HET& COVTIVGOV
415 oloBa: 2s pf. olda with present sense
AéAnBas: you are unwittingly the enemy;
2s pf. Aavb&veo + pple, eip
416 Tois colow auTol: to your very own (kin)
vépBe...&veo: i.e. dead and alive
417 aupimAiE...&pd: the curse striking on
both sides, for your mother and father,
418 &A&: 3s aor. EAavvo (stem éAa-)
419 utv 8pba...5¢ okdTOV: now straight, but
later darkness; neut. dpBa is an inner acc.
420 #oTau: 3s fut. eipi
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03  ov yap 7i 0’ O pdpa pwvicovt, émel

OXOAf) 0" av oikovs Tovs éuovs €oTeAduny.

Tewp nueis To10id’ EPupev, ws pév ool doket, 435
av-exTds, -Ov: bearable, tolerable, 1 KiBanpcov, -édvos 6: Mt. Cithaeron, 6
&v-oppos, -ov: without harbor, 1 pédpos, -n, -ov: foolish, dull, stupid, 3
am-épxouat: go away, 3 SAebpos, &: death, ruin, destruction, 3
ATo-oTPéPeod: turn away, turn back, 3 étav: éte &v, whenever, 5
&yoppos, -ov: going back, backwards, 1 m&Aw: again, once more; back, backwards, 9
8bpos, 6: a house, 9 TARBos, : crowd, multitude; size, 4
tywye: I, for my part, 8 mpo-TmAakifeo: sling mud, abuse foully, 1
glo-Aéco: sail to, enter, 1 oTéAAw: send, send for, 2
&-TpiBeo: rub out, wear out, destroy, 2 oTtéua, -atos, Té: the mouth, 4
£€-106co: make acc equal to dat, make level, 2 oUp-geavos, -ov: echoing, in harmony, 1
¢m-ancb&vopan: perceive, 1 oxoA, 1i: leisure, ease, free time, 2
eu-mAola, 1: fair voyage, 1 Taxa: perhaps, soon, quickly, 9
8&ooccov, ov: faster, more swift, 1 Tuyxdveo: chance upon, get; happen, 11
xaAéceo: to call, summon, invite, 6 upévaios, 6: wedding (or processional) song, 1
kaT-aicBavoua: perceive, 1 povécw: to utter, speak, 4
421 mwoios Kibaupcov: what part of Cithaeron Tpds TouTou: fiom...; gen. of source
422 Stav kataicl: whenever...; general 430 otk eis 8AeBpov: (why) not (go) to
temporal clause; 2s aor. mid. subj. hell?; “to ruin’, add verb of motion
Bduols: into the house; dat. of compound ouxl 6&oocov: (why) not (go to hell) more
423 gicémwAevoas: 2s aor. elomAéw quickly?; comparative adverb
Tuxwv: having attained + gen.; aor. pple 431 &mooTpageis: nom. sg. aor. pass. pple
424 tmouocb&vel: ¢raioBave(o)al, 2s pres. &men: 2s fut. amépxonat (&m-git)
425 &: which (evils); neut. pl. subj. of sg. verb 432 ikdumv...&v, éi...éxéAes: [ would have...,
426 mpods TauTa: in reply to... if you did not call (me); contrafactual
Kadl...kai: both...and 433 ov...Ti: not at all; ov T\, indef. inner acc.
427 ool k&kiov: more harshly than you; gen. 118n: I did know; 1s plpf. olda
of comparison and comparative adv. &mel: since otherwise
ouk...80TIs: there is not anyone (tis) of 434 oxoli: hardly; ‘at leisure’; dat. manner
mortals who (8s)...; partitive gen. &v...totalhdunv: [ would have...; past
429 &vektd...k\Uawv: (are) endurable to hear, potential (&v + aor.), oTéAAw
epexegetical/explanatory inf. 435 Epupev..., cos: were born...,as
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&yav: too much, excessively, 4
aivikTds, -1, -6v: riddling, puzzling, 1
&AyUveo: to pain, distress, grieve, 3
ava-knpuoac: proclaim (by herald), 1
ametNéco: hold out a threat, 1
am-épxouat: go away, 3

&pioTos, -1, -ov: best, most excellent, 7
a&-caQrs, -és: unclear, unreliable, indefinite, 1
yovels, -ecos O: parent, begetter, 1
Beldco: fear, dread, 6

Sia-pBéipeo: destroy, corrupt, 1
S1-OAAupu: destroy utterly, lose, Kill, 4
&x-oolea: save, keep safe, preserve, 2
&-@Uco: generate, beget, produce, 6
tu-modcov: in the way (of one's feet), 2
#u-ppeov, -ovos: sensible, prudent, 1
Tnréeo: to seek, 7

436 yovetol: fo (your) parents; dat. reference
3@®)...: but

437 wolowot: to what (parents)?; see yoveiol
ueivov: wait!; aor. imperative, péveo
&kUer has given birth to; pf. in sense
BpoTdov: partitive gen. with Tig

438 @uoel, BiagpBepel: future tense

439 cos...&ryav: how excessively!; exclamation

440 eupiokewv: explanatory inf. (~dat. respect)
gpus: are you...?; treat as a linking verb

441 ofs: in (respect to) which; dat. respect
uéyav: great; predicative acc.

442 &utm Ye: just this...; emphatic
BicoAecey: aor. S1dAAuML

nuépa, 1y: day (&uépa) 9

kouiCeo: bring, carry away, attend to, 4

uéAco: péher, there is a care for (dat., gen.), 3
uévtor: however, nevertheless; certainly, 3
Uéveo: stay, remain, wait for, 4

pédpos, -n, -ov: foolish, dull, stupid, 3
SverdiCeo: reproach, chide, 6

&-mrou: where, 5

oUk-ouv: not therefore, and so not, 6

ovveka: for the sake of (which); the fact that 5
dxAéco: be trouble or irksome; disturb, 1
Tap-ai: be near, be present, be at hand, 6
Troiéeo: to do, make, create, compose, 5
Tpdowomov ,Té: face, visage, countenance, 2
oevceo: rush, run (along), hasten, 1

Tofwuv: accordingly, well then, therefore, 3
@bvos, 6: murder, slaughter, bloodshed, gore 8

443 ot...péMet: i.e. I do not care if I am ruined
444 &mey: fut. a-épxopat
445 xomltteo: Let him...; 3s imperative
5ii0: yes indeed; 81iTa, in assent
€5 Tapcov: since...; ‘on the grounds of’
s + pple, alleged cause, pple mé&p-eiu
446 oubeis: having gone; aor. dep. pple. cevw
&v &Aytvors: you would not...; potential
opt., duplicated &v emphasizes ouk
TAéov: comparative adv.
447 &v olveka: (the things) for the sake of
which; the antecedent is obj. of eitrcov
448 ov...Eo0’ dmou: there is no (case) where
SAeis: 2s fut. SAAum

30



Tov Aaileiov, o07ds éoTw évldde,

451

’ ’ 2 5 > \
Eévos Adyw pérowkos, elta & éyyen)s

pavioerar BnBaios, ovd’ nobthoerar
11} Evpdopd’ TVPAGs yap éx dedopkrdTos

\ by > \ ’ /4 ¥
Kal TTwX0s avTl TAovoiov Eévny Em

455

OKNTTPW TPodewkvls yaiay éumopevoeTal.

davioerar 8¢ mawol Tots avTod Evvav
adeAdos avTos kai warip, kaf fs Epv
yuvaikds vios kal méoLs, Kal Tol TaTpPos

3 ’ /’ \ ’ Ay A~ 3 2\
OlLOOTTOPOS TE KAl POVEVS. KAl TADT LWV

460

eiow Aoyilov' kdv Adfns éPevopévov,
ddokew Eu’ 10 pavTikij undév ppoveiv.

Xop Tis SvTw’ a Oeomiémera
AeAdis elme méTpa

dppnT dppNTwY TENéoaV-

oTp. a

465

&BeAgds, 6: a brother, 2

avti: instead of, in place of (+ gen.), 7
&-ppnTos, -ov: unspoken, unspeakable, 3
yaia, 1j: earth, land, 1

AeAgis (fem. adj.): Delphic, of Delphi, 1
Séprouat: see clearly, have sight, 3
ty-yevris, -gs: inborn, native, 4

gloca: within, to within, 1

glta: then, thereupon, at that time, 3
¢u-ropéuopar: travel, make way, 1
£vB&3e: here, hither, there, thither, 5
fidouan: enjoy, take delight in (dat), 2
Beomémeiax (fem. adj.): prophetic, oracular, 1
©nBaios, -a, -ov: Theban, 1

Aaigios, -ov: of Laius, 2

Aoyilopat: calculate, reckon, consider, 1
UHavTIKSS, 1), -6v: prophetic, oracular, 4

451 Tov &vBpa TolTov...oUTos EoTiv £vBESE:
this man is here; oUtog repeats &vdpa
TouTov, which is attracted into acc. by 6v

452 NSycp: in reputation; dat. of respect

453 gavrjoetar: fut. mid. paivoual, ‘appear’
fiobriceTan: fut. pass. deponent ridopat

454 ¢k BeBopkdTos: from one having sight

455 Eévnv Emu: to a foreign (land); supply yiiv

456 Tpodelkvis yaiav: showing the earth in
front; nom. pple; okrTpep is dat. means

457 gavrocetar: fut. paivoual, ‘appear’
Trauol Tols abTou: his own children; dat.
pl. of compound verb; éauTtoU, reflexive

458 (8) altds: the same (one); add article

uéT-oIKOS, O, 1: resident alien, immigrant 1
€évn, 1: a female guest, foreigner, stranger, 1
Oué-omopos, -ov: fellow-sower, common, 2
méTpa, 1j: stone, rock, 2

TmAovoios, -4v: wealthy, rich, opulent, 2
Tdots, 6: husband, spouse, 3

mpo-Belkvupn: indicate or show before, 2
TTexds, -1, -6v: beggar, beggarly, poor, 2
oxijmrtpov, Té: staff; sceptre, 2

oup-popd, 13: misfortune; happening, event, 4
ouv-gll: to be with, associate with, 4

Tehéeo: fulfill, accomplish; pay, 8

TupAds, -n, -ov: blind, 7

uids, -ol, 6: a son, 1

@dokeoa: to say, claim, assert, 5

QoveUs, -gcos O: murderer, killer, 9

yedBeo: speak false; deceive, 1

K&E s yuvaukds: from which wife; kai €§
460 icov: nom. sg. pple épxouat
461 AoyiCou: AoyiCe(o)o, pres. mid. imper.
k&v A&Bns: and if you catch (me); kai t&v
gyeuopévov: pf. mid. pple weuSopat
462 @dokew: inf. as imperative
HaVTIKT: in the prophetic art; dat. respect
464 Tis dvtwva: who (is) the one whom...?
& Beomémeia AeAgis TéTpa: nom. subj., 1
465 &ppnTa dpprTeov: (most) unspeakable of
unspeakable things; obj. of TeAéoavta
TeMdoavrta: having accomplished,

modifies dvTwva in ind. disc. governed by
o
ELTTE
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Ta peodudala yas amovoopilwv 480
&ypios, -a, -ov: wild, fierce; cruel, 5 uéAeos, -a, -ov: joyless, miserable; useless, 2
&-8nAos, -ov: unclear, not visible, 3 pecdupalos, -ov: central, mid-naval, 1
&eAAds, -ados: storm-swift, 1 wgdels, -ecoa; -ev: snowy, snowclad, 1
&ua: at the same time; along with (dat.), 9 veopdeo: wield, deal with, manage, 2
avd: up, onto, upon, 1 Tapvacds, 6: Mt. Parnasus, 1
&vap-mA&knTos, -ov: unerring, unfailing, 1 méTpa, 1j: stone, rock, 2
&vtpov, Té: cave, 1 Trous, TTodds, &: a foot, 6
dmo-voopileo: avoid, shun; separate from, 1 Tip, -os, TS: fire, 2
apTicos: just, newly, recently, 9 oBevapds, -&, -év: strong, mighty, 1
yevéns, &: son, begotten; father, begetter, 1 otepomm), 1j: lightning, thunderbolt, 1
#v-omAos, -ov: in arms, armed, 1 UAn, i: wood, forest, 1
¢m-ev-Bpcookeo: leap or spring on, attack, 1 umd: by, because of (gen), under (dat), 7
gmrouat: follow, attend, escort, 1 @riun, 1j: utterance, saying, message, 4
irrmos, 6: a horse, 1 @oivios, -a, -ov: blood-red, bloody, 3
iod-Taupos, -ov: like a bull, 1 ortdea: visit, go to and fro, 2
ixvelco: track down, hunt, 2 ouyt, 1y: flight, escape, exile, 2
Kknip, 11: agent of death, fate, death, doom, 1 Xnpevea: live in solitude, be without, 1
Adurreo: to shine, give light, 1 ¢apn, 13 time, season, period of a year, 2

466 powiciol xepotv: with...; dat. means, xelp 475 tdv &Bnhov...ixvelew: that everyone

467 Spa: (it is) time track down the unknown man; Tévta
Vv veopév: that he wield; acc. subj. + inf. is acc subj.; all in apposition to p&ua
&eAA&Bov (Trmreov: than; gen. comparison 477 @oiT&: poitdel, 3s pres. a-contract

468 @uyd: in flight; dat. of respect umd: beneath...; acc. place to which

469 émi auTdv: upon him 478 avé: throughout...; “up (and down)’

470 & Ards yevétas: son of Zeus; i.e. Apollo 479 péheos...wodi: joyless with joyless step
473 ENGume. .. paveloa paua: a report, made 480 & ueodupala yiis...uavTela: the
to appear, shined forth; i.e. just a signal oracles in the naval of the earth; i.e.
fire, aor. pass. pple paivw oracles from Delphi
Tou...TTapvacot: fiom...; gen. pfw
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490

495

aei: always, forever, in every case, 6
a-Topéea: be at a loss, bewilder, 1
amo-pdokea: deny; say...not, 1

Baoavileo: put to the test, make proof of, 1
Bé&oavosg, 6: test, proof; touchstone, 2
tywye: I, for my part, 8

A, -i8os, 1): hope, expectation, 7

£vB&3e: here, hither, there, thither, 5
¢mri-Snuos, -ov: popular, prevalent; at home, 1
Ketuat: to lie, lie down, 4

481 pavreia: see note 1. 480
T& 8’ and these (oracles)

482 Céovta: pres. pple, a-contract, CdovTta

483 Bew: adverbial acc.
utv ov: certainly, to be sure; oUv turns
to a new point, pév is affirmative
Tapdooer: troubles (me); add object

484 olcovobBéTas: olcwvobéTns, nom. subj.

485 SokoUvTa, dTopdokovTa: approving,
denying; both modifying the understood
acc. sg. object ‘me’ of Tap&ooet

486 8 11 MéEco: what I am to...; ind. question
governed by &mopd, Aé€wo is either fut.
indicative or deliberative aor. subj.

487 métouan: I am soaring with hope

pavTeiq, 1j: oracle, prophecy, 3

velkos, T6: quarrel, strife, wrangle, 3
oiwvo-Bétns, 6: interpreters of auguries, 1
dmioco: hereafter, in the future; backwards, 1
TmapoiBev: before, formerly, in front, 3
mepi-otdouan: fly around, flitter about, 1
Tétouat: to fly, flutter, 2

cogds, -1j, -6v: wise, skilled, 4

Tavlv: now, at present (adv. acc., T& viv) 4
Tapdooc: trouble, stir up, confuse, 1

¢Amiow: dat. pl. of manner
489 £vBA&de. . . omrioco: then... hereafter; i.e. the
past and the future
490 fi AaBBakidaus i T6d TToAUPou: either for
the descendants of Labdacus or for that
of Polybus; i.e. ‘between the houses of
Labdacus and of Polybus;’ dat. of interest
491 #ert(o): lay; i.e. existed, impf. keTuat
493 guaBov: 1s aor. pavbavw
Tpds &tou 81y Bacavileov Bacdvep:
testing at the touchstone of just what
(quarrel)...; i.e. ‘making a test of which
(quarrel);” pos governs Bacdave, gen.
SoTis (alternative form) refers to veikos
495 émi...@&Tw: against the...reputation
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510

&-8nAos, -ov: unclear, unknown, not visible, 3
&An6rs, -és: true, 7

AméAwv, &: Apollo, 8

Bé&oavosg, 6: test, proof; touchstone, 2
tywye: I, for my part, 8

¢mrikoupos, &: ally, defender, protector, 1
NdY-moAs, 6, 1j: dear to the people, 1
8&vaTos, 6: death, 4

kaTa-pnui: assert, say, claim, 1

képa, 1y girl, maiden, 1

Kkpioig, 1): decision, judgment, 1
Aa3Baxidns, &: descendant of Labdacus, 2

496 el fut. Epxouat
Oidimdda: of...; Doric gen. of Oidirddns
AaBBakiBais: for...; dat. of interest
497 émikoupos: as a defender against + gen.
498 &AA&...uév olv: well, to be sure...
certainly...; oUv turns to a new point, ptv,
affirmative (see 183), is set against 8¢
498 Euvetol: (are) shrewd; add linking verbs
T&: those (matters)...; obj. of pple
499 &iddTes: pple. olda
avBpdv 8’: but among men; partitive
8T that...; in apposition to kpiois below
500 gépeTan: carries off; i.e. achieves more
501 kplots...&An8Ms: there is no true means of
deciding; ‘true decision,” attributive adj.
502 coglq: in...; dat. of respect
av...mapapeiyeiev: might...; potential

T, -ecos, O: seer, prophet, diviner, 8
péugopan: blame, censure, 2

&Ti: that; because, 4

oU-TroTe: not ever, never, 5

Tap-apeiBeo: excel, surpass; pass by, 1
mpiv: before (+ inf.), until (+ finite verb) 8
TrTepdels, -ecoa, -ev: feathered, winged, 1
ooola, 1): wisdom, skill, intelligence, 2
cogds, -1j, -6v: wise, skilled, 4

ouv-eTds, -6v: intelligent, shrewd, wise, 1
Qavepds, -1, -6v: clear, visible, 1

@dmig, 1): talk, rumor, report; oracle, 6

aor. opt., 3s
cogiav: the wisdom (of another); more
likely that ‘wisdom itself’

505 Tpiv {Sowu: until I...; opt. (here, eldov)
replaces &v + subj. (general temporal)
by assimilation with opt. in main verb

506 &v...&v katapainv: / would...; potential
aor. opt. with duplicated &v
ueppouéveov: with those blaming Oedipus
gen. abs., supply subj. and obj.

507 pavepdx: visible (to all Thebans)

&mi aUTEd: upon him; i.e. Oedipus

508 mrrepdecoa...kdpa: i.e. the Sphinx

509 €@bn: 3s aor. pass. Opd&eo + pred.
Bacd&ve: by...; dat. of means

510 T&d: therefore; “for this (reason)’ an adv.,
once a demonstrative as a dat. of cause
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&mAdos, -ov: single, simple; sincere, 2
&-TAnTéco: be impatient, unable to endure, 1
Bé&Eis, 1: rumor, report, (oracular) saying, 1
Bi&leo: force, compel; constrain, 1

BA&PN, 11: harm, damage, 1

yveoun, 1): judgment; opinion, resolve, 8
8¢l it is necessary, must, ought (+ inf.), 11
Cnula, 1: loss, damage; penalty, fine, 1
kakia, 1}: vice, badness, cowardice, 1
xaAéceo: to call, summon, invite, 6
KaT-Nyopéco: say against (gen), accuse, 2
pakpaicov, -covos, 6, 1): long-lived, 2
n&AAov: more, rather, 9

péyroTos, -, -ov: greatest, biggest, best, 5
vopileo: believe, consider, deem, hold, 6

511 dgArjost: 3s fut. dpAiokavw

513 &vBpes woAiTar: vocative direct address
Betv(a) 1. ..kaTyopev...Oidimouv:
that...; Oidimouv is acc. subj. and Seiva
g1 is inner acc. (‘said terrible words’);
in ind. disc. governed by the pple.
Tremuopévos: pf. mid. muvBavopat

514 pou: against me; gen. with compound
verb (especially true for the prefix kaTt&)

516 Tafis viv: the present; with Euppopais
Tpds y'éuol: because of me; gen. of
agent; ye, untranslated, is emphatic
memovBévan: that (he)...; pf. act. inf.
méaoxw governed by vopilet

517 Aéyoiow, Epyoiow: by...; dat. means
&15 BA&BnY gépov: (something) leading

to harm; i.e. ‘something harmful’, add T,

an inner acc. of inf. with neuter acc. pple

Svados, Té: reproach, disgrace, rebuke 5
opyM, : anger; panic, passion, 7

&Ti: that; because, 4

oU-TroTe: not ever, never, 5

ouU-Tot: not indeed, 3

dpAiokaveo (0pAéw): be liable for, owe, 1
Tmaoxeo: suffer, experience, 8

mé0os, 6: longing, yearning, desire, 2
oAb, &: citizen, 3

TruvBévopat: learn (by hearsay), 6
oup-gopd, 13: misfortune; happening, event, 4
Taxa: perhaps, soon, quickly, 9

TUpawvos, 6: sovereign, tyrant, 9

epriv, ppevds, 1: wits, sense, mind; midriff, 6

518 pot...mé6os: I do have a longing for...;
‘(there is) to me,” dat. of possession

519 pépovTi: dat. sg. pple with pot
eis &mAov: leads to a simple matter

520 pou: for me; dat. of interest

521 mpds oot...plAwv: by...; gen. of agent

522 kekArjcouat: fut. pf. passive, kaAécwo
&AAX...ukv BYY: yet, at any rate

523 f6e... Téxa &v: might perhaps have
come; past potential (&v + aor.)

524 dpyH...u&A\ov ... yveouy: by...rather
than...by...; dat. of cause or means
BiaxoBev: neuter sg. aor. pass. Pr&le

525 ToUmos...8Tu: did the statement appear
(namely) that...?; T €mog
Tas... yveopas: dat. of means with nom.
sg. aor. pass. melobeis

35



mewobels 6 pdvTis Tovs Adyous Pevdels Aéyor;

Xop
Kpé

526

N0daTo pév 7dd, olda & od yvdun Tive.
€€ dpudTav 8 dpldv Te ka€ Spbijs Pppevos

KQAT)YOPELTO TOVTIKALA TODTO [ov;

Xop

ovk 0l0" 4 yap 8pdc ol KPaToUVTES OVY OP.

530

avTos & 88 101 dwudTwy Efw mepd.

0¢d

odTos ov, wids debp YAles; ) Toodvd Exers

TO\uns mpdowmov WoTe Tas €uas aTéyas
L4 \ N ~ > by > -~
ikov, Povevs @v Tobde TAVIPOS Eudavds

Ayomis T évapyns Tis éufjs Tvpavvidos;

535

/3 > \ \ ~ ’ N 7
Pép’ eime pos Oedv, deiav 1) pwpiav
v 7w & pow TadT €BovAevow moetv;

7 ToUpYoV ws ov yvwpLoiui oov T6de
d6Aw mpooépmov 1) ovk alefoiuny pabawv;

ap’ ovxi pdpPdv €Tt TOVYXElPNUA TOV,

540

&Aé€ouat: to ward off, defend, 2

&pa: introduces a yes/no question, 8
BouAetco: deliberate, plan, take counsel, 7
yveoun, 1): judgment; opinion, resolve, 8
YyveopliCeo: discover, gain knowledge, 1
Sala, 7): cowardice, timidity, 1

Selpo: here, to this point, hither, 8

36Mos, &: cunning, trickery, deceit, 2
Sdua, -atos, Té: house, 7

¢y-xelpnua, -atos, Té: undertaking, attempt, 1
gu-pavrg, -es: visible, manifest, open, 3
gv-apyis, -&: visible, clear, distinct, 1
£€co: out of (+ gen.); adv. outside, 4
¢mi-kAnua, té: charge, accusation, 1
KaT-Nyopéco: say against (gen), accuse, 2
KpaTéeo: control, rule; overpower, 7
AnoTis, &: robber, bandit, pirate, 5

526 1reiofeis: nom. sg. aor. pass. pple meibeo
Aéyor: spoke; opt. may replace indicative
in ind. discourse in secondary sequence

527 nida&To: impf. pass. auddcw; pl. subject
yveouy) Tivi: with what resolve

528 opBcdVv, Opbiis: focused

529 katnyopeiTo: impf. pass.

Wou: against me; see also line 514

530 &: (the things) which
Bpcdo(1): Bpdovot, 3p pres.

531 alrrds 8 88e: Here, (the man) himself...;
marking the entrance of Oedipus on stage

532 olrros oU: you there

&I, -€cos, O: seer, prophet, diviner, 8
peopia, 1y: folly, foolishness, 1

pédpos, -n, -ov: foolish, dull, stupid, 3

Supa, -atos, Té: the eye, 8

meifco: persuade; mid. obey, 9

Tepdeo: pass, cross the bounds, penetrate, 3
Troiéeo: to do, make, create, compose, 5
TPOc-£pTeo: creep on; come, approach, 1
Tmpdowomov ,Té: face, visage, countenance, 2
oTéyn, 1): a roof; shelter, home, 8

TéAum, 1): daring, boldness, 2

ToodoBe, -&Be, -dvde: so many, so great, 6
Tupawvis, -i8og, 1): sovereignty, 5

QoveUs, -gcos O: murderer, killer, 9

epriv, ppevds, 1: wits, sense, mind; midriff, 6
Weudtis, -és: false, lying, 1

533 TtéAuns: of daring; gen. of quality

534 fkou: {ke(o)o, 2s aor., ikvéouat
ToUde Tol &vdpds: i.e. Oedipus himself,

536 @épe: come!; introduces an imperative
Tpds Bedov: by the gods!; in entreaty

537 i8cov: nom. sg. aor. pple 6pdco
¢Bouledioco: éBouAevoalo)o, 2s aor.

538 fi...05...1: (seeing) either that ...or that
yveoptoip, &Ae€oiunv: would recognize,
would defend myself, in secondary seq.
a fut. opt. may replace a future indicative

539 mpooépmov: neut. pres. pple with épyov
nabeov: if...; aor. pple. pavB&vew
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&Alokopat: be caught, be taken, 3

&veu: without, 3

&vT-akolco: hear or listen in return, 1
avti: instead of, in place of (+ gen.), 7
auBé&Beia, 1): willfulness, stubbornness, 1
Bapus, -€la, -U: low, heavy; grievous, 3
Siddokeo: teach, instruct, 5

8lkn, 1}: punishment, penalty, justice, 3
Suo-uevris, - ill-willed, ill-minded, hostile 1
glta: then, thereupon, at that time, 3
#v-Bikos, -ov: just, right, legitimate, 4
fnpdeo: hunt, chase, 1

Kpiveo: judge, choose, decide, 3

KT, -aTos, TS: possession; property, 1
vopileo: believe, consider, deem, hold, 6

542 Bnpav: inf. in apposition to T &y xeipnud
543 &: which...; neut. but Tupavvida is fem.
TARBeL. .. Xpuaotv: with...; dat. of means
543 ofcb(a): 2s oida
éas wd()noov: how you should do it; aor.
act. imperative Toiéeo in an ind. question
avTi: in reply to...
gipnuéveov: pf. pass. pple Aéyco (ep-)
544 Yo(a): fair (words); ‘fair things” neut. acc.
k&Ta: kai elta
kpiv(e): imperative
auTos: you yourself; intensive
nabeov: aor. pple pavbave
545 Néyew: at speaking; explanatory inf.
ou: you (are); add linking verb &f
Wavlé&vew: at learning; with kakds

vous, &: mind, thought, sense, attention, 4
omolos, -a, -ov: of what sort or kind, 5
mabnua, -atos, Té: suffering, affliction, 2
Taoxeo: suffer, experience, 8

meifeo: persuade; mid. obey, 9

TARBos, : crowd, multitude; size, 4
Troiéeo: to do, make, create, compose, 5
TPETOS, -1, -ov: first, earliest, 7
ouy-yevrjs, -és: akin, related; relative, 3
oup-gnui: assent, agree; approve, 2

Tou: you know, let me tell you, surely, 5
Tupawvis, -i8og, 1): sovereignty, 5

um-éxeo: suffer, uphold, undergo, 1
Xpfiua, -atos, Té: thing, money, goods, 2
Xwpls: separately; apart from, without (gen) 3

546 oot from you; gen. of source
Baplv: grievous
nYpnk(a): 1s pf. evpioked
547 TouTo auTd: this itself, intensive
&kouoov: aor. imperative + gen. source
549 ktfiua...elvan Tt that...is some (valuable)
possession; auBadiav is acc. subject
550 Tot vol xeopls: apart from (good) sense
551 kakeds 8pédv: treating badly + acc. obj.
552 Upé€ew: suffer; “‘uphold,” fut. inf.
553 &vBik(ax): neuter acc. predicate
eipficBau: pf. pass. inf. Aéyw (ep-)
554 grjs: 2s pres. enui
Tabetv: aor. inf. m&oxw
555 gmeOés: did you or did you not...?; Teibeo
cas Xpein: that it was necessary; opt. xpn
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auddeo: to say, speak, utter, 11

&-pavTog, -ov: out of sight, forgotten, 2
BovAeupa, -atos, Té: opinion, plan, design, 2
#v-voéco: intend, consider, understand, 2
gpewva, -ns, 1Y inquiry, investigation, 1
£ppeo: disappear, be lost, be gone, 2
Bavdaoios, -ov: deadly, fatal, dead, 2
fornu: make stand, set up, stop, establish 8
kTeiveo: to kill, 13

pakpds, -1y, -6v: long, far, distant, large, 7
T, -ecos, O: seer, prophet, diviner, 8
UeTpéca: measure, traverse, 1

pvriokeo: remind, mention, recall, 4
opoieos: similarly, likewise, 1

oudapol: no where, 2

556 émi... mépyaobai Twa: send someone
for...; gmi + acc. expresses purpose
557 £0': ¥
(6) autés... T PoulebpaTi: the same
in... nom. predicate + dat. of respect
558 méoov Twva...xpbdvov: for how long a
time now has Laius...; acc. duration of
time; aposiopesis (Creon supplies verb)
559 8é8paxe: pf. Spdwo
560 Epper: Laius is the subject
Bavaoiue xepcopaTe: dat. means/cause
561 &v uetpn6eiev: would be measured
potential opt., aor. pass. HETPEw
563 k&€ toou: and equally...; kai €€ {oou
564 tuvijoaT(o): 3s aor. mid. pipvriokw
£uoU: gen. obj. of verbs of remembering

oUk-ouv: not therefore, and so not, 6
maleds, -1, -4v: old in years, old, aged, 7
Tap-éxeo: provide, hand over, 4

méAas: near, close; neighbor, other, 5
Tréumeo: to send, conduct, convey, dispatch 10
Téoos, -a, -ov: how much? how many? 1
CELVS-HaVTIS -E0os, O: revered seer, 1
orydeo: to be silent, be still, hush, 1

cogds, -1j, -6v: wise, skilled, 4

Téxvn, i): art, skill, craft, 7

Tipdeo: honor, revere, 3

ToodoBe, -&Be, -dvde: this much, so many, 6
TéTe: at that time, then, 9

¢Aéw: love, befriend; tend, be accustomed 3
Xelpeopa, -atos, Té: act of violence, 1

T1: something, at all; inner acc.
T TOTE: at the time then; with xpovéd
565 oUkouv...é\as: no, at least not with me
standing anywhere near; gen. abs. with
pf. pple {otnut and restrictive use of ye
566 goxeTe: 2p aor. Exw
567 mapéoxouev: aor., supply épeuvav
KoUK fikoUoauev: we did not hear
(anything); xai ouk, supply object
568 nida: 3s impf. atd&w
569 ¢m(i) ofs...ppovcd: in the case of (things)
which...; acc. relative & attracted into the
dat. case of the the missing antecedent
olydv: a-contract pres. inf.
QAG: [ tend to, am accustomed to + inf.
570 Aéyors &v: you would...; potential opt.
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&Behor, 1i: a sister, 2

aipéea: seize, take; mid. choose, 6
&Alokopai: be caught, be taken, 3
av-1oTopéco: make inquiry into, ask about, 1
apvéouan: deny, decline, refuse, 1

&pvnoig, 1: denial, 1

&pxeo: rule, be leader of; begin, (gen) 5
yauéeo: marry, 2

Siapbopd, 1j: destruction, ruin, death, 1
Sidcow: give, hand over, 9

Sikaideo: deem right; set right, 3

Bvo: two, 5

#K-pavBdveo: to learn well or thoroughly, 8
gv-aiu: be in, be available (vi=éveom), 4
¢v-talfa: in this, in here; here, there, 5

571 moilov T&8e: what is this?

572 &Bovveka: (you know) for this reason
el...EuviiABe, &v. . .elme: if (Tiresias) had
not...he would have said; contrafactual
Téod'...Bagbopds: my killing of Laius

574 autds oloB(a): you yourself know; 2s
oot: from you; gen. of source

575 Tall’: the same things; T& autd
Kai éuol ou: ellipsis, add pabeiv Sikatols

576 ol y&p 81: for...certainly not
&Acdoopa: fut. aAiokopat

577 i 8fjita: What about this then?
yriuas éxeis: 2™ 5. pf. periphrastic YNHEW

578 gveomw: there is
&v: of the (things) which

579 &pxeis: governs gen. yijs as object

iodwo: make equal; pass. be equal to (dat), 2
kouiCeo: bring, carry away, attend to, 4
n&AAov: more, rather, 9

véuco: wield, manage; distribute; consider, 5
€uv: along with, with, together (+ gen.) 6
OBovveka, dTou Bveka: for this sake, because, 3
oUk-ouv: not therefore, and so not, 6
TMPESTOS, -1, -ov: first, earliest, 7

oeauTol (cautol), -fis, -oU: yourself, 4
okémrropal: consider, examine, look, 1
ouv-épxopal: go together, confer with (dat), 1
o (nom/acc), opév (gen/dat): you two, 6
TpiTos, -1, -ov: the third, 2

@dBos, 6: fear, dread, 9

QoveUs, -gcos O: murderer, killer, 9

xelv) TAUTA. . .véucov: the same things as
that one; i.e. Jocasta; T& auTd + dat.
foov: equally; adverbial acc.

580 &v §) 6éhouca: whatever she wants; & &v,
periphastic subj (subj. eiui + pple £6¢Aco)
kopileTan: passive, TavTa is subject

581 otkouv: am [ not then (made) equal...?
oV Buolv: o you two; dual dat., opcd

582 gvtaitba...kai: (ves) for just in this in fact
¢aifver: 2s pres. mid., paive(o)at

583 BiBoins...Adyov: you should give an
account to yourself just as [

584 okéyau: aor. imperative

585 Twa &v...EAecBan: that anyone would
choose...; potential opt. in ind. disc.,
here aor. mid. inf. aipéco
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&xeov (&ékwov), -ouoa, -ov: unwilling, 5
&-AuTros, -ov: without pain or grief, 1
&veu: without, 3

amaTéco: cheat, deceive; be mistaken, 1
apxn, 1: a beginning; rule, office, 8
&pxeo: rule, be leader of; begin, (gen) 5
aomélouar: greet, welcome, receive, 1
&-TpeoTos, -ov: not trembling, fearless, 1
ag-nu: send forth, let loose, give up, 6
SuvaoTela, 1): power, lordship, domination, 1
&k-kaéco: call out, summon, 1

gv-au: be in, be available (vi=éveoT), 4
¢v-talfa: in this, in here; here, there, 5
tmioTapat: to know (how), understand, 4
£idco: sleep; be still, 2

586 &tpecTov: adverbial acc.
T& Y'auta: the same; with acc. kpd&Tn
g€eu: he...; fut. €xew

587 ugv olv: in fact; indicating a correction
gpuv: [ was; 1s aor.

588 Bpdv: present inf. a-contract

589 &AAos 8oTis: anyone (Tis) else who (8s)

591 &...fipxov, &v Edpeov: present contrary
to fact (were, would); 1s impf. Spaco

592 gpoi: for me; dat. of interest

18leov...Equ: is more pleasant; pres. sense

comparative adj. 118Us

gxew: explanatory inf. qualifying 1Sicov
593 &pxfis...: than...; gen. of comparison
594 fmanuévos kupcd: I happen to be

deceived; kupéw with a complementary

18Vs, -l -U: sweet, pleasant, glad, 4
ielpeo: long for, desire, 2

Képdos, -eos TS: profit, gain, advantage, 4
KpdaTOs, €05, TO: strength, power, 3

Kupéeo: hit upon, meet, attain; happen, 6
n&AAov: more, rather, 9

vous, &: mind, thought, attention, 4

oU-Teo: not yet, 1

ouv: along with, with, together (+ gen.) 8
owppovéws: be of sound mind, temperate, 1
ToooUTog, -aUT), -To: so great, much, many 5
Tupawvis, -i8og, 1): sovereignty, 5

TUpawvos, 6: sovereign, tyrant, 9

@dBos, 6: fear, dread, 9

Xalpeo: rejoice, enjoy, 3

pple, here. pf. pass. pple &maTécw
TocoUTov: so, so much; adverbial acc.

595 #: than, following neut. pl. obj. &EAAa
T&...kaA&: honors; ‘fine things’

596 maor Xaipeo: [ take delight in all; respect,
or: ‘I receive a greeting xaipe from all’

597 oi xpfilovTes: those desiring (something)
oé-Bev: from you

598 To...Tuxelv...evi: all attaining for them is
in this; articular inf., dat. of interest

599 keiv’: éxeiva; i.e. the burdens of kingship
&v A&Boi: would; potential aor. opt.
ageis T&de: nom. sg. aor. pple. &g-inu
T&8e: i.e. the benefits listed in 11. 596-8

600 oUk...ppovcdv: no mind, thinking wisely,
would become wicked; pple conditional
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&yyéAeo: report, announce, 1

&-8nAos, -ov: unclear, not visible, 3
aimiouat: accuse, charge; allege, 1
&mAdos, -ov: single, simple; sincere, 2
&-opais, -és: safe, secure, infallible, 3
BioTos, 6 life; livelihood, 1

BouAetco: deliberate, plan, take counsel, 7
yveoun, 1): judgment; opinion, resolve, 8
Seikvup: show, reveal; prove, 9

Slkaios, -a;, -ov: just, right, lawful, fair, 7
¢&v (fjv): et &v, if (+ subj.), 7

tx-P&AAco: to throw out of, cast away, 4
EAéyxos, 6: test, examination, proof, 1
¢paocTis, &: lover, 1

¢oBAos, -1, -4v: good, noble, brave, 2

601 Epuv: I am; aor. Uw with pres. sense

602 &v...&v TAainv: 1s potential aor. opt.
TA&cw, duplicated &v highlights the
intervening words
BpcdvTos: i.e. acting on the yvcoun

603 Tcovd’ EAeyxov: as proof of these things;,
acc. in apposition to the entire sentence
ToUTO piv... ToUTo &ANO: 0n the one

hand...on the other hand; acc. of respect,

left untranslated, highlights the contrast:
‘in respect to this, in respect to this other
icov: nom. sg. pres. pple épxouat

604 mevBou: pres. mid. imperative TevBopat
T& Xprobévra: the things proclaimed
fiyyehd: 1s aor. &yyéAdow

605 2&v...A&Pns, : if ever you catch me...;
i.e. ‘if ever you find me...’

s

Nuépa, 13: day (auépa) 9

Kowds, -1, -4v: common, shared, 3

u&Tny: in vain; at random, without reason, 5
ueTd: with (+gen.); after (+ acc.), 4

vopileo: believe, consider, deem, hold, 6
TrevBouat: learn (poetic for TruvBévouar), 1
TAeloTos, -1y, -Oov: most, greatest, largest, 3
TTuBco>-8e: to Pytho, 2

Tepa(To)-okdos, 6: soothsayer, diviner, 1
TA&eo: dare, venture; endure, undergo, 2
¢Aéw: love, befriend; tend, be accustomed 3
Xp&eo: proclaim, deliver (an oracle), 1
xpnoTds, -1, -6v: useful, worthy, good, 2
Xwpls: separately; apart from, without (gen) 3
Yiigos, 1): vote; resolution; pebble, 2

606 kowt): in common; dat. of manner
T at all; inner acc.
ur...kTévns: do not...; prohibitive subj.
&TAT wipee, BimAR (Yripw) 8é: with. ..
but with...; dat. manner, yrjpos is fem.
607 Tij...ofj: both mine and yours; add yripe
608 yveoury &driAeo: by an unreliable opinion
ur...aitiéd: aitiae(o)o, pres. mid. imper.
609 ov...8ikaov: (it is) not right...; add éoTiv
611 &Baleiv ioov...xau: that to cast out...(is)
the same as...; {cos kai means ‘same as’
612 tov BloTov: add éxBaAeiv for parallelism
Tap& (E)autéd: with himself; i.e. ‘in him’
mAeioTov: very much; adverbial acc.
613 yvedoe: 2s future, yvawoe(o)at
615 &v yvoins: potential opt. aor. y1yveookw
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auapTtéavea: fail, do wrong, miss (the mark), 2 pér-ecmwv: there is a share in (gen) for (dat), 1

ApKTEOS, -1, -ov: to be ruled, must rule, 1 &tav: 8Te &v, whenever, 5

&pxco: rule, be leader of; begin, (gen) 5 ou-Tot: not indeed; not, you know, 3
&-opais, -és: safe, steadfast, infallible, 3 m&Aw: again, once more; back, backwards, 9
Bé&AAco: throw, cast, hit, put, 3 mimrte (meo): to fall, fall down, drop, 6
BouAetco: deliberate, plan, take counsel, 7 moTelc: trust, have faith in, rely on, 2
BovAopar: wish, be willing, 4 mpo-Belkvupn: indicate or show before, 2
Yyouv: at any rate, at least then, any way, 3 Tpoo-péveo: wait for, await, 2

£Eco: out of (+ gen.); adv. outside, 4 ouv-inui: understand, realize, 4
g¢mi-BouAelico: plot (against), plan against, 1 Umr-eikco: withdraw, retire; yield, 1

eAaBéopar: beware, take care, be cautious, 2 @etryco: flee, run away; avoid, 9
fikioTa: least; not in the least (superl. adv.), 3 @Bovéco: envy, begrudge, bear ill-will, 2

fiouxaleo: be still, be quiet, be at rest, 1 Xwpéw: proceed, travel, advance, go, 2
AdBpa: in secret, by stealth, 3

616 &AeEev: Creon is the subject; aor. Adycw 624 cos &v TpoBe(Ens: so that you may...; cds

evAaPoupévey TeoETV: for one taking care in poetry governs &v to express purpose
not to fall; ‘in the eyes of..” dat. reference TO PBoveiv: envy; articular inf.
617 ppoveiv: explanatory inf. with Taxels 625 cog Umel€cov: as if not going to...; cos +
619 xeopij: is moving; subj., general clause fut. pple. expresses purpose
621 & mpoopevdd, Eotan: fut. -péve, eipi 626 To...ndv: add €U ppovdd
T& TOUSE...: this one’s affairs...my own... 627 &€ {oou: equally; add €U ppoveiv
Tmempayuéva, nuapTnuéva: pf. pass. pple gpus: you are; aor. puw with pres. sense

‘accomplished’ and ‘lost’ set in contrast 628 &pktéov (éol): one must rule; impersonal
622 i 8fita: what exactly? Just what then? 629 &pxovTos: with (one) ruling...; gen. abs.
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645

&-Boulos, -ov: unwise, ill-advised, 1
&Ayos, Té: pain, distress, grief, 3

am-wbéeo: push away, drive away, 3
amo-kpiveo: choose, set apart, 1

apaios, -a, -ov: cursed, under a curse, 3
YAdoon, 1 tongue, language, 1

Sikaideo: deem right; set right, 3

8buos, 6: a house, 9

8vo: two, 5

¢m-aipeo: raise, lift up; stir up, excite, 3
¢m-aioxUvoual: be ashamed (at), 1
¢m-aimdopan: accuse, bring charge against 1
8105, -a, -ov: one’s own, peculiar, 1
‘lokdoTn, 1): Jocasta, 4

kaipla, 1): at the right time, timely, 1

katé: down along (acc), down from (gen), 10
Kivéco: move, set in motion, stir up, 1

ueTd: with (+gen.); after (+ acc.), 4

631 maoach(e): aor. mid. imperative

632 ueb’ fis: with whom; pet&

633 mapeoTds: present; pf. pple. w&p-eit
BéoBau: 1o settle; aor. mid. inf. ioTnw
XPEWOV: (it is) necessary; neut. pple xpn

634 ti: why?

635 &mfpaoch(e): 2p aor. mid. ém-aipcd
YTis...vooouons: while...; gen. abs.

637 ouk €l...ofkovs: will you (Oedipus) not go
to...?; 2s fut. Epxouat
o Te...otéyas: and will you (Creon not
go)...; add oUk €f from above

638 pny...oloete: (see) that you will not bring;
a negative clause of effort, fut. of pépco

veikos, T6: quarrel, strife, wrangle, 3
vooéco: to be sick, be ill, 6

Su-aipos, -ov: of the same blood, kin, 1
Svivnu: derive benefit, profit, 1

oUTeos: in this way, thus, so, 8
Tap-icTnu: beside an altar, 3

maTpls, maTpidos, 1j: fatherland, 2
Traveo: to stop, make cease, 2

Tdots, 6: husband, spouse, 3

oTdoig, T): argument, position, 1

oTéyn, 1): a roof; shelter, home, 8
oTelxco: to come or go, walk, proceed, 4
oup-gnui: assent, agree; approve, 2

ouv: along with, with, together (+ gen.) 8
oddua, -atos, Té: the body, 2
TaAaimeopos, -ov: suffering, miserable, 1
Téxvn, i): art, skill, craft, 7

Tibnw: to put, place, set; make, 4

&Ayos es péya: eis uéya &Ayos
640 Bp&oau: to do (to) me terrible things; aor.
amokpfvas: nom. sg. aor. pple
KaKolv: among two evils; dual, partitive
641 &méoa, kTeival: aor. inf.; Creon is obj.
642 BpédvTa...kakéds: treating badly...; pple
643 eiAnga: pf. AauBdaveo, viv is acc. obj.
644 un...Svaiunv: may I...; opt. wish, dvivup
&N’ &paios...dholunv: may I...; dAAun
ot T1: something to you; double acc.
645 dé¢8paka: pf. Spdw
&v: of the (things) which; acc. attracted
into gen. of missing antecedent; see 640
t¢maimid: emontiae(o)al, 2s pres. mid.
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aidéopar: be ashamed, feel shame, respect, 2
aiTia, 1j: cause, guilt, blame, responsibility, 3
&-Tos, -ov: dishonored, unhonored, 3
a-pavris, -és: uncertain, unreliable; unseen, 2
Bé&AAco: throw, cast, hit, put, 3

gikeo: grant, allow; yield, give way to, 2
gv-ayris, -&: under a curse, under oath, 1
gmerta: then, thereupon, at that time, 2
tmioTapat: to know (how), understand, 4
Tnréeo: to seek, 7

kaT-a1déouan: feel shame or awe before,
respect, 1

646 mpds BecdV: by the gods!; in entreaty
TrioTeucov... T&Be: aor. imperative

647 Becdv: for the gods; or ‘to the gods,’
objective gen. with Tév8e pkov
aidecbeis: respecting; ‘showing a sense of
shame before’ nom. sg. aor. pass. pple

648 ot wé&peioi: who...; 3p pres. Tap-ell
oot with you; dat. of compound verb

649 mbou: mbe(o)o, aor. mid. imper. Treifco

651 i...elk&beo: Just what do you wish am 1
to yield to you?; a verb of wishing and a
deliberative subj. (often with BoUAouan);
here, 1s aor. subj. eikeo (aor. elkabov)

652 Tov: this one; demonstrative, = Creon

653 viv...uéyav: and now strong in his oath
kataiBecat: aor. inf. as imper., TOv is obj

Alooopan: pray, beg, beseech, 2

wij-oTe: not ever, never, 8

viimos, -ov: childish, silly, not yet speaking, 1
SAebpos, &: death, ruin, destruction, 3
Spkos, o: oath, 2

étav: éte &v, whenever, 5

meifeo: persuade; mid. obey, 9

ToTevco: trust, have faith in, rely on, 2
mpiv: before (+ inf.), until (+ finite verb) 8
Tpduos, &: chief, head, foremost man, 1
ouv: along with, with, together (+ gen.) 8
uyt, 1y: flight, escape, exile, 2

654 oloB(a): 2s pf. oida

655 @ris: 2s pres. enui

656 v aitiq...c’&twov Bakeiv: (I say that)
you never cast out as dishonored a friend
under oath on a charge with an
unreliable account; aor. inf. either (1) as
an imperative or (2) in ind. disc. after s

658 tmioTea: émiota(o)o, aor. mid. imper.
Taud”: Taita
Stav CnTijs: pres. subj. in a general
temporal clause

659 CnTdV: (that you are) seeking;
complementary pple of émiotw

660 ov TOV Bedv: No, by god...; ua introduces
an invocation but may be omitted when
followed by ou
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&-Be0s, -ov: godless; adv. impiously, 3
&-Tos, -ov: dishonored, unhonored, 3
&-@thos, -n, -ov: friendless, without friends, 1
&AyroTos, -ov: most painful, most grievous, 2
am-wbéeo: push away, drive away, 3

Bapus, -€la, -U: low, heavy; grievous, 3

Bia, 1): force, power, bodily strength, 2
Sfjlos, -0, -ov: clear, visible, evident, 2
Sikaios, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 7
Suo-udpos, -ov: ill-fated, ill-starred, 1

gikeo: grant, allow; yield, give way to, 2
£Aewds, -n, -ov: pitiable, pitied, 1

¢m-otipeo: have compassion for, 2

“HAios, 6: Helius, Sun (a god), 1

Bunds, &: spirit, soul; desire, heart, 3

661 (u&) ANiov: by Helius!; in apposition
¢met: (I say this) because...; the chorus is
explaining why it invoked the gods
8 11 (éoiv): whatever (is)...
dhotunv: May I suffer; opt. of wish, aor.
opt. mid. AAupt

662 ppdvnow Trvde: this thought

665 pot Suoudpep: for me; dat. of interest
YTii Owas: the withering land; aor. pple

667 mpoodyel: fut., T&de kaka is subject
Kkakols Tols T&Aau: fo...; dat. compound
T& PSS OPEOV: from you two; 2" person
dual gen. of source, modifies T&8e kaka

669 68'...1te: then, let him go; 3s imper.
gpxouat (efp); i.e. Creon
Kel: even if; kai ei, concessive
Bavelv: aor. inf. Bvrjokw

670 yfis TfioBe: from...; gen. separation

étav: éte &v, whenever, 5

TavTels, -es: all-accomplishing, complete, 2
Tepdeo: pass, cross the bounds, penetrate, 3
Tpooc-&rrrea: fasten to, attach to, 1
TUuaTos, -1, -ov: extreme, last, final, 1
oTtéua, -atos, Té: the mouth, 4

oTuy#ew: to hate, abhor, 2

oTuyvds, -1j, -6v: sullen, gloomy, hated, 1
o (nom/acc), opépv (gen/dat): you two, 6
Tpuxw: wear out, waste away, 1

@Bi(v)eo: waste away, decay, perish, 7
epdvnais, 1: thought, purpose, intention, 1
Quos, -ecos, 1): nature, character; birth, 5
yuxn, 1: breath, life, spirit, soul, 5

ameoobijval: aor. pass. inf. amwbéc;
following xpri, ue is acc. subject
Biq: with...; abl. of manner

671 & obv (oTéua): your words; acc. obj.
TS ToUde otéua: the words of this one

672 olrros: i.e. Creon
#vBa &v : wherever...; general relative
clause; 3s pres. subjunctive eiui

673 otuyvds...&: you are clear(ly) hateful,
when yielding; 2s eiui

674 mep&ons: you cross the bounds of anger;
‘of spirit,” aor. subj. general temporal
clause; partitive genitive

675 aurals: for themselves; éautals, the
antecedent is fem. pl. pUoels
gioiv: 3p pres. eipi
@épew: explanatory inf. with &AyioTal
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ayabds, -1}, -6v: good, brave, capable, 2
A-yVveos, -63Tos, O, 1): ignorant; unknown, 2
&Ais: enough, sufficiently; in abundance, 4
&ueco: both, 1

&ma€: once, only once, 2

yveoun, 1): judgment; opinion, resolve, 8
Sémtea: gnaw, devour, consume, 1
8bknots, 13: suspicion; opinion, belief, 1
8bpos, 6: a house, 9

t&co: to permit, allow, let be, suffer, 6
&kTds: outside, out of; beyond, 1

#v-Bikos, -ov: just, right, legitimate, 4

£oco: into, inwards, to within, into, in (gen) 7

676 olkouv...taoels...kai (&)ktds el: will you
not...7; 2s fut. é&ew and épxouat
677 tuxcov: (I) having found (x) (y); oot
partitive gen. and &yvdéTos pred. gen.
¢v 8¢ Tolode: among these men here
Yoos: (I am) fair
678 i uéAAeis: why do you hesitate?; uENAw
may suggest an intention unfulfilled
679 tévd(e): demonstrative, i.e. Oedipus
680 nabolok y’: (ves) once having learned at
least; aor. pple. pavBavew; y¢ gives
assent and then restricts the assent
fitis (¢oTiv)... TUxN: i.e. what happened
681 &yvcos: unfamiliar, unknown; pass. sense
682 Bdknots Adycov: i.e. verbal accusation
683 B&mrTer: gnaws at (him); obj. is vague
T uny (B)vBikov: the injustice; subject

fikeo: to have come, be present, 9
kaT-auPBAUveo: dull, blunt, 1

kéap, Té: heart (poetic for kijp)1

kouiCeo: bring, carry away, attend to, 4
Afyco: cease, stop, leave off, 3

wéAAco: be about to, intend; hesitate, delay, 3
Uéveo: stay, remain, wait for, 4

vaixu: yes, 1

oUk-ouv: not therefore, and so not, 6
Tap-inu: let drop, give up; pass over, 3
Tropevopat: to travel, traverse; enter, 3
Tpo-Tovéea: be wearied already, work up, 1

684 &ugoiv &m'atmoiv: on...; dual gen.
fiv: impf. eip
Adyos: story; or ‘account’
685 &Mis: predicate of paivetat
YTis Tpomovoupévns: gen. abs., ‘already
worked up’ is equiv. to ‘already troubled’
686 EvBa EAnEev autol pévev: to remain
there where (the story) stopped; inf. is
subject of paiveTal, autod is an adv.
formed from a¥tds: “in the very place’
688 fva: where
éov: pres. pple eipi
Yyveouny: in...; acc. of respect
689 Touuodv: To nov modifies neuter kéap
Trapiels: weakening; pres. pple map-inw
690 covaf: @ &vaf
glmov: 1s aor.
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705

&AUco: be distraught, be perplexed, 1
&-mopos, -ov: resourceless, without means, 1
PouAeco: deliberate, plan, take counsel, 7
Siddokeo: teach, instruct, 5

ty-kakéco: charge, cast blame, accuse, 1
glo-tréuteo: send (in), bring in, 1

gU-Tropmos, -ov: guiding well, leading well, 1
fornu: make stand, set up, stop, establish 8
kaB-foTnuu: to set, establish; put into a state, 2
Kak-oUpYyos, -ov: trouble-making, criminal, 1
T, -ecos, O: seer, prophet, diviner, 8
uijwis, vy wrath, anger, 1

691 Tobu: sg. imperative oida
Tapagpdvipov, &mopov: acc. predicates
¢ ppdvina: in sensible matters

692 Trepdvdat W v, €l...voopiLéuny: that I
would have shown...if I had...; past
contrafactual, here pf. mid. inf. paivw
for plpf. in direct discourse

694 85 T": you who...

695 kaT'dpBdV: straight on, straightly; ‘on a
straight (course)’
olipioas: 2s aor.

696 &v yévoi(o)o: would...; potential opt., 2s
aor. yiyvouai

697 mpds BecdV: by the gods!; in entreaty
BiBafov: aor. imperative
k&' kal Eué
Stou... mpayuaTos: for what matter;
‘because of what thing,” gen. of cause;
gen. éoTis, alternative to oUTtivos

699 otiicas éxels: have stirred up; ‘have set
up’; pf. periphrastic, {oTnut

700 TEdVdE: than...; gen. comparison

veikos, T6: quarrel, strife, wrangle, 3
vooileo: abandon, forsake; shrink from, 1
oupiCeo: guide with a favorable breeze, blow 1
Tapa-ppéviHos, -ov: senseless, deranged, 1
Tévos, &: work, toil, labor, 4

Tpéyua, -yHaTos, Té: action, deed, matter, 2
oéBceo: revere, honor, worship, 3

ouv-oi8a: know, be conscious, 3

Tavlv: now, at present (adv. acc., T& viv) 4
ToodoBe, -&Be, -dvde: so much, many, long, 6
QoveUs, -gcos O: murderer, killer, 9

epdvinov 1é: good sense, wisdom, prudence 1

&5 TAéov: more; ‘still more,” comparative
adv.; & + adv. often means ‘up to,” “until’

701 Kpéovros: for Creon, because of Creon;
gen. of cause in response to the question
ola: what things...!; in exclamation
BeRouleukcos Exet: pf. periphastic, more
often with aor. pple, but here pf. act. pple
Wot: (against) me

702 Aéy(e): imperative in a fut. more vivid
tyxaAcov: casting blame for (acc) on
(dat)
gpels: fut. Adyco

703 gnoi: 3s pres. enui
kaBeoTévai: stand to be; ‘have become,’
pf. inf.; povéa ue are acc. pred. and acc.
subj. respectively

704 aurtds: he himself; i.e. Creon
EuvaiBcos: nom. sg. pple ovvoida
&A\\ou épa: from...; Tapa &AAou

705 ugv olv: in fact; indicating a correction
¢met: (I say this) since...; Oedipus offers
an explanation for what he just said
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76 v €ls €avTov mav é\evlepot oTdua. 706
Tok oV vuv agels oeavTov v Aéyeis mépt
€uot ‘mdrovoov, kal udld’ olvek’ éoti oot
Bpdreiov 0vdév pavrikijs Exov Téxvs.
davd 3¢ ool onueta TOVde cvvTopa. 710
\ \ bl ofo > > > -~

xpnouos yap NAle Aaiw mot’, ovk épd
®oiBov y' dm avrod, T@v & vmpeTdV dmo,
ws avTov €€ou poipa mpods maidos Haveiv,
60TLs YévouT €pol Te KAKeWoOU Tdpa.

\ \ / 4 > € 4 /7 \
Kai TOV pév, womep y 1) pdris, Eévor moTe 715
AnoTai gpovevovad’ év Tpumhals apafiTois:

\ \ 4 > ’ 1 /’

mados 8¢ BAdoTas ov diéoyov Nuépar
Tpets, kai vwv dpfpa ketvos évlevéas modotv
4 k4 \ k24 > v
éppufev A\ wv xepolv dBatov eis 3pos.

kavtadl’ AmoAAwv o7 éxetvov frvoey 720
&-BaTog, -ov: untrodden; remote, 1 8pos, -os, T6: a mountain, hill, 4
auatirés, 6: wagon (road), 2 ovtveka: for the sake of (which); the fact that 5
awleo: accomplish, finish, effect, 2 mepl: around, about, concerning, 3
&pBpov, Té: ankle, ankle-joint; joint, 1 Trous, TTodds, &: a foot, 6
ag-mu: send forth, let loose, give up, 6 pimreo: throw, cast, hurl, 3
BA&oTn, 7: birth, growth, 1 oeauTol (cautol), -fis, -oU: yourself, 4
BpdTeios, -ov: mortal, 1 onuelov, Té: sign, mark, omen; signal, flag, 2
Si-éxco: separate, go through, intervene, 1 otdua, -atos, Té: the mouth, 4
tauTtol (atrTot), -fis, -oU: himself, her-, it- 3 ouv-Topos, -ov: short, concise, brief, 2
£AeuBepdeo: keep (ace) free, absolve, 1 Téxvn, 1): art, skill, craft, 7
¢v-Cedryvi: bind fast, join together, 1 Tpels, Tpla: three, 3
¢v-talfa: in this, in here; here, there, 5 TPITASOs, -1, -ov: triple, threefold, 4
ém-akoUco: heed, hear, listen to, 2 um-npétns, O: attendant, servant, minster, 1
nuépa, 1j: day (&pépa) 9 @dmig, 1): talk, rumor, report; oracle, 6
AnoTis, &: robber, bandit, pirate, 5 oveuco: to murder, kill, slay, 2
UHavTIKSS, 1), -6v: prophetic, oracular, 4 Xpnouds, 6: oracle, oracular response, 2

poipa, 1: fate, lot in life, portion, share, lot, 6  cdomep: as, just as, as if, 8

706 t6 Yy’ els Eautdv: as for the matter 713 cos: (namely) that...; following xpnouds
regarding himself; acc. of respect autov éEor: would hold him; fut. opt. may
tAeubepol otdua: kept (his) mouth clean replace a fut. indicate in secondary seq.

707 &@eis: absolving...; nom. aor. pple aginu Tipds Taudds: at the hands of..; gen. agent
Q... épL: concerning (that) which; mepi Baveiv: aor. inf. Bvrjokew
ToUTwV 4, acc relative attracted into gen. 714 &oTis yévorro: whoever was born...; opt.

708 (&)wékouoov: aor imper. + gen. source may replace &v + subj. in secondary seq.

ud&O(e): 2" qor. sg. imperative, pavB&ve 715 kai TOV wév: and this one; i.e. Laius
¢oTl...Téxvns: nothing mortal, you know, 716 @ovedouot: killed; historical present
has a share of the prophetic art; oot is an 717 woudds 8¢ PA&oTas: fiom the birth of the

ethical dat.; Téxvns is a partitive gen. child; BA&oTns, gen. of separation
710 pavédy: fut. paive 718 mrodoiv: dual gen. ous
onueia: proof; ‘signs’ 719 &AAcov xepoiv: dat. of means, xeip
711 Aaicp: for Laius; dat. of interest 720 fivuoev: brought it about (that) that one...
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’ , \ o yeu
povéa yevéolar maTpos ovire Adiov

721

70 dewdv ovdoPeiTo mpds Tados faveiv.
TowalTa Pfjpar pavrikal dudpioav,

® > ’ \ 7 . @ \ n \
Qv évrpémov oV undév: dv yap av feds

’ > ~ ¢ ’ 3 A ~
xpelav €pevv@, padiws avTos davet.

0:d

725

oldv ' dkovoavt dpTiws éxel, yivau,

Yuxijs TAdvnua kavakivyois ppevav.

Tok

0¢d

kaTaopayem wpos Tpurats apafirols.
3 ~ Ay ~ > 3 ’ ’ 3 v
NUdATO yap TadT ovdé Tw Anfavt Exe.
kai wod ‘af’ 6 xdpos odTos od T8 v walos;
Qwkis pév 1 yij k\jlerar, oxiorny & 6dos

Tok
0

Tok

’ /’ ~Nn: \ V4
moias pepipvns Todl vmooTpadels Aéyers;
v > ~ ~ Q9 € < VAL
€00 akotioat cod 766, ws o Adios

730

é€s TavTo AeApdv kamd AavAias dyet.

0:d

kai Tis xpdvos T0iad éotiv ovfeAnAvlds;

735

&yco: lead, bring, carry, convey, 7
auagirds, 6: wagon-road, 2
ava-kivnots, 1): stirring up, excitement, 1
apTicos: just, newly, recently, 9
Aaulia, 1j: Daulia, 1 AeAgol, oi: Delphi, 1
Sicopileo: define, mark out, divide, 2
£v-Tpétreo: turn to, pay regard to (gen) 3
£€-épxouat (€T, iABov): come or go out, 4
¢pewvdeo: seek, search after, 1
kata-opaleo: slaughter, murder, 1
kAjLeo: call; celebrate, make famous, 4
Afyco: cease, stop, leave off, 3

UHavTIKSS, 1), -6v: prophetic, oracular, 4
pepfuva, 1): care, thought, worry, 2

684, 1): road, way, path, journey, 7

721 yevéoBau: that that one became..; aor. inf.
722 1 Bewdv: the horror; a substantive in
apposition to the acc. + inf. construction
ougoPeiTo: which...; 5 époPeiTo
Tpds: at the hands of...; gen. agent
Bavelv: aor. inf. Bvrjokw
724 &v: which; obj. of évtpémou, aor. imper.
undév: not at all; inner acc.
Qv... &v...Epewvd: for whatever-...;
objective gen. + xpeiav; 3s pres. subj.
a-contract in a general relative clause
725 @avel: fut. paivew, Beds is subject
726 oldv... mA&vnua k&vakivnois: what a
wandering...and stirring...!; exclamation
728 molas wepiuvng: from what worry...?; or
‘because of...,” gen. separation or cause

oU: where, 1

Té&0os, -os, T6: misfortune, incident, 4
mA&vnua, -atos, Té: wandering, roaming, 2
TroU: where? 6

padleos: easily, 1

ox1oTas, -1j, -6v: split, divided, 1

TPIrASOs, -1, -ov: triple, threefold, 4
Umo-oTpégeo: turn back, turn in flight, 1
@oPéco: terrify; mid. fear, dread, 5

QoveUs, -gcos O: murderer, killer, 9

epriv, ppevds, 1: wits, sense, mind; midriff, 6
Ocokis, 11: Phocis, 1

Xxpela, : need, want, need; request, 4
X6dpos, 6: place, region, land, 3

yuxn, 1: breath, life, spirit, soul, 5

utmrooTpagels: nom. aor. pass. pple
ToUB": ToUTo, object of Aéyels
729 #80€(a): 1s aor. + aor. inf. dxovco
cas: (namely) that; in apposition to T68e
730 kaTacayein: 3s aor. pass. opt. in
ind. disc. in secondary sequence
Tpods: near...; dat. of place where
731 nud&To: were said; impf. passive
MEavta Exer: periphrastic pf., Ay
732 ‘o6’: toTi
oU: where...; relative adverb
734 Tanrtd: the same...; TO aUTO
K&md: amd AeApddov kai Aauliag
Tolo8e: from these events; dat. compound
& EEeAnAubcos: having passed; pf. pple
eE-épxounan attributive adj. with xpoévos
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Tok oxeddv 7t mpdolfev 1) od 1108 Exwv xBovos 736
apxnv épaivov, TodT éxknpixln milet.
08 & Zeb, 1( pov dpdoar BeBovlevoar mépy;
Tok 7( & éori oow TodT, Odimovs, évlvuiov;
00 phmw p épddra Tov 8¢ Adiov Ppiow 740
T’ Y\Oe ppdle, Tiva & drxunv 1iBns Exwv.
Toxk péyas, yvodlwv dpri Aevkavlés kdpa,
popodijs 8¢ Tijs ofjs oUk ameoTdTEL TOAD.
0id oipot TdAas® éouk’ épavTov eis dpas
dewas mpoBdAA\wv apTiws olk eidévau. 745
Tok wds Pijs; okvd Tow Tpds ¢ amookomodo’, dvaf.
03 dewads dbvud p) BAMémwv o pdvris
deifers d¢ pdldov, Ay év éfeimys &t
Toxk kai pv okvd pév, @ & av épn paboia’ épd.

0id wdrepov éxwper Baids 7 moANods Exwv 750

&-Bupéeo: be disheartened, be afraid, 1 Aguk-avlris, -és: white-blossoming, white, 1
akun, 1): point, edge; hand, foot, 4 n&AAov: more, rather, 9

aTmo-oKoTéco: look away from, look to, 1 &I, -ecos, O: seer, prophet, diviner, 8
amo-oTaTéw: be far from, stand aloof from, 1  urjv: truly, surely, 9

apd, 1y: prayer, vow, curse, 4 wrj-Treo: not yet, 1

&pT: just, newly, recently, 1 popgi, 1: form, shape, 1

apTicos: just, newly, recently, 9 oluot: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6

apxn, 1: a beginning; rule, office, 8 Akvéco: shrink from, hesitate (out of fear), 7
Bouds, -6v: scant, few; little, 1 Tepi: around, about, concerning, 3

BouAetco: deliberate, plan, take counsel, 7 ToTEPOS -a -ov: which of two (untranslated) 3
Seikvup: show, reveal; prove, 9 mpo-B&AAco: cast forth, put forward, 1
£v-0Unos, -ov: (weighing) on the heart, 1 Tmpbdobev: before, earlier, 8

¢E-elmmov: spoke out, declared, 1 oxeddv: just, almost, nearly, 1

£owa: to be or seem likely, be reasonable, 3 T&Aas, TdAawa, TédAav: wretched, unhappy 5
gpopau: ask, enquire, question, 2 Tou: you know, let me tell you, surely, 5
¢pcoTdeo: ask, inquire, 3 Quos, -ecos, 1): nature, character; birth, 5
1iBn, 1}: youth, youthful prime, 1 XxBcov, xBovds, 1y: earth, ground, 9

Kapa, Té: head, 8 xvodCeo: get a down (layer of hair) on, 1
KknpUcoco: announce, proclaim, 1 Xwpéw: proceed, travel, advance, go, 2

736 oxedov... mpdabev: just somewhat earlier 743 moAU: far; adverbial acc.

737 épaivou: ¢paive(o)o, 2s impf. paived 744 Eo(ax)...oUk eidévar: I seem not to know
gknpuxdn: 3s aor. pass. knpuoow 746 méds eijs;: i.e. what do you mean?
738 pou...mép: about me; anastrophe 747 ui)...q: lest...is; fearing, 3s subj. eiu
BeBovAeuoan: 2s pf. mid. BouAevco 748 Bei€eis, fiv...£Eelmns: 1jv = ¢&v, fut. more
740 épcoTa: imperative, EpwTa-e vivid condition (¢&v + subj., fut.)
TV 8t Adiov puotv Tiva (Excov) fiAbe &v: one thing
epale: tell (me) having what stature 749 kai ufv: indeed I also...; reply to &Bupcd
Laius went...; lit. ‘tell (of) Laius, (having) & 8'&v Epry: whatever-...; Epn(o)a, 28
what stature he went...’, prolepsis pres. subj. épouat, general relative
Tiva 8" axuny fiPns &xeov: and what ¢péd: fut. Aéyw

bloom of...; parallel to Tiva pUow (Exeov) 750 Bauds: scant(ly escorted); i.e. alone
741 xvod&leov: getting grey down on + acc.

50



dvdpas AoxiTas, of dvip dpxnyérns;

Tok

751

wévt foav ot Eipmavtes, év & avToiow Ty

kfjpvé: amjvy & Yye Adiov pia.

0
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0¢d
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7 kav dopotoL Tvyxdver Taviv Tapwv;
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éEwérevoe Tijs éuijs xeypos Orywv

760

kd /’ ’ k4 \ /’ ’
aypovs ope mépar kami Toyuviwy vouds,

€ ~ 4 ~AQd v k24

s mAeloTov €l ToDd dmomTos doTews.
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0:d

w@ds v péhow 0 nuiv év Tdyer maAw;

765

aypds, o: fields, lands, 4

&yco: lead, bring, carry, convey, 7

aiaf: ah! (exclamation of grief) 3

&€ros, -a, -ov: worthy of, deserving of, 8
amijvn, 1): wagon, four-wheeled wagon, 3
&m-otrTos, -ov: out of sight from (gen.), 1
ApX-NYETNS, -ou, O: chief, leader, 1

&oTy, -ecos, TO: town, city, 4

Sia-pavris, -&: transparent, clear to the light, 1
8bpos, 6: a house, 9

Sotikos, &: a slave, 4

&x-oolea: save, keep safe, preserve, 2
#uolov: go, come (aor. of BAcdoKw,) 7
¢€-eTeleo: entreat or plead successfully, 1
Bryydvea: take hold of, touch, 4

Kkel-0ev (2kel-0ev): from here, from there, 2

751 ol(a): like, just as; adverbial acc.
752 fioav: 3p impf. eipt
v &' avrroiow: and among them
754 Biagavfi (¢oTiv): Siapavé-a nom. pred.
755 &...Né€as: the one telling; aor. pple Aéyw
756 ket(0): aor. ikvéopat
&Koobeis: aor. pass. pple ék-ow e
757 xé&v: kai €v; kai is an adverb, ‘actually’
Tuyx&vel: happen to; + pple, as often
Trapcov: pple Tapeiut
758 &’ oU: firom which (time); i.e. ever since
f1ABe: oikeUs is the subject; aor. Epyouat
759 €lde: aor. 6pdco, oikeus is still subject
SAwAbTa: being dead; pf. pple. SAAu
760 Brycov: aor. pple Brydvve + partitive gen

Kijput, -ukos, 6: herald, messenger, envoy, 2
KpdaTOs, €05, TO: strength, power, 3

Aoxitng, 6: armed follower, fellow-soldier, 1
peiCeov, -ov: greater, bigger, stronger, 4
voury, 1j: roaming, pasturing, grazing, 1
oikevs, &: servant, house servant, 1

m&Aw: again, once more; back, backwards, 9
Trévre: five, 1

mAeloTos, -1y, -Oov: most, greatest, largest, 3
Trowuviov, Té: flock, 3

oup-Trés, -aoa, -mav: all together, in all, 2
o@els: they, 4

Tavlv: now, at present (adv. acc., T& viv) 4
Téxos, -eos TS: speed, haste, swiftness, 4
X&pts, -prros, 1): favor, gratitude, thanks, 7

761 &ypous...k&TI...vouds: f0...and..; kai &Ti
o@e: him; unusual acc. sg. of 3p o@eis
Tépypan: aor. inf. mépte

762 6as...8M: so that he might be; purpose, 3™
sg. opt. (eini) in secondary sequence
TAeioTov: very much; superlative adverb
ToUd'...&0Tewds: from...; gen. separation

763 k&mepy’ : kai EmEppa
ol(a)...800Aos: for a slave; ‘as a slave’

764 @épew: fo carry off; ‘win,” explanatory inf
Tfiode: than...; gen. comparison
Kai: even; adverbial
ueileo: acce. sg., ueito(v)a

765 &v péAou: could...?; potential opt. #noAov
v Téixer quickly; ‘in speed’ dat. manner

51



Tok

0¢d

’ > \ \ ’ ~ 3 3 ’
TAPECTW" AAAQ TPOS TL TOVT €Eieoat;

766

dédouc’ éuavTdv, & ydvar, ur mOAN" dyav

etpnuév’ ) pou 8¢ d vw elowdetv Béw.

Tok

0:d

al\X’ (ferar pév- afia 8¢ mov pabeiv
L \ /7 > 3 A ’ ¥ b k4
Kay®w Td Y €v ool dvopdpws Exovt, dval.

770

kov um otepnbijs v, és ToooliTov ENTdwY

3 -~ -~ ~ A N \ s

éuot BeBdTos. 7@ yap dv kal pellovt
Aéfawy’ av 1) oo, dua TUXNS Toldod LWy
éuol mamip pev IléAvBos Av Kopivbros,

wiTnp 8¢ Mepdm Awpis. fydunv 8 avip

775
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780

&yav: too much, excessively, 4

&yco: lead, bring, carry, convey, 7

&€ros, -a, -ov: worthy of, deserving of, 8
aotds, 6: townsman, citizen, 6

Badveo: step, walk, go, 8

Seldco: fear, dread, 6

Seimtvov, Té: dinner, banquet, meal, 1

8i&: through (gen.) on account of, (acc.), 7
Suogopds, -ov: hard to bear, heavy, 3
Acwopls, -i8os, 13: Dorian (fem. adj.), 1

#xel: there, in that place, 2

A, -18os, 1): hope, expectation, 7
£p-inu: enjoin, command; permit, allow, 2
¢p-iomuu: set upon, beset, 1

Baupdaleo: wonder, marvel, be amazed, 1

766 mépeoTw: it is possible; impersonal
Tpds Ti: to what (purpose)
gplecan: 2s pres. mid. ép-inwt
767 d¢Bowk(a): pf. Beideo
u)...eipnuéva ij: lest...have been said;
fearing clause; periphrastic pf. pass. subj.
768 pou: by...; dat of agent often with pf.
Bu(&) &: on account of which
gio-18¢elv: aor. inf. eic-opdw
769 &AA& VEetar: well, he will come; ikvéopat
ala...k&yed: I too (am)...; add eiui
Tou: [ suppose; parenthetical
nabeiv: explanatory aor. inf. with &€ia
770 té Bucpdpeos Exovra: things being hard
to bear; €xw + adv. equiv. to eiui + adj.
771 kai...ye: yes, and; in assent

xaAéceo: to call, summon, invite, 6

KopivBios, -a, -ov: Corinthian, 3

uéyroTos, -, -ov: greatest, biggest, best, 5
uébn, 1): strong drink; drunkenness, 1

peiCeov, -ov: greater, bigger, stronger, 4
uévtor: however, nevertheless; certainly, 3
Mepdmm, 1: Merope, 2

olvog, 6: wine, 1

TAacTtés -1 -dv: fabricated, molded, formed, 1
Trou: somewhere; I think, I suppose, 5

mpiv: before (+ inf.), until (+ finite verb) 8
otoudn, 1j: attention, interest; effort, pains, 1
oTepéeo: deprive, rob, despoil, 2

ToooUTog, -aUT, -To: so great, much, many 5
umep-riumAnu: overfill, be overly full of, 2

o un oTepnbijs: you are not to be
deprived; or ‘you will not be deprived’
strong denial (oU urj + aor. subj.)
&s...EAmidaov: 10 so far in my forebodings
772 2ol BePcdTOS: since...; gen. abs., causal
in sense; pf. pple. Baiveo
TED...uellow: to whom better...?;
773 &v... AéEanpu: potential opt., aor. Aéycw
icov: nom. sg. pple épxopat
775 fyydunv: I was considered; impf.
777 éméotn: set upon; + dat. of compound
aor. épioTnut
Baundoa: fo wonder at; explanatory inf.
779 umepmAnobeis: nom. sg. aor. pass. pple
780 p@)...map(&): to me; olvep is dat. means
TAaoTtds cos einv: that [ was illegitimate
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795

&yco: lead, bring, carry, convey, 7

aei: always, forever, in every case, 6
&B\ios, -1, -ov: wretched, miserable, pitiful, 9
&vBpcotrog, 6: human being, human, man, 7
&otpov, Té: star, 1

&-Tios, -ov: dishonored, unhonored, 3
&-tAnTos, -ov: insufferable, intolerable, 1
Bapiveo: weigh down, depress, 1

Yévos, -gos, TO: family, stock, race; birth, 7
3nAbeo: show, make visible, 5

Suo-Trjvos, -ov: ill-suffering, wretched, 7
Suogopds, -ov: hard to bear, heavy, 3
#K-UeTpOd: measure out, measure, 1
£k-TréuTreo: sent out, send forth, 3

EAéyxco: question, examine, 2

£m-akoUco: hear, listen to; heed, 1

#Tepos, -a, -ov: one, other, next, 1

nuépa, 1y: day (auépa) 9

781 Bapuvbeis: aor. pass. pple.
V... Nuépav: for the existing day; eiui
782 kaTéoxov: aor., supply épauTév
8atépq: on the next (day); T0) ETép&
icov: pple épxouat
783 oi 8¢...fyyov: and they brought...; impf.
784 TEH uebdvTu: against the one releasing the
account; aor. pple. uebinui, dat. interest
785 Ta&x uev: in these things; respect
(&)xetvow: dual dat. object of Tépmouat
787 woAU: far; adverbial acc.
787 punTpos...: in secrecy from...; separation
788 &dv uév ikdunv &ripov: dishonored from

KkaT-éxco: hold fast, hold back, restrain, 1
kviCeo: chafe, grate; scratch, gash, 1
KopivBios, -a, -ov: Corinthian, 3

Adbpa: in secret, by stealth, 3

Aoimds, -1, -6v: remaining, the rest, 3

ueb-nu: let go, release, relax; give up, 2
plyvup: mix, have intercourse with, unite to 2
ubAis: scarcely, hardly, 1

Svados, Té: reproach, disgrace, rebuke 5
méAas: near, close; neighbor, other, 5
Tropevopat: to travel, traverse; enter, 3
mpo-paived: show (forth), reveal, 3

TTuBco>-8e: to Pytho, 2

TépTropan: enjoy, delight in, be satisfied (dat)1
up-épmed: creep on secretly, steal upon, 1
QoveUs, -gcos O: murderer, killer, 9

QuTelco: beget, produce, sire; plant, 7

x0cov, xBovds, 1): earth, ground, 9

these things in respect to which I came;
(ToUTtcov) & ikéunv ; acc. of respect
791 cos...xpein: that it was necessary; opt xpn
wx6fivaw: have sexual intercourse with...;
aor. pass. inf. uiyvuu + dat. association
792 dnAddoowu: I would. . .; fut. opt.
Opé&v: explanatory inf. with &TAntov
793 éoolunv: I would be; fut. opt. eiui
794 (§)akouoas: aor. pple. nom. sg.
v Kopwbiav...xbbva: fo...; acc. ptw
795 & Aormdv: hereafier; ‘for the future’
&oTpors: with...; dat. of means
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oV punv tomy 'y’ €Ti0EV, AAAQ CUVTOUWS 810
&An6rs, -és: true, 7 opyM, : anger; panic, passion, 7
amrjvn, 1): wagon, four-wheeled wagon, 3 &te: when, at some time, 2
Bia, 1): force, power, bodily strength, 2 &xos, 6: carriage, 1
Bi&: through (gen.) on account of, (acc.), 7 Traico: strike, smite, dash, 3
&x-Tpémeo: turn aside, turn off, 2 Tapa-oTelxeo: walk past, pass by, 1
¢Aavveo: drive, march, 6 méAas: near, close; neighbor, other, 5
¢u-Baiveo: mount, step on, 1 TpéoPus, 6: old man, elder, 8
tv-Talfa: in this, in here; here, there, 5 TeoAkds, -1, -6v: drawn by colts (or foals), 1
¢€-epéco: will speak (out), 5 oTelxeo: to come or go, walk, proceed, 4
Tyeucow, -dvos, &: leader, guide, 2 owv-avTidleo: meet with, meet, 1
kab-ikvéopai: come down upon, 1 OUV-TOWOS, -ov: short, concise, brief, 2
kd&pa, té: head, 8 TeAéeo: fulfill, accomplish; pay, 8
kéAeuBos, 1): path, way, road, 2 Tnpéco: watch for, watch over, observe, 1
kévtpov, Té: goad, horse-goad, whip, 2 Tlveo: pay the price, repay, 1
KkfipuE, -ukos, &: herald, messenger, envoy, 2 TpImASOs, -, -ov: triple, threefold, 4
uéoos, -n, -ov: the middle of, middle, 2 Tpox-nAatns, &: driver, charioteer, 1
wrjv: truly, surely, 9 TUpawvos, 6: sovereign, tyrant, 9
wrj-TroTe: not ever, never, 8 elryea: flee, run away, 6
68ol-Tropée, &: travel, walk the way, 1 Xpnouds, &: oracle, oracular response, 2
686s, 1): road, way, path, journey, 7 X&pos, O: place, region, land, 3
Svados, Té: reproach, disgrace, rebuke, 5
796 &vBa...opolunv: where I would...; fut. opt. hAauvétn: fried to drive; conative impf.
Opdaw replacing fut. ind. in secondary seq dual form, éAatves
796 teholueva: being fulfilled; pres. pass. 806 Tov ékTpémovTa: the one turning me out
798 ikvoupai: ikvéouat; 1s pres. (from the road)

799 8NAvuoBau: that...was killed; pres. pass. 807 cas: as, when
801 fj...mwéAas: [ was near; + gen.; impf. eiut 808 &xou: firom the chariot; place from which

802 ént meoAkAs &ivns: upon. .. Laius watches and attacks from the cart
£uBePBeos: pf. act. pple éuPave néoov K&pa: on...; acc. of respect

803 olov: just like; pronoun or adverbial acc. 809 SiwAois kévTpoiat: with...; dat. of means

804 EuvnTialov: 1s impf. kaBikeTo: aor., governs gen. of compound

805 mpds Plav: by force, with a view to force 810 ol..{onv: not an equal penalty; inner acc.
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&BAios, -1, -ov: wretched, miserable, pitiful, 9  p&AAov: more, rather, 9
&v-ayvos, -ov: unclean, impure, 2 uéoos, -1, -ov: middle, in the middle of, 2
amijvn, 1): wagon, four-wheeled wagon, 3 ou-Tig, oU-Ti: no one, nothing, 2
apd, 1y: prayer, vow, curse, 4 matpls, matpidos, 1j: fatherland, 2
&pa: introduces a yes/no question, 8 Tpooc-1ike: belong to; be at hand, 1
aotds, 6: townsman, citizen, 6 Tpoo-Tibnu: add, attribute, impose, give, 2
Yé&uos, 6: marriage, marriage rites, 5 Tpoc-Peovée: address, utter to, 2
Séxouat: receive, take, accept, 5 oxijmtpov, Té: staff; sceptre, 2
Bi&: through (gen.) on account of, (acc.), 7 ouy-yevrjs, -és: akin, related; relative, 3
8bpos, 6: a house, 9 oup-Trés, -aoa, -mav: all together, in all, 2
&x-kuAivBeo: roll out, 1 TUTrTeo: strike, beat, hit, 1
¢u-Baeveo: set foot on, enter upon, 1 Umrios, a, ov: on his back, upturned, 1
&€eoT: it is allowed, is permitted, 1 elryea: flee, run away; avoid, 9
g00Us: straight, straightaway, at once, 3 xpaived: defile, pollute; touch lightly, 1
¢xBpo-Baiucov, -ov: hated by the gods, 1 ¢aBéco: push, drive, banish, 3
Aéxos, -€os, TS: (marriage) bed, couch, 3
811 oxrjmTpep: dat. means fijv: impf. eiui; 6 TpooTIBés is nom. pred.
TUTels: nom. sg. aor. pass. pple TUTTw 820 #i: than...; following &AAos
812 péong amrivns: from... &l épauTdd: upon myself
813 kTeiveo: historical pres.: translate in past O mpooTiBels: the one...; . pres. act. pple
&l...ouyyevés: if some kinship to Laius 821 BavdvTos: aor. pple. Burjokew
belongs to this stranger v xepolv éuaiv: by my two...; dual gen.
815 Tolde y'&vdpds: than...; gen. comparison 822 Si&x dOvmep OAeto: through which he
816 &v yévorto: would become; potential opt. perished; aor. mid. &AAup
817 dv: whom...; object of all three infinitives gpuv: am I; 1s aor. pUw, pres. sense
un) EEeoTi...Tw it is not permitted for 823 &pa oUxi ma&s...: (am I) not entirely...?
anyone; + partitive genitives 824 poi puydvTu: dat. sg. aor. pple pevyc
818 undt 8éxeobal. .. unSt TPOoPoVEiv. .. uijoT: it is not permitted; un éoTi
06y BE: either to...or to...but to... Tous éuovs: my own (kin); i.e. in Corinth
Bdupols: at...; dat. of place where i8etv: aor. inf. dpdeo (e1dov)
819 T&38e: in these matters; acc. of respect 825 yé&uois: dat. of means
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840

&yvds, -1j, -6v: holy, pure, 2

&pa: introduces a yes/no question, 8
&-pavTog, -ov: out of sight, forgotten, 2
ag-kvéopal: to come, arrive, 6

Badveo: step, walk, go, 8

BoTp, -fipos, 6: herdsman, 6

Siddokco: teach, instruct, 5

tywye: I, for my part, 8

#K-pavBdveo: to learn well or thoroughly, 8
&-Tpéeo: rear, raise up, bring up, 2
&-peUyc: to flee away or out, 2
&-@Uco: generate, beget, produce, 6
A, -18os, 1): hope, expectation, 7

gcos: until; while, so long as, 1

Celryviu: join, bind, yoke, 1

826 Tuytivar: aor. pass. inf. Ledyvuut

827 k&EEBpeye: kal e6EBpeye, aor. EKTPEPW

829 ¢mi &vdpl TE3Be: in the case of this man
&v...&v 6pboin Adyov: would set the
account straight; double &v highlights
the intervening words

830 pr) 8fjta: let me not...; or ‘may I not’, aor.
opt. of wish, 6pdw in a passionate neg.

831 &k BpoTtddv: firom men

832 Balinv: May I...; aor. opt. of wish, Baive
TpbcBev 1...i8etv: before (1) see...

833 kAnAiB(a): acc. sg. modified by pf. pple
tuauTed: upon me; dat. of compound verb
oupopds: of...; gen. modifies knAida

nuépa, 1y: day (&uépa) 9

kaTa-kTefveo: kill, murder, slaughter 3

knis, knAiBos, 1i: stain, blemish, defilement, 2
Kpiveo: judge, choose, decide, 3

urjv: truly, surely, 9

okvnpds, -1, -6v: causing fear, 1

6pBbeo: to set straight, set upright, 2

Té&00s, -os, T6: misfortune, incident, 4
mpo-Bupia, ): eagerness, readiness, zeal, 2
Tpoc-péveo: wait for, await, 2

Tpbdobev: before, earlier, 8

oéBas, T6: reverence, awe, worship, 1
oup-gopd, 13: misfortune; happening, event, 4
ToooUTog, -aUT, -To: so great, much, many 5
cpds, -1, -6v: cruel, savage; raw, crude, 1

&'olv: but at any rate; in strong contrast
av...exudlns: general temporal; aor. subj.

835 mpds...mapdvros: fiom...; i.e. witness
#x(e): imperative

836 kai unv...ye: and indeed; ye is emphatic
goti uot: / have...; dat. of possession

837 mpooueival: (namely) to wait for...; aor.
inf. in apposition, Tov &vdpa is an object

838 mepaocuévou: with him having appeared,
gen. abs.; subj. omitted; pf. pass. paiveo

839 fjv...eupedij, Gv...ekmepeuyoinv: if...is
found, [ would...; fjv = ¢&v, mixed future
more and less vivid (¢&v + subj., &v +
opt); aor. pass. eupioke, pf. act. éxpevyw

834 &kviip(a): (are) a cause for shrinking fear 840 ool Talrta: same things as you; T& aUT&
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855

apBuds, 6: number, 1

auddeo: to say, speak, utter, 11

Si-eftrov, -ov: tell thorough or distinctly, 2
Slkaios, -a;, -ov: just, right, lawful, fair, 7
Suo-Trjvos, -ov: ill-suffering, wretched, 7
tx-P&AAco: to throw out of, cast away, 4
&x-Tpémeo: turn aside, turn off, 2

tvv-eTreo: say, tell; bid, 6

tmioTapar: to know (how), understand, 4
gpyov, 16 work, labor, deed, act, 12
kaiTor: and yet, and indeed, and further, 3
kaTta-kTefveo: kill, murder, slaughter 3
AnoTis, &: robber, bandit, pirate, 5

841 pou: from me; gen. of source

842 avrrdv...tvvétmawv: that he...; ind. disc.
AnoTas &ss...kaTakTelvelav: that bandits
killed; aor. opt. for ind. in secondary seq.

844 (B)xtavov: 1s aor. kTeived

845 ytvorro Gv: would be; potential aor. opt.
els: one (person); note accent
Tols ToAAols: dat. of special adj.

846 &vdp(a) &v(a): one man; acc. sg.

847 touTo...ToUpyov: TolTo TO épyov
pémov: falling; neut. pple., the image is of
a balancing scale, tilting in one direction

848 cos...emioTaco: know (that)...thus at least
the story was revealed; pres. imperative +
ind. disc. (acc. + neut. sg. aor. pass. pple
paivw); €5 (1) introduces a comparison:
‘as (it was revealed)” or more likely (2) +

Aokias, -ou, 6: Loxias (epithet for Apollo), 4
oid-Leovos ov: single-girded; lonely warfarerl
6pBds, -1, -év: straight, upright, right, 13
ouU-Tot: not indeed, 3

m&Aw: again, once more; back, backwards, 9
Tep1oods, -1, -6v: extraordinary, uncommon, 1
Tmpbdobev: before, earlier, 8

pémeo: fall, sink, incline, 1

ocagris, -és: reliable, definite, clear, distinct, 14
@dokea: to say, claim, assert, 5

@dvos, 6: murder, slaughter, bloodshed, gore 8
Xxpri: it is necessary or fitting; must, ought, 14
G38e: in this way, so, thus, 14

pple: ‘(on the grounds that)...” (S 2086b)
849 kouk EoTw: it is not permitted; kai ouk
ToUToO: i.e. the account of many robbers,
850 fikovo(e): has heard; 3s aor.
851 & olv: but at any rate; in strong contrast
ToU...Adyou: from...; gen. separation
852 odv ye...pbvov: your murder of Laius
853 pavel: he will show (x) (v); fut. paiveo
Bikadeos dpBSv: rightly correct; pred. acc.
&v ye: since...him; ‘whom,” antecedent is
Aafiou; a relative + ye is causal in force
854 xpiivaw: that it was necessary; inf. xprn
Taudds &€ duot: by...; gen. agent
Bavelv: aor. inf. Bvrjokw
855 (&)xetvos 6 Buotnvds: i.c. the Tais

57



katékTav’, aA\’ avTos wapollev dAeTo.

856

(4 3 LAY /’ > N L4 ~Q3 3 \
@WoT ovXL pavTeias y av ovTe Tfid €ym

BAéfaw’ av elvex’ otiTe TS Qv voTepov.

0:d

wéufov Twa oTedodvTa undé TodT adis.

Tok

kal@s vopilers: aAN’ duws 1oV épydTy

860

méufw Tayxivao s aAN’ lwuev és dduovs:

QA \ n ’ > N * > N Vs
ovdev yap av mpalays’ av @v ov ool ¢pilov.

Xop
L4 ¢ /’ Vé
edoenTov ayveiav AGywv

épywv Te TAVTWY, OV VOULOL TPOKEWTAL

viiodes, ovpaviav ¢

v ’ ’ ~ \
el pot Evvelm PépovTe poitpa Tav

oTp. a

865

atlépa Tekvwbévres, v "Olvumos

wam)p pdvos, ovdé vw
Ovara ¢piows dvépwv

4 > \ ’ ’
ETIKTEV 0UOE p) TOTE Ad-
Oa katakowpaoy

870

&yveia, 1j: purity; chastity, 1

aibrip, aibépos, T6: aether, sky, 1

ag-mu: send forth, let loose, give up, 6
Bi&: through (gen.) on account of, (acc.), 7
8bpos, 6: a house, 9

siveka: for the sake of, because of, 2
¢pydtms, 6: workman, worker; peasant, 1
gU-0eTrTOS, -0V: reverent, well-revered, 1
Bvntds, -1}, -6v: mortal, 4

KaTa-Kolpde: put to sleep, put to rest, 2
kaTta-kTefveo: kill, murder, slaughter 3
AiBn, 1): forgetfulness, oblivion, 1
pavTeiq, 1j: oracle, prophecy, 3

poipa, 1: fate, lot in life, portion, share, lot, 6

856 katéktav(e): 3s aor.
&Aeto: perished; aor. mid. SAAupu
857 ourkl: strong negation
navTelas eiveka: for the sake of an oracle
otrte ThHS(e)...olte Tiid(e): either in this
(direction) or in that (direction)
858 &v BAéyau: would...; potential aor. opt.
860 Téuyov: aor. imperative
otedolvTa: fo send for; fut. pple.
expresses purpose; modifies Twva, the
obj. of méuyov; épydTnv is obj. of pple.
undt...&ofis: don 't give up; prohibitive
subj. (un + aor. subj.) ainut
861 méuyeo: fut.
Teouev: let us...; hortatory subj. épxouat
862 mp&Eaup(1): potential aor. opt. TP&TTW

vopileo: believe, consider, deem, hold, 6
véuos, 6: law, custom, 1

"OAuptros, 6: Mt. Olympus, 2

oupawvios, -n, -ov: heavenly, of the sky, 2
TmapoiBev: before, formerly, in front, 3
mpd-kaua: lie in front, be set before, 1
otéAw: send, send for, 2

ouv-gll: to be with, associate with, 4
Taxves: make haste, be quick, speed, 1
Tekvdeo: bring to life, beget, 3

TikTeo (Brekov): bring to life, beget, 9
UoTepov: later, 2

upi-Trous, -modos: high-footed, lofty, 1
Quos, -ecos, 1): nature, character; birth, 5

&v: of the things which; lost antecedent
(éoi) pidov (mp&Ean): (it is) dear (to do)
863 ei...Euveln: Would that...may accompany;
+ dat.; i, ‘if only,’ introduces an opt. of
wish; 3s opt. cUv-eit
@épovTi: carrying off; ‘winning’ with pot
865 cov... mpdkewTau: for which...are
displayed, as if inscribed
866 Bix aibépa oUpaviav: through...; + acc.
867 TekveobévTes: aor. pass. pple Tekvdw
868 wathp (¢oTi): (is) father; predicate
vwv: them; i.e. laws (véuor); pl. not sg.
869 &vépeov: of men; gen. pl. avrjp
870 oudt ur...kaTakowdon: will not ever put
(them) to sleep; i.e. the vopor, ol urj +
aor. subj. indicates a strong denial
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885

altros, Té: a height; an ascent, 1

aiTéeo: ask for, ask; pray, 4

&xpos, -a, -ov: highest, topmost, 5

avdyxn, 1y: distress, anguish; necessity, 2
Aamé-ToHos, -ov: cut off, abrupt, precipitous, 1
a-popnTos, -ov: not fearful, fearless, 1
ynpéokew: grow old, 1

8lkn, 1}: punishment, penalty, justice, 3
gic-ava-Baiveo: step or go up to, mount, 1
#v0a: where; there, 10

¢mi-kanpos, -ov: proper, convenient for, 1
{oxco: have, hold; check, restrain, 2

kaAds, -1, -6v: beautiful, fine, noble; well, 17
Afyco: cease, stop, leave off, 3

AUco: loosen; fulfill, accomplish; pay, 6
u&Tmy: in vain; at random, without reason, 5
uéyas, ueydAn, péya: big, great, important 13

871 &v TouTois: among these; i.e. the vouol,
possibly dat. of means, ‘by these (laws)’

874 el...UmepTANGOi: if it is overfilled with;
+ partitive gen.; aor. pass. subj.

875 & uhy: which...; | u, fem. sg. GBpis is the
antecedent, governs following adjectives

876 axpdtaTov: superlative, with neut. afmog
gioavaPéao(a): fem. sg. aor. pple with &

877 amdropov: fem. acc. modifies avéykav
copovcev: rushes (down); gnomic aorist,
expressing a general truth: translate in the
present tense

878 &vB(ax): where

879 xpiiTar: xpaeTal, pres. mid.

un-8é: and not, but not, nor, 12

wrj-TroTe: not ever, never, 8

dpoviea: rush, dart forward, 1

m&Aaiopa, -atos, Té: (wrestling) bout,
competition, 1

Tropevopal: to travel, traverse; enter, 3
Trous, TTodds, &: a foot, 6

TpooT&Trs, -ou, 6: protector, leader, 3
oup-pépaov, -ovTos: suitable, useful, 1
TUpawvos, 6: sovereign, tyrant, 9

UBpis, 1: arrogance, insolence, pride, 2
umép-omros, -ov: disdainful, haughty, 1
umep-miumAnu: overfill of, be overfull of, 2
uTelco: beget, produce, sire; plant, 7
Xpdoua: use, employ, experience (dat) 3
Xpriowos, -1, -ov: useful, serviceable, 1

TS kaA&ds... wéAaioua: the competition
being good for the city; €xw + adv. is
often equiv. to ‘to be’ + pred.: ‘holding
well” = ‘being good’ and dat. of interest
880 urfoTe AUoai...0edv: that god not...; aor.
inf.; as in a wish, urj is preferred to ov
882 mpooTaTnv: as protector
883 umépomrra: disdainfully; adverbial acc.
xepoiv fj Aoyw: in deeds and in words;,
‘by hands and word,” dat. of means
dat. pl. xepoiv instead of expected épyoig
885 Blkns: of justice; ‘from justice,” gen. of
separation modifies nom. apdPnTos
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895

avt. 8

900

‘APai, ai: Abae, 1

abikTos, -ov: not to be touched, holy, sacred 2
aipéea: seize, take; mid. choose, 6

auvveo: ward off, keep off, defend, 1
&-cemTos, -ov: irreverent, unholy, 1

BéNos, -eos, Té: arrow; missle, 2

Salpcov, -ovos, 6: divine being or spirit, 12
Sikaios, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 7
Suo-ToTuos, -ov: ill-fated, -starred, unlucky, 3
#8os, -e0s, TS: seat; dwelling, seated statue, 1
£pyco: shut up, shut in; shut out, bar, 2
glyouar: pray; boast, vaunt, 3

Bryydvea: take hold of, touch, 4

kepdaiveo: gain, make profit, gain advantage 1
Kképdos, -eos TS: profit, gain, advantage, 4

886 #8n: seated statues; £€de-a, neut. pl. acc.
oéBeov: pres. pple.

887 &hoito: may...seize; opt. of wish. aor.
mid. aipéw (stem £A-)

888 xd&pw: for the sake of...; + gen., acc. of
respect often employed as a preposition

889 képdos: cognate acc. of kepdavei: ‘will
gain his gain’
KepBavel: kepdave-e, future

890 Tédv &oémrreov: from unholy deeds; gen.
separation
gp€etan: will bar himself; fut. mid. épyw
is reflexive, ur) does not modify this verb

891 14: or
TEV &bikTeov: partitive gen. obj.
Bi€eTan: fut. mid. Bryydveo + gen.

892 Tis...&vnp: what man..?; interrogative adj.

patdleo: work folly, speak folly, 1

poipa, 1y: fate, lot in life, portion, share, lot, 6
vads, 6: temple, 3

‘OAuurria, i: Olympia, 1

dupalds, &: navel, central point, 1

oUk-£T1: no more, no longer, no further, 4
mpééis, 13: deed, action; business, 1

oéBceo: revere, honor, worship, 3

Tios, -a, -ov: honored, in honor, valued, 1
X&pts, -prros, 1): favor, gratitude, thanks, 7
XA\i8, 1: insolence, arrogant luxury, 1
Xopew: dance, take part in the chorus, 2
yuxn, 1: breath, life, spirit, soul, 5

¢v Toiade: among such (affairs); neuter
Bzcov PEAn: BéAe-a, acc. obj. of dutvew
893 eb€etan: will boast; + inf.
Wuxas: from...; gen. separation
895 Tiwa: (are) honored; nom. predicate
896 i Bel ne xopevew: why should I dance?;
the chorus seems to stand outside the play
and ask ‘Why should we perform this
tragedy in honor of the gods?’
897 Tov &bikTov: modifies dpupaiov
gl 1s fut. pxopat; apodosis is a
fut. more vivid; protasis in 11. 901-2
898 yiis &mi dupaAdv: to...; place to which
900 ABaiot: at Abai; dat. pl. of place where,
Abai is a town in Phocis and the site of
one of Apollo’s oracles
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915

&yav: too much, excessively, 4
a&-0&vaTos, -ov: undying, immortal, 1
aiév: always, forever, (poetic def)1
aipeo: to lift, raise up, get up, 4
avdooco: be lord, be master; rule, 3
AméAAwv, &: Apollo, 8

apudleo: fit, join, adapt, harmonize, 1
apxn, 1: rule, beginning, office, 8

86€a, 1): notion, opinion, thought, 1
gl-mep: if really, if, 7

gu-pavrg, -es: visible, manifest, open, 3
EE-alfpco: lift up, rise off, 1

¢mi-bunéua, -atos, Té: offering of incense, 1
£ppeo: disappear, be lost, be gone, 2
Beios, -a, -ov: divine, sent by the gods, 3
BéopaTa, T4: divine decrees, oracles, 2

901 &i pry TéSe xepdBeikta éow dpudoel
BporTofs: if these things do not fit
together, pointable by all mortals,

i.e. if these oracles do not come true;
protasis of a future more vivid; dat. pl.
may be governed by adj., verb or both

903 & kpaTiveov... Zeb: vocative, direct
address
8pb(a): correct things; ‘straight and true’

904 py A&bBor: may it not escape; aor. opt. of
wish AavBdvw; the subject is vague and
may pertain to everything related to O.

905 &BdvaTov: fem. sg. two-ending adj.
aitv: i.e. everlasting

906 Aafou: about Laius; objective gen.

907 éEcnpoticw: (the people) are rejecting

Bunds, &: spirit, soul; desire, heart, 3
KpaTUveo: rule, govern (gen.), strengthen, 2
AavbBdveo: escape (the notice of), 5
AU, 1: pain; grief, 2

vads, 6: temple, 3

omolos, -a, -ov: of what sort or kind, 5
oudapol: no where, 2

TaAai-paTos, -ov: spoken long ago, old, 1
TravToios, -ov: of all sorts, all kinds, 1
Tap-ictnu: stand beside, stand near, 3
OTéQOS, -€0s, TS: garlands, wreaths, 1
Trj, 1j: honor, worship, reference, 1
tpotu: aloft, on high, 1

@Bi(v)eo: waste away, decay, perish, 7
Xepd-BeikTos, -ov: manifest; pointable, 1
Xeopn, 11: land, region, area, place, 5

908 Tuafs: with...; dat. of means or manner
AméAAcov: Apolio (is); supply toTi
910 Té& Bela: i.e. matters of religion
911 xeopns: of the land; gen. sg.
B3bEa wot TapecTddn: a thought was set
before me; aor. pass. TapioTnut
912 vaous: to...; acc. place to which
ikéoBon: (namely) to,; apposition to 86Ea
T&Be..oTePN. . .Kal EmbudpaTa: acc. obj.
of aor. pple. AaBovor
Xepoiv: dual dat, xeip
913 AaPovon: aor. pple AapPdavew with pot
914 aipet: note accent: from aipco, not aipéco
915 omoi(a): like a sensible man; adv. acc.
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&yxioTos, -ov: nearest, very close, 1

aei: always, forever, in every case, 6
AméAAwv, &: Apollo, 8

&pa: introduces a yes/no question, 8
ag-1Kvéopal: to come, arrive, 6

S&uap, té: wife, spouse, 1

Séopa, -atos, Té: house, 7

¢x-TAfjooc: strike (with panic), astound, 1
#v-vous, -ouv: sensible, intelligent, 1
#vdov: within, in; in the house, 1

gU-aryris, -és: free from pollution, purified, 1
ikéms, 1): suppliant (fem. of ikétns), 1
kawds, -4v: new, fresh; strange, 1
kaT-elyua, -aTtos Té: symbols of prayer;
vows, curses, 1

k&t-oi8a: know well, understand, 5
kuBepvriThs, &: helmsman, pilot, 1

916 £vvous: see note for 915
T& KaWwé: new things; substantive
Tols wé&Aau: by the old; i.e. oracles
TekuaipeTa: he judges

917 oi Tol AéyovTos: he is (under the
power) of the one speaking; pred. gen.
gi... Aéyot: if he says; opt.

918 &1(e) oUv: since then...
oudtv & mAéov: nothing more; & often
means ‘up to,” ‘until’; obj. of moiéw

919 mpds oe: for you; with oiéw
el 2s pres. eipd

920 agiyuat: pf. mid. apikvéouat

921 dmeos... WOpijs: so that; purpose; aor subj.

922 cos: as; possibly ‘since’

AUkeros, -ov: Lycian (epithet of Apollo), 3
Ao, 1): escape, release, atonement, 1

vadis, veeos, 1): a ship, boat, 2

ouv: along with, with, together (+ gen.) 6
Akvéco: shrink from, hesitate (out of fear), 7
SABios, -a, - ov: happy, blest, 2

&-mrou: where, 5

&1e: when, at some time, 2

TavTeAds, -es: all-accomplishing, complete, 2
Tapavéed: advise, counsel, recommend, 2
Troiéeo: to do, make, create, compose, 5
mépco: furnish, present, (only aor. Emopov) 2
oTéyn, 1): a roof; shelter, home, 8
Tekuadpoua: judge, calculate, 1

TUpawvos, 6: sovereign, tyrant, 9

@dBos, 6: fear, dread, 9

gxkmemAnyuévov: pf. pass. ék-TAjoow
923 cos kuBepvriiTnV: just as...
VECOS: gen. sg. vaus
924 &v...u&0ow(1): May I...?; opt. of wish;
aor. opt. pavBavw
Tapd...: from...; gen. source
926 altdv...8mou (éotiv): where he is; ‘him,
where (he is); add éoi
gimat(e): 1% aorist pl. imperative efmov
K&TIOTE: 2p KATOISa
927 yuvny: wife
KaUTds: and he himself; i.e. Oedipus
930 yévort(o): May she be...; opt. of wish, the
subject is Jocasta, as suggested by oABia
ovoa: (since) being; ye + pres. pple. eiui
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ayabds, -1}, -6v: good, brave, capable, 2
&An6rs, -és: true, 7

&€ros, -a, -ov: worthy of, deserving of, 8
a€16eo: to deem worth, consider worthy, 3
&ox&AAco: be vexed, 1

avTeos: likewise, in the same way, 1
ag-1Kvéopal: to come, arrive, 6

Yépeov, -6évTos: old, 5

SeomoTrs, &: master, 5

8bpos, 6: a house, 9

Stvayus, 1): power, might, strength, 1
ty-kpaTris, -¢s: in power, 1

siveka: for the sake of, because of, 2
#xel: there, in that place, 2

¢E-epéeo: will speak (out), 5

¢m-xcoplos, O: native, inhabitant, 2

931 kai ol ye: you also; ye emphasizes ou
el 2s pres. eipl

932 &tou: what; oUTvogs, partitive gen. obj.
of xpnCeov, first of two ind. questions

933 agifar: 2s pf. mid. aikvéouat
X3 T1.8Acov: and wishing what; xai 6 T1

934 8dpois...06: for...; dat. of interest

935 T& mola TalTa: what (are) these?; oios
may have an article, when asking about
an obj. just noted, see also 1. 291

935 mapa Tivos: from...; with pf. mid. pple.

936 ouEepcd: which...; & éEepcd; crasis, a
neut. relative pronoun and verb

937 téxa fidow(o)o wév: you perhaps might
rejoice at + acc.; 2s potential opt., add &v

gU-emela, 1}: gracious words; eloquence, 1
fidouan: enjoy, take delight in (dat), 2
8&vaTos, 6: death, 4

“loBos, -a, -ov: Isthmian, 1

fornu: make stand, set up, stop, establish 8
Képwhos, 1j: Corinth, 4

Tdots, 6: husband, spouse, 3

mpéoPus, 6: old man, elder, 8

mpdoTolos, 1}, &: maid, servant, attendant, 1
onuaives: indicate, show, point out, 4
Tagos, 6: tomb, grave; burial, funeral, 4
Taxa: perhaps, soon, quickly, 9

Téxos, -eos TS: speed, haste, swiftness, 4
TUpawvos, 6: sovereign, tyrant, 9

x0cov, xBovds, 1): earth, ground, 9

Tés 8 ok &v (§Bo160): How could you
not (rejoice)?; potential opt. with ellipsis
&ox&AAois B¢: potential opt., supply &v
{ocas: perhaps

939 Tipavvov autodv: him tyrant; double acc.
oUrmXeopIoL: of EmixcdploL

940 cog NUB&T(0): as...; impf. pass. avddcw

941 ti & : what?; often expressing surprise

942 émel: since...

943 1é3s elmas: i.e. what do you mean?
TéBvmke: pf. Burjokw

945 8eomdTr: dat. indirect object
cas Téxos: as quickly as possible
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0wd wdrepa ddhotow 1) vooov Euvallayi; 960
&yyéMeo: report, announce, 1 pdvreupa, -atos, Té: oracle, 3
am-ayyéAhco: report, bring word, 1 véoos, O: sickness, illness, disease, 6
Badveo: step, walk, go, 8 oUk-£T1: no more, no longer, no further, 4
Selpo: here, to this point, hither, 8 oTEPOS, -a, -ov: which of two? whether? 3
86Aos, &: cunning, trickery, deceit, 2 TMPESTOS, -1, -ov: first, earliest, 7
Séopa, -atos, Té: house, 7 oepwds, -0, -ov: revered, holy, 1
£k-TréuTred: sent out, send forth, 3 onudvTesp, 6: informer, indicator, guide, 1
#ohov: go, come (aor. of BAcdoke,) 7 okoTréco: to examine, consider, behold, 7
fiKea: to have come, be present, 9 ouv-aA\ayn, 1j: dealings, exchange, 2
Bavdaaios, -ov: deadly, fatal, dead, 2 Tptuco: tremble (at), fear (at), 2
lokdoTn, 1): Jocasta, 4 umd: by, because of (gen), under (dat), 7
Kapa, Té: head, 8 elryea: flee, run away; avoid, 9
Képwhos, 1j: Corinth, 4
946 polotioa: aor. pple éuoAov 953 tv(a) fiker: where...; i.e. to what end;
Aé€eis: fut. Aéyw ind. question governed by okl
947 W(a): where; as often with indicative 955 tis: who in the world...?; oUtos is pred.
goTé: 2p pres. eip &yYyeh\&dv os: intending to announce
948 um ktdvor: lest...; fearing clause; aor. that...; fut. pple expressing purpose
opt. replaces subj. in secondary seq. 956 dvta: being (alive); pple eiui
949 Tpds This TUxns: by...; ‘because of” gen. dAcoAéta: pf. pple AAuw
of agent or cause 957 @rjs: 2s pnui
SEAcoAev: pf. SAAu yevou: yeve(o)o, 2s aor. mid.
ToUde Utro: because of...; gen. cause 958 &mayyeiAat: aor. inf.
951 ti: why? 959 166(1): sg. imperative oida
gEeméuyeo: eCeméuya(o)o; 2s aor. BePnkédTa: pf. pple Baivw
952 Tol &vdpds ToUdE: fiom...; gen. source 960 wéTepa: leave untranslated
okdmer: okdTe-¢, sg. imperative EwalAayii: by the contact; dat. of means
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‘Aidris, -ou &: Hades, 3

&veo: above; a lot, up, 2

&€ros, -a, -ov: worthy of, deserving of, 8
&-yauoTos, -ov: not touching (gen), 1
Bé&AAco: throw, cast, hit, put, 3

#yxos, -e6s, T6: sword; spear, lance, 3
£vB&3e: here, hither, there, thither, 5

£oika: to be or seem likely, be reasonable, 3
toTia, 1) hearth (of a house); home, 1
eivéleo: lay to rest, put to bed; sleep, 1
Beomona, -atos, Té: oracles, oracular words 1
Bunds, &: spirit, soul; desire, heart, 3
kaTta-pbiveo: perish, waste away, decay, 1
K&Te: below, under (gen), 1

Ketuat: to lie, lie down, 4

Kevbeo: to cover up, conceal; lie hidden, 2
kA&Lco: scream, screech, cry sharply, 1
pakpds, -1y, -6v: long, far, distant, large, 7
uéAAco: be about to, intend; hesitate, delay, 3
véoos, O: sickness, illness, disease, 6

961 opikpa: slight; fem. modifies pom)

962 cos Eoikev, EpiTo: as it seems...; aor. mid.

963 kai...ye: yes, and...
OUNUETPOUNEVOS: measured out...; 1.e.
commensurate with his old age

964 i dfjTa. .. &v okomoiTo Ti: why exactly
would one consider at all; inner acc.

966 cov uenynTV: whom as guides; gen abs.

967 &6 8&: and he...; Polybus, change of subj.
Bavcov: nom. sg. aor. pple Bvrjokeo

968 keuber: lies hidden; used intransitively
&) temporal, equiv. to 131

Spwis, Spwibos, 6, 1i: a bird, 3

oUk-ouv: not therefore, and so not, 6

oUTeos: in this way, thus, so, 8

Tmaleds, -1, -4v: old in years, old, aged, 7
Tap-&yed: mislead, lead past or by, 1

Tmé0os, 6: longing, yearning, desire, 2
mpo-Aéyco: foretell, tell beforehand, 1
TTuBd-uavTis, -ecos 6, 1y: (of the) Pythian seer 1
pomm, 1j: tip of the scale, slight inclination, 1
okoTréco: to examine, consider, behold, 7
ouikpds, -&, -6v: small, little; insignificant, 2
ouh-AapBaveo: take along, lay hold of, 1
oup-UETpéco: measure, calculate, 2

oddua, -aTos, Té: the body, 2

TAfjUcov, &, 1): wretched, suffering, enduring 8
UP-ynTIS, -oU, &: guide, leader, 2

@el: ah, alas, woe, 8

@Bi(v)eo: waste away, decay, perish, 7

@dBos, 6: fear, dread, 9

969 Eyxous: gen. of separation
& Ti...kaTépbito: if perhaps...; adv. acc.
TOUE T0p: with longing for me; T&
EUG; possessive equiv. to objective gen.
970 &v...ein: potential opt. eipi
£€ éuot: i.e. because of me; gen. of source
971 8'odv: but at any rate; more importantly
Ta.. . MapdvTa: existing...; pple wape
&Ei(a): predicative in emphatic position
974 nUBas: impf. auddewo
975 u...p&Ars: Don 't...; prohibitive subj.
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08 kal Tds 7O uNTPOs ovk OKvelv Aéxos pe Oel; 976
Tok 7{ & dv ¢poBoir dvlpwmos @ Ta Tijs TIXNS

kpatel, mpdvowa & éoTv 0vdevos aagijs;

eiki) kpdTioTov {fjy, mws dvaird Tis.

h\S > ? \ \ \ ~ ’
oV & els Ta unTpos un poPod vvudpelpara: 980
\ A L4 > 3 ’ ~
woAlol yap 70 kav oveipacw BpoTdv
\ ’ L Ay ~NnN ¢

pnTpl Evwnuvactnoav. ala Tatld’ éTw

map ovdév éoTi, paoTa Tov Biov PépeL.
00 kalds dmavta TadT Av éfeipnTo oo,

el un) ‘kipel (0" 1) Texoloa viv § émel 985

{f, mao" avdykn, kel kaAds Aéyets, dkvetv.
Toxk kai pv péyas v dplaiuods ot marpds Tddot.
08  uéyas, Evwwiny's dA\Aa Tiis {doms pdfos.
L4 7 \ \ \ 3> ~ > &
Ayy molas d¢ kal yvvaikos éxpofetold tmep;
08 Mepdmys, yepaié, IIAvBos s drer uéra. 990
avdyxn, 1y: distress, anguish, necessity, 2 wipgedua, -aTos, T6: marriage, espousal, 1
&vBpcotrog, 6: human being, human, man, 7 oikéco: life, dwell, 3
&mag, Gmaoa, &mav: every, quite all, 2 okvéea: shrink from, hesitate (out of fear), 7
Yepauds, -&, -6v: old, aged, elder, 3 Svapog, Té: dream, 1
Stvapau: be able, can, be capable, 5 S¢pBaAuds, 6: eye, 2
eixfj (elkf): without plan, at random, 1 Tpd-vola, 1): foresight, forethought, 1
éx-poPéopan: be much afraid, fear greatly, 1 p@oTa: most easily, 2
¢E-epéeo: will speak (out), 5 ouv-euvalopan: lie with, bed with, 1
KpaTéeo: control, rule; overpower, 7 ouv-inui: understand, realize, 4
KPATIOTOS, -1, -ov: strongest, mightiest, best, 3 T&Pos, &: tomb, grave; burial, funeral, 4
Kupéea: hit upon, light upon, encounter, 6 TikTo (Etekov): bring to life, beget, 9
Aéxos, -€os, TS: (marriage) bed, couch, 3 Umép: on behalf of (gen); over, beyond (acc) 7
Mepémmn, 1j: Merope, 2 @oPéeo: terrify; mid. fear, dread, 5
peTé: with (+gen.); after (+ acc.), 5 @dPos, &: fear, dread, 9

wrjv: truly, surely, 9

977 &: for whom; dat. of interest &v EEeipnro.. & w (E)xpa {doa: would
T&: matters of...; subj. of 3s verb have..., if...did not happen to be alive;

978 oUBevds: of nothing; objective gen. mixed contrafactual (ei + impf., &v +

979 kpdTioTow: (it is) best; inf. Law plpf. pass.), é€epéw; kKupéw, governs a
S8meos Buvaito: however..; general clause, pple and is often translated ‘happens to’
opt. replaces &v + subj. in secondary seq., oou: by you; dat. of agent with plpf. pass.
but is here used atypically in primary seq. 985 viv &' émel: but as it is since

980 ufy poPot: poPé(o)o, mid. imperative Tij: 3s pres. ind. Laeo; Cae (alt. C&)

981 kav: kai év; kai is adverbial: ‘also’ 987 kai unv...ye: indeed great; ye is emphatic

982 unpl: dat. of compound verb uéyas dpbaluds: (are) a great benefit; ‘a
ouvnuvacdnoav: aor. pass. deponent great aid to sight,” nom. predicate
TalTa 8Te...EoTi: the one to whom these 988 Tiis Ccoong: the one...; pple., i.e. Merope
things are...; Twi; dat. of reference 989 Trolas...Umwep: on behalf of what woman?

983 Trapd& oudtv: of no importance; predicate ¢xpoPeiob(e): 2p pres. mid.
lit. ‘equivalent to nothing’ 990 fis: whom...; obj. of uéta

984 xakéds: well éoket: impf. owéeo
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Ayy (8 €07 éxelvns vuiv és pdBov pépov; 991
0  Oejlatov pavrevpa dewdv, @ Eéve.
Ayy 5 py7dv; 7 ovxi Oepcrdv dAov eidévay;
08 udAiord v’ elme ydp pe Aofias moré

xpfivatr pryfjvar unrpt Tiuavtod 76 Te 995

maTp@ov alpa xepol Tats éuats ENeiv.

® L > e ’ > ) ~ ’

v otvex 1 Képwhbos €€ éuod malar

[LAKPAY ATTWKET = eVTUX®DS Uév, AAN’ Suws

\ -~ Vé ¥ > e ’

Ta TAV TekovTwy Supal fdoTov BAémew.
o, o \ Q> 3 -~ - 5 > > ’
Ayy 7 yap 748 okvav ketbev ol amomTols; 1000
0id marpds Te xpfplwv pn doveds eivar, yépov.
v, ’ ~ 3 3 \ > \ ~ ~ /7 3 ¥
Ayy 7id7T éyw ovxi Tolde Tod PpdPov o', dvaé,

emeimep evvous NAov, éfeAvoauny;
0id  kai pnv xapw vy Gv aélav AdBos éuod.

pny xapw vy F‘

Ayy kai pjv pdhwota TodT adikdunv, dTws 1005

afua, -atos Té: blood, 4

aipéea: seize, take; mid. choose, 6

&€ros, -a, -ov: worthy of, deserving of, 8
am-owkéeo: live away from home, emigrate, 1
a&mé-Trrols, -ov: far from the city, banished, 1
ag-1Kvéopal: to come, arrive, 6

Yépeov, -6évTos: old, 5

&-AUco: set free, unloosen, 2

¢mei-rep: since, seeing that, 2

gU-vous, -ouv: well-minded, kindly, 1
guTtuxis, -és: successful, fortunate, 2

18Vs, -€iq, -U: sweet, pleasant, glad, 4
Be-)Aactos, -ov: god-driven, god-directed, 2
Beutds, -1, -6v: lawful, righteous, 1

Kkel-0ev (2kel-0ev): from here, from there, 2

991 ékeivns: objective gen. following péBov
@épov: leading; predicate, neut. sg. pple.
993 pnTéw: (is it)...; supply éoTi
Belutov: or (is it)...; supply éoTi
&Aov eidévan: that another ...; inf. olda
994 pé&hiotd y(e): very much so; i.e. pntodv
995 xpfiva: pres. inf. xpr
He...ryfjvaw: that...; aor. pass. dep. inf.
uiyvuui; pe is acc. subject
unTpi: with...; dat. association
THUauToU: T énautoU with unTpi
996 xepoi...tuais: dat. pl. of means, xeip
£Aeiv: i.e. to exact, aor. inf. aipéco
997 &v olivexa: for the sake of which
998 pakpav: far; adv. acc. see 1. 16
&TepkeiT(0): impf. mid. &m-oikéco

Képwhos, 1j: Corinth, 4

Nofias, -ou, 6: Loxias (epithet for Apollo), 4
pakpds, -1, -6v: long, far, distant, large, 7
pdvreupa, -atos, Té: oracle, 3

wrjv: truly, surely, 9

plyvup: mix, have intercourse with, unite to 2
Akvéco: shrink from, hesitate (out of fear), 7
Suua, -atos, Té: the eye, 8

ovveka: for the sake of (which); the fact that 5
TaTpEIOS, 1, -ov: of one's father, ancestral 3
pNTSs, -1), -Ov: able to be spoken, speakable, 2
TikTeo (Brekov): bring to life, beget, 9

@dBos, 6: fear, dread, 9

QoveUs, -gcos O: murderer, killer, 9

X&pts, -prros, 1): favor, gratitude, thanks, 7

999 TexdvTeov: of the parents; aor. pple
Supa(ra): faces; ‘eyes,” synecdoche
fidloTov: superlative 18Us, add ¢oTi

1000 # y&p: really...?; often in surprise

fiob(a): 2s impf. eiut

1002 i 8fjta...t€eAucdunv: Why exactly did

I not relieve you...?7; rhetorical question

ToUde...pdPov: from...; gen. separation

fiABov: 1s aor. Epxouat

kal unv...ye: and indeed; ye emphasizes

&v...Aé&Bors: you would...; potential opt.

éuot: from...; gen. of source

kai unv: and indeed, and in fact

ToUTo: in respect to this; i.e. for this

reason, acc. of respect

émeas: (namely) that...; ‘namely how’

1003
1004

1005
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ool mpos dduovs éNOdvTos €b mpaaiul Tt. 1006
0  dAX odmot €l Tols puTevoaciv y Gpod.
Ayy & mat, kadds €l dfAos ovk eldws T( dpds.
08 7ds, d yepaié; mpos Gedv didaoké pe.
L4 3 -~ ’ 4 > > v -~
Ayy el T@vde Pevryets olivek’ eis olkous poAely. 1010
08 TapBdv ye wi pow oiBos éEENIn oadris.
L4 bR M 7 -~ ’ 4
Ayy % pn plaopa 7édv dpurevodvrwv Adfys;
08 7007 av7d, mpéoBv, ToDTS K eicael poPet.
w, 5 5 5 ~ \ 7 > Q ,
Ayy ap olobfa dijTa mpos dikns ovdév Tpéuwy;
0d  7dds & ovyi, mals y el T@VOe yevvnTddv EPuv; 1015
"Ayy ofovvex’ v oow II6AvBos 0dev év yéver.
08 7ds elmas; ob yap IoAvBos éEépvaé pe;
"Ayy o0 pdAov ovdeév Todde Tavdpds, AAN’ ioov.
0id kal 7ds o Ppvoas €€ loov 7@ undevi;

¥, k] b L4 3 k] ’ 3 v 3 3 ~ o 3 VA

Ayy aAX od o éyelvat oUT €keivos olT éyw. 1020

&pa: introduces a yes/no question, 8 u&AAov: more, rather, 9

yeivouau: beget, bring into being, 1 plaoua, -aros, T6: pollution, defilement, 4
yevnTiis, ou, &: begetter, parent, 1 OBovveka, dTou Bveka: for this sake, because, 3
Yévos, -gos, TO: family, stock, race; birth, 7 opot: at once, at the same place, together, 8
yepauds, -&, -6v: old, aged, elder, 3 oUveka: for the sake of (which); the fact that 5
Sfjlos, -0, -ov: clear, visible, evident, 2 oU-TroTe: not ever, never, 5

Siddokco: teach, instruct, 5 mpéoPus, 6: old man, elder, 8

8ikn, 17: punishment, penalty, justice, 3 TapPéew: to be terrified, alarmed, 1

8bpos, 6: a house, 9 Tpéuco: tremble (at), fear (at), 2

gioaei: for ever, 2 getyco: flee, run away; avoid, 9

&-@Uco: generate, beget, produce, 6 @oPéeo: terrify; mid. fear, dread, 5

£uolov: go, come (aor. of BAcdoke,) 7 QuTelco: beget, produce, sire; plant, 7

£€-épxouat (€T, fiABov): come or go out, 4

1006 oof...N8bvTOS: when...; gen. abs. 1014 ofofa: 2s oida
et mp&Eonui T1: May I fare somewhat Tpds Sikns: justly; ‘proceeding from
well; i.e. gain some benefit; opt. of wish justice’ or ‘on the side of justice’
1007 efpu: fut. Epxouat 1015 &puv: I am; aor. puco with pres. sense
TOls puteloacw: as...; dat. with SpuolG 1016 oUB2v év yéver: nothing in respect to
1008 kaAéds: well enough family; predicate, dat. of respect

el...e18¢s: you do not know; periphrastic 1017 méds elmas: i.e. what do you mean?
pf. (elut + pf. pple. oia), pres. in sense 1018 o u&AAov oUdv: no, in no way more;

Sfihos: clearly acc. of extent in degree (equiv. to dat. of
1009 mpods Becov: by the gods!; in entreaty degree of difference)
1010 TéV8e...odvek(a): for these reasons Toude Tol avdpds: than...; comparison,
Qevyels: you avoid; + aor. inf. uoAov the messenger is referring to himself
1011 ye: yes, since..., affirmative and causal {oov: adv. acc.
iy pot...2EENBn: lest...turn out; fearing 1019 6 @uoas: the one...; nom. sg. aor. pple,
clause, aor. subj., and dat. of interest @Uw; add form of égépuoe from 1017
ocagris: reliable; predicative &€ Toou T&d undevl: equally to a nobody;
1012 ... A&Bxs: is it lest...?; clarifying 1011 i.e. a person not related to the family
1013 TolTo arro: this very thing; intensive 1020 ov...ole...obTe: not...either...or; or

leave ou untranslated: ‘neither...nor’
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0
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aAX’ avti Tob 8 maidd p’ wvoudlero;

o & éumoljoas 7 Tuxdv K alT® ddws;

00l T, & TEKVOV, OWTIP Y€ TGO TOT €V XPOv®.

dewdv y’ dvedos omapydvwy aveiouny.

1021

d®pov o, iol, TAV éudv xetpdv Aafwv.
20 @ > > v \ 1Y ’

kG &8 am dA\ys xewpos EoTeplev péya;

7 yap wpiv avTov éfémeld’ amaidia.

1025

evpawv vamaiats év Kilapdvos mrvyais.
€ 7 \ b 7 / \ ’
wdoumdpets O€ mPos Ti ToUOdE TOVS TOTOUS;
evTatl opelots Toyuviots émeoTaTovy.
\ \ o L \ ’ /’
wounv yap fnoba kami Onreig wAavys;

1030

7( & dAyos loxovt aykdAais pe Aaufdvers;
woddv av dplpa paprTvpioceer Ta od
oipot, 7L ToDT apxaiov évvémels Kakov;
AMw o &yovta diaTdpovs modoiv akuds.

1035

&yx&An, ij: arm, bent arm, 1

akun, 1): point, edge; hand, foot, 4
&Ayos, Té: pain, distress, grief, 3
av-aipéea: take up, pick up, 1

avti: instead of, in place of (+ gen.), 7
a-mandia, 1): childlessness, 1

&pBpov, Té: joint; ankle-joint, ankle, 3
apxaios, -a, -ov: old, former; ancient, 1
Si&-Topos, -ov: pierced, bored through, 1
Sdpov, T6: gift, present, 1

glta: then, thereupon, at that time, 3
éx-TelBeo: persuade completely, 1
¢u-roAdeo: buy, purchase; traffic, deal, 1
¢v-talfa: in this, in here; here, there, 5
tvv-emreo: tell, say; bid, 6

t¢m-oTaTéco: be set over, in charge of, 1
Onrela, 1} hired service, hire, 1

{oxco: have, hold; check, restrain, 2
KiBanpcov, -édvos 6: Mt. Cithaeron, 6

1021 &vti ol 81y: why exactly; “in return for
what exactly,’ alt. to interrogative Tivos,
Taida: his son; predicative, double acc.

1022 {06 sg. imperative oida

1023 k&6’ : then...; kai elta
péya: greatly, so much; adverbial acc.

1024 1y yap mpiv: (ves) for it previously...

1025 éumoArioas f) Tuxcov: nom. sg. aor. pple
with oU; Tuxcov means ‘chancing upon’
8i8ceos: did give; historical 2s present

1026 eupcov: aor. pple eupiokw

1027 mpds Ti: to what (purpose)

AUco: loosen; fulfill, accomplish; pay, 6
papTupéed: bear witness, be witness, 1
vamadios, -1, -ov: wooded, sylvan, 1
Od8ol-Tropéeo, 6: travel, walk the way, 2
oluot: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6
Svados, Té: reproach, disgrace, rebuke 5
dvopdleo: call by name, name, 3

Spetos, -1, -ov: of the mountains, 1
mA&vns, &: wanderer, roamer, vagabond, 1
Trowuviov, Té: flock, 3

Trowny, -évos, 6: herdsman, shepherd, 1
Trous, TTodds, &: a foot, 6

mpiv: before (+ inf.), until (+ finite verb) 8
TrTux, 11 glen, cleft, fold (of the earth), 1
omapydva, Té: swaddling-clothes, 1
oTépycw: to love, feel affection, 2

ocwTTp, -fipos, &: savior, deliverer, 5
TéTOos, O: a place, region, 3

TéTe: at that time, then, 9

1028 é¢meordTou: 1s impf. ém-oTaTéw
1029 fjoba: 2s impf. eipi
kol ém Onteiq: and...for hire
1030 ye: in fact; emphasizes cou...cwTrHp
T TOTE...XpOVe: at the time then
1032 &v papTupriceiev: might...; potential opt.
1033 i ...xakdv: What('s) this old trouble...;
or ‘why do you... this old trouble?’
1034 mrodoiv: dual gen. Trous
1035 Bewdv y'éveidos: i.e. a mark of shame
omapydveov: from...; gen. separation
&velAdpny: aor. mid. &v-aipéco (EN)
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Ayy ot wvoudolns ék TUxns TavTys Os €l. 1036
08 & mpods Bedv, mpos unTpos 7| maTpds; ppdoov.
¥, 3 N>, ¢ \ \ ~ 3 3 ~ -~ -~
Ayy ouk old o0 dovs 8¢ TalT €nod Adov Ppove.
03 % yap map’ dAov p’ éxaPes 008’ avTos TUXAY;
"Ayy ok, dA\Aa mowuny dAAos ékddwai pot. 1040
03  7is obTos; ) kaTowoba dnAdoar Adyw;
L4 ~ /o 4 > /
Ayy 7dv Aaiov dmov Tis wvoudlero.
0id % 70D TVpdvvov THode Yijs TdAaL TOTE;
L4 ’ ’ k4 \ 3 foR 4
Ayy pdAiora® TovTov Tavdpos odTos v Borip.
0id % kdot & {dv odTos, doT detv €ug; 1045
Ayy vpeis vy’ dpioT edeiT Av ovmixwpLoL.
03  éoTw Tis VudY TAOV TapeoTWTWY TéNas,
doTis kdTode TOV Botiip’ OV évvémer,
€lT’ obv €m aypdv eite kavlldd eiodwv;
onuival’, ws 6 kaipds nupijolar Tdde. 1050

aypds, o: fields, lands, 4

&pioTos, -1, -ov: best, most excellent, 7
BoTrp, -fipos, 6: herdsman, 6

3nAbeo: show, make visible, 5

Srijmou: I suppose, I presume, perhaps, 1
Sidcow: give, hand over, 9

#x-8i8coput: give up, lend out, 1

£vB&3e: here, hither, there, thither, 5
tvv-emreo: tell, say; bid, 6

¢m-xcoplos, O: native, inhabitant, 2

1036 covoudabns: 2s aor. pass. ovoudlw
8 el: (the name) who you are

1037 mpds Becov: by the gods!; in entreaty
mpds unTPds...: by...; gen. of agent
ppdoov: aor. imperative

1038 of8": olda
Sovs: nom. sg. aor. pple 8idcopt
¢uol: than...; gen. of comparison
Aéov: comparative adverb

1039 ) y&p: really...?; often in surprise
auTos: you yourself; intensive pronoun
Tuxev: chancing upon me

1041 k&Toicba: 2s
SnA&ocai: so as to reveal; aor. inf. of
result
ASye: in a word, in a sentence; manner

1042 tédv Aafou: of Laius’ men; partitive
covoudlero: he was named (to be);
impf. pass., Tis is nom. predicate

1044 #v: 3s impf. eiui

1045 x&oTt': is this one in fact...?; kai ¢oTi

kaipds 6: due measure; occasion, opportunity4
kaT-o18a: know well, understand, 5

Ao, -ovos: better, more desirable, 2
dvopdleo: call by name, name, 3

Tap-icTnu: stand beside, stand near, 3

méAas: near, close; neighbor, other, 5

Troiurjy, -évos, 6: herdsman, shepherd, 2
onuaiveo: indicate, show, point out, 4
TUpawvos, 6: sovereign, tyrant, 9

Codv: pres. pple Caw
iBelv: result clause, aor. inf. dp&eo
1046 &piota: superlative adv.
eideiTe &v: you would...; potential opt.,
2p oida
oumcopiol: you inhabitants; ot
ETIXWOPLOL
1047 gomw: is there...?
TEY TapecTOTWVY: pf. pple Tap-ioTnut
1048 &v: whom
1049 gite olv...efte: whether indeed...or ...,
oUv lends emphasis
¢n(l) &ypcov: in the fields
K&vO&d': kai evb&de
eic18cov: aor. pple. eic-opdeo
1050 onurvaTes: let him...; 3s aor.
imperative onuaive
€s: since...
O kaupds: (it is) the right time
nupficbon: pf. pass. eupioke
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10 av 7ad ovy Mot av lokaaTn Aéyot.
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aypds, o: fields, lands, 4

&Ais: enough, sufficiently; in abundance, 4
apTicos: just, newly, recently, 9

atdép: but, yet, 1

BovAopar: wish, be willing, 4

Yévos, -gos, T6: family, stock, race; birth, 7
¢&v (fjv): et &v, if (+ subj.), 7

gl-mep: if really, if, 7

#K-pavBdveo: to learn well or thoroughly, 8
&-@aiveo: show, reveal, 3

#uolov: go, come (aor. of BAcdoKw,) 7
£v-Tpétreo: turn to, pay regard to (gen) 3
£p-inu: enjoin, command; permit, allow, 2
fikioTa: least; not in the least (superl. adv.), 3
Bapoéeo: take courage, take heart, 1

1051 §) Tov...8v: than this one...whom

1052 k&udTeuss: kai éuaTeuss, inf. eic-opdw

1053 fi8¢...lok&oTn: Jocasta here could...
oux fikiota: not the least; ‘best,’ litotes

1055 poAeiv: aor. inf. uoAov
¢@lepecBa: 1p impf. mid. ég-inut

1056 i...elme: why (ask) whom he spoke to?
undév évtpamniys: Don’t at all...; inner
acc. and prohibitive aor. subj.

1056 T& pnbévTa: things...; aor. pass Aéyc
1057 BouAou: PouAe(o)o; mid. sg. imperative
uepviioBan: pf. mid. inf. pupvriokeo

1058 &v yévorro: this could not happen
&meos: (namely) that...; follows ToUTo
1059 pavéd: fut. paivw
TOUNOV Yévos: my birth; TO €udv yévos

‘lok&oTn, 1): Jocasta, 4

kndouai: care for, be troubled or distressed, 1
Alooopan: pray, beg, beseech, 2

pHoteveo: seek after, strive for, search, 2
ué&Tny: in vain; at random, without reason, 5
pvriokeo: remind, mention, recall, 4

voéeo: recognize, know; think, consider, 2
vootco: be sick, be ill; suffer, 6

olouat (ofuan): suppose, imagine, think, 2
meifeo: persuade; mid. obey, 9

Tmpbdobev: before, earlier, 8

oeauTol (cautol), -fis, -oU: yourself, 4
onueiov, Té: sign, mark, omen; signal, flag, 2
TpiBoulos, -ov: slave through 3 generations, 1
TpiTos, -1, -ov: the third, 2

1060 py...navevoijs: Don't..; prohibitive subj.
Tpds Bedov: by the gods!; in entreaty
TL...ki8et: you care at all for + gen.;
k1de(o)at, 2s mid.; inner acc.

1061 &MNis voooito(a) &ycd: my suffering is
enough; ‘1, suffering, (am) enough’

1062 6&poer: Bapoe-¢, sg. imperative
@avéd: I am shown; 1s aor. pass. subj.
aivw; compare the fut. in 1. 1059
Tpitns unTpds Tpidoudos: a 3 genera-
tion slave, from my great-grandmother

1063 ékpavel: will you appear; 2s fut.
kakr: i.e. lowborn, predicate nom.

1064 mBol: mbé(o)o, aor. mid. imper. Treifeo

1065 &v mBolunv: / could...; potential opt.
W) ov....ekuadeiv: so as not to learn...
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&ypuos, -a, -ov: wild, fierce; cruel, 5

&yco: lead, bring, carry, convey, 7

&iooco: rush, dart, shoot, 1

aioxtveo: to shame, dishonor; feel ashamed, 1
&AyUveo: to pain, distress, grieve, 3
avap-prjyvuut: break, break up, 1

Badveo: step, walk, go, 8

BoTrp, -fipos, 6: herdsman, 6

BovAopar: wish, be willing, 4

Yévos, -gos, TO: family, stock, race; birth, 7
Beldco: fear, dread, 6

Selpo: here, to this point, hither, 8
Suo-ytveia, 1j: low birth, 1

Suo-TroTuos, -ov: ill-fated, -starred, unlucky, 3
Suo-Trjvos, -ov: ill-suffering, wretched, 7
t&co: to permit, allow, let be, suffer, 6

£i0e (aiBe): would that (introduces a wish), 3
iou: alas, 4

1066 kai yunv...: and indeed...; ye emphasizes
&0: modifies fem. pple ppovotoa

1068 &Aytvel m&Aau: have been distressing
for a long time; pf. progressive in sense

1068 €iBe...yvoing: opt. of wish, yryvdoke

1070 mwAovoicp xalpew: fo rejoice in her
wealthy stock; dat. of respect

1071 #xeo: I am able; + inf.

1073 i... BéPnkev: why has...?; pf. Paive
Umd.. AUTnS: because of...; gen. of cause

1074 @€aoa: fem. sg. aor. pple aicow
Sédoixa: pf. deidwo
Smeos un)...avappri€et: that...will break

{oeos: perhaps; equally, 2

AU, 1: pain; grief, 2

AéoTos, -1, -ov: best, most desirable, 2
wrj-TroTe: not ever, never, 8

urjv: truly, surely, 9

véuco: wield, manage; distribute; consider, 5
omolos, -a, -ov: of what sort or kind, 5
oU-TroTe: not ever, never, 5

TmAovoios, -4v: wealthy, rich, opulent, 2
Tpoc-gimov: speak, address, 1

priyvunt: break, break forth or loose, 2
oleom), 1j: silence, 1

ouikpds, -&, -6v: small, little; insignificant 2
omépua, -atos, Té: seed, descent, race, 3
Tofwuv: accordingly, well then, therefore, 3
umd: by, because of (gen), under (dat), 7
UoTepos, -1, -ov: latter, next; later, 2
Xalpeo: rejoice, enjoy (dat.) 3

out; a clause of effort/prohibition where
one expects a fearing clause (ur} + subj.)
1075 kakd: neut. pl. subject
1076 6mola: whatever; antecedent is subject
pnywite: let it...; 3s imperative
TOUHOV: TO EUOV...OTEPUQ; acc. object
1077 xei: even if; concessive
opkpdv: insignificant; i.e. lowly birth
i8elv: aor. inf. 6pdeo
1078 qpovel...uéya: is arrogant, is proud,
thinks big thoughts; a common idiom
s yuvrj (otioa): for a woman; ‘as a...’
1080 éuauTdv...véuwv: considering myself...
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&-Tepeov, -ovos: inexperienced, ignorant, 1
a&-Tiéeo: dishonor, insult, 2

av€dveo: increase, honor, enrich, 2
alptov: tomorrow, 1

Yévos, -gos, TO: family, stock, race; birth, 7
yveoun, 1): judgment; opinion, resolve, 8
Sidcow: give, hand over, 9

Sicopileo: define, mark out, divide, 2
gl-ep: if really, if, 7

#K-pavBdveo: to learn well or thoroughly, 8
&-@Uco: generate, beget, produce, 6
£€-épxouat (€T, fiABov): come or go out, 4
ﬁpa: services, benefits, gifts, 1

1081 Tfis el 8i18ovons: the one giving good
Sfortune; ‘giving well’ pple 8iScou
aTtinacOricopat: fut. passive; no agent

1082 méguka: pf. puw, ‘to be born’
Tiis...uNTPSS: firom...; source, i.e. Tuxn
ol...ufjvés: my kinsmen, the months,

18pis, 1Bpios, O, 1j: experienced, skilled, wise, 1
KiBanpcov, -édvos 6: Mt. Cithaeron, 6

&I, -ecos, O: seer, prophet, diviner, 8

uels, unvds 6: a month, 1

wkpds, -&, -6v: small, little, 1

2

"OAupmros, &: Mt. Olympus, 2

Tav-céAnvos, i: full moon, 1
TaTPLLOTTS, -0y, O: fellow-countryman, 1
ouy-yevrjs, -és: akin, related; relative, 3
Tpopds, 6, 1): nurse, 1

TUpawvos, 6: sovereign, tyrant, 9
Xopew: dance, take part in the chorus, 2

1083 Biopioav: defined (x) as (y); double acc.

&kus: being born; aor. pple, passive in
sense, Toioode is predicative
&v eEENBowt: [ could turn out; a linking
verb with nom. predicate &AAog

1085 cdoTe: so as not...; + ekpabelv, aor. inf.
ékpavbdve, result clause

1087 kaT&x yveounv: in...; acc. of respect

1088 ot tdv "OAuutrov: by Mt. Olympus!; an
invocation: u& is omitted before o
ameipeov...oUk Ecel...ur ov...Odirouv
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...aUEew: you will not be ignorant that
Oedipus will honor...; éoe(o)au, 2s fut.
eini ; a double neg. may follow a
negated verb (often a prohibition)

1089 v atpiov raveéAnvov: during
tomorrow’s full moon...; acc. duration.

1090 ot ye: you as...; all of the following
accusatives are predicative

1093 xopeucBau: (you) are celebrated by
dance; pass. inf., change of acc. subject
mpds HUEOY: by...; gen. of agent

1095 cos emi...pépovTa: since (you)...; ‘on the
grounds of...” cos + pple indicates
alleged cause; tmesis for cos fpa
EMPEPOVT

1096 Tofs...Tupdvvois: upon my rule; dat. of
compound or dat. of interest
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aypo-vduos, -ov: roaming wild, rural, wild, 1
&xpos, -a, -ov: highest, top of, 5

avdooco: be lord, be master; rule, 3

&pa: then, therefore, it seems, it turns out, 3
apeoTds, -1, -6v: pleasing, acceptable, 1
Bakyxeios, -a, -ov: of Bacchus; frenzied, 1
Séxouat: receive, take, accept, 5
EAikcomdBes, o, ai: dwellers of Mt. Helicon, 1
svaTelpa, 13: bedfellow, bedpartner, 1
glpnua, -atos, Té: foundling, new-found, 1
irfjlos, ov: invoked by the call irj (of grief), 3
KuAAdvn, 1): Mt. Cyllene, 1

Nofias, -ou, 6: Loxias (epithet for Apollo), 4

1096 irjie Doie: vocative, direct address
&in: may...be!; opt. of wish, eiui
1098 Tis...tls: who...who?
T&V HaKpaicdveov: among the long-
lived, partitive gen.
1100 TTawvos... maTpods: gen. obj. of
TeAaoBeioa
opecoiBdra: Doric gen. with TTavds
1101 weAaobeioa: having draw near to + gen.
i.e. having had intercourse; aor. pass.
f)...ebvaTeapd& Tis: or did some bedfellow
of Apollo (beget) you?
1102 T&...ptha: (are) dear to this one; &
is a demonstrative, dat. of special adj.
1104 £9’.. .616¢: either...or; elta...elta

pakpaicov, -covos, 6, 1): long-lived, 2
vaico: dwell, abide; settle, 4

wiugn, 1: young wife, bride; nymph, 2
opeaoci-BaTmg, -ovu, 6: mountain-roaming, 1
8pos, -0, T6: a mountain, hill, 4

TTév, TTavéds, 6: Pan, 1

meAd&Leo: approach, draw near, (gen) 2
TAGE, -akos, 1i: plain, flat laid, 1
TAeloTos, -1y, -Oov: most, greatest, largest, 3
oup-maileo: play, sport with, 1
ouv-aA\d&ooco: have dealings with, 2
TikTco (Brekov): bring to life, beget, 9

o...&avdoocov: i.e. Hermes
KulAdvas: gen. sg.
1106 &mi: upon
glpnua: as a foundling; i.e. newborn
1107 (8)8€art(o): aor. Séxoual
Tou: one; indefinite, alt. to Tvos
1108 Nupgav EAikcovideov: partitive gen. pl.
&is: with whom; dat. of compound
1109 wAeloTa: most often; superlative adv.
1010 T...: inner acc. with octabuacbai
K&Ué: that I also; xai éué, adverbial kai
uf) ouwvaAAGEavT& Treo: (though) not
having dealings with (him) yet; aor. pple
is concessive and modifies éué
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&yco: lead, bring, carry, convey, 7
&AAcos: otherwise, in another way, 3
BoTrp, -fipos, 6: herdsman, 6

Yiipas, Té: old age, 2

Selpo: here, to this point, hither, 8
Sotikos, &: a slave, 4

gl-mep: if really, if, 7

¢moTrun, 1): knowledge, understanding, 1
¢pcoTdeo: ask, inquire, 3

Tnréeo: to seek, 7

KopivBios, -a, -ov: Corinthian, 3

pakpds, -1, -6v: long, far, distant, large, 7
pepipvéeo: care for, worry over, meditate on, 1
vopeus, 1): shepherd, herdsman, 1

oikéTngs, &: servant, house servant, 1

olkou: at home, 1

Tapos: before, formerly, 4

1111 wpéoPeis: O Elders; voc. direct address.
Tl...oTabp&cbo: to make some guess

1112 w&han Enroliuev: we have been seeking;
m&Aat + pres. indicates pf. progressive

1113 Té38e Téd &vdpi: dat. of compound verb

1114 &AAcos Te: and in addition; ‘otherwise’
Tous &yovTas: those guiding (him)

1115 Eyveok(a): pf. yiyveokew; pres. sense
T émotiun: in...; dat. of respect

1116 mpouxors...&v: might...; potential opt.
i8cov: aor. pple. dpdw

1117 yép: (Yes), for...; assent is often omitted
oéo(a): reliably; adverbial acc.
{obu: sg. imperative oida

moTds, -1, -6v: trustworthy, trusted (gen), 2
TAeloTos, -1y, -Oov: most, greatest, largest, 3
Trofuvn, 1): flock, 1

Trou: anywhere, somewhere; I suppose, 5
mpéoPus, 6: old man, elder, 8

Tpo-éxea: surpass (gen), hold before, 1
TMPEdTOS, -1, -ov: first, earliest; adv. mpdTa, 7
otabuded: guess; measure, weigh out, 1
oUp-UeTpOS, -ov: suitable, fit, of like age, 2
owv-ddco: be in harmony with, sing with, 1
ouv-étrouat: follow (along), tend to (dat), 2
Taxa: perhaps, soon, quickly, 9

Tpépeo: to rear, foster, nuture, 8

Qwvéw: utter, speak, 4

cvnTds, -1, -6v: bought, purchased, 1
G3oTeEp: as, just as, as if, 8

Aaiouv...fjv: he was Laius’ (man); impf.
1118 moTos: predicate, supply a linking verb
€5 voueus avrip: for a shepherd
1119 Tov...Eévov: in apposition to ot
1) T6vBe ppdleis: are you pointing out
this here man?
1121 otrros oU: you there
PCOVEL: Ppeove-€, imperative
1122 &o(a) &v: (all) that, whatever; general
relative clause with pres. subj. ¢pcwoTdw
1123 A: I was; 1s impf. eipi
Tpagels: aor. pass. pple. Tpépw
1124 Biov Tv&: what way of life?
1125 t& whAeioTa.. .Biou: for...; acc. duration
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Aéyw 1L TOUTWY 7] 0V Aéyw mempaypuévov; 1140
A-yVveos, -63Tos, O, 1): ignorant; unknown, 2 8Aos, -, -ov: entire, whole, 1
&ua: at the same time; along with (dat.), 9 &Ti: that; because, 4
ava-pupvrioked: remind, remember (gen), 1 mAno&leo: come near, approach (dat), 2
apkToupos, &: Arcturus (star, constellation), 1 mowviov, Té: flock, 3
SeomroTrs, 6: master, 5 Trou: anywhere, somewhere; I suppose, 5
Eap (fip), fipos, Té: spring (season), 1 Tpbo-Xwpos, -ov: neighboring, placed near, 1
#k-unvos, -ov: of six months, 1 otabud, T&: farmstead, post, fold, 1
gx-melfeo: persuade completely, 1 ouv-aAAdooco: have dealings with, 2
£Aavveo: drive, march, 6 ov-aulos, -ov: dwelling (with), haunt, 1
#m-aulos, 6: fold, pen, 1 Téxos, -eos TS: speed, haste, swiftness, 4
fiuos: at which time, when, 1 TémOos, O: a place, region, 3
falua, -aTtos, T4: a wonder, marvel, 2 Tpels, Tpla: three, 3
kat-o18a: know well, understand, 5 XEWCOV, -6dvos, &: winter, 1
KiBanpcov, -édvos 6: Mt. Cithaeron, 6 Xpfiua, -atos, Té: thing, money, goods, 2

uvriun, 1j: a remembrance, record, memory, 4 X&pos, 6: place, region, land, 3

1126 xeopors... wpds Tiow: near what regions; oid(a): 1s
dat. pl. place where, interrogative Tig 1134 T6...TOMES: in...; dat. place where
&w: pple eipi 1135 6 v SirAotot mowwlols: e with...; with
1127 fiv uév...fjv 8&: there was...there was no verb, perhaps dat. of accompaniment
1128 ofcfa: 2s olda ¢yco & &vi: and I with one (flock)
Tide Tou: somehere there; place where 1136 Tpeis...xpdvous: for...; acc. of duration
pabeov: aor. pple. pavBaves 1137 &€ fipos: from spring; gen. sg. Eap
1129 8pédvTa: acc. pple, modifies acc. &vdpa 15 apkToupov: til the time of Arcturus; a
kai Aéyes: i.e. do you mean rising star in the month of September
1130 Tévde: this one...?; in reply to &vdpa 1138 xewcdva: for...; acc. of duration of time
ouvaAA&Eas: nom. sg. aor. pple. Tap&: T& ¢uda Toiuvia, obj. of fAavvov
Ti: any (dealings); T\, inner acc. 1139 fAauvov: used to drive; customary impf.
1131 ¢>oTe y'eimeiv: so fo speak at least oUTos T': and this one...; add fihauve
1132 kotBév ye Oaiiua: and no wonder! 1140 T1 ToUTeov...mempayévov: any of these
1133 &yvéT(a): ace. modifying viv, ‘him’ things...; pf. pass. pple Tp&TTC

avapvrjoco: fut.
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&: ah! (an exclamation), 1

aikifeo: mistreat, maltreat, torment, 1
&An6rs, -és: true, 7

&AAcos: otherwise, in another way, 3
auapTavea: fail, do wrong, miss (the mark), 2
avti: instead of, in place of (+ gen.), 7
Amo-oTpéPeo: twist, turn away, turn back, 3
Yépowv, -6évTos: old, 5

Seduan: lack, have need of (gen), 2
SeomoTrs, &: master, 5

Sidcow: give, hand over, 9

Suo-Trjvos, -ov: ill-suffering, wretched, 7
tvv-emreo: tell, say; bid, 6

Bpéuua, -aTos, Té: foster-child, nursling, 1
ioTopéeo: inquire, ask, make inquiry, 5
kaimep: although, albeit, 2

kAadco: to weep, lament, wail, 2

1142 gép(e): come!; introducing an imperative
oloBa: are you aware; i.e. do you recall

1143 Bovs: nom. sg. aor. pple. didcopt
6péupa: as a...; predicative
©35...0peyaiunv: so that I might...;
purpose clause, aor. opt. Tpépw

1144 mpods Ti: to what (purpose)
TOUTTOS: TO £TTOS

1145 & t&v: my good firiend

1146 otk eis 8AeBpov: (Why) not (go) to hell?,
ou owatioas Ecel: Will you not be quiet
(for once and all); periphrastic fut. pf.
(aor. pple + 2s fut. eipi), éoe(o)al

1147 T& o&: add neuter pl. €1

k&A&Leo: punish, correct, chastise, 1
koAaoTs, -oU, &: punisher, rebuker, 1
pakpds, -1, -6v: long, far, distant, large, 7
n&AAov: more, rather, 9

véos, -1, -ov: young; new, novel, strange, 3
SAebpos, &: death, ruin, destruction, 3
Trovécd: work, toil, 1

mpéoPus, 6: old man, elder, 8
Tpoo-xpijleo: want in addition, desire
besides, 1

olotdeo: to keep silence, be silent, 3

T&v: sir, my good friend (only vocative), 1
Téxos, -eos TS: speed, haste, swiftness, 4
T&Te: at that time, then, 9

Tpépeo: to rear, foster, nuture, 8

@épioTos, -1, -ov: very good, best, bravest, 1
X&pts, -prros, 1): favor, gratitude, thanks, 7

1148 Beitan: are in need of, + gen. separation

ToUde: of this man; possessive with &mn
1150 ouk évvémeov: (by) not telling...; in reply
1151 €i8cos: nom. sg. pple olda

&AAcos: in vain; otherwise (than desired)
1152 mpds x&pw: for a favor

gpets: fut. Adyco

un...aikion: Don'’t...; prohibitive subj.
1153 mpods Becov: by the gods!; in entreaty
1154 cos Téixos: as quickly as possible

Xépas: hands; acc. pl., i.e. bind the man
1155 &boTnvos: not vocative: ‘I am wretched’

avTi ToU: why?; ‘in return for what?,’

pabeiv: aor. inf. pavbavow
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08  dAX eis 188 1jfets un Aéywv ye Totivdikov.
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0id amjp 88, ws éowkev, és Tpifas ENG. 1160
Bep oV T Eywy’, dAXN elmov, ws doimy, mdAat.

0id wdlev AaBddv; oiketov % ‘€ dANov Twds;

Bep Euov pév otk Eywy’, édefaunv &€ Tov.

0id 7lvos moMiTv T@Vde kak molas aTéyns;

Ocp pun wpos Oedv, pij, déomol’, ioTdper TAéov. 1165
0d dAwAas, € ge TaliT épfoopat wAAw.

Bep TdV Aatov Toivuy Tis Y yevvnudTwy.

0id 7 dobAos 7 kelvov Tis €yyevns yeyws;

Bep  oipoi, mPos aVT® Y elpl TGO dewd Aéyew.

0 kdywy akovew:' aA\’ uws axovoTéov. 1170

AKovoTE0s, -a;, -ov: to be heard, heeded, 1
yewnud, -atos, Té: child, a begotten one, 1
SeomoTrs, &: master, 5

Séxouat: receive, take, accept, 5

S1-OAAup: destroy utterly, lose, Kill, 4
Sidcow: give, hand over, 9

Sotikos, &: a slave, 4

ty-yevris, -¢s: inborn, native, 4

tywye: I, for my part, 8

£Aavveo: drive, march, 6

#v-Bikos, -ov: just, right, legitimate, 4

£oika: to be or seem likely, be reasonable, 3
gpopau: ask, enquire, question, 2

1156 &dcokas: aor. didcout
TEHSe: dat. ind. object; antecedent of v
1157 #8cok(a): 1s aor.
cdoeov: would that...; aor. dpeileo +
aor. inf. expressing an unattainable wish
6Aéoban: aor. mid. dSAAumL
™de Nuépq: on...; dat. of time when
1158 iy Aéycov: if...; pple is conditional
ToUvdikov: T Evdikov
1159 woAAS ye: much, far; ‘by much,” dat. of
degree of difference with paAAov
fiv ppdoco: if...; fjv = é&v + aor. subj.
1160 cos Eotkev: as it seems
&5 TpIBs: fo delays
gA&: 3s fut. éAavved
1161 etmov... wé&Aa: [ said long before
cos Bolny: that...; ind. disc. 1s aor.
opt. 8iScout in secondary seq.

fikeo: to have come, be present, 9

nuépa, 1j: day (auépa) 9

ioTopéeo: inquire, ask, make inquiry, 5
n&AAov: more, rather, 9

oikelos, -a, -ov: from or of the house, 1
oluot: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6
O¢efAco: owe, ought; would that (+ inf.) 1
m&Aw: again, once more; back, backwards, 9
wé0ev: whence? from where?, 1

oA, &: citizen, 3

oTéyn, 1): a roof; shelter, home, 8

Tofwuv: accordingly, well then, therefore, 3
TP, 1: delay, spending; wearing away, 2

1162 oikeiov: (one) from your household

1163 &uov: (one) from my household
Tov: from another’s; Tvos, gen. source

1164 kéxk: kai ék

1165 py...ioTdpet: ioTdpee, neg. imperative

1166 &Awolas: you are dead; pf. SAAup
¢prjoopan: fut. mid. épouat

1167 Toivuv: well then
fiv: he was; Tis is a predicate

1168 keivou: of that one; i.e. of Laius
Yeyeos: nom. sg. pf. pple yiyvouat

1169 mpds alrte)d. .. T Bewe)d: near the horror
itself to speak of; explanatory inf.

1170 k&ycoy’ axovew: and I to hear it; xai
¢y wye; parallel to the line above
axovoTéov (¢oTiv): if is...; impersonal
verbal adj., supply the verb
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Kkeivov yé Tou O1) mals éxAfjlel’ m & éow

1171

/ 3> N 4 \ \ 7 Q% e ¥
KAAAOT av elmot o) yuvr) Tdd s Exet.

03 % yap dBwow 1jde ooy
Bep palwoT, dvaé.
0id s mpos 7i xpelas;
BO¢p ws avaldoaul vw.
0 Texoboa TAYuwy; 1175
Bep BeopaTwy v’ Skvew kakdv.
08 molwv;
Bep KTevely v Tobs TekdvTas Ny Adyos.
03 7ds T adijkas 7@ yépovT T@de av;
Bep katowkTioas, @ déomol, ws dAAnY xBdva
~ > ’ 3 A\ v 2 . € Q\
dok®v amoioew, avTos évlev fv: o ¢
KdK eis p€yior Eowoev. el yap odTos €l 1180
1% o v ’ ’
ov ¢pmow odTos, iob dvomoTuos yeyws.
0id (oD ioV" Ta wdvT Gv ébjkor oadi).
@ Pds, TehevTaidv oe mpooPAEatu viv,
1% ’ ’ 3> 5 43 @ > ~ \ ? 5
doTis mépaopar dus T ad’ wv ov xpiv, Ebv ols T
oV XpTjv OpA@Y, oUs T€ [ 0UK €deL KTAVAV. 1185

av-alde (Gvahioke): get rid of, kill; spend 1
amo-péped: carry away, carry off, 1

ag-mu: send forth, let loose, give up, 6
Yépeov, -6vTos: old, 5

SeomoTrs, &: master, 5

Sidcow: give, hand over, 9

Suo-ToTuos, -ov: ill-fated, -starred, unlucky, 3
#v0ev: from where; thence, on the one side, 4
¢E-1keo: have come; have turned out, 2

£oco: into, inwards, to within, into, in, 7
BéopaTa, T4: divine decrees, oracles, 2

iou: alas, 4

kaT-oikTileo: feeling pity, pity, 1

1171 yéTo 8. exactly that one’s, you know,
EkA1iCeT(0): he was called; impf. pass.
1172 x&AhioT(a): superlative adv.
T&8e cos Exer: how these things are
1174 mpods Tl xpelas: so as to what purpose?
cos avaAddoaip: so that...; purpose, opt.
1075 &kvep: because of...; dat. means
1076 moicov: of what sort?; gen. pl. Tolog

kAjLeo: call; celebrate, make famous, 4
péyroTos, -, -ov: greatest, biggest, best, 5
&kvos, &: fear; shrinking from, 1

OomAéeo: consort with, have intercourse, 2
Tpoo-BAémeo: to look at or upon, 2

ouv: along with, with, together (+ gen.) 8
owleo: save, keep safe, preserve, 2
TeAeutalos, -n, -ov: last, final, uttermost, 2
TikTeo (Brekov): bring to life, beget, 9
TAfjUcov, &, 1): wretched, suffering, enduring 8
@éds (pdos), poTtds, Té: light, daylight, 4
x0cov, xBovds, 1): earth, ground, 9

Xxpela, : need, want, need; request, 4

1079 &utds Evbev fv: from where he was

1080 ké&k(o) eis uéyrot(a): for...; purpose
el: 25 pres. eipi

1081 {061 yeycds: know that you...; imperative
ofda; ind. disc. pf. pple yiyvouat ‘born’

1082 &v éErjkou: might...; potential opt.

1083 TeAeutaiov: for the last time; adv. acc.
TpooPAéyai: May...; aor. opt. of wish

KTevelv: that he...; fut. inf., vv is subject 1184 mépaoual us...SWAGV. . .KTavdV: have

1077 agfikas: did you give (him) up; &e-inu

1078 cos...80k&dV: thinking that...; ind. disc.
&N xBbva: fo...; acc. place to which
amoloew: that he...; fut. inf. amo-pépw

been shown born...; pf. pass. paive; +
three pples. as predicates; aor. pple pucw
Xptiv: one ought; 3s impf., xpn

#8ev: it was necessary; impf. Set
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1186

oTp. a

1190

TOV 06V ToL Tapdderyy’ Exwv,

\ \ ’ \ ’ 5
TOV OOV 8(1(41.01/0,, TOV OOV, W

TAGuov Owdimdda, Bpordv
ovdév parkapilw:
dotis kall vmepBolav
Tofevoas ékpaTnoe Tod

/’ 3 3 ’ b4
wavT evdaiuovos 6ASov,
@ Zeb, kata pév Pplicas

Tav yaudvvya mapbévov
xpnouwdov, avarwy & eud

1195

1200

amo-kAlveo: fall away, decline, turn aside, 1
yauy-&wuE, -vuxos: with crooked talons, 1
Yevea, 1}: generation, descent, race, 1
Salpcov, -ovos, 6: divine spirit, fate, 12
¢v-ap1Buéeo: count, reckon, calculate, 1
eu-8aipovia, 1j: happiness, well-being, 1
eU-8aipcov, -ovos: happy, blessed, well off, 1
8&vaTos, 6: death, 4

ich: ah! oh! 8

KpaTéeo: control, rule; overpower, 7

1187 cos: how....; in exclamation
{oa kal: equal to...; ‘same as’ adv. acc.,
kai often plays this role after adjectives
and adverbs of likeness
TS undév: nothing; i.e. worthless

1188 Ledoas: acc. pl. pple {acw

1190 T ebBaipovins: partitive gen. modifies
the acc. sg. comparative Aéov
@éper: carries off; i.e. ‘wins’

1191 §j TocotTtov éoov: than as much as...;
correlatives introducing a result clause,
acc. object of missing inf. pépev
Sokelv...&mokAivau: (he) thinks (to
carry off) and, having thought (to carry

pakapiCeo: deem blessed, consider happy, 1
8ABos, 6: weath, riches, happiness, 3
Tapd&-Seryua, -atos, Té: example, model, 1
TapBévos, 1): maiden, virgin, unmarried girl, 2
TAfjUcov, &, 1): wretched, suffering, enduring 8
Tofevco: shoot (an arrow), hit (its mark), 1
ToooUTog, -aUT, -To: so great, much, many 5
umepPoA, 1): surpassing, superiority; excess 1
@Bi(v)eo: waste away, decay, perish, 7
XPNou-¢dd8s, dv: chanting oracles, prophetic 1

off), declines; inf. of result with aor. inf.
1193 Tou: you know, to be sure; a particle
1195 BpoTcov oUdev: no mortal; ‘nothing of
mortals’ instead of the expected oudéva
1196 kat(&) UmepPoAqv: in surpassing (aim)
&KpATNOE: gains, wins control over; +
partitive gen., gnomic aor. expressing a
general truth: translate as present
1197 mévt(a): in all respects; acc. respect
modifying the adjective elSaipovos
1198 kaTa...pbloas: destroying; ‘wasting
away utterly,” tmesis, nom. sg. aor. pple
1200 6avdreov: against death, from death;
gen. of separation
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1201

orp. B
1205

1210

@S mote s woll ai waTp@d-

ai 0’ dAokes Ppépew, Talas,

~ 3 9 / > Vé
oty édvvabnoav és Tooovde;

> ~ ’ > W > 3 / > < ~ Vé
EPpnipé o’ drovl o wavl opdv xpdvos,

avt. 8

dwkdlel T dyapov yduov mddat

TEKVODVTA Kal TEKVOULEVOV.

1215

&-yapos, -ov: unmarried, unwedded, 1
&ypios, -a, -ov: wild, fierce; cruel, 5

&6Aios, -1, -ov: wretched, miserable, pitiful, 9
&xeov (&ékwov), -ouoa, -ov: unwilling, 5
&A\Aay, 1i: reversal, exchange, change, 1
&AoE, -okos, &: furrow (of a plow), i.e. wife 1
av-ioTnue: rise, stand up, 1

avdooco: be lord, be master; rule, 3

apkéeo: suffice, is sufficient; ward off, 1
&n, 1): bewilderment, mischief, ruin, 2
Baoiheds, 6: a king, chief, 2

Yé&uos, 6: marriage, marriage rites, 5
Sik&leo: judge; decide, determine, 1
Stvapau: be able, can, be capable, 5
¢p-euplokeo: find out, discover, 2
BaAaun-réAos, &: bridegroom, 1

ich: ah! oh! 8

xaAéceo: to call, summon, invite, 6

1201 éu& xeopn: for...; dat. of interest
avéoTa: he rose up as; impf. avioTnw
1202 &€ oU: firom which (time)
kaAel: kaAé(o)al, 2s pres. pass.
T& péyiot(a): superlative adv.
g¢TiuriBns: 2s aor. pass. TIH&W
1204 axovew: to hear of; explanatory inf.
1205 &tong &yplans: dat. with adj. Edvoikos
1206 &A\Aayfj Biou: with a reversal of life
1207 otéyns Awrjv: a metaphor for sex

kd&pa, Té: head, 8

KkAewds, -1, -4v: glorious, renowned, 3

Ay, -évos, &: harbor, haven, 2

péyroTos, -, -ov: greatest, biggest, best, 5
péT-0IKOS, O, 17: resident alien, immigrant 1
TaTPEOS, 1, -ov: of one's father, ancestral 3
TirTeo (Treo): to fall, fall down, drop, 6
Tévos, &: work, toil, labor, 4

Tmipyos, o: fortress, walled town; tower, 3
otya: silently, 1

oTéyn, 1): a roof; shelter, home, 8

ouv-oIKos, -ov : associated or dwelling with, 1
T&Aas, TdAawa, TédAav: wretched, unhappy 5
Tavlv: now, at present (adv. acc., T& viv) 4
TikTeo (Brekov): bring to life, beget, 9

Tipdeo: honor, revere, 3

ToodoBe, -&Be, -dvde: so much, many, long, 6
Xeopn, 11: land, region, area, place, 5

1208 autds: the same; 6 autds with Aiunv

1210 meceiv: to fall into; explanatory inf.

1211 ad...&Aokes: another metaphor for sex

1212 gépew: to endure

1213 é8uvdbnoav: aor. pass. dep. SUvauat
&5 ToodVde: to such (an extent)

1214 &yapov yduov: both the marriage as
no marriage; &yapov is predicative

1215 TekolvTta kai Tekvoupevov: and the one
conceiving as conceived; predicative
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1216
1220
1225
L4 ~ N
ovre Pdow av
oTéyny, doa
1230

aei: always, forever, in every case, 6

aipeo: to lift, raise up, get up, 4

&xeov (&ékwov), -ouoa, -ov: unwilling, 5
ava-mvéco: breathe anew, draw breath again 1
avTika: straightaway, soon, immediately, 1
Supouat (ddUpopan): wail, mourn for, 1
Séopa, -atos, Té: house, 7

ty-yevris, -gs: inborn, native, 4

£10e (aibe): would that (introduces a wish), 3
gl-mep: if really, if, 7

&KV, -ouca, -ov: willing; purposely, 1
£v-Tpétreo: turn to, pay regard to (gen) 3
i&Aepos, &: dirge, lament, 1

“loTpos, &: Ister river, Danube river, 1

icd: ah! oh! 8

kaBapuds, 6: cleansing, purifying, 2
KaTa-Kolpde: put to sleep, put to rest, 2

1217 €i8e...ei86unv: Would that...would that
1 had...; aor. 6p&w in a unfulfilled wish

1220 16 8’ 6pBoV eimeiv: to speak true; acc.
absolute, parenthetical

1221 k oébev: from you; oé-Bev equiv. to gen.

1222 Toupodv Spua: my eye(s); TO éuov

1223 &...tiucopevor: O (you) honored...
Yfis... Tiiode: within this land; partitive
péyrota: superlative adv.

1224 ola #pya...ola...800v...wévbos: what
sort of deeds...what sort...how much
griefl; in exclamation; the verbs are 2™
pl. fut. mid., akovco, eic-opdw, aipw

Kevbeo: to cover up, conceal; lie hidden, 2
AaBBéxeios, -ov: of Labdacus, 2

Aaigios, -ov: of Laius, 2

péyroTos, -, -ov: greatest, biggest, best, 5
wrj-TroTe: not ever, never, 8

viCeo: wash, purge, clean, 1

olouat: suppose, imagine, think, 2

Suua, -atos, T: the eye, 8

TévBos, Té: grief, woe, sorrow, 2
Tmjuovn, 1 calamity, misery, 2

oTéyn, 11: a roof; shelter, home, 8

otdua, -atos, Té: the mouth, 4

Tipdeo: honor, revere, 3

Oaoig, -105, 6: Phasis river, 1

@éds (pdos), peotds, Té: light, daylight, 4
X¢éco: pour, heap on, 1

G3oTep: as, just as, as if, 8

1225 &yyevds: being a native; adv.

1226 évtpémeoBe: 2p fut. mid. + gen.

1227 ofuan: oiopat
av...av...viyau: that...could wash; aor.
inf. viCeo for potential opt. in ind. disc.;
repeated &v emphasizes words between

1228 kabapudcp: dat. of manner
Soa (xak&) kedbel: so many (evils) the
house conceals!; in exclamation

1229 T& 8'...kakd&: but these evils; acc. obj.
pavel: fut. paive

1230 kouk: kai ouk
TMUOVEV: among...; partitive gen.

82



pdAwoTa Avmodo at pavdo avbaiperor.

1231

Xop Aelmer pév o0d G mpdobev eldopev 76 1) ov

’ 5 4 . [N 8, > ’ ’ J
BapvoTov’ elvar: mpos & éxelvowow Ti Pjs;

"Eédyy o pév taxioTos Tdv ASywv eimelv Te kal

pabeiv, TéBvnke Oetov lokaorns kapa.

1235

ol /4 Y 7 3 > 7
Xop @& dvoTdlawa, Tpos Tivos moT aiTias;
> /7 b \ \ e ~ -~ \ 4 A \
Eéayy avm) mpos avrijs. Tdv d¢ mpaxlfévrwv Ta pév
dA\ywoT dmeoTw: 1) yap Sis ov mdpa.

duws &, 8oov ye kav éuol prijuns év,

’ \ ré L /’ 4
mevoel Ta keivns ablias mabijuata.

1240
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Bupddvos, leT’ 0D Tpos T vuudika

Aéxn, kdunv omdo’ audideiows akuats.
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1245

&0Aios, -1, -ov: wretched, miserable, pitiful, 9
aiTia, 1j: cause, guilt, blame, responsibility, 3
akun, 1): point, edge; hand, foot, 4

&AyroTos, -ov: most painful, most grievous, 2
augi-deglos, -ov: both; ambidextrous 1
&m-snu: be away, be distant, be absent 5
avB-aipeTos, -ov: self-chosen, self-elected, 1
Bapu-oTovos, -ov: heavily-lamentable, 1
Slo-Téhas, -TédAawa: ill-suffering, wretched1
gautoU (auTol), -fis, -ou: himself, her-, it- 3
gio-Epxonan (el, HABov): come or go into, 2
gv-au: be in, be available (vi=éveoT), 4
¢m-apdoocd: dash to, dash together, 1

£oco: into, inwards, to within, into, in, 7
gUBUs: straight, straightaway, at once, 3

Beios, -a, -ov: divine, sent by the gods, 3
Bupcov, -édvos, &: vestibule, antechamber, 1
inuu rush; send forth, let drop, 1

1231 ai (&v) pavédor: (those) which appear...;
general relative, aor. pass. subj. paiveo
AefteL...oUBé... TS uf ov...elvat: ...do not
fail to be lamentable; article and double
neg. after negative verb; inf. of result

1232 &...ei8ouev: (troubles) which...; 1p
aor. 6pdw, antecedent is subj. of Aeimet

1233 mpds: in addition to...; + dat.

1234 6 TaxioTos: (this is) quickest of
accounts...; add éoTi, explanatory infs.

1235 TéBvnke: pf. Burjokcw

1236 mpos Tivos: from what...

1237 adr) pos alrTiis: she herself by her

xaAéceo: to call, summon, invite, 6

kd&pa, Té: head, 8

xoun, 1): hair, 1

Aefmeo: leave, leave behind, abandon, 4
Aéxos, -eos, TS: (marriage) bed, couch, 3
AuTréco: to cause pain, distress, grief, 2
uvrjun, 1): a remembrance, record, memory, 4
vekpdv, TO: corpse, dead body; the dead, 1
wipgikds, -1, -6v: of the bride, the marriage 1
opyM, : anger; panic, passion, 7

Sy, -gaos, 13: sight, appearance, 3

mabnua, -atos, Té: suffering, affliction, 2
Tap-épxopat (gfiu, fA8ov):: go past, pass, 1
Tmpbdobev: before, earlier, 8

™A, 1) gate, gates, 3

TruvBévopat: learn (by hearsay), 6

oméeo: pull, draw, tear, wrench, 1

Xpdoua: use, employ, experience (dat) 3

own hand; éauTiis, gen. agent or cause
TEOY TpaxBévTeov: aor. pass. TPAOow
1238 &meoTiv: are absent (from sight)
Syis: i.e. a first-hand viewing
wapa: is at hand; T&p-0TL
1239 &oov: as much... as; + partitive pvriuns
Bvi: lies in, exists in; + dat., éveoTi
1240 mrevoet: 2s fut. Tuvbdvouat
1241 &meos: when (she); same in 1244
OpYij Xpwouévn: i.e. panic-stricken
1242 {e(o): rushed; impf. mid. inu
1243 ontédo(a): aor. pple + akuais ‘fingers’
1244 gémppd&Eao(a): aor. pple + mUAas
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am-6AAup: destroy, lose; mid. perish, 3
&poupa, 1j: plowland, earth, (i.e. womb), 1
avco: shout, call, cry, 1

Bodceo: shout, cry, 2

yodew: weep for, wail for, bemoan, 1
Seikvup: show, reveal; prove, 9
Suo-Tekvos, -ov: of accursed children, 1
Suo-Trjvos, -ov: ill-suffering, wretched, 7
£yyU-8ev: near, from nearby, nigh, 1
#yxos, -e6s, T6: sword; spear, lance, 3
elo-Traico: burst in, rush in, strike in, 1
&x-Bedouar: see completely, see to the end, 1
#€-auTéeo: ask for, demand, 1

govn), 1): bed, 1

Kixéveo: find, hit upon, reach, 1

Aefeo: leave, leave behind, abandon, 4

1246 waAaiddv omeppéreov: of old offspring;
i.e. of her son
U@’ &v: because of...; gen. agent/cause

1247 6&vor...alrtds.. Alwor: that Laius himself
died...; aor. opt. Bvrjokw, Aeitreo in ind.
disc. in secondary sequence

1248 tois olow avtou: for his very own
(children); dat. of interest, 3" person
possessive £&s (85) and intensive aUTds
SuoTekvov TaBoupylav: as...; in
apposition to Trjv TikTouocav

1249 (&)yo&To: kept on...; iterative impf. mid.
#vla...Tékol: where...; aor. opt. TikTw

1250 &vBpa...Tékva: in apposition to SimrAous

1251 xcbmeos. .. &wéAvtar: and how she
perishes; xai éTws, ind. question

Aelooco: gaze upon, look on, 2

Aucodco: be raging, rave, 1

UNTPEOS, N, -ov: of one's mother, 1

uvrjun, 1): a remembrance, record, memory, 4
&-mrou: where, 5

8s, -1}, -8v (£65): his own, her own, 2

oUk-éT1: no more, no longer, still not, 4
Tai8-oupyia, 1): child-maker, child-bearing, 1
Tmaleds, -1, -4v: old in years, old, aged, 7
mepr-moAéco: go around, wander around, 1
mépco: furnish, present, (only aor. Ewopov) 2
omépua, -atos, Té: seed, descent, offspring, 3
TikTeo (Brekov): bring to life, beget, 9

umd: by, because of (gen), under (dat), 7
UP-ynTIS, -oU, &: guide, leader, 2

@oitdea: move to and fro, visit, 2

&k TGOVBE: affer these (events)

oukéTi ofd(a): governs the ind. queston
1252 U@'oU: because of...; gen. agent/cause
1253 ouk fjv: it was not possible; impf. eiui

TO kelvns...kakdv: neut. obj. of the inf.
1255 poit@: poitdaet 3s impf. no augment
1256 yuvaika...8mwou: (and asking) where...

wife; following é€aitcov, ind. question
1257 kixou: he was to...; deliberative aor. opt.

KIXAVe

oU: his own; gen. 3s possessive, £4g
1258 Beikvuoi: reveals his wife
1259 mrapijuev: 1p impf. mwé&p-eiut

Sewdv: terribly; adv. acc. or inner acc.
1260 cos upnynTol Tvos: as if someone

(were) a guide; cos + pple (gen. abs.)
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aipeo: to lift, raise up, get up, 4

aicopa, 13: swinging rope, oscillating cord, 1
&ma€: once, only once, 2

amo-omdea: pull off, tear away, wrench, 2
&pBpov, Té: socket, joint; ankle-joint, ankle, 3
apTdvn, 1): noose, halter, hanging rope, 1
Bpux&ouat: bellow, roar, 1

gautol (auTol), -fis, -ou: himself, her-, it- 3
elua, -atos, Té: garment, clothing, 1
tx-oTéAco: equip; fit out; send out, 1
tu-trirreo: fall in, assail, attack™ (dat), 1
tu-rAékeo: entwine in, entangle in (dat), 1
gv-&Aopar: leap upon, rush against (dat), 2
£vBévde: hence, from here, 2

¢p-unvéeo: sing a dirge, sing, chant over, 1
Ketuat: to lie, lie down, 4

KAfiBpov, Té: bar, bolt (of a door); door, 3
kAlveo: bend, turns aside, lays low, 1

KkofAos, -1, -ov: hollowed, concave, bending, 1

1261 éviiAaTo: aor. mid. év-&AAouat

1263 ol 87y where then; or ‘precisely where’
¢o-elSopev: aor. eic-opdw

1264 gumemAeyuévny: pf. pass. pple

1265 6 &’ ¢os: and when he...
Sewd: terrible (roars); inner acc.
BpuxnOeis: having roared; aor. pass pple

1266 yij: on the ground, dat. place where

1267 gkerto: 3s impf. pass. keipat

1268 T&vBivde: matters from here; T& EvBEvde
opav: explanatory inf. with pred. Sewa

1269 alow: by which; dat. of means

KpepaoTds, -1, -4v: hung, suspended, 2
KUKkAos, &: circle, orb; eyeball, eye, 1

Aoimds, -1, -6v: remaining, the rest, 3
OBovveka, dTou Bveka: for this sake, because, 3
omolos, -a, -ov: of what sort or kind, 5

oU: where, 2

Traico: strike, smite, dash, 3

Téoxe: suffer, experience, 8

Tepdvn, 13: brooch, pin, fastening, 1

TAekTds, -1y, -dv: twisted, interwoven, 1
moAA&-kis: often, many times, 1

Truburiv, -évos, &: sockets; foundation, base, 1
AN, 1) gate, gates, 3

okdTos, 6: darkness, gloom, 3

oTéyn, 1): a roof; shelter, home, 8

T&Aas, TdAawa, TédAav: wretched, unhappy 5
TAfjUcov, &, 1): wretched, suffering, enduring 8
xoh&eo: loosen, slacken, unstring, 1
Xpuo-nAé&Tos, -ov: of beaten gold, 1

¢€eoTéNAeTO: adorned herself; aor. mid.
1270 &pas: nom. sg. aor. pple aipco
Tcov auTol kUkAwV: of his own eyeballs
Syowro: the eyes would behold, fut opt.
replaces fut ind. in secondary seq. 6p&w
1272 ol(a)...6mol(e): what...what sort of-..
1273 &AN&...: in the future they would see in
darkness those whom he ought not (to
see) [i.e. Jocasta, children] and they
would not recognize what he wanted (to
recognize) [i.e. parents]; lonic fut. pl.
opt. (vTo 2 aTo) 6pdw, Y1y vOoKw
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aipatdets, -6ecoa, -Sev: bloody, 1 nuddico: ooze, drip, moisten, 1
aioxdvn, 1): shame, disgrace, dishonor, 1 8ABos, 6: weath, riches, happiness, 3
av-inu: send up; let go, give up, 3 SuPpos, 6: shower, storm; water, 2
av-bo10s, -ov: unholy, impious, 3 opot: at once, at the same place, together, 8
&m-snu: be away, be distant, be absent 5 Svoua, dvopaTos, Té: name, expression, 1
dpéooco: smash, strike hard, dash, 1 TaAauds, -}, -6v: old in years, old, aged, 7
&tn, 1): bewilderment, mischief, ruin, 2 TapoiBev: before, formerly, in front, 3
BAépapov, Té: eyelid, eye, 1 TaTpo-KTéVOoS, O: patricide, father-killer, 1
Bodca: shout, cry, 2 mpiv: before (+ inf.), until (+ finite verb) 8
yéveiov, Té: pl. chin, beard, bearded chin, 1 priyvuw: break, break forth or loose, 2
yMvn, 1): pupil, eyeball, 1 pNTSs, -1), -Ov: able to be spoken, speakable, 2
3nAdeo: show, make visible, 5 pimrTeo: throw, cast, hurl, 3
Sikauos, -a, -ov: just, right, lawful, fair, 7 oTayc, -évos, 1i: a drop, 1
Si-ofyvun: open, 2 oTevaryuds, O: groaning, moaning, 2
Svo: two, 5 oup-UryTs, -es: mingled, mixed together, 1
gautoU (auTol), -fis, -ou: himself, her-, it- 3 oxoM, 7y: leisure, ease, respite, 2
¢m-alpeo: raise, lift up; stir up, excite, 3 Téyyco: wet, moisten; shed, fall, 2
fiuépa, 1): day (&uépa) 9 TAfjucov, 6, 1): wretched, suffering, enduring 8
B&vaTos, &: death, 4 @oivios, -a, -ov: blood-red, bloody, 3
Kadyetos, -1, -ov: Cadmean, of Thebes, 5 @bvos, 6: murder, slaughter, bloodshed, gore 8
KAijBpov, Té: bar, bolt (of a door), 3 x&Aala, 1j: hail, hailshower, hailstorm, 1
pélas, péhawa, péhav: dark, black, 2 XBcav, xBovds, 1i: earth, ground, 9
1276 fipaco(e): kept...; iterative impf. oupyTi: oupuryéa; neut. pl.

¢malpeov: pple, supply ‘hands’ as obj. 1282 Tijdt (Tf) fiuépq: dat. time when
1277 yéve(a): neut. pl. acc., translate as sg. 1283 kakdv...mwé&vteov: modifies dvduata

aviecav: 3p impf. avinu 1284 &m-6v: absent; neut. nom. pple &m-eit
1278 gbvou: of gore, bloodshed; gen. material 1285 &v Tivi 6XOAf...: in what respite from...?

aipaToUs: contracted nom. aipaTdels 1286 Biotyew...BnAolv: pres. infintives
1279 ék Buoiv: dual gen., i.e. Jocasta, Oedipus KAfiBpa: doors; ‘bolts,” synecdoche

gppeoyev: pf. priyvunl, Tade is subject 1287 KaBueloion: i.e. to the Thebans

udvou ké&ta: over one (person) alone 1290 cos...piyeov: so as to cast...; i.e. exile
1280 &vdpi, yuvauki: for...; dat. of interest cos + fut. pple indicates purpose, pimTeo
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afpéeo: gaze at, observe, perceive, 1
av-epopat: ask about, inquire of, 1
&vBpcotrog, 6: human being, human, man, 7
apaios, -a, -ov: cursed, under a curse, 3
apdopat: to pray, invoke, vow, 2

Seikvup: show, reveal; prove, 9

Seduat: lack, have need of (gen), 2
Si-ofyvun: open, 2

8bpos, 6: a house, 9

Suvapau: be able, can, be capable, 5
Suo-Baiucov, -ovos: ill-fated, of bad fortune, 1
Suo-Trjvos, -ov: ill-suffering, wretched, 7
¢m-otiCeo: feel compassion for, pity, 1
Béaua, -aTos, T: sight, spectacle, 1
KAfiBpov, Té: bar, bolt (of a door), 3

uavia, 1): madness, frenzy; enthusiasm, 2
peiCeov, -ov: greater, bigger, stronger, 4

1291 pevédv: fut. pple; uevécov, with cos above
to express purpose: ‘not so as to remain’
Séuois: dat. place where
cos hpdoaTo: as he cursed himself,
aor. mid. is reflexive, apd&opat

1292 8eitau: he lacks; + gen. of separation
peiCov: nominative predicate, add éoi

1293 Bef€er: 3s fut. Seikvup

1295 eicdyet: iodye(o)a, 2s fut. mid.
gloopdw
Towolrrov olov: such as to...; + inf. of
result, here an aor. inf.

1296 k& oTuyolvt(a): anyone even (though)
hating (him); acc. subject, concessive

uévtor: however, nevertheless; certainly, 3
Uéveo: stay, remain, wait for, 4

unkioTos, -n, -ov: greatest, longest, 1

poipa, 1y: fate, lot in life, portion, share, lot, 6
véonua, -atos, Té: illness, disease, 2

Té&0os, -eos, T6: misfortune, incident, 4
md&e: spring, leap, bound, 1

Tpo-nyNTis, -ou, 6: guide, leader, 1
Tpbdo-Baived: come upon, go to, approach, 1
Tpdo-Kupéew: come upon, meet, reach, 1
™A, 1) gate, gates, 3

TruvBévouat: learn (by hearsay), 6

pcoun, 1): (bodily) strength, might, 2

oTuy#ew: hate, abhor, 2

Taxa: perhaps, soon, quickly, 9

TAfjucov, &, 1): wretched, suffering, enduring 8
@el: ah, alas, woe, 8

1297 i8eiv: explanatory aor. inf. dp&co

1299 Tfs...pavia: interrogative adj.

1300 is...8aiucov: who (is) the divinity...?,
interrogative pronoun, add linking verb

1301 peillova: greater (leaps); inner acc.
TV unkioTeov: than...; gen. comparison

1302 mpds...uolpa: upon...

1303 8uoTtnv(e): voc. direct address
to1deiv: aor. inf. eio-opdw

1304 (£)8éAcov: although...; concessive
avepéobon: pres. inf.

1305 muBéoban: aor. inf.
abpfican: aor. inf.
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&-8&uaros, -ov: untamed, unconquerable, 2
aiaf: ah! (exclamation of grief) 3
akovoTds, -1, -6v: to be heard, 1

&ua: at the same time; along with (dat.), 9
amd-Tpotos, -ov: horrible, causing to turn
away, 1

alfis: back again, later, 5

&-paTos, -ov: unspeakable, unutterable, 1
Sia-reotédopar: fly about, flitter about, 1
Suc-oupioTos, -ov: driven by a wind too
favorable, fatally favorable, 1

Suo-Trjvos, -ov: ill-suffering, wretched, 7
gio-8Uveo: go into, enter, pierce, 1
¢E-&N\opat: leap forth, rush out, 1
gmiméAopar: assail, attack; approach, come, 1
gmdypos, -1, -ov: to be looked on 1

Balua, -atos, T6: a wonder, marvel, 2

ich: ah! oh! 8

kévtpov, Té: goad, horse-goad, whip, 2

1306 Tolav ppiknv...: in exclamation
1308 ot yiis: to where in the world; partitive
pépouat: pres. passive
pot Boyyd: my voice; dat. possession
1311 {w(a): where
¢ENAAou: £EfAAe(o)o; 2s aor. mid.,
¢E-aAAopal, in exclamation
1312 & Bewdv: 1o a terrible place; in reply
1314 émmAdpevov: ém-m(e)Aduevov, pple
1315 &v: neut. sg. pple. eipi modifies vépos
1317 p&Aa albis: very much again; a

uéAa: very, very much, exceedingly, 1
uvrjun, 1): a remembrance, record, memory, 4
vépos, -eos, TS: cloud, mass of clouds, 1
oluot: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6
oloTpnua, -atos, Té: sting; gadfly’s sting, 1
Trap-éxeo: provide, hand over, 4

TevBéco: mourn, lament, bewail, 1

i) (1&): how?, in what way?, 1

Trjua, -aTos, Té: woe, misery, suffering, 4
Trol: (to) where?, whither?, 1

okdTos, 6: darkness, gloom, 3

TAfjucov, &, 1): wretched, suffering, enduring 8
Tolos, -a, -ov: such, 1

ToodoBe, -&Be, -dvde: so much, many, long, 6
@Boyyi, 1: voice, utterance, 1

@op&dnv: carried aloft, carried along, 1
opéw: bear, carry, possess, 1

@plkn, 1: shuddering, shivering, 1

comment on the second ofpot

olov...oloTpnue: such a sting...!; in

exclamation, nom. subj.

eiogdu: eioedu-¢, 3s impf. with no

augment; sg. through the subject is pl.
1319 kai Babpd y’ oudtv: and (it is) no

wonder; ye emphasizes the preceding

word; supply éoTi, compare to 1. 1132;
1320 3imA& (kak&): acc. obj. of wevbeiv

oe: that you...; acc. subject of TevBeiv
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AméAAwv, &: Apollo, 8

audi, 1): voice, 1

auTd-Xep, -os, O, ): with one’s own hand, 3
YAukis, -ela, -U: sweet, pleasant, 2
¢m-aipeo: raise, lift up; stir up, excite, 3
¢mri-moAos, 6: companion, 1

ico: ah! oh! 8

Kaimep: although, albeit, 2

kndeUco: tend to, attend to, 1

AavBaveo: escape the notice of, 5
papaiveo: quench, put out, exstinguish, 1
udwipos, -ov: steadfast, stable, 1

1321 ¢fhos: Oh, as a friend; the form is nom.
not vocative
1322 oU pév: you are...; add linking verb ef
1325 AriBeis: 2s pres. Afjfco, a variant
form of AavBdvco
1327 Sewd: neut. pl., acc. object
#tAng: 2s aor. TAdw
TowalUTa: in such a way; adv. acc.
1328 papévar: aor. inf. papaive
¢mijpe: 3s aor. ém-aipw
1329 Té&8e fv: these things were Apollo

oU-Tig, oU-Tu: no one, nothing, 2

Sy, -eaos, 17: sight, appearance, 3
Té&0os, -eos, T6: misfortune, incident, 4
Traico: strike, smite, dash, 3

okoTewds, -1, -4v: dark, obscure; blind, 1
Tehéeo: fulfill, accomplish; pay, 8
TA&eo: dare, venture; endure, undergo, 2
TAfjUcov, &, 1): wretched, suffering, enduring 8
TupAds, -n, -ov: blind, 7

UTro-péved: remain, persist in (pple), 1
@el: ah, alas, woe, 8

1330 6...TeAédV: the one...; pple, i.e. Apollo

1331 wiv: them; i.e. the dyeis; 3s pronoun
but translate in the plural

1334 i: either ‘why’ or ‘what’

Opav: a-contract inf.

1335 8Tep y'OpédvTL: to whom (when) seeing;
ye + relative is often causal in sense: so
we could translate this passage, ‘since to
me (when) seeing...’; dat. of reference
iBelv: explanatory aor. inf. dp&co
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&ypuos, -a, -ov: wild, fierce; cruel, 5
am-ayeo: to lead off, lead away, 3

BAemrtds, -4v: worth seeing, to be seen, 1
Sefhaios, -a, -ov: wretched, sorry, 1
&k-Témos, -a, -ov: from this place, distant, 2
tm-trodlos, -a, -ov: upon the feet, 1

&xBpds, -1}, -6v: hostile, hated; an enemy, 2
1i8own, 1): pleasure, enjoyment, delight, 1
kaT-&paTos, -ov: accursed, 1

AYco: loosen; fulfill, accomplish; pay, 6

1336 fjv: it was; in reply
Tiide: in this way; dat. of manner
Kal: in fact; adverbial
@ms: 2s pres. nui

1339 &xovew 118ové: so as to hear with
pleasure; inf. of result, dat. of manner
@iAou: vocative, direct address

1340 &méyet(e): pl. imperative
gktdmov: predicative with pe
éTitéaxiora: as quickly as possible

1341 tév uéya dNEBpiov: one greatly lost; in
apposition to the missing acc. ue; péya
is adverbial acc.

1345 Tov kaTapaTdTaTov: the one...; in
apposition to missing pe, superlative
#n1 8¢: and moreover, and further
Kal: in fact; adverbial
0e0is: fo....; dat. of reference

uovds, -ados: solitary, alone, 1

vous, &: mind, thought, attention, 4

SAEBpios, -ov: lost, ruined; destructive, 3
S&meoo-ep: just as, in the very way which, 1
médn, 1§ shackle, fetter, 1

Tpoc-1iyopos, -ov: (able) to be addressed 2
oTepktds, -6v: worth loving, to be loved, 1
oup-gopd, 13: misfortune; happening, event, 4
Taxus, -ela, -U: quick, swift, hastily, 10

@dvos, 6: murder, slaughter, bloodshed, gore 8

1346 éxbpdTaTtov: most hated

1347 8efAaue: vocative direct address
Tol vou...ouugopds: because of...;
both are genitive of cause
{oov: equally; adverbial acc.

1348 cos...HBéANnoa. ..&v yvéovar: how [
would have wished not to have known
you; English prefers ‘how I wish never
to have known you’; &v + aor. é8éAcw is
past potential expressing an unattainable
wish and governs aor. inf. y1yvdokw

1349 &\ort(0): May...; aor. mid. opt. of wish
SAAuput
&s: (he) who...; missing antecedent
aypias Tédns...ammodlas: firom...; gen.
sg. of separation

1350 povéd(a): acc. sg. with pe
E\uo(e): fieed; 3s aor. AUw
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épvuTo Kavéowoev, ov-

dév eis xdpw mpdoowv.
’ A N \

T07€ yap av favaw

ovk 1) pilotow ovd épol Toodvd dxos.

Xop 0Oélovt kapol TobT av .
(017
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L4 7 > N \
oUKOUY TaTPOs y Qv ¢ovevs

1351

1355

BpoTois éxAflny dv épvv dmo.

~ b k4 V4 > 3> > ’ \ ~
viv & dfeos pév elp’, avooiwy d¢ mais,

1360

opolexns & dd’ dv avTos Epuv TdAas.

bl ’ ’ 4 ~ Vé
et 8¢ 7L mpeoBuTepov €T kKakoD kaxdy

1365

&-0e0s, -ov: godless; adv. impiously, 3
ava-owle: save, return safe, recover, 1
av-4o10s, -ov: unholy, impious, 3

&xos, -eos, Té: grief, distress, pain, woe, 1
xaAéceo: to call, summon, invite, 6

wipgios, 6: bridegroom; husband, 1
Suo-Aextis, -€s: of the same bed, bed-fellow, 1
oUk-ouv: not therefore, and so not, 6

1351 #puTo: aor. mid. puopat, parallel to
g\uoe and avéowoev
KAVECWIOEY: KAl AVECWOEY

1352 &is x&pw: for a favor; i.e. doing nothing
worthy of gratitude

1353 &v...H: I would not be...; &v + 1s
impf. eipi is unrealized potential; the
aor. pple Bavcov (Burjokw) is
conditional, the construction is equiv. to
present contrary-to-fact

1355 pfhowow...éuol: for...; dat. of interest

1356 6éA\ovTi kai éuoi: for me wishing also;
dat. of reference: the chorus’ viewpoint
ToUTo &v fjv: this would be (the case);
same unrealized potential as in 1. 1353
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mpéoPus, 6: old man, elder, 8

puopal: rescue, deliver; draw out, 5

T&Aas, TdAawa, TédAav: wretched, unhappy 5
ToodoBe, -&Be, -dvde: so much, many, long, 6
TéTe: at that time, then, 9

QoveUs, -gcos O: murderer, killer, 9

X&pts, -prros, 1): favor, gratitude, thanks, 7

1357 qovels: as murderer
&v fiABov: I would have...; past potential
(&v + aor. ind. épxouar)
1359 BpoTois: dat. of agent
(&v) &kAenv: 7 would have...; 1s
aor. pass. kaAéco + missing &v is
past potential; vupgios is a predicate
Qv...&mo: from whom; &md v
gpuv: I was born; 1s aor.
1360 viv 8" but as it is; commonly follows
contrafactuals and unrealized wishes
1365 T wpecPuTepov: any greater; elsewhere
comparative ‘older’
kakoU: gen. of comparison
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1380

&yalua, -atos Té: image, statue; honor, 1
ayxévn, 1: hanging, strangling, 1

‘Aidris, -ou &: Hades, 3

&pioTos, -1, -ov: best, most excellent, 7
&oTv, -ecos, TO: town, city, 4

al: again; moreover, besides; in turn, 3
BAaoTtévew (BAaoTéw): be born, sprout up, 2
BouAeco: deliberate, plan, take counsel, 7
Bvo: two, 5

£k-B18&okeo: teach, tell, instruct well, 2
#uohov: go, come (aor. of BAcdoKw,) 7
¢py&louan: to work; do, perform, 4
¢p-iuepos, -ov: longed for, desired, 1
OfiBa, -év, ai: Thebes (also in sg.), 4
iepds, -1§, -6v: holy, divine; temple, 3

1366 #hax(e): aor. Aayxdvew

1367 6meos...p6d: how I am to claim; ind.
question; aor. deliberative subj., pnui
BePoueticBan: pf. mid., o is acc. subj.

1368 fioba: you would be; 2s impf. eipi +
missing &v suggests unrealized potential
¢, Ldv: pples are conditional in sense,
eiui, C&oo; hence pnkéTt and not oUkéTt

1369 cos: that...; ind. disc. with ék8idaoke

goT...eipyaoutva: pf. pass. periphrastic
(pf. pass. pple + eiui) épyalouat
&pioTa: very well; superlative adv.

1370 undt oupPBovAeu(e): negative command

1371 Supaocw toiols: with what...; dat. means

1372 &v mpooeidov: I could have looked on...;
past potential (&v + aor.) Tpoo-opdw;

Kpeioowov, -ov: better, stronger, mighter, 3
Aayxdéveo: obtain by lot, by fate, 1

unk-étu no longer, no more, 1

Suua, -atos, Té: the eye, 8

opBaAuds, 6: eye, 2

Sy, -eaos, 13: sight, appearance, 3
Tav-TAjucv -ovTos: all-suffering, wretched 1
Tpoc-eidov: look upon, look at, 2
Tpoo-Aelioocw: look on or at, gaze at, 1
Tmipyos, o: fortress, walled town; tower, 3
oup-Bouleico: advise, give counsel, consult, 1
T&Aas, TdAawa, TédAav: wretched, unhappy 5
Tpépeo: to rear, foster, nuture, 8

TupAds, -n, -ov: blind, 7

the pple poAcov (EpoAov) is conditional
1373 &is Adov: fo Hades’ (house)
olv...Buoiv: for which two; dat. interest
guol: by...; dat. of agent with pf. pass.
1374 omi...eipyacuéva: pf. pass., see 1. 1369
kpeiocova &yxdvns: more severe than...
gen. of comparison with subject épya
1376 BAaoTolo(a) Smeos EBAaoTe: being
born as they were born; agrees with sg.
Swyis, but the true subject is Tékva
TpocAevooelv: explanatory/epexegetical
inf. with épiuepos; éuoi is dat. interest
1379 tédv: from these things; a demonstrative,
gen. separation with ameotépnoa below
1380 k&AAioT(a)... Tpageis: the one man
raised the most nobly; superlative adv.
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1385

1390

éuavtov avlpdmowow &lfev 7 yeyds;
& TIoAvBe kat Képuwbe kat T mdrpia
AOy@ malaia dual’, olov dpd ue 1395

&B\ios, -1, -ov: wretched, miserable, pitiful, 9
&v-ayvos, -ov: unclean, impure, 2
&vBpceotrog, 6: human being, human, man, 7
&mas, Gmaoca, &mav: every, quite all, 2
amé-kAeleo: to shut up, shut closed, 1
amo-oTepéco: withhold; rob, despoil (gen) 2
&pa: then, therefore, it seems, it turns out, 3
a-oePifs, -és: impious, unholy, irreverent, 2
Yévos, -gos, TO: family, stock, race; birth, 7
YAukis, -ela, -U: sweet, pleasant, 2

Seikvup: show, reveal; prove, 9

Stuas, Té: frame, stature, 1

Séxouat: receive, take, accept, 5

Bi&: through (gen.) on account of, (acc.), 7
Sdua, -atos, Té: house, 7

#v0ev: from where; thence, on the one side, 4
tvv-emreo: tell, say; bid, 6

£€co: out of (+ gen.); adv. outside, 4

gUBUs: straight, straightaway, at once, 3

1381 &meotépno(a): 1s aor.

1383 Tov pavévt(a): one shown by the gods
(to be)...; aor. pass. pple paiveo + agent
&vayvov kai yévous: acc. and gen.
predicates, yévous is ‘of the family’

1385 &pBofs...8upacw: with steady...; means
HKIOT& Ye: not in the least; in reply

1386 Tfis dxouovorns...Tnyfs: i.e. ear passage

1387 éTeov: gen. pl. oUs
av goxdunv: I would not have held off;
&v + aor. ind in a mixed contrafactual

1388 T up) &mokAfjoar: from...; after a neg.
verb of hindering, an inf. may receive an

fikioTa: least; not in the least (superl. adv.), 3
ich: ah! oh! 8

knis, knAiBos, 1i: stain, blemish, defilement, 2
KiBanpcov, -édvos 6: Mt. Cithaeron, 6
Képwhos, 11: Corinth, 4

uéAAco: be about to, intend; hesitate, delay, 3
wrj-TroTe: not ever, never, 8

unvieo: reveal, disclose, 2

oikéco: life, dwell, 3

Supa, -atos, Té: the eye, 8

ous, dotds, TO: ear, 2

maleds, -1, -4v: old in years, old, aged, 7
T&TpIOS, -1, -ov: of one’s father, 1

Ty, 1): spring (of a river), 1

TupAds, -n, -ov: blind, 7

ppayuds, o: blockage; fence, enclosure, 1
ppovTis, -tidos, 1): thought, attention, care, 3
0Béco: push, drive, banish, 3

article and urj or ur) ov; here aor. inf.
1389 tv(a) #: so that I might be...; unfulfilled
purpose clause; 1s impf. eipi
TO...olkelv YAukU: that...dwells (is) sweet
articular inf.; ppovTida is acc. subject
1391 i: why?
£déxou: £d¢éxe(o)o, 2s mid. impf.
1392 cos #8ei€a: so that I might have...; an
unfulfilled purpose clause; aor. Seikvupt
1393 ) yeycos: periphrastic plpf. (pf. act. pple
+ 2s impf. €iuf), ylyvopat ‘be born’
1395 Adyco: in name (only); dat. of respect,
olov &pa: such, as it seems; &pa is &pa
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&BeAgds, 6: a brother, 2

alua, -atos Té: blood, 4

aloxpds, -&, -6v: shameful, reproachful, 2
av-inui: send up; let go, give up, 3
&vBpceotrog, 6: human being, human, man, 7
amo-Belkvuin: bring forth, produce; point out 1
&pa: introduces a yes/no question, 8

alfis: back again, later, 5

Yya&uos, 6: marriage, marriage rites, 5

Selpo: here, to this point, hither, 8

Spunds, &: thicket, oak-coppice, 1

glta: then, thereupon, at that time, 3
&-Tpéeo: rear, raise up, bring up, 2
gu-puios, -ov: of one’s kinfolk; native, 1
£€co: out of (+ gen.); adv. outside, 4

£p-inu: injoin, command; permit, allow, 3
k&AAos, -gos TO: beauty, fairness, fineness, 1

1396 kakév Utoulov: under a scar of evils;
i.e. festering beneath with evils
£€eBpéyare: 2s aor. EKTPEPW

1397 kék: kai ék; note the heavy alliteration
gupiokopat: pres. passive

1398 kexpupuévn: pf. pass. pple. kpUTTw

1400 af: you who...; personifying fem. 68ois
Touudv: TO £udv, in sense with TaTpds

1401 émiete: 2p aor. miveo (stem m-)
uépvnobe: 2p pf. wipvrioke + gen.

1402 pov...ol(a) Epya: what deeds I...
upiv: for you; dat. of interest
icov: nom. pple épxouat

1403 émota (Bpya): what sort of deeds ...

kéAeuBos, 1): path, way, road, 2

KpUTrTeo: hide, conceal, cover, 1

pvriokeo: remind, mention, recall, 4

varm, 1): glen, wooded vale, 1

wiugn, 1: young wife, bride; nymph, 2
684, 1): road, way, path, journey, 7

omolos, -a, -ov: of what sort or kind, 5
omdoos, -1, -ov: as many as, as much as, 1
m&Aw: again, once more; back, backwards, 9
Triveo (aor. #mov) : drink, 1

Trou: anywhere, somewhere; I suppose, 5
omépua, -atos, Té: seed, descent, race, 3
OTEVEOTAS, 1]: narrow way or passage, 1
Tpeis, Tpla: three, 3

TPIrASOs, -1, -ov: triple, threefold, 4
uTr-ouAos, -ov: under a scar, scarring over, 1
QuTelco: beget, produce, sire; plant, 7

1404 épuoar(e): 2s aor. puw
puTevoavTes: having begotten (a child)

1405 &veite: you sent forth; aor. avinut
TauTou: Ais; TO auTtou

1406 afue guguAiov: in apposition
xoomdoa: and as many...; kai dméca

1408 aloxioT(a): superlative aioxpds

1409 &AA&...y&p: but in fact
ov audav ol (kaldv) & undt Spav
(2oTi) kaAdv: it is not noble to...;
impersonal, pres. inf., aUdd&c, Spdco
&: (those things) which. ..

1410 6meos TéoxioTa: as quickly as possible
Tpds Bedov: by the gods!; in entreaty
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1425

&6Aios, -1, -ov: wretched, miserable, pitiful, 9
&ua: at the same time; along with (dat.), 9
avti: instead of, in place of (+ gen.), 7
a€16eo: to deem worth, consider worthy, 3
Bdoxea: nourish, support; feed, graze 1
BouAeco: deliberate, plan, take counsel, 7
yehaoTis, ob, &: laugher, sneerer, mocker, 1
YyéveBAov, Té: offspring, race, 2

Yyouv: at any rate, at least then, any way, 3
Beldco: fear, dread, 6

éx-pimTeo: throw out, cast out, hurl, 1
#v-Bikos, -ov: just, right, legitimate, 4
¢m-autéeo: ask for, request, 1

¢p-euplokeo: find out, discover, 2

BaAdooios, -a, -ov: into, of, or from the sea, 1
Bryydvea: take hold of, touch, 4

1411 kahbyar(g)...: imperatives, add ué

1412 ékpiyat(e): aor. imperative &k-pimTeo
giodyecBe: fut. mid. elcopde, add ué

1413 Y1(e): pl. imperative épxopat
Buyeiv: aor. Bryydvew + partitive gen.

1414 miBeobe: aor. mid. imperative eibeo
SelonTe: Don 't...; prohibitive aor. subj.
TAUX. . . Kakd: TA Eud Kaka

1415 olés te (Boti): is able to; “is fit to’

1416 v émontels: among the things which
you ask, Creon here is present at the
right moment in planning and acting
eis Séov: at the right time; ‘for what
is needed,” neut. sg. pple et
Tépect’ : T&pPeCTI

1417 b mpdooew... TO Boukeleaw: in respect

Bvntds, -1}, -6v: mortal, 4

kaAUTrTeo: conceal, cover over, hide, 1
kaT-aioxUveo: feel shame, respect, shame, 1
Aefmeo: leave, leave behind, abandon, 4
wrj-TroTe: not ever, never, 8

oluot: ah me!, woe’s me, oh, alas, 6
SdverldiCeo: reproach, chide, 6

Tapos: before, formerly, 4

meifeo: persuade; mid. obey, 9

TioTis, 105, 1): trust, faith, trustworthiness, 2
TArjv: except, but (+ gen.), 3

PASE, pAoyés, 1y: flame, fire, 2

oveuco: to murder, kill, slay, 2

QUAQE, -kos, 6: a watcher, guard, sentinel, 2
Xeopn, 11: land, region, area, place, 6

to acting and planning; acc. of respect
gmel: (I say this) since
1418 AMéAartrrar: pf. pass. Aeiteo, subj. Creon
potvos...pUAag: as...; nom. predicate
1419 i...¢mos: what words?; Tévde is Creon
1420 is...mlomis: what just (show of) loyalty
uot: by me; an unusual dat. of agent
paveitar: will be shown; fut. paiveo
1421 & mé&pos wavTa: in all...; acc. respect
¢p-edpnuaon: pf. pass.; kaxds is predicate
1422 cos yehaoTiis: as a mocker
gE\fjAuba: s pf. Epxouat
1423 cos dvedicdv: fo reproach; ‘so as going
to...”; cos + fut. pple expresses purpose
1424 t&...yévebha: the offspring; acc. object
kaTaioxuvecB(e): 2p; ‘you’ = chorus
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&yos, -gos, TS: curse, pollution, guilt, 2
aidéopan: respect, be ashamed, feel shame, 2
&-k&AuTrtos, -ov: uncovered, unveiled, 1
amo-omdea: pull off, tear away, wrench, 2
&pioTos, -1, -ov: best, most excellent, 7
Yévos, -gos, TO: family, stock, race; birth, 7
Seikvup: show, reveal; prove, 9

3nAbeo: show, make visible, 5

ty-yevris, -gs: inborn, native, 4

gio-kopiCeo: carry into, bring into, 1
&k-pavBdveo: to learn well or thoroughly, 8
A, -18os, 1): hope, expectation, 7
¢mei-rep: since, seeing that, 2

gUoePcos: piously, reverently, 1

‘HAios, &: Sun, 1

1426 aiBeicb(e): feel shame before (acc) and
to (inf); 2p mid. imperative; governs
both acc. (pAdya) and inf. (Bevivai)

1427 to: which; equiv. to 6, antecedent &yos

1429 cos TéxioTa: as quickly as possible

1430 Tois év yéver: for those in a family; dat.
of interest

1430 T& &yyevij...kakd: obj. of the infinitives

1431 evoePéos Exer: it is pious; €xw (holds, is
disposed) + adv. is equiv. to &ipi + adj.

1432 mpods Becov: by the gods!; in entreaty
¢EAmiBos: firom...; gen. separation

1433 &N8cov: since having come; causal pple

1434 mBol Ti: do a favor for me; ‘obey some-
thing,” mBe(o)o, aor. imper. + inner acc.
Tpds col...oudt ¢uol: from your side

Bvntds, -1}, -6v: mortal, 4

iepds, -1§, -6v: holy, divine; temple, 3
Arapéeo: ask eagerly, request earnestly, 1
SuPpos, O: storm, shower; water, 2

&-mrou: where, 5

oUTeos: in this way, thus, so, 8

meifeo: persuade; mid. obey, 9

TPAKTEOS, -a, -ov: to be done, must do, 1
Tpooc-Béxoual: welcome, receive, accept 1
Tpoc-1iyopos, -ov: (able) to be addressed 2
TMPESTOS, -1, -ov: first, earliest, 7

pimrTeo: throw, cast, hurl, 3

@dmig, 1): talk, rumor, report; oracle, 6
@éds (pdos), peotds, Té: light, daylight, 4
Xxpela, : need, want, need; request, 4

and not from my side; i.e. your interest
1435 Tot xpelas... Tuxelv: what need...to
attain?; = Tivos, partitive, obj. of inf.
1436 piyov: aor. sg. act. imperative pimTw
béoov Téixiora: as quickly as possible
1437 BvnTddv undevds: by no mortal; source
@avolua: fut. mid. paivouat
1438 Edpac(a) &v...sl...ExpyLov: [ would
have..., if I did not want; a mixed
contrafactual (i + impf., &v + aor.);
£ 106(1): imper. o{8a with obj. ToUTo
ToU Beol: from...; gen. of source
1439 mpotioTt(a): superlative adv.
T mpaxTéov: what (is) to be done
1440 £8nAcobn: 3s aor. pass. dnAdw
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&BAios, -1, -ov: wretched, miserable, pitiful, 9
auelveo, -ovos: better, stronger, 2

a€16wo: deem worth, judge, consider worthy, 3
am-6AAup: destroy, lose; mid. perish, 3

&pa: then, therefore, it seems, it turns out, 3
a-oePifs, -és: impious, unholy, irreverent, 2
&oTy, -ecos, TO: town, city, 4

SpaoTéos, -a, -ov: to be done, must be done, 1
£&co: to permit, allow, let be, suffer, 6
#k-pavBdveo: to learn well or thoroughly, 8
¢m-oki|Teo: lay a charge upon, impose on, 2
fornu: make stand, set up, stop, establish 8
kaiTor: and yet, and indeed, and further, 3
kAjLeo: call; celebrate, make famous, 4
KUplos, -a, -ov: appointed, ordained, 1
wrj-TroTe: not ever, never, 8

1441 &mwoAAdvan: (namely) to destroy...; pf.
1442 &\éxBn TadT(a): 3s aor. pass. Aéyw
tv(a) EoTapev xpelas: where of need we
stand; 1p pf. Totnu, partitive gen.
1443 &uewov ékuabeiv: it is better...; add éoi
Ti SpaocTéov: verbal adjective, add éoi
1444 metioecb(e): 2p fut. Tuvbdvopal;
1445 kai yap ou: (Yes), for even you...
Te Gv...mloTw Qépois: might put trust in
god; potential opt.; dir. and ind. objects
1446 xai ool ye: indeed upon you...; dat. of
compound verb, ye emphasizes coi
TmpooTpéyouat: fut., also governs coi
1447 Tiis...olkous: for this one in the house
6v: which...; antecedent T&pov

vaico: dwell, abide; settle, 4

véoos, O: sickness, illness, disease, 6

olknTris, -ou, 6: inhabitant, dweller, 1

8pos, -o0s, T6: a mountain, hill, 4

oUTeos: in this way, thus, so, 8
TaTpo-pdvTrs, -ou &: patricide, father-killer 1
TaTpEIOoS, 1, -ov: of one's father, ancestral 3
TioTis, 105, 1): trust, faith, trustworthiness, 2
TPOC-TPETed: entreat, turn to (a god), pray, 1
TruvBévouat: learn (by hearsay), 6

Tagos, 6: tomb, grave; burial, funeral, 4
Tehéeo: fulfill, accomplish; pay, 8

Tibnw: to put, place, set; make, 4

ToooUTog, -aUT, -To: so great, much, many 5
umép: on behalf of (gen); over, beyond (acc) 7
Xxpela, : need, want, need; request, 4

1448 8e(o)o: arrange; aor. mid. imper. Tifnw
Teels: you will perform (the rites); fut.

1449 &pod...LédvTos oiknTou: obj. of Tuxelv
&E1cobriTeo: let...be deemed worthy; 3™
sg. aor. pass. imperative, af1dco.

1450 Tuxeiv: fo attain; Tuyxavew + partitive

1451 #a: €a-g, sg. imperative é&w
6 &uds: This Cithaeron is called mine

1452 pot: for me; dat. of interest

1453 &6écbnv: placed; dual aor. dep. Tifnu
CodvTe: while...; dual nom. pple Cdeo

1454 Yv(a) B&vca: so that...; aor. subj. Bvrjokc
¢€ éxelveov: according to those
amAAITNY: tried..; dual conative impf.

1455 TocoUTtov y': this much at least
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aei: always, forever, in every case, 6

&B\ios, -1, -ov: wretched, miserable, pitiful, 9
&veu: without, 3

&mo-kAaico: weep aloud, mourn deeply, 1
&pomny, &poevos, &: male, 1

Bopd, 1i: food, 1

Yewvaios, -a, -ov: noble, high-born, 2

yovij, 1: birth; offspring, race, stock, 2

t&co: to permit, allow, let be, suffer, 6
fvika: at which time, when, since, 2
Bryydvea: take hold of, touch, 4

fornu: make stand, set up, stop, establish 8
uéAco: péher, there is a care for (dat., gen.), 3
pepfuva, 1): care, thought, worry, 2

peT-éxeo: partake of, have a share of (gen) 1

1456 unte...&v wépoa: that...can destroy me;
ind. disc. &v + aor. inf. for potential opt.
ou...&v éocbny, un...: I would not have
been..., unless (having been saved)...;
use of ur) indicates a past contrafactual,
aor. pass. ocdCw, add aor. pple ocdBeis

1457 ¢mi Tep...KaKd: for some...; indefinite Tig

1458 elo(w) : 3s fut. épxouat (el
{Teo: let...go; 3s imperative épxopat

1459 pou: for me; ‘please,’ ethical dat., 1. 1466

1460 py mpoobij: don 't...; prohibitive subj.;
Tpoobn(o)at is 2s aor. mid. subj.
giofv: 3p pres. eiui
G30TE WN): so as not; aor. inf. €xco, result

1461 &v &ou: wherever they are; pres subj et
ToU Blou: of a livelihood with omwaviv

1462 Taiv éuaiv: for...; dual gen. + pépiuvav

1463 alv: for whom...; dual dat. of interest

poipa, 1: fate, lot in life, portion, share, lot, 6
oikTpos, -1}, -6v: pitable, pitiful, miserable, 2
&-moi-mrep: (to) wherever, 1

oU-TroTe: not ever, never, 5

TapBévos, 1): maiden, virgin, unmarried girl, 2
mépBeo: destroy; sack, ravage, 1

Tpoo-Tibnu: add, attribute, impose, give, 2
ormévig, -10s, 1: lack (of), scarcity, need for, 1
o@els: they, 4

owleo: save, keep safe, preserve, 2

Tpamela, 1j: table, 1

Xwpls: separately; apart from, without (gen) 3
yaveo: to touch (+ partitive gen.) 3

G3oTep: as, just as, as if, 8

N 1 éun...tpamela

£oTd&On: was set; 3s aor. pass. {oTnut
1464 &veu Tolde &vdpds: i.e. Oedipus himself

Socov..\yavo: as many as...; general

relative clause with opt., secondary seq.
1465 petergéTnv: these two...; dual impf.
1466 &w: of whom...; dual gen. with verb

uéecBau: take care ...!; inf. as imper.

Xepotv: dual dat. means; Oedipus’ hands
1467 gaoov: allow; aor. imper. + aor. inf.
1469 16(1) & &va€: come on!; imper. épxopal

Yyovij: in...; dat. of respect

xepot: dat. pl. of means, xeip

Brycov: aor. pple. Biydvves + dual gen.
1470 &v Sokoi: I might think; potential opt.,

with conditional Biycov: a fut. less vivid
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&BeA@ds, -1}, -dv: brotherly, sisterly, akin, 1
auelveo, -ovos: better, stronger, 2

apdw: plow; sow; beget, 1

Saxpu-ppoteo: shed tears, run with tears, 1
Selpo: here, to this point, hither, 8

#-yovos, -ov: offspring, descendants, 2
#v0ev: from where; thence, on the one side, 4
¢m-owtipeo: have compassion one, 2
gUTuxéeo: be fortunate, prosperous, 3
ioTopéeo: inquire, ask, make inquiry, 5

1471 vt enui: What am I saying?

1472 ou &...mwou: Certainly I do not...I
suppose; an incredulous question,
anticipating a ‘yes’ response

1472 mpds Becov: by the gods!; in entreaty
Toiv pfAow: from...; dual gen. of source
uot: my; dat. of possession

1474 pou: to me; dat. reference, ‘in my eyes’
piATarta: superlative gpidos
gy dvow époiv: dual gen. of description

1475 Ti: something; i.e. something important

1476 & mopouvas: the one...; pred., aor. pple

1477 yvous: nom. sg. aor. pple. y1yvcookw
Tapoucav: present; pple T&peiut
elxev: used to hold; customary impf.

1478 elrruxoins: may you...; aor. opt. of wish.

1479 'ué: me;. éué, object of comparison
TUxol may...happen to; + pple.; aor.
opt. of wish and complemetary aor. pple

1480 ¢oTé: 2p pres. eiui

Aautpés, -&, -4v: bright, brilliant, 2

684, 1): road, way, path, journey, 7

Supa, -atos, Té: the eye, 8

Tropouweo: bring about, prepare, 1

Trou: anywhere, somewhere; I suppose, 5
Tpo-Eevéco: bring about, arrange, do favor, 1
Tmpbdobev: before, earlier, 8

TEPWYIS, -105, 1}: enjoyment, delight, 1
ppoupéed: guard, watch, keep watch, 1
QuT-oupYds, -6v: begetting; planting, tilling, 1

11(e), ENBete: keep coming! come!; 2p
imperative, pres. and aor., épxopat
1481 cos (eis) Téxs &Behgixs: as if (10)
brotherly...; acc. place to which, eis is
often dropped
Xépas: acc. pl. xeip
1482 oi: which...; i.e. which hands
Tol guToupyol TaTpds: with SpuaTta
Upiv: your; dat. of possession
B bp&w: fo see thus; i.e. to be blind
1484 &g: the one who...; antecedent TaTpds
upiv: dat. ind. obj. of épdvbnv
Tékv(a): neut. pl. voc. direct address
oup’...ol0: oUTe...oUTe
1485 epdvbnv: was shown (to be); 1s aor.
pass. paiveo governs a predicate TaTrp
£vBev...npd6nv: (by the one) from where
i.e. Jocasta; a relative clause with
missing antecedent; 1s aor. pass.
apdw
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ToladT ovedietole kGrTa Tis yauer; 1500
akun, 1): point, edge; hand, foot, 4 Bewopla, 1): viewing a spectacle; sight-seeing, 1
&vBpcotrog, 6: human being, human, man, 7 kAadco: weep, lament, wail for, 1
avti: instead of, in place of (+ gen.), 7 kTdopat: acquire, take possession of, 1
&m-enut: be away, be distant, be absent 5 Aormds, -1, -dv: remaining, the rest, 3
&pdw: plow; sow; beget, 1 voéw: think, consider; notice, know; 2
&oTds, 6: townsman, citizen, 6 &-6ev: from which, whom, or where, 1
Biéeo: live, spend one’s life, 1 SwiMla, 1): company, association, 1
yauéeo: marry, 2 opot: at once, at the same place, together, 8
Yya&uos, 6: marriage, marriage rites, 5 SverdiCeo: reproach, chide, 6
yovri, 1): birth; offspring, race, stock, 2 Svados, Té: reproach, disgrace, rebuke 5
Saxpuco: to weep, cry, tear up, 3 Tapa-ppimTed: run the risk, hazard; throw, 1
SnAfua, -aTos, Té: bane, misery, ruin, 1 Tep: just, the very one (often emphasizing) 2
elta: then, thereupon, at that time, 3 KPS, -1, -dv: sharp; bitter, cruel; keen, 1

&-@Uco: generate, be born; beget, produce, 6 mpoc-BAémea: to look at or upon, 2
#vBev: from where; thence, on the one side, 4 ~ 0Bévco: have strength, be strong, 2

topTh, 1}: festival, feast, 1 omeipco: sow, beget, engender, 1
#meqvov: aor. slay, kill (pres. Befveo), 1 ocd (nom/acc), opépv (gen/dat): you two, 6
fikeo: to have come, be present, 9 TikTeo (Brekov): bring to life, beget, 9

fvika: at which time, when, since, 2

1486 kai ogco: (for) you two also; dual acc. 1493 gotau: 3s fut. eipi
1487 t& Aoiméx: the remainder 1494 Tais yovaiow...opdv: to my offspring
1488 olov: which sort (of life)....; inner acc. and you twoj; dat of possession, dual dat.

oQc: you two; acc. subj. of aor. Pidovar 1497 fipocev: 3s aor. apdw
Tpds: by..., at the hands of...; gen. agent 1498 éomdpn: 1s aor. pass. omeipeo

XPEV: (it is) necessary; neut. pple xpn KkéK TGV {ocov EkTioat(o) Uuds, vep:
1489 ti€eTe: 2p fut. fike and acquired you from the same ones
1490 molas (fEeTe els) dopTds: ellipsis from whom; i.e. conceived you from the

kexkAaupévai: ‘being in tears,” pf. mid. same woman; Kai €k; 3s aor. KT&ouat
1491 ou...1€e0b(e): 2p fut. mid. ikvéopa 1499 &épu: was born; 1s aor. Ekpuco

avTi...: instead of viewing the festival 1500 Towatra: such (reproaches); inner acc.
1492 &v fiknTe: whenever you come; pres subj Svedigiode: 2p fut. passive dveldilco

MPAS.. . AKUAS: TTPOS AKUES Y AUV k&Ta... yapsl: kai elta; add ace. Upas
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&-yapos, -ov: unmarried, 1 ved: we two (dual form), 1

&Adopar: wander, roam, 1 oixTiCeo: pity, have pity on, 1

&v-avBpos, -ov: husbandless, without a man, 1  Tepi-opéieo (e180v): overlook; allow, suffer, 1
SnAa-81j: quite clearly; of course, 1 mAv: except, but (+ gen.), 3

Svo: two, 5 TTxds, -1, -6v: beggar, beggarly, poor, 2
&x-yewris, -és: kindred, inborn; subst. kin, 1 ogeis: they, 4

¢€-106c0: make equal to, make level to (dat) 2 TmAidcBe, -&Bg, -6vBe: of such an age, 1
¢pfiuos, -1, -ov:, deserted, devoid of (gen), 2 @Oeipeo: destroy, ruin, lose, 3

Aefeo: leave, leave behind, abandon, 4 QuTelco: beget, produce, sire; plant, 7

MevoikeUs, -écos, 6: Menoeceus, 3 Xépoos, -ov: barren, dry, hard, 1

uépos, -éos, TO: a part, share, portion, 2 ¢5: who, which, that (dual form), 1

1501 gomw: there is... 3uU(o) &vTe: dual. nom. pple eipt

1502 xépoous: i.e. barren of children; fem. pl. ufy... mepuiSfis: Do not...; prohibitive
@Bapijvar: aor. pass. inf. pBéipcd aor. subj. meplopded
K&yduous: kai ayduous, fem. acc. pl. oe: them two; acc. 3™ person dual
ending from &-yapos 1507 undt &E1ocooms: Do not...; prohibitive
upds: acc. subject aor. subj. é€-106w
XPECV: (it is) necessary; neut. pple xprj 1508 ofkTiodv: aor. imperative oikTiCco

1503 &AA&: Come now!; introduces an appeal TnAIK&ode dpddv: seeing (them) thus at
gmér: since this age

1504 Tadraw: for...; dual. dative of interest 1509 AR 8oov Td odv pépos: except as
Aéhewpan: 2s pf. pass. Aeimed much as for your part; acc. of respect ‘in
&: who...; dual nom. pl. relative respect to your part’

1505 dAdAapev: perished; pf. act. SAAup
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&Ais: enough, sufficiently; in abundance, 4
Yewvaios, -a, -ov: noble, high-born, 2
Sakpuco: to weep, cry, tear up, 3

t&co: to permit, allow, let be, suffer, 6

¢€-1keo: have come; have turned out, 2

£oco: into, inwards, to within, into, in (gen) 7
glyouau: pray; boast, vaunt, 3

kaipds 6: due measure; occasion, opportunity4
Kupéeo: hit upon, meet, attain; happen (gen) 6

1510 Edvveuoov: aor. imperative cuvvelw
on...xepi: dat. sg. of means, xeip
yavoas: aor. pple., supply obj. ‘them’

1511 ogdyv: dual dat. object of Taprjvouv
gl...eixétnv...&v mapijvouv: if you two
had..., I would...; present contrafactual
(el + impf., &v + impf.) Tap-civéco
gixérnv: dual 2n person impf. €xco
ppévas: sense; i.e. were mature enough

1512 wdAN(a): many pieces of advice; or
‘much,’ inner acc.

viv 8¢: but as it is

ToUT(0): this prayer; inner acc.

uot: for me; i.e. ‘please,’ ethical dative
or just a simple dat. of interest

1513 ot: where

A&daov, -ovos: better, more desirable, 2

oU: where, 2

Tapavéed: advise, counsel, recommend, 2
oTéyn, 1): a roof; shelter, home, 8

ouv-vevco: consent, agree, 1

o (nom/acc), opéyv (gen/dat): you two, 6
opriv, ppevds, 1: wits, sense, mind; midriff, 6
QuTeuco: beget, produce, sire; plant, 7
yale: to touch, 3

£Q: €4-e1, 3s pres. €A
Civ... Uués kupfican: (namely that
you)...and that you...; ind. disc. in
apposition to ToUTo, pres. inf. {&c, aor.
inf. kupéco with partitive gen. Tou Biou
ToU puTeUcavTos TaTpds: than...; gen.
comparison following Achovos

1515 &Nis (o) &€xikers Baxpucov: (it is)
enough when you go out weeping;
i.e. ‘enough of tears!’; fva + indicative
may suggest circumstance (‘when’) or
place (‘where’); supply éoti which is
often missing when accompanying &Ais
&AN(&): come now!; as often preceding
an imperative
61 sg. imperative épxouat

102



0¢d

’ 3 \ € ’
meoTéov, Kel undév 70U.

TAVTA Yap Kap@ Kald.
Aées, kal 10T eloopar KAVwv.
~ ~ 3 3 ~ /
700 feod ' aitels ddow.
~ ’ /
Tovyapodv Tevfel Tdxa.

a u1 Ppovd yap ot GiAd Aéyew pdryv.

~ ’ / > ~
oTeixé vov, Tékvwv & adob.

Kpé

08  olol éd’ ols odv elu;

Kpé

0  yijs p’ 8mrws méuifers dmoukov.
Kpé

08 dAAa Oeots y’ éxbuoTos Tikw.
Kpé

03 s 7ad odv;

Kpé

0d  dmayé viv u évretlev 1dm.
Kpé

03  undauds Tavras y’ €Ay pov.
Kpé

’ \ / -~
mavTa u1 Bovlov kpateiv

\ \ < / k4 ~ ’ /
kal yap akparmoas ol oot 7@ Piw Evvéomero.

1516

1520

1523

aipéea: seize, take; mid. choose, 6
aiTéeo: ask (acc) for (acc), ask; pray, 4
am-ayeo: to lead off, lead away, 3
&m-owos, -ov: away from home, 1
ag-mu: send forth, let loose, give up, 6
BovAopar: wish, be willing, 4

Béoits, -1os, 1): gift, giving, 1

£vTelBev: from here; from there; thereupon, 1
gxBioTos, -1, -ov: most hated, hostile, 2
18Vs, -€iq, -U: sweet, pleasant, glad, 4
fikeo: to have come, be present, 9

1516 meiotéov (Roi): It is...; impers. verbal
adj., translate actively as “(I) must...’
kel undev (Eoi): even if; xal &, add verb
mévTa (¢oTi): nom. subject, add verb
KQIPEd: on occasion, at the right time
often preceded by év

1517 olof(a): 2s oida
¢ ols: on what terms; or ‘conditions’
el fut. épxouat
AéEais: fut. Aéy o
eloopat: fut. mid. oida

1518 yfis: from...; gen. of separation
8Teos: (see to it) that...; 8Teos + fut. in
an effort clause with a missing main
verb; supply imperative pa, ‘see to it’
Tol Beol...880w: for god’s gift; i.c.
exile, subjective gen. and acc. dir. obj.

1519 &AA& Beofs ye: but to the gods in fact
TeuEer: you will attain (this request);

kaipds 6: due measure; occasion, opportunity4
KpaTéeo: control, rule; overpower, 7

ué&Tny: in vain; at random, without reason, 5
undaudds: in no way, 2

TreloTéos, -a, -ov: to be obeyed, must obey, 1
oTelxco: to come or go, walk, proceed, 4
ouv-étrouat: follow (along), tend to (dat), 2
Taxa: perhaps, soon, quickly, 9

Tol-yap-ouv: accordingly, therefore, 1

¢Aéw: love, befriend; tend, be accustomed 3

TevEe(o)al, 2s fut. mid. Tuyxdve,

1520 oiys: you assent to; 2s pres. pnui
yap: (Yes), for...; assent is omitted
& un epoved: (things) which I do not
intend; antecedent is obj. of Aéyew
@I\Gd: [ tend to + inf.

1521 &morye: sg. imperative am-&yo
Tékveov: from...; gen. of separation
agoi: aor. mid. imperative aginut

1522 unBapcds...En: don 't in any way...;
prohibitive subj.; EAn(o)ay, 2s aor.
mid. aipéw (£A); pou is gen. separation
Boulou: BouAe(o)o , pres. mid. imper.

1523 axkpartnoas: (the things) which...; &
EKpATNOas; 2s a0r. KPATEW;
oou: your; dat. of possession
EuvéomreTo: 3s aor. mid. cuvémopat
governs the dative T Bicp
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@ marpas OnPns évowkor, Aevooer’, Odimous 3k,
[ \ yal :] 7 3 v A\ ’ R 3 ’
8s Ta KAelv' alvliyuat fidet kal kpdTioTos YV dvijp,

1524
1525

oD 7is 00 (jAw moATdV Ry Tixais émPBAéTwy.

els 6oov kAUVdwva dewdjs ovupopds éAAvler.

(4 A pd /7 A 7 kd ~
wote OvyTov dvra kelvny ™y Tedevtalav (deiv

¢ ’ > ~ 7 3 > 7 A N
Nuépav émokomotvra undév’ dABilew, mpiv av

Téppa Tod Slov mepdon undév dAyewodv walwv.

1530

aiwryua, -atog, Té: riddle, puzzle, 2
&Ayewds, -1, -6v: painful, grievous, 1
#v-oikos, &: inhabitant, dweller, 1
¢m-BAémeo: look upon, gaze upon (dat.) 1
¢mi-okoTéco: look upon, examine, ponder, 1
iAo, &: envy, 1

Nuépa, 1y: day (auépa) 9

OfiBa, -év, ai: Thebes (also in sg.), 4
Bvntds, -1}, -6v: mortal, 4

KkAewds, -1, -4v: glorious, renowned, 3
KAUBcov, covos, 6: wave; flood, 2

1524 wérpas OnBns: gen. sg.
AevooeT”: AevooeTe

1525 #§8eu: 3s plpf. oida, past in sense
fiv: impf. elpi

1526 ob... TIxaus: upon whose fortunes; gen.
sg. relative pronoun modifies a dat. of
compound verb
Tis... TONITGV: who...?; interrogative
with partitive gen.
OfAeo: dat. of manner

1527 ENfAuBev: pf. Epxonar; Oedipus remains
the subject

1528 cdoe...0NBiCaw: so that one pondering
to look on that final day call no one
being mortal happy; In these last lines,
the constructions are simple to identify
but difficult to put into meaningful
English. The translation below is one

KPATIOTOS, -1, -ov: strongest, mightiest, best, 3
Aelooco: gaze upon, look on, 2

OABICco: consider happy, deem blessed, 1
Taoxe: suffer, experience, 8

ma&Tpa, 1): fatherland, native land, 2

Tepdeo: pass, cross (the bounds), penetrate, 3
oAb, &: citizen, 3

mpiv: before (+ inf.), until (+ finite verb) 8
oup-gopd, 13: misfortune; happening, event, 4
TeAeutalos, -n, -ov: last, final, uttermost, 2
Tépua, -atos, Té: end, limit, border, 1

possibility, and readers should consider
alternative arrangments for participles
and other modifiers.

1528 ¢doTe...: so as to...; a result clause with
the inf. OABiCewv
6vnTov dvta: acc. pple éiui modifying
undéva
kelvnw Tv...Nuépav: obj. of iBeiv, aor.
inf. of opdw

1529 é¢mokomotvTa: pres. pple modifies the
missing acc. subject of 6AB{Cew and
governs keivny...18elv fuépav in its
participial phrase
undév(a): acc. direct obj. of dABiCew

1530 &v...mepdor): 3s aor. mepdw in a
general temporal clause with mpiv
TraBcov: aor. pple. Téoxw
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Nouns and Pronouns

Declensions
1) KPTjvn, TTS KPrjuns - spring 6 aypds, Tob apyov - field 6 mais, ToU Tadds - child
Nom. 1j kprjvn ai kpfjvat o aypds ol aypol o Tafs ol Taid-€g
Gen. Tijs kpTjvNS TGOV KPMYEY  ToU &ypol TGV aypddv  ToU maid-65 TV Taid-cov
Dat. Tij kprjvy Tals KpHvals T ayp&d Tols &ypols TS Tod-i TOls TTat-oi(v)
Acc. Thv kprjvnv TAS KPHVAS TOV &ypdv Tous &ypous  TOV Taid-a TOUS TTaid-as
Voc. & kprjvn @ Kprjvat & aypé & aypoi
Personal Pronouns
Nom. £y 1 TIUETS we
Gen. éuoU pou my TUGOV our
Dat. guol pot to me UiV to us
Acc. EuE me Tuas us
Nom. ov you UHETS you
Gen. oo’ oou your Upddv your
Dat. ool ool to you Upiv to you
Acc. oé you Upas you
Nom. autds (himself) autr)  (herself) autd  (itself)
Gen. autolU his auTijs her auToU its
Dat. auTté  to him auTti]  to her auT® toit
Acc. autdév  him auTtrv  her auTtd it
Nom. autoi (themselves) aUtai (themselves) autd  (themselves)
Gen. avuTév their auTév their auTéV their
Dat. avuTols to them auTais to them avuTols to them
Acc. avuToUs them auTds them autd them
Relative Pronoun — who, which, that
m. f. n. m. f. n.
Nom. oly il o) ol al o
Gen. ou s ou Qv Qv Qv
Dat. @ il @ ofs afls ofs
Acc. év v o) ous as o

Indefinite Relative Pronoun — whoever, anyone who; whatever, anything which

Nom.

Gen.
Dat.
Acc.

Nom.

Gen.
Dat.
Acc.

doTIg

ouTivos (8Tou)
ST (8Te)

SvTiva

olTIveg

QvTIvev (8Twv)
oloTiow (8Tors)
ovoTivag

NTis 4Tl

foTvos ouTivos (8Tou)
AT o1t (1)
HvTva 4Tl

aiTives aTva

QVTIVGV OVTIvwV (8Twv)
aloTicw oloTiow (8Tors)
aoTwvag aTva
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Correlative Adverbs and their frequencies in Oedipus Tyrannus

Interrogative Indefinite Demonstrative Relative Indefinite Relative
'lTOfI 6 times TTou 5 times évedSE 5 here OC' 2 times 6'1TOU

where? somewhere ¢ket 2 there where where(ver)
'ITOT 1 time ol SEGpO 8 times O.f 6'1TOI 1 time

to where? to somewhere to here to where to where(ver)

txeloe 1o there

méBev ' Tobev ¢vBévde 2 [ OTohev

from where? from anywhere from here from where from where(ver)

(&)KeiBev 2

from there
.“_O'TE 'ITOTE’ 40 times TéTE 9 times 6TE 7 times 6'1TO’TE
when? at that time, when when(ever)
at some time then
ever, then
'lT(:)S 20 times TwWS &)SE 14J O\(.,/TCOSX (bS 72 times 6'1T00§ 15 times
how? somehow thus, so how, as how(ever)
in this way
Correlative Pronouns and their frequencies in Oedipus Tyrannus
Interrogative Indefinite Demonstrative Relative Indefinite Relative
Tig, i 102 times TIS, TI 78 times 688 190 OGTOS 113 6§, ﬁ: 8 119 times 60'Tl§, ﬁTlS, 6 Tl 26
who, what? someone/thing this who, which anyone who,
. 2 ~ 29 times
anyone/thing (&)xeTvog 7 me whoever
there
méTepOS * TOTEPOS gTepos ' ™ OTMSTEPOS
which of two? one of two one (of two) which of two
ﬂéOOS 1 time ﬂOOéS TOOéGSE 6 times 60’05 16 times é']TO’O'OS 1 time
how much? of some amount so much/many as much/ of whatever size/
many as number
~ 24 times 2 L 12 times 63 19 time < ~ S5 times
Tolos mo1ds Tolb0de ofos oToiog
of what sort? of some sort such of which sort, of whatever sort
TotoUTog 13 me such as, as
such
mnAikos TnAIKOS TAikdode M HAikog ' fime ommAikos
how old/large? of some age TnAikoUTos of which age of whatever age/
so old/young/ size

of such an age
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Verb Synopsis (Attic)

AU, Aow, éAvoa, AéAuka, AéAupal, éAUbnv: loosen, ransom

PRESENT FUTURE
Active Middle/Pass. Active Middle Passive
© AU Avouai AVow AUcoual Aubricouai
>
E | Aeig AUe(o)al AUoeig AUoe(o)ar | Aubrjoe(o)al
Z | Al AUeTat AUoel AUceTal AubriceTan
£ AUopev Audueba AUYoouev Avodueba Aubnodueba
E | Aete AUecbe AUoeTe AUcecbe AubricecBe
= ’ ’ ’ ’ ’
& | Adouci(v) AVovTai AUcouci(v) | Avocovtan AubricovTai
£€A\uov gAudunv
- o | EAugg ¢\ve(o)o
; % )IA ’A ’
<3| ¢ ve(v) gA\UeTo
g g¢AUoueY gAudueba
@ = ENveTe gAUecbe
£€A\uov ¢AUovTo
AVw AUwuat
g | Auns Aun
ER Ay AUnTal
= | ANcopev Aucoueba
Z | AUnTe AUncbe
Alwoi(v) AlwvTal
Ao Avoiunv AUcoiut Avcoiunv Aubnooiunv
o AUoig AUolo AUcolg AUcolo Aubricoio
-% Avol Avorto Avcol AUcoito Aubricoito
2 | AUoiuev Avoipeba AUcoluev Aucoiueba | Aubnooiueba
o , , , , .
AUorte AvoicBe AUcoite AUcoliobe Aubricoicbe
Avoiev AvowTo AUoolev AUocowTo AubricowTo
2 AUe AUe(o)o
= AUeTe AUeobe
. | AVcov, Auduevos, | Avocov, Auoduevos, | Aubnoduevos,
= AVouoa, Avouévn, AUoouca, | Avcouévn, | Aubnoouévn,
AUov Audpuevov AUocov Aucduevov | Aubnodusvov
o | Adew AUecbat AUcew AUocecbai AubricecBai
|

2™ sg. mid/pass -o is often dropped except in pf. and plpf. tenses: e(c)ar = n,el

e(c)o 2 ou
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AORIST PERFECT
Active Middle Passive Active Middle/Passive
AéAuka AéAvpat 5
AéAukag Aéluoal %
AéAuke AéAuTal 3
AeAUkapev AeAUpueba g
AéAUkaTe AeAvobe g
AeAukaoi(v) | AeAuvta s
éAvoa ¢éAvodunv EAUBNY gAeAUkn gAeAUunv g
g€A\voag ¢éNVoa(o)o | EAUBNS gAeAUkns ¢AéAuco §
EAue(v) ¢NVoaTto EAUBN NI gANéluTo ]
¢AUoapev ¢Aucéueba | EAUBNuEY EAeAUkepey | EAeAUpeba 5
¢NVoaTe ¢NVUoaoBe EAUONTE EAEANUKeTE ININVIL g
gE\vcav ¢NUoavto | EAUBnoav | éAeAlkecav | éAéAuvTo g
AUow Avcual Aubd AeAUkw AeAupévos &
Avomns Avon Aubtis AeAUkns — 05 »
’ ’ ~ ’ > =
Avon AvonTai Aubfi AeAUkn — 10 =
AUccoue Avodueba | AuBduev AeAUKWUEY —  Ouev B,
AvonTte AUonobe AubfiTe AeAUknTe — 7TE 5
Aowol(v) | AVowvtar | AuBédoi(v) | AeAUkwoi(v) | ——  dow
AUcaiut Avocaiunv AuBeinv AeAUkout AeAupiévos einv
AUoaits AUocato AuBeing AeAvkorg — €ing -
Avocai AVoaito AuBein AeAukot — €in =
AUcaiuev Avoaipeba | AuBeipev AeAUkoluev —— €inuev =
AUoaiTe AUoaioBe AuBeiTe AeAUkorTe —— €inTe ®
AUcalev AUcaivto AuBeiev AeAUkoiev —— &inoav
AUcov Aloal AubnTI AéAuoo 5
AUocaTe AUocacbe AuBnTE AéAucBe S
AUoas, Auocduevos, | AUbsis, AeAukcos, AeAupévos,
o . - - . e
AUcaoa, Avcauévn, | Aubeioa, AeAukuia AeAupévn <
AUocav Aucd&uevov | AuBév AeAukds AeAupévov
Aloal AUcacBHai Aubfivai AeAukéval AeAUcBan )

Adapted from a handout by Dr. Helma Dik (http://classics.uchicago.edu/faculty/dik/niftygreek)
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Synopses: - verbs (Attic)

inu, fow, fka, eika, elual, eBnv: send, release, let go

compounds: 22 times

Present Imperfect Aorist
o inu {epev inv Tepev K eTUEY
= ins ete Teig eTe fkas  eiTe
< now iaot (el lecav fkev  eloav
Imp | {g leTe 1y €Te
3 ’ €~ tr e’ T e
Pple | ielg, ieloq, i€v els, eloa, Ev
{evTos, ielongs, levtog gvTog, elons, Evtos
Inf. | {vai, epic iéueval elvai
< lepanl  iépeba lEunv  iéueba glunv  elueba
.; fecal  TeoBe feco  TeoBe eloo  eloBe
fetar  Tevtal feto  fevto eito  elvto
Imp | {eco  TeoBe ov €00¢e
Pple | {guevos, 1, ov €UEVOS, ), OV
Inf. | {ecBau €o0Ban

{oTnuL, 0TNow, EoTnv, é0TNKa, EoTapal, EoTabnv: stand, stop, set

15 times

Present 1% Aorist (transitive) Aorist (intransitive)
o loTnut ToTauev gotTnoatoTtrjoauey | éotnv  €oTnuev
5 lotns loTaTe gotnoas éotrjoate | éotng  EoTnTe
< loTnow iotéacw gotnoe €otnoav | #otn ¢ot(no)av
Imp | {otnp loTaTe oTfoov otnoaTte | otfibt oThTE
Pple | loTd&s, ioTdoa, loTdv otroas, aoca, &v oTas, oTaod, oTAV
loTdvTos, ioT&oaq, ioTdvTos OTAVTOS OTACNS OTAVTOS
Inf. | icTdval oTfioal oTfjval, oTrjuevail
< loTaual ioTdueda ¢otnodunv éotnodueba
= {otaoal {loTaocbe €éotjow  éoTrioacbe
= YoTaTal loTavTal £0TrioaTO £0TNOAVTO
Imp | {ocraco {oTaofe oTijoal  oTroacbe
Pple | ioTduevos, n, ov OTNOAUEVOS, T}, OV
Inf. | {oTacbal

oTtrjoacBat




BB, 8o, Edwka, dedwoka, dédopal, E8460nv: give

Synopses: - verbs (Attic)
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compounds: 11 times

Present Imperfect Aorist
° Sidcout  Bidouev ¢8idouv  ¢d{8ouev €dcoka g€Souev
:E S8idcos  SidoTe ¢8idous &didoTe g€8wkas  EdoTe
< Sidwow Biddaociv ¢8idou  &didoocav €8cokev  €Boocav
Imp | 8{8ou &idoTe Yol 8bTe
Pple | 8i8ovs, Sidovoa, 8186v Sous, SolUoa, v
B18bvTos, -ovorns, -OvTos dévTog, Bovorns, dévTos
Inf. | 5186val Sotvai, duevai
© Sidopatl 81d8dueba ¢8186unv edi18éucba | €86unv é846ucba
< | didooal didoobe €didooo £didoobe gdou  €doobe
= SidoTal didovTal ¢8idoTo ¢&didovTo g€8oTo €dovTo
Imp | 8iSou &idoobe Sou 8b006¢
Pple | 818buevos, i, ov Sduevos, 1, ov
Inf. | 8{8ocba1 8bobai
TiBnuL, 6o, EBnka, TéBnka, TéBelual, éTéBny: put, place; make’ "™
Present Imperfect Aorist
o TiOnut  TiBeuev ETIONV  €TiBeuev gonka  EBeucev
5 Tibng TiBete ¢TiBeis  ETiBeTe gonkas EbeTe
< | TiBnow Tbéacw ¢Tifel””  &tiBecav g0nkev  €Becav
Imp | T{Bel TiBeTe GIES Béte
Pple | TiBeis, TiBeToa, T16év B¢is, Beloa, Bév
TIBévTos, -€lons, -évTos 6évtogs, Beloa, Bévtos
Inf. [ T18évan Betvat
2 TiBeponr  TIBépeba ETIOEUNV ETI0EUEBa g0éunv  €6éucba
=] ’ ’ sy s 7 73 b
= TiBeoal TiBeobe ¢Tibeco €TiBeobe g€bou £0eo0¢e
= TiBeTar TiBevTan ¢TiBeTo ETiBevTO g€0eto  EBevTo
Imp | t{ifeco TiBeoOe Bou 0éo0e
Pple | T16¢pevos, n, ov Béuevos, 1, ov
Inf. [ T{BeoBau Béobai




112 Synopses: oida, i, efjt
. 63 ti
ofda: to know (pf. with pres. sense) =
Perfect Pluperfect
s $a 37 3
» | olda iouev 1on TIOUEY
> 3 3
§ | ofoba foTe 1dnoba foTe
< 3 = 3 e
oide  {oaol 18el foav
Imp | {61 {oTe
Pple | £i8chs, eidula, €idds
eiddTos, eiduias, eiddTog
Inf. [ ¢iSéval
P eidd  eidduev eideinv eideluev
z eidfs  eidnTe eideins eidelTe
’ eidij  eidddol eidein  eidelev
eipl (to be)
Present Imperfect
b ’ 7 3 3 3
o | elud gOUEY N,V Tuev
2 g 5 ’ e eq
£ el gOTE noba nTe
< | éoTiv  eloiv v floav
Imp | {61 goTe
Pple | dhv, oUoa, v
bvTos, olons, vtos
Inf. | efvau
> > 57, ¥
2 | @ COMEV ginv  elpev
9 5 5 > c2
Z+ | 0s nTE eins eiTe
= 5 > > ¥
i @OV ein glev
el (will go; present is employed as the fut. of épxouat)
Present Imperfect
g 5 > ~
» | €l {uev na TUEY
2 g > e >
€ | e {Te fewcba Nte
< T Y= ed ed
glol {aov few  foav
Imp | {61 ite
Pple | jcov, loUoa, idv
idvTos, iovons, idvtos
Inf. | {¢vai
B () {couev {foiut  Towuev
% ins inte {olg {oiTte
“ in {coo1v [(e]! {olev




Synopses: pUw, paived 113

PUw

U is transitive or intransitive depending on the form. The present active, future active, and
1* aorist forms are transitive (produce, beget), while the present middle, future middle,

2" aorist active, and perfect active are intransitive (be, be born). As the superscripts reveal
below, the forms of gUco and its compounds éuguco and ékpuw are employed once each is in
the present and future but numerous times in the 1* aorist, ond aorist, and perfect tenses.

transitive (bring forth, beget, produce): (p\.'rcol, q)\'locol, gpuoa
intransitive (be (by nature), be born):  @uouai, puooual, Epuv, 1Té<p\.n<ot3

1* aorist (begat) 2™ aorist (formed as -w verb) (be, be born)
gpuoa  EpUOaEV tpuw®  Epuuev
Epuoas  Euoarte Equs’ EpuTe
gpuoe”  Epuoav Equ’ Epuoay’
pple cp\'Jcagl, pUoaca, puoav cp\'ng, puoa, pUv

There are two additional points worth noting: (1) The 2™ aorist €puv and its participle are
employed often in the tragedy and follow the paradigm of 2™ aorist - verb, as above. (2)
The 2™ aorist épuv and perfect mépuka are very often translated with the present tense of the
verb “to be” and govern nominative predicates.

pafve

paiveo is also transitive or intransitive depending on the form. The 1% aorist active, 1%
perfect, and 1" aorist passive are transitive (show, reveal), while the 2™ aorist active, 2™
perfect, and 2™ aorist passive are intransitive (appear). Some forms, such as the future
passive and perfect passive, can be translated either way depending on the context. As the
superscripts reveal, the forms of paive and its compounds ékpaives and Tpogaive are
employed with the following frequencies:

transitive (show, reveal):
;o , 6 . 3 3, : 2, 2
paive ', pavéw’ (pavéouar’), Epnva’, Tépayka, Tépaoual”, Ep&vbny
show, will show, showed, have shown, have been shown, were shown

intransitive (appear):
cpaivououz, q)cxvﬁcsouou2 (q)avéouall), ---, TéPTVQ, nécpaouml, éq)é(vnv7
appear, will appear, appeared, have appeared, have appeared, appeared

In some instances, it is difficult to decide between “was shown (to be)” and “appeared,” and
so the frequencies above are but approximations. Note that both the future pavécw and aorist
pass. épavnv, which employs the stem gav- in participles and subjunctives, share a similar
stem. Since both forms are found somewhat frequently, readers must be careful to distinguish
the future from the perfect passive stem by the endings and context






Choral Odes

The metrical pattern in the first part of a choral ode, called a strophe ‘a turning,’
corresponds exactly to the second part of the choral ode, called the antistrophe, ‘a
turning back.” And so, whatever combination of meters Sophocles employs in the
strophe section of an ode, he will employ in the same order and quantity in the
antistrophe. This structure reflects the movement of the chorus, which dances in one
direction during the strophe and in the opposite direction during the antistrophe.

It is easy for novice readers to feel both awe and dismay by the terminology and
seemingly endless variations. As a result, I have included in the following pages the
Greek text, scansion, and labeled meters for every choral ode in Oedipus Tyrannus.
My hope, above all, is that this section will help readers develop confidence and
appreciation when reciting, reading, and analyzing the meters within the odes.

For a more advanced study of versification in the odes, I recommend R. D. Dawe’s
edition of Sophocles: Oedipus Rex, which served as a guide for some of the more
difficult lines in this appendix. There, Dawe offers the scansion and labeled meters
for each line but removes the Greek text for a much cleaner presentation.

Nomenclature

Anapaest
Bacchiac
Cretic
Dactyl T
Dochmiac
Tambic
Ionic
Parmemiac enoplian
Spondee B
Trochee

-~ -

acephalous (axépalos, headless) absense of a syllable at the beginning of a metron
catalectic (kataAryw, stop short)absence of a syllable at the end of a metron
syncopated absence of a syllable within a metron

Aeolic meters

Glyconic* x x T T

Pherecratean* xx -7

Reizianum x -7

Telesillean X T *x x is the ‘Aeolic base’

It is almost never ~
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Dactylo-Epitrite

This meter employs dactyls and epitrites (Grk. ‘4/3”), which refers to a ratio of four
morae to three moraein =~ = ~  and . The notation below describes
common variations in this meter, which are employed only in lines 1086-1109.

-~

e
E - X -

5 _ . _ . _ _
E X X
| _ . .2
d

5 oo
d
D . - . -

5 =L
D

Summary of the Odes in Oedipus Tyrannus

Parodos (Trapodos, ‘entrance, inroad’)
The chorus sings about the plague and calls on the gods.
1** strophe/antistrophe, 11. 151-66
2" strophe/antistrophe, 11. 168-89
3" strophe/antistrophe, 11. 190-215

First Stasimon (oTd&oov, ‘standing in the orchestra’)
The chorus speculates about Teiresias’ claims.
1** strophe/antistrophe, 11. 463-82
2™ strophe/antistrophe, 11. 483-512

First Kommos (kopuds, ‘striking of chest in lamentation)
The chorus and Oedipus sing a song of lamentation together.
strophe/antistrophe, 11. 649-696

Second Stasimon
The chorus calls on the gods and reflects on the nature of oracles.
1** strophe/antistrophe, 11. 863-82
2™ strophe/antistrophe, 11. 883-910

Third Stasimon
The chorus speculates about Oedipus’ origin.
1** strophe/antistrophe, 11. 1086-1109

Fourth Stasimon
The chorus laments Oedipus’ fate.
1** strophe/antistrophe, 11. 1186-1203
2™ strophe/antistrophe, 11. 1204-22

Second Kommos
The chorus and Oedipus sing a song of lamentation together.
1** strophe/antistrophe, 11. 1313-28
2™ strophe/antistrophe, 11. 1329-68
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Parados, 1% Strophe: 151-8, 159-66

T T/ R A T dactylic
Xop & Aws advemes pdri, Tis woTe Tds wOAVXPUGOV 151 orp.a

HU@(I)VOS‘ dy/\adg é’,Bas‘ iambic dimeter
Y

01Bas; éxkTérauar poBepav dpéva, deinaTe dactylic
MBas [ pav ¢p I

TAAN\ WY,

L,’YiLG AdAce Hacdu, paroemiac enoplian

h R A A A dactylic tetrameter
> \ \ < V4 7 N 7

audi oot alduevos i pou 7 véov 155

I A A R

N ’ [ ’ > ’ ’ .

1) mepiTeAopévais wpats TaAw €favioers xpéos. dactylic
I A

bl / 5 ’ / > Ve k4 4 .
elmé pot, @ xpvoéas Tékvov EAmidos, dufpore Pdpa. dactylic

T ST T T T T T T T T dactylic
TPpOTA o€ kekAduevos, BiyaTep Auds, duBpor Abdva avr.a

iambic dimeter

yatdoxdv T ddeAdeav 160
I A A A

"ApTepw, @ kukAdevT ayopds Opdvov evkAéa dactylic

Odooe,

Kai q)OiﬁOV éKQ,BdAOV, l:(}) paroemiac enoplian
R A

Tptoool alefluopot mpopdvnTé pot, dactylic tetrameter
I

€l moTe kal mpoTépas dras Vmep dpvvpévas moNeL 165  dactylic

M A A A S A

> 7 > 3 , ’ ’ v \ A .
Nvioar éktomiav GpAdya mipatos, ENdete kal viv. 166  dactylic
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Parados, 2™ Strophe: 168-77, 178-89

iambic dimeter

oY 7 5 V4 hY 4
wdémot, avapilbua yap dpépw orp. B
mjpata’ vooet 8¢ pow Tpomas iambic dimeter
T T oo T paroemiac enoplian
, Q> W 2 1Y
oT0MAos, 00d évt ppovTidos Eyyos 170
2 5y 7 w \ ¥ .
@ TS a)\efenu. OUTE Yap eKyova dactylic tetrameter
~ \ % ¥ ’ X
kAvtds xfovos avferar odre TokoLoW anceps + dactylic tetrameter
(Miwy KAUATWY AVEXOVaL Yuvaikes: iambic + paroemiac enoplian

d’A)\OV 8, aV GVAA({) WPOU[BOIS ('1’1T€p 61’),7TT€pOV iambic + dactylic tetrameter

opvw 175
KpeElooOV duatpakéTov mupds Spuevov dactylic tetrameter
> \ \ 3 ’ ~ . . .
AKTAV TTPOS €CTTEPOV Ocob. iambic dimeter

iambic dimeter

@v woAts avapifpos SAAvTar’ avr. B
o s T T iambic dimeter
vmAéa 8¢ yévella mpds médw 180
HaVaTaqSo'pa KelTal dVOl:K’T(DS' paroemiac enoplian
> y v ’ > v V4 .

€v & dloyot molwal T &m patépes dactylic tetrameter
dXC\LV WGPGB(;){L&OV dA\ofev dA\av anceps + dactylic tetrameter

AVYP@V TOVWV IKETTPES EMOTEVAXOVOLW. iambic + paroemiac enoplian

iambic + dactylic tetra.

A} \ 4 ’ /’ ~ |4
matay O€ AduTeL 0TOVOECOA TE YijpUs GUavAos 185
® o 5 ’ ’ ’ .
v vmep, & xpvoéa Buyarep Aids, dactylic tetrameter
3 ’ kd 4 . . .
evdma méuov alkdv. iambic dimeter
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Parados, 3" Strophe: 190-202, 203-15

T A

iambic + cretic

"Aped Te TOV palepdv, os 190 orp.y
- = .
viv dyalkos domidwy cretic + iambic
R A A
PAéyer pe wepBdarov, avtidlw iambic dimeter + bacchiac
. A .
malloovTov dpdunua vwTicar TdTpas iambic trimeter

y v N .
ETOVPOV, ELT €S Ueyav iambic + cretic
Y cretic + bacchiac
Oarapov Audirpiras 195

wo 2 x s o . .
€T’ és Tov dmdevov Sppwv paroemiac enoplian

e

BOpririov KA\Idwva* cretic + bacchiac

e e e
Tehelv yap e 7 v aodij, iambic dimeter

L= .
Ay s y o
TOUT €T ’i),u,ap EpXETAL’ cretic + iambic
- / - bacchiac + cretic
76V, & TAv TUPPdpwY 200
o= e =
aoTpamay kpdT véuwy, cretic + iambic
N S
@ Zed maTep, vmd 0@ Pplioov kepavvd, iambic dimeter + bacchiac
- /R iambic + cretic
Avkel dvaé, Td e oa xpv- avr.y
e =T
, s s s R o
0O0TPOPWY AT AYKUAGY cretic + iambic

- - /[ToTT T /T iambic dimeter + bacchiac
Bérea Oéroys’ dv addpat évdateiolar 205

. y ) S .

, \ , , , N
apwyd Trpoa‘raxﬂew'a TAas TE 7TUp¢OpOUS‘ iambic trimeter
Apréudos alylas, &v als iambic + cretic

N
Adkd 6’pg 8Lgio‘0‘€L' cretic + bacchiac
TOV XPUGOUITPAY T€ KIKATJOK®, paroemiac enoplian
Y A cretic + bacchiac
S s s -
TG0 emdvupov yds, 210
y [
A , ” o
olvédyma Bdkyov etliov, iambic dimeter
=
Mawddwv oudoTolov, cretic + iambic
Y YA
medaolijvar dAéyovr 213 bacchiac + cretic dyAa@me (7 ) 214 cretic + iambic
T - A iambic dimeter + bacchiac
4 ) \ \ k] ’ 3 ~ 7
mevkg 'm TOV dmdTiuov év feols Oedv. 215
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1™ Stasimon, 1* Strophe: 463-72, 473-82

. . - =

’ [ y € ’
Xop 7is SvTw’ a Oeomiémera

Aedis elme méTpa

k4 > ’ ’

appNT APPNTWY TEAECAV-
’ /7

Ta gowiaiol Xepoiv;

@pa v aeANddwy

immwv obevapdTepov

Pvyd@ méda vwpudv.

L4 A 5 5 >\ Y 7’
&vomos yap €m avTov émevlpwokel

mupl kal oTepomats 6 Awds yevéras,

dewal & du’ émovrar
KTjpeS avamAdKTOL

E\auie yap Tod viddev-

TOS apTiws paveioa

4 ~ \ k4
pdua Iapvacod Tov ddy-
Aov dvdpa mavT Lxvevew.

~ Ay € 3 > 7
doir@ yap v aypiav
4 kd / 3 k4 \
YAav ava T avTpa Kat

wéTpas LooTavpos

pédeos peréw modl xnpedwv,
Ta peodupala yas amovoopilwv
pavteia® Ta & del

{®vTa mepumoTarTau.
120

iambic + choriamb

oTp. a
iambic + bacchiac
choriambic dimeter
465
iambic + bacchiac
telesillean
telesillean
reizianum
anapaestic dimeter
anapaestic dimeter
470

reizianum

ithyphallic

iambic + choriamb

avT. a
iambic + bacchiac
choriambic dimeter
475
iambic + bacchiac
telesillean
telesillean
reizianum
anapaestic dimeter
anapaestic dimeter
480

reizianum

ithyphallic



1% Stasimon, 2™ Strophe:

I
dewa. pév odv, dewa Tapdooer
s

oogos oiwvobéras

N
9 A s, .
obre dokobvt oUT dmropdoxovl
T T
8 1 Mééw & amopd.
e
, s 0 v s s
méropar & é\mriow ol év-
s e
048 cpdv ofr Smicw.

. -/

7( yap 9 AaBdaxidais
A -
7 76 oAvBov vei-
M
kos &et’, oUre Tdpoléy
e
7ot &ywy’ olire Taviv Tw
I
&ualov, mpos STov &)
S S e
Baoavilwv Bacdve
S e
émi Tav émidapov
N L R
ddrw el Oidimrdda AaBdaridas
YA A
émikovpos adiAwy favdrwy.
- TR -
A\’ 6 pév odv Zeds 6 7 Amé wv
Tty T
&vwverol kai Ta Bpordv
— e T - -
€iddTes” avdpdv & 81 pdvTis

I

483-96, 497-511

orp. B
choriamic tetrameter
485

choriamic tetrameter

ionic tetrameter catalectic
ionic dimeter catalectic

ionic dimeter syncopated
490

ionic tetrameter
ionic dimeter syncopated
ionic dimeter catalectic
ionic dimeter syncopated
495
ionic trimeter syncopated
ionic trimeter syncopated and catalectic
avt. 8

choriamic tetrameter

choriamic tetrameter

wAéov §) 'yo déperau, 500

N R
kpiows ovk EoTw dAabhis’

e e e
codig & dv codiav ionic tetrameter catalectic
ST
Tapapeifeey avip. ionic dimeter catalectic

=
a\X\’ obmotr Eyawy’ dv, ionic dimeter syncopated
e A
wpiv Doy’ 6plov Emos, pep- 505

e e o

L , o

douévawv av kaTagainy. ionic tetrameter
ST T T ionic dimeter syncopated
davepa yap én’ adTd

T 7 7/ 77 7 ionic dimeter catalectic Y /7 7 ionic tri. syn.

R , s s PRSI

mTepdeaa NAe kdpa 508 Baodve & adimolis 7@ dm’ éuds 510

T 7 /77 7 7 ionic dimeter syncopated T/ T T 7 /T T T ionic syn. cata.
mo7é, Kal godos dddn 509 bpevos odmoT SpMijoer kaxiav. 511
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Xop

0:d

Xop

0:d
Xop
0:d

Xop

0:d

Xop

1* Kommos, Strophe: 649-67

~ - ~ - / - ~ -

mihod Behjoas ¢ppovr)-
= SRCan cash e

3 L4 7

oas 7, dvaé, Aiooopad.

~ - ~ _/ - - ~

7L gou Béhers 37" eikdbw;
~ - ~ - / - ~ -
\ v A ’

TOV olTe TPW vjmiov
N
~ > 3 (/4 V4 4

viv T év Sprw péyav kataideoar.
- TR
5 SN o ’ —

olal’ odv a xprilecs;

olda.

o
ppdle o7 Ti Pris.
coee = o= TR

A 3> -~ r 4 3 3 > /7
TOV €vayi] ¢pilov unmoT €v attig

~ ~ ~ - ~ _/ ~ - - ~ -
obv ddavel Adyw o’ driuov Baleiv.
I A
5 > s AN @ ~ > N
€d vy émioTw, Tadld Stav {nTis, éuol
A e L=
{nTav \ebpov 7 Ppuynv ék Tijode Yyijs.
L A A

> Y V4 -~ \ 7
ov Tov mavTwy Bedv Oedv mpduov

L .-

“Aliov: émel dBeos ddulos 8 v mipaTov
~ - - ~ - / ~ - - ~ -
oloiuav, ppovnow el Tavd Exw.
= PR T

dANd pou dvoudpw ya dpOwas
/7 4 AN 3 ~ A
TpUXeL Puxdy, TAO €L KAKOLS KaKQ
it e T
mpoodifeL Tots TAAaL TA TPOS OPPV.

122

oTp.

iambic + cretic trimeter
650
iambic dimeter

iambic + cretic

cretic dimeter + iambic

iambic trimeter
655

dochmiac dimeter

dochmiac dimeter

iambic trimeter

iambic trimeter

spondee + iambic dimeter
660

dochmiac dimeter

dochmiac dimeter

cretic trimeter

665

bacchiae + cretic + iambic

bacchiae + cretic + bacchiae



Xop

Tok

Xop

Tok
Xop
Tok

Xop

0:d

Xop

1* Kommos, Antistrophe: 678-96

. . / .

, ’ ’ ’ N
yuvar, Tt LEANELS KOWL- dvr.
A
CGLV Sdlqu TOVd é’ow; iambic + cretic trimeter
R A iambic dimeter
~ /’ > ¢ < ’
paboboa vy’ fris n TUXY. 680
e T -
ddkmois dyvas Adywv iambic + cretic
N N
7;])\06, ddmrTer 8% Kai ’T(‘) {L’I)] ‘vdikov. cretic dimeter + iambic
B2l -
> ~ > 3 3 ~
apdotv am avroiv;
Va[xt. T iambic trimeter
\ 7 JoR Ve
Kal Tis N Aoyos;
I A T dochmiac dimeter
e/ L4 3> (24 ~ /7
alis éuovy’, dMes, yds mpomovovuévas, 685
Ll U =
, ” > 3 > ~ ’ . .
daiverar &8’ ENnéev avTod uévew. dochmiac dimeter
A
3 ~ ¢ 3 ¢ 3 \ N 7 k4 4 . . .
opas v 7MKeLs, aya009 wy yvounv avnp, iambic trimeter
[ A A
3 \ \ \ ’ /4 . . .
TOVUOV TTAPLELS Kal Ka'ra,u,ﬁ)\vvwv Keap, iambic trimeter
Y A - spondee + iambic dimeter
avaé, elmov pév ovy dmaé udvov, 690
=LA T R
v \ ’ k4 3 \ 7’ . .
io0. 8¢ mapadpdvipov, dmopov €mt ppdviua dochmiac dimeter
.- = e S -

/’ Y ¥ v > 9 ’ . .
mepdvlaw @ dv, €l o° évoopilduav, dochmiac dimeter
N I
[74 > 3 A ~ r 3 ’ . .
0s T €pav ydv ¢ilav €v movols cretic trimeter
R A /T T bacchiae + cretic + iambic
> ’ > 3 \ v
alvovoav kat opfov olpuoas, 695

Y R A
Tavdv T 61,)’7TO,LL‘ITOS‘ av ’)/G’VOLO. bacchiae + cretic + bacchiae
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2" Stasimon, 1% Strophe: 863-71, 872-882

v ’ ’ ~ \
Xop €t pou Evveln dpépovte potpa Tav
- = y
L4 < /’ Vé
eloenrTov ayveliav Adywy

épywv Te TAVTWY, OV VOULOL TPOKEWTAL

vvv/ [

viirodes, ovpaviav

~ vvv/_ -

- - -
O atbépa Tekvwbévres, dv "OAvumos

M Vé 3 7
TaTNP UOVos, ovdE vy
Ovara ¢piows dvépwv
y S e
4 > \ ’ ’
ETikTEV 0UOE p) TOTE Ad-

T
Oa katakowpaoy
I

p€yas év TovTois Beds ovde ynpdoked.

- - e m e — e = -
UPpis pvrevel TUpavvor: UPpis, e
g A

woAA@Y vepmAnoli parav,
R Y A
a un 'wikapa undé ovudépovra,

vvv/ [

akporarTov eicavafaoc
— . /-
almos amdTouov PoVoeV €is dvdykav,

- -

[ ~

v td 3 \ 7
&l ov modl xpnoipw

v_/v/_vv

moAeL TaAaopa pToTe AD-

xpfiTar. 70 kalds & Exov

- - =
\ 3 ~
oat Oedv atroduar.

\ > 4 \ 4 v
Oeov ov AMéw moTe mpooTaTav loxwy.
124

iambic + cretic + iambic

oTp. a

iambic dimeter

iambic dimeter + bacchiae

865

cretic + choriamb

iambic dimeter + bacchiae

telesillean

telesillean

iambic + anceps + choriambic dimeter + spondee

870

ionic + dochmiac + spondee

iambic + cretic + iambic

avT. a

iambic dimeter

iambic dimeter + bacchiae

875

cretic + choriamb

iambic dimeter + bacchiae

telesillean

telesillean

880

iambic + anceps + choriambic dimeter + spondee

ionic + dochmiac + spondee



2" Stasimon, 2™ Strophe: 883-96, 897-910

Y .

trochaic dimeter
> ’ e ’ \
el 8¢ Tis vmépomrTa xepow o7p. B
/ cretic + iambic
N ’ /
1] A0y TopeveTaL,

choriambic enoplian

dikas d¢pdfnTos 0vdé 885
- R
Saudvawr €8n oéfwv, cretic + iambic
’ e ~ . . .
Kaka vw €\ouTo poipa, choriambic enoplian
-

’ ~ . . .
SvomdTuov xdpw xAdds, cretic + iambic
A e
sy R , o )
€l un 70 Kképdos kepdavel dikalws iambic trimeter catalectic
Y iambic dimeter

o~y y
kal Tdv doémTov EpfeTar 890
=T T -
Py , , o )
1) 7év abikTov Oiferar patglwv. iambic trimeter catalectic
e A A
7is & ot év T0led dvip Oedv Bély iambic + cretic + iambic
ebferar Puxds dpvvew; iambic dimeter
D A trochaic trimeter catalectic
3> \ e 2 ’ s,
€l yap ai Towalde mpdfeas Tiuar, 893
’ ~ 4 .« .
7( €l ue xopedew; reizianum
R A trochaic dimeter
5 g \ 9 y N
ovkért 7oV dlikTov el dvr. B
SE I
f s s s o
yas em o,u.d)aA(‘w O'é/ng, cretic + iambic
T T T choriambic enoplian
oo » AP
ovd és Tov ABaiot vaov 900
e
ss ) o
ovd¢ Tav ‘Olvpmiav, cretic + iambic
el 1) T7dde xelpddekTa choriambic enoplian
ST AT
L - o
wdow apudoer BpoTols. cretic + iambic
=TT
sy ye s , y oy s, o )
al\\, @ kpaTivwv, eimep dp8 dxovets, iambic trimeter catalectic
S e
Zeb, mavt dvdoowv, un Adlfot iambic dimeter
Y Y A iambic trimeter catalectic
< Ny N,
0¢ Tdv Te gav didvatov aidv dpxav. 905
e Y A
POlvovra yap Aalov maralpara iambic + cretic + iambic
Oéodar e€arpobow 7idm, iambic dimeter
/R S
kovdapod Tywals AmdMwy éudais trochaic trimeter catalectic
T T T reizianum
v ~
éppee 3¢ Ta Oeia. 910
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Xop

3 Stasimon, 1% Strophe: 1086-97, 1098-1109

T / - all are dactylo-epitrites: de
eimep €yw pudvTis €i- op.
\ \ A 7’ b4
[l kal kata yvauav dpts, “E
T R
> \ ¥, 3 ’
ov 7ov "OAvumov ameip D
5 ’ > ” Ry [ _
-wv, @ Kiflapdv, ovk éoet Tav adipiov E” e

- [ - - ~

mavaé\nvov, w) ov oé ye kal watpudTav Oidimovy 1090e D ~e

-

\ \ \ 7 3 L4 —
Kal Tpodov kai patép avfew, E
\ /’ A 3
kal xopeveclar wpos 7- E
-~ € k] \ 3 7 —
pdv, ws € Npa dépovt D
N - /- iambic dimeter catalectic
-a Tols €uois TUPAVYOLS. 1095
e — . e
e DoiPe, oot 8¢
-
TadT dpéGT, G,l,,’l] telesillean + iambic + spondee
B i T / R all are dactylo-epitrites: d'e
Tis o€, Tékvov, Tis O ETik- dvr.
T€ TGV pakpaiwvwy dpa “E
\ 3 /
Ilavos dpecoBdra 1100 D
\ ~ 3 N ’ > 5 ’ 7 — —
ma- Tpos mehaoleio’; ) o€ v’ evvdTelpd Tis E e

Aofiov; 7@ yap mAdkes dypdvopol mGoar

(bl:Aal,' e D e
el o KvAAdvas dvdoowv, E”
€l 6 Bakyetos Oeos 1105 E
i - T T - / 7 see 1197
vaiwv ém drpwv opéwv D Nuuddv Elwkwvidwr, als
er I TRPReT SRR =T

> o ’ > W i R -~ 13
0 €U- pypa défat’ €k Tov iambdim. cata. WAeloTa ovumailet.
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Xop

4™ Stasimon, 1% Strophe: 1186-95, 1196-1203

[ -~

2\ \ -~
o yeveal BpoTdv,
e € ~ v A \

ws vuds loa kat 7o pn-

[

dév {doas évaplud.

~

’ ’ 7 3 M /
Tis yap, Tis avi)p wAéov

Tds evdarpovias pépet
N ~ (4 ~
1) ToootTov Soov dokeiv
kal d6favt dmorAival;

[ ~

TOV 06V ToL Tapdderyy’ Exwv,

~

\ \ 7’ A ’ 3
TOV ooV daipova, TOV 00V, @

~ [ -

TAduov Qdimdda, Bpordv

ovdév parkapilw:

~ ~ ~

do7is kall vmepBolav

~

Toevoas ékpaTnoe Tod

- -

wdvT evdaiuovos 6ABov,

@ Zeb, kata pév Pplioas
\ ’ /
Tav yaupdvvya wapbévov

~

xpnouwdov, davarwy & éud
XWpg mpyos avéoTa’

[

€€ oD kal Baoi\evs kalel

- - ~

€uos kal Ta puéyot €rti-

pabns, Tais peydhawow év  glyconic

127

OBawow dvdoowv.

telesillean

1186 o7p. a
glyconic
pherecratean
telesillean
glyconic

1190

glyconic
pherecratean
glyconic
glyconic
glyconic

1195

reizanum

telesillean

avT. a

glyconic

pherecratean

telesillean

glyconic

glyconic

1200

pherecratean

glyconic

glyconic

reizanum



4™ Stasimon, 2™ Strophe: 1204-13, 1214-22

Taviv & akovew T1is abAuwTepos;
e e

TiS dTats ayplas, Tis €v wovols
~ - ~ _/ ~ - ~ -

Evoikos aAAayd Biov;

~ - ~ - / ~ - ~ -

tw kAewov Odimov kdpa,

b V4 \

1) oTéyas Auny
€ \ L4

avTOS 1)PKECEV

\ \ \
wadl Kal TaTpl

BN -
Oalapnmodw meoeiv;
e
@S mote s woll ail waTpd-
S

ai 0’ dAokes Ppépew, Talas,
= S A T
oty édvvabnoav és Tooovde;

s . / . /- .
épnipé 0" drovl o wavl opdv xpdvos,
e A A
dwkdlel T dyapov yduov mdlat
oo IO -
TekvoDvTa Kal TeKVOUuevov.

= .

s 7 o % ’
tod, Aatetov & Téxvov,

eife o’ €lbe oe

pjmoT ewdopav.

dvpouat yap do-

~ ~ _/v ~
TEP LANEUOV YéwV
e I
€k aToudTwy. 70 & opfov ei-
= T

~ > ’ ’ > 9 7,
melv, dvémvevod T €k oéfev
=L TSRS T L
Kal KATEKOILaoa TOUUOV Suua.
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iambic + cretic + iambic

orp. B
bacchiac + cretic + iambic
1205
iambic dimeter
dochmiac + iambic
hypodochmiac
hypodochmiac
hypodochmiac
acephalous choriambic dimeter
1210
choriamb + transposed choriamb
choriamb + transposed choriamb
choriamb + cretic + bacchiac
iambic + cretic + iambic
avt. 8
bacchiac + cretic + iambic
iambic dimeter
1215
dochmiac + iambic
hypodochmiac
hypodochmiac
hypodochmiac
acephalous choriambic dimeter
choriamb + iambic
1220

choriamb + iambic

choriamb + cretic + bacchiac
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iambic

oTp. a
dochmiac dimeter
dochmiac dimeter

1315

spondee
iambic trimeter
iambic trimeter
iambic trimeter

iambic trimeter
1320

iambic

1321 dvr. a

dochmiac dimeter

dochmiac dimeter

spondee

iambic trimeter

1325

iambic trimeter

iambic trimeter

iambic trimeter
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dochmiac dimeter

orp. B
dochmiac dimeter
1330
iambic dimeter
iambic + spondee
dochmiac
iambic trimeter
1335
iambic dimeter
iambic + cretic
iambic + cretic
iambic + spondee + iambic
dochmiac dimeter
1340
dochmiac dimeter
dochmiac dimeter
1345
dochmiac

iambic trimeter

iambic trimeter
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Sophocles’ Oedipus Tyrannus
Alphabetized Vocabulary (10 or more times)

The following is a running list of all words that occur ten or more times in Oedipus Tyrannus. A running
list is found in the introduction to this volume. These words are not included in the commentary and
therefore must be reviewed as soon as possible. The number of occurrences, indicated at the end of the
dictionary entry, were tabulated by the author.

akovew, dkovooual, fikovoa, akrjkoa, fkouchnv: to hear, listen to, 20
&AAG: but, 91

&AAos, -1, -o: other, one...another, 36

&v: modal adv. ("ever"), 110

&vag, o: a lord, master, 24

avrip, &vdpds, 6: a man, 60

amd: from, away from. (+ gen.), 24

auddeo: to say, speak, utter, 11

auTds, -1, -O: he, she, it; the same; -self, 71

Bios, o: life, 15
BAémeo, PAéyeo, EBAeya: look, look at, 12
BpoTds, O, 1): a mortal, human, 12

Yya&p: for, since, 155

ye: at least, at any rate; indeed, 89

¥1i, n: earth, 31

Yiyvoua, yevijoouai, &yevéunv, yéyova: come to be, become, 16
Y1YVOK, YVdooual, Eyvev, Eyveoka, yveoofnv: learn, recognize, 10
yvuvn, yuvaikds, 11: a woman, wife, 26

8¢: but, and, on the other hand, 126

Ol it is necessary, must, ought (+ inf.), 12

dewds, -1, -6v: terrible; strange, wondrous, 23

Orj: indeed, surely, really, certainly, just, 14

dfjTa: certainly, to be sure, of course, 24

dimrAods, -fj, -otv: double, two-fold, 11

Saipeov, -ovos, 6: divine spirit, fate, 12

dokéea, 8SEea, EdoLa, dEdoyual: to seem, seem best, think, imagine, 18
dpdeo, Bpdow, Edpaoca, dédpaka, dédpapal, Edpdobnv: to do, work, 26

Eyco: I, 246

ei: if, whether, 77

eipi, oopat: to be, exist, 153

elTrov: aor. said, spoke, 26

eis (£): into, to, in regard to (+ acc.), 48
els, pia, €v: one, single, alone, 20
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Alphabetized Core Vocabulary

eio-opded, -Oyouai, -eidov: to look upon, view, behold, 11

gi-Te: or, either...or; whether...or, 12

gk, &€: out of, from (+ gen.), 44

EuauTod, -iis, -ou: myself, 14

Euss, -1, -6v: my, mine, 56

gv: in, on, among. (+ dat.), 49

€vBa: where; there, 10

gmei: when, after, since, because, 16

émri: to, toward (acc), on near, at (dat.), 29

Emos, -eos, TO: a word, message, 15

Epyov, T6: work, labor, deed, act, 12

épéco: will say (fut. Aéyeo) 14

Epxoual, ey, HABov, EArjAuba: to come or go, 44

gt still, besides, further, 22

eU: well, 15

eUpioked, eUpTiod, NIpov, nipnka, elpnual, eupébnv: find, devise, 10
Exco, e, Eoxov, Eoxnka: to have, hold; be able; be disposed, 42

Lao, Lrioco: to live, 12
Zevs, 6: Zeus, 10

fi: or (either...or); than, 61

1i: truly (often introduces questions) 22
1idn: already, now, at this time, 16
Nuels: we, 20

BéAco (EBéA), EBeATio, HBEATIOG, NiBEANKa: to be willing, wish, desire, 14
Beds, O: a god, divinity, 50
Ovrjokco, Bavolual, Edavov, TéBvnka: to die, 21

ikvéopai, i€opan, Tkounv, Tyuat: to come to, attain, reach, 12
tva: in order that (+ subj.); where (+ ind.), 11
{oos, -n, -ov: equal, fair, alike, 16

kai: and, also, even, too, 245

KaKOs, -1), -6v: bad, base, cowardly, evil, 67
KaAds, -1, -6v: beautiful, fine, noble; adv. well, 17
katda: down along (acc), down from (gen), 10
Ketvos (Ekeivos), -1, -ov: that, those, 29

kAUc: hear, 11

Kpécov, -ovTos, 6: Creon, 13

KTEIVCO, KTEVE, EkTEva, aTrékTova: to kill, 15

Adios, -ov, O: Laius, 24

AauBdveo, Ao, EAabov, AéAnba: take, receive, catch, grasp, 20

Aéy o, AéEwo (Epéeod), EAe€a (eTTrOV), eidoxa, EAéynv: to say, speak, 51
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Alphabetized Core Vocabulary

Adyos, 6: word, talk, discourse; account, 23

udAiota: most of all; certainly, especially, 12

HovBaves, pabricopal, Euabov, uepdbnka: to learn, understand, 18
uéyas, uey &An, péya: big, great, important 13

uév: on the one hand, 73

ur: not, lest, 68

un-%é: and not, but not, nor, 12

und-&is, und-euia, und-év: no one, nothing, 16

urj-te: and not, 18

urtnp, 1: a mother, 20

uoévos, -1, -ov: alone, solitary, forsaken, 19

vwv: him, her (not reflexive) 19
vOv: now; as it is, 42

Eévos, o: foreigner, stranger, guest-friend, 12

o, 1, To: the, 516

&8¢, 1i8¢, TOBE: this, this here, 190

oida: to know, 52

Oiditmous, 6: Oedipus, 21

olkos, ©: a house, abode, dwelling, 13

oios, -a, -ov: of what sort, such, as, 19
SAAuL, OGS, ddAeoa, BAwAa: to destroy, lose; mid. perish, die, 16
ducos: nevertheless, however, yet, 10

OTeos: how, in what way; (in order) that, 14
opdco, Syoua, Eldov, Ecdpaka, OPdnv: to see, look, behold, 24+ 22
opBds, -1, -Ov: straight, upright, right, 13

&g, 1}, &: who, which, that, 119 + 589

bo0¢, -1, -ov: as much as, many as, 16

SoTep, fimep, émep: (very one) who, what-, 10
doTig, fiTis, & Ti: whoever, which-, what-, 26
ou, oUkK, oUx: not, 169

oUd-&is, oude-pia, oUd-év: no one, nothing, 29
oudé: and not, but not, nor, not even, 44

ouv: and so, then; at all events, 24

ou-Te: and not, neither...nor, 38

ouTos, aiTn, ToUTto: this, these, 113

Tals, maidds, o, 1j: a child, boy, girl; slave, 28
m&Aau: long ago, long, all along, 16

Tapd: from, at, to the side of, 14

T&p-€lll, -coual: be near, be present, be at hand, 13
Tas, T&oa, wav: every, all, the whole, 49
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TaTtmp, O: a father, 33

TéUTTC, TEUYE, ETEpYa, TTETOUPa, eméubnv: to send, conduct, 13
TAécov (TrAsicov), -ov: more, greater, 11

Tolos, -a, -ov: what sort of? what kind of? 24

ToAis, 1): a city, 25

TTéAuBos, -ou, 6: Polybus, 11

ToAUs, ToAA&, ToAU: much, many, 22

TTOTE: ever, at some time, once, 40

TpA&oow, TTp&Ees, Empata, mémpaxa, émpaxdnv: do, accomplish, 13
mpds: to (acc.), near, in addition to (dat.), 61

Teo: yet, up to this time, before, 17

méds: how? in what way? 20

ca@s, -és: reliable, definite, clear, distinct, 14
0, -1}, -Ov: your, yours, 27

ou: you, 160

Taxus, -ela, -U: quick, swift, hastily, 10

e: and, both, 108

Tékvov, Té: a child, 18

Tig, TI: anyone, anything, someone, something, 78
Tis, Ti{: who? which? 102

TOIO0DE, -Gdg, -Ovds: such, this (here) sort, 12
ToloUTOoS, -aUTn, -oUTo: such, 13

Tuy XV, TeuEoual, ETuxov, TeETUxnuUa: chance upon, get; happen, 12
TUXN, 11: chance, luck, fortune, success, 13

Uuels: you, 23

paive, pavéd, Epnva, épavbny (Epdvnv): to show; mid. appear, 25

PEpea, oilow, fiveyka, evijvoxa, Nvéxbnv: bear, carry, bring, convey, 24
enui, prioco, Epnoa: to say, claim, assert, 16

@iAos, -n, -ov: dear, beloved,; friend, kin, 20

®oiBos, 6: Phoebus, 12

ppalo, ppdow, Eppaca, TEPpaka, Eppdcdny: point out, tell, indicate, 14
Ppoviw, ppoviiow, Eppdvnoa: think, to be wise, prudent, 19

PUw, pUoc, Epuv (Epuoa), Tépuka: be born, be by nature; bring forth, 18

Xelp, Xepds, 1: hand, 20

Xp1i: it is necessary, it is right; must, ought, 14
XpnCeo: want, lack, have need of (gen) 11
Xpovos, o: time, 13

&: O, 0h, 64

©&8¢: in this way, so, thus, 14

@s: as, thus, so, that; when, since, 72

édoe: so that, that, so as to, 14
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